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LECTORI MONITUM. 


Qua tibi in manus traditur, Lector bene- 
vole, Ariftotelis de: Poetica Libri cum Animad- 
verfionibus Cl. Tyrwhitti Editio Tertia, e Se- 
cunda illa repetita eft, quae Anno 1794, forma 
majori, et typis grandioribus, e Prelo Claren- 
doniano prodit. Singula in hac Editione ad 
illius normam (modo formam libri ipfius exce- 
peris) concinnata habes, Prafationem etiam 
atque Indices prout in ea extiterunt. 

Quod reliquum eft, unice monendus es, in 
Trageedize Definitione, pag. 17. lin. 9. ubi le- 
gitur, μέγεθος ἐχέσης᾽ ἡδυσμένω λόγῳ, x. T. A. aliter 
in Textu, aliter in Animadverfionibus, Defini- 
tionem hanc interpunxiffe '"Tyrwhittum : et 
pag. 23. lin. 1. in iflis, ἐν οἷς $x £ci δῆλον, 0, τι 
σεϑοερεῖται, ἢ Φεύγει ὁ λέγων, dubium efle utrum 
in claufula hac corrigenda ὅ, τι, an ὅτι, ab Edi- 
tore fcriptum fuerit. 
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PR/ZEFATIO 


AD 


EDITIONEM SECUNDAM. 


LECTORI. 


NIHIL gratius et acceptius effe potuit Áca- 
demie Oxonienfi, quam ut AnrsrorELIs Liber 
de Poetica (opus certe quantivis pretii, et verae 
Critices fere unicus fons) denuo recenfitus, et 
novis Animadverfionibus auctus, ex T'ypogra- 
pheo fuo in publicum prodiret. Ejufdem au- 
tem Editionem 'Tvg&wurrrri manu elaboratam 
fidei nofiree commendari, ilud ipfum erat 
quod votis omnium cumulate fatisfaciebat. 
Is enim erat Nofter, qui cum in iis omnibus 
qua in arte Critica primaria funt, exculto in- 
genio, doctrine copia, et limato judicio ante 
alios eminebat, nihil tamen unquam temerarie 
agere voluit, ambitiofe nihil, nihil ex fuperbia 
erga alios, vel ex inanis glorie quoad feipfum 
aucupio: non ille acervatim fupelle&tilem fuam 
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congerebat, utcunque illi, ut in hoc ipfo opere, 
multiplex et undequaque conquifita ad manus 
fuerit, fed curiofe eligebat et delibabat ea quae 
maxime ex re forent; neque tamen recufabat 
idem iterum atque iterum fingula patienter ex- 
pendere. lta vix quifquam ad inftar illius, in 
fubtilibus tam eleganter, in falebrofis et mo- 
leftis tam nullo molimine fe expediebat. Vifum 
eft itaque AnrsroTELEM jam demum interpre- 
tem nactum effe fui dignum, et eruditis om- 
nibus gratulandum erat, talem tantumque Vi- 
rum ad materiem haudquaquam vulgarem, fed 
ad fummi Philofophi exquifitifümum opufcu- 
lum fe contuliffe. Defiderabat autem ifte Liber, 
fiquis alius, Viri κριτικωτάτε fummam curam et 
diligentiam, per fe quidem ille preffus et fub- 
tilis; ac propter brevitatem, et exemplorum ex 
deperditis Graecorum fcriptis defumptorum fre- 
quentiam, perquam difficilis; quin et vitio tem- 
poris mancus et depravatus, ita ut cum erudi- 
torum delicie femper fuerit, tum etiam Cri- 
ticos preepeditos et laborantes circa ejus expli- 
cationem nunquam non exercuerit. 

Quod officii itaque noftri erat, tam lauto 
munere lubenter accepto, primo omnium Edi- 
tionem Libri Ariftotelici '"Tyrwhittüanam ita 


Donee 
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typis evulgari curavimus, (Buncrssro, cujus 
humanitate, preeeuntibus Hzeredibus et Amicis 
Viri clariffimi, res ad nos delata eft, impreflio- 
nem iftam procurante), ut quam facillime om- 
nium manibus tereretur, et modico pretio con- 
Πατεῖ: eo nimirum ftudio, quod Academize 
femper fanctifüimum eft, ut, quatenus in fe 
pofitum eft, latiffime pateant in omni doctrinze 
partitione ad veram cognitionem aditus. Nec 


vero nobis videbamur vel praftantize Operis, 


vel Auctoris dignitati, vel Editoris nomini fat- 
is confuluifle, neque reliquias hafce defidera- 
tiffüami Viri fatis cohoneftaviffe, nifi alteram 
etiam impreflionem in publicum emitteremus, 
priore illa elegantiorem, et apparatu typogra- 
phico, quantum in nobis erat, ex omni parte 
fpectabilem. Hunc in finem typos, quibus 


per centum fere annos in Libris Grzcis eden- 


dis ufa eft Academia Oxonienfis, recudi, et in 
nonnullis etiam emendari juílimus. —Curavi- 
mus etiam ut caetera omnia, quae ad. Calligra- 
phiam pertinent, (ita ut nihil foret quod vel 
ctas nofira, que. ornatus elegantiam mire au- 
cupatur, fafüdire poflet), in fuo quaque ge- 
nere lectifüma eflent. Porro autem, nequid 
culpa in ifto contraheret Editio nofira, quod 
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apud doctos habetur femper, et haberi debet 
praecipuum, ut accuratiffima fiat Operis de- 
fcriptio, ad ipfius Editoris autographum dili- 
genter omnia revocavimus : de nulla re magis 
Íoliciti, quam ut ad ipfifüimam "TygwnurrrIi 
mentem componerentur omnia: quam quidem 
in plerifque affequi in promptu erat, toto Edi- 
tionis apparatu ordinatim digefíto et perfpicue 
defcripto. Quodnam de iis judicium feceri- 
mus, quz vel ad finem non omnino perducta, 
vel nonnihil in dubio relicta erant, mox dice- 
tur. Primo autem TynwurrruM ipfum de 
fuis laboribus loquentem audiamus. | 

* Anni funt triginta et quinque, ut memini, 
* ex quo ad decantatum hunc libellum accu- 
* ratius paulo recenfendum ftudia mea con- 
* yerti, eoque confilio editiones veteres, qua- 
* rum praecipue ad manus erant, omnes con- 
* tuli: doctorum Virorum emendationes, que 
** fcilicet fpeciem aliquam veritatis pre fe fer- 
** rent, fedulo notavi: meas qualefcunque anim- 
** adverfiones fubinde inferui: adeo ut intra 
** tempus non longum fpes mihi effulferit edi- 
* tjonem novam aliquando emittendi, tironi- 
** bus faltem utiliorem, quam ez quze ad illam 
* diem in publicum prodierant. Has autem 
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** cogitationes disjecerunt, dicam ? an diftule- 
* runt nova confilia, et mutata prorfus vitze 
ἐς ratio, dum per annos duodecim, non rerum 
* publicarum. tractationi admotus, . (ut olim 
* magnifice nimis de me praedicabat Vir ami- 
** ciffimus), fed minifteriis quibufdam civilibus 
* implicitus et irretitus, effugium mihi mu- 
* nivi ad ea, qua votorum meorum prima 
* femper fuerant, libertatem, et otium fine 
* dignitate. Ex illo tempore quanquam ne 
* manus operi huic ferio admoverem multa 
* obfüterint, quae referre nihil attinet, confi- 
* ]ium tamen ejus aliquando perficiendi ex 
* animo nunquam ita dimifi, ut non quicquid 
* legendo addifcere, quicquid meditando ex- 
** tundere potuerim, id omne in chartas meas 
** 3n ufum future Editionis contulerim." 

Hzc igitur Prafationis fuze quafi preeludia, 
qua aliquando concinnabat ipfe, propria ma- 
nu exícripta in ícrinus ejus deprehenía funt. 
Satis ex iis conftat, quanto ftudio, quam affi- 
dua et modo non diuturna meditatione huic 
operi incubuit, et quam maturo confilio appa- 
ratum fuum infítruebat. Interciderunt cetera, 
qua, priufqduam opus fuum prelo fubjicien- 
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dum e manibus dimitteret, proculdubio fuf- 
fecturus erat. Quz cum ita fint, jacturam fane 
graviffimam fecimus, quod eum de Auctore, et 
de libello, quem toties retractabat, in quo et- 
iam magis quam in ullo alio Veterum libro fe 
oblectavifle videtur, nihil ultra praeemonentem 
habemus. Eft autem in quo fortunas noftras 
laudare poffumus, Editionem hancce fere om- 
nibus fuis fubfidiis munitam ad nos perveniffe. 
Ea certe iftiufnodi erant, ut juftee Editioni in- 
fervirent, prout ex eorum recenfione pro. fe 
facile intelliget Lector. 

170, Grzecum textum, exemplari ufus Edi- 
tionis Oxonienfis anni 1780, per omnia cafti- 
gaverat TygwnrTTUS, iis quz vel in lectione, 
vel in interpunctione, immutari aut emendari 
voluit, ita diligenter vel in ipfo textu vel in 
margine calamo notatis, ut Typographus, qui 
in iis haeferit, vix culpam effugeret. Sublatis 
etiam antiquis Capitum divifionibus nova Com- 
matum ferie totum opus difünxerat. Ab ipfo 
. etiam defcripta funt horum Commatum argu- 
menta qua in hoc Opere primum locum oc- 
cupant. 


24». Latinam Verfionem, paraphrafin fcilicet 
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illam Goulftonianam, quamplurima refecando, 
àalia corrigendo, ita refinxerat, ut de fuo pror- 
fus novam faceret. 

38e, Animadverfiones feorfim defcriptae ex- 
tabant; quas ipfe de novo concinnaverat, pau- 
cis tantum exceptis, quas ex Editione Goul- 
ftoniana repetendas defignaverat, quibus, ut in 
illa, ita in hac noftra Auctorum adícribuntur 
nomina. 

Hzc itaque nobis in manus tradita funt fu- 
ture Editionis fubfidia ab ipfo exarata. Nec 
vero eorum eadem prorfus erat ratio. Etenim 
Graecum textum ita ad amuffim caftigatum 
dederat, ut in eo vix unicum punctum immu- 
tandum fuerit. Latinam Verfionem non item: 
quanquam et illam quoque fedulo procurave- | 
rat; fed in refecandis tam multis, et in im- 
mutandis non tantum vocabulis quamplurimis, 
fed et toto habitu et ductu orationis, erant 
nonnulla, ad interpunctionem et ea quz cur- 
fivis literis imprimenda erant fpectantia, quae 
Virum longe omnium accuratiffimum effuge- 
runt; quaque ipfe proculdubio, fi quando 
Verfionem Latinam Graeco textui fubjectam 
viderit, inter imprimendum emendaturus erat. 
In his igitur corrigendis nobis aliquid licere 
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arbitrabamur; nec vero aliam ob caufam, quam 
ut interpunétio et imprimendi ratio magis fibi 
conftaret, et Graecis aptius refponderet. 81 
quaedam etiam nunc reftet difcrepantia, ignof- 
cat Lector. Sed hec leviora. 

Reftabant adhuc pauca, in quibus dubii hae- 
rebamus, ubi fcilicet claufulam aliquam anti- 
quae Verfionis calamo in tranfverfum ducto 
deleverat 'Tyg&wurrrus, aliam de fuo non fuf- 
fecerat. Etenim illi folenne erat, ficubi Graeca 
corrupta effe judicaverit, nulla autem iis emen- 
dandis auctoritas daretur, ex Latina interpreta- 
tione manifeftum facere, quo modo illa emen- 
dari, et quo fenfu intelligi voluit. Hc igitur 
de quibus loquimur partim funt ea, in quibus 
Graca corrupta efle judicavit, atque adeo in 
iis reddendis liberiore calamo ufurus erat; par- 
tim, in quibus Latinam Verfionem per fe vel 
vitiofam vel faltem minus elegantem efle arbi- 
trabatur: fed quicquid voluit certe rem in me- 
dio reliquerat. 

Singulatim autem haec proponenda funt, ita 
ut fimul intelligat Lector cujufmodi fuerint, et 
quaenam ipfi confilia. in rebus tam incertis ce- 
perimus. 

Àc primo, locum illum quem indicavimus 
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p. 54. Animadverfiones Tyrwhittiange Graece 
ex conjectura emendatum exhibent, fubjecta 


nova interpretatione Latina; exinde igitur il- 


Iud quod deerat fupplevimus. 

Alterum p. 605. Grece itidem emendaverat 
TynwnurrrUs, parum quidem fidenter, nec La- 
tinam interpretationem dederat ; fuffecimus 
eam qua ex Grecis ab illo emendatis lucu- 
lenter fe offerebat, quanquam ipfe eam non 
diferte pofuerat. 

In 39e loco p. 66. obícurifimo íane, non 
tam emendationem Graci textus, quam medi- 
tationem quandam de fuo propofuerat, quam 


.tamen cum nihil aliud ad manum erat, Grecis 


manifefie vitiofis, Latine vertimus, et fuo in 
loco fuffecimus : quod et in alio fere confimili 
p- 98. «ej εἶναι Ἰκάδιον &c. iterum fecimus: quin 
et in his pariter duobus fatis liquebat quibus 
verbis reddenda effent ea qua "Tymgwurrrus 
excogitaverat. 

In 5*9 p. 69. de emendationis quam ex con- 
jec&tura pofuerat fenfu nihil erat dubium, quo 
vocabulo explicanda fuerit, incertum et difli- 
cile; ut potuimus mentem Editoris atlequi 
tentavimus. 

In his igitur omnibus, utcunque paulum in- 
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ter fe variantibus, unicam legem fecuti, anti- 
.quam verfionem, quam ipfe repudiaverat, non 
reftituimus, fed aliam, juxta mentem Editoris, 
prout ipfe vel verbis vel re eam declaraverit, 
vel quoquo modo fignificaverit, inducendam 
effe duximus, qua etiam loca afterifmis utrin- 
que appofitis indicavimus. 

Alia funt loca diverfi generis afterifmis in- 
terjecta, p. 78, 96, &03; in quibus fere omnibus 
de Graci textus fanitate nulla eft quaeftio : in 
his deleverat. Latinam interpretationem "Tyn- 
WHITTUS, ut qua vel minus elegans eflet, vel 
Grecis parum refponderet; fed cum aliam 
non fuffecerat, neceffe erat deleta revocare. 

Alterum locum unico afterifmo notavimus 
p. 98. Πρὸς 4 Quac; &c. in quo partim novam 
interpretationem juxta textum a fe emenda- 
tum dederat Editor, priore claufulae parte neg- 
lecta, reliqua autem ex Graecis fupplere in 
promptu erat, quod et fecimus ; qui fequuntur 
in ifto loco afterifmi hiatum defignant. 

Unico item afterifmo difficillimi ifüius loci 
interpretationem p. 70. Ἠτίχαωριν εἶδον &c. quam 
primis curis in toto repudiaviffe videtur Tyn- 
WHITTUS, deinde correxiífle potius reftituendo 
nonnulla (cateris bis calamo notatis,) ita ut 
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verfio textum ab ipfo in Animadverfionibus 
emendatum reprzfentaret, in quo fecuti fu- 
mus ipfius mentem, quatenus bigis eam 
aflequi potuimus. 

Sed de his hactenus. Non enim aliam ob 
caufam Lectorem in hifce minutiis recenfendis 
moramur, nifi ut certius intelligat quanta fide, 
vel religione potius, ufi fumus, ut ad Τυτ- 
whittiani apographi exemplar excuderentur 
omnia. 

Animadverfiones, quanquam, quod defcrip- 
tionem earum attinet, illis ultimam manum 
non admoverit Auctor, perfpicue tamen et di- 
lucide exaratze funt, ita ut Auctorem per om- 
nia fequi in proclivi fuerit, paucis tantum ex- 
ceptis, qua» interpunctionem Ípectant, fcri- 
bendi modum contractiorem quam oportet in 
re "ypographica, et leviculos nonnullos er- 
rores in citandis antiquis Auctoribus, quos ta- 
men nonnunquam inter citandum obiter, fed 
de induftria, emendavifle videtur. Porro cum 
fragmentum iftud Pnocri p. 185, &c. inter 
fchedas 'Tyrwhittianas minus accurate defcrip- 
tum extabat, emendatius idem dedimus ex li- 
bello quodam .Goftingce edito, pheut fubjecta 
nota indicavimus. 
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Ex varia fupellectüli hinc inde conquifita 
poft curas iterum atque iterum repetitas, et 
tantum non ultimas, hafce Animadverfiones 
conflatas effe fupra dictum eft, 


πλεκτὸν φέφανον e£ ὠκηράτε 


Λειμῶνος 


Nec vero diferte ponimus, quicquid intactum 
reliquerit Vir eruditiffimus, id univerfum extra 
vitium, et in tuto collocatum effe eum autu- 
mafle, neque ἢ íchedas fuas eum in finem re- 
cognoverit, ut prelo fubjicerentur, nihil om- 
nino immutaturum fuifle. 

Indices non digeflerat. "Tres exhibemus. 
Primum Vocabulorum Graecorum quz notatu 
digniora funt, ex Editione Cantabrigienfi anni 
1696. potiffimum defumptum. Alterum, qui 
tertio in loco ponitur, ex Animadverfionibus 
Viri cl. ad commodiorem earum ufum com- 
paratum. Index mominum propriorum, de quo 
plura dicenda funt, ex rudimento quodam In- 
dicis inter fcrinia 'Tyrwhittiana reperto con- 
flatus eft; ex fÍchedula nimirum quam in fuum 
privatim ufum confcriptam effe verifimile eft, 
dum annotationes fuas conderet. Etenim no- 
minibus Auctorum et aliorum juxta ordinem 
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Alphabeti difpofitis, fubjecto nomine Operis, 
fi quod fpeciatim ab AmrsrorrrE citatum fu- 
erit, huc congerebat nonnulla inter legendum, 
qua ad illuftrandam Auctoris hiftoriam, vel 
citationem ab AmnrsrorerLE adhibitam facie- 
bant, hinc in Animadverfiones fuas transfe- 
renda, ficubi iis locus et occafio daretur. Pari 
confilio fubjiciebat Fabularum et Poematum 
feriem, de quibus non ftatim conftabat, cujuf- 
nam fuerint Auctoris, quibus apponebat fub- 
inde Seriptorum nomina, prout ipfi vel certo 
vel probabiliter innotuerint, addito nonnun- 
quam qua auctoritate ufus fit in ifta diftribu- 
tione. Ad hanc normam, et ex hac materia, 
Indicem nominum propriorum, prcecipue Auc- 
torum ab AmnisrOTELE cifatorum confecimus, 
fublatis quidem notulis, ne ordo et feries In- 
dicis intempeftive intercidatur: quz fi inter 
Animadverfiones locum fuum invenerint, fatis 
erat indicare rem ita effe; quod quidem feci- 
mus.  Cateras, nequid defit quod in hoc opus 
congeflerat Tvgwaurrrus, in Indicem in Anim- 
adverfiones tranftulimus, duabus tantum ex- 
ceptis, quibus locus non dabatur: quas igitur 
libet hic fubjicere. 
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viz. Phormidis Comici nomini hac notula ap- 
ponitur ; 
rü Φόρμος ὁ Κωμικὸς ἂν ᾿Αταλάντωις. Athen. L. 
xiv. p. 652. 
* Ὁ τὰς ᾿Αταλάντας γράψας. Schol. in Ari- 
ftoph. 'Op. 1294." 
Fabule incerti Auctoris qua inícribitur Φϑιώ- 
Tidks ; 
* Conf. A. Gellium xiii. 18." 
Refpicit autem 'TvnwurrrUs non tam ip- 
fius Gerru verba, prout vulgo legun- 
fur, quam emendationem | iflius. loci a 
Cafaubono propofitam. (Animadv. in 
Athenzeum, L. vii. c. 4.) 
Quz adeo ejufdem generis in tertio Indice lo- 
cum habent, ex hac fchedula Viri cl. defumpta 
funt. 
Hac de Tyrwhittianis. Appendix continet 
Varias Lectiones ex Codd. Veneto, Leidenfi, 
Guelpherbytano, et quatuor Parifienfibus, (iis 
fcilicet qui in Catalogo Bibliothecz Regiz nu- 
meris 1741, 2038, 2040, 2938, defignantur), 


quas in ufum hujufce Editionis auctarii loco 


comparavit BunGEssivS. Codd. Parifienfes cum 
Edit. Aurel. Allob. 1607, Guelpherbytanus 


“οὐδ 


LECTORI. xvii 


cum Edit. Lipf. 1780, collati funt; quam igi- 
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ARISTOTELIS 
LIBRI DE POETICA 


SECTIONUM ARGUMENTA. 


ARGUMENTUM Libri de Poetica. 

Ονιπὸς Poetic artes funt. Imitatios differunt 
autem inter. fe tribus. 

Differentia prima circa. Inffrumenta imitationis. 

Differentia. fecunda circa Subjecta. 

Differentia. tertia. circa. Modum.— De. origine 
nominum Dramatis, Tragedie, Comedie. 

Poetice artis Caufe due phyfice, Imitandi ffu- 
dium, et Harmonie amor. 

Duo genera Poefzos orta ex diverfis tradantium 
moribus, cum hi fibi res graves et pulchras, 
ih tenues et inhoneflas imitandas. delegif- 
Jent. 

Ex antiquis igitur alii Heroicorum argumento- 
rum Poete; alii lambicorum. 

Mox hi pro. Iambis Comediam, illi pro. Epicis 
Tragediam aggreffi funt. Tragedia et Co- 
media ab initio ambe extemporales, hec a 
poetis Dithyrambicis, illa α Phallicis incre- 
menta cepit. 


SECTIONUM ARGUMENTA. 


Progreffus "Tragedie hifforia. 

Progreffus Comedie hifforia. 

Epopeia cum "Tragedia in nonnullis convenit, 
in alüs differt ; fed cum "Tragedia partes 


eafdem, quas Epopeia, complectatur omnes, 


εἰ etiam plures, de illa in primo loco trac- . 


tandum eff. 

Tragedie Definitio. 

Tragedie partes, fecundum qualitatem, fex, 
viz. Fabula, Mores, Senfus, Dictio, Repre- 
Jentatio, Melodia. 

De his fex partibus 'Tragedie generaliter. 

De Fabula fpeciatim. | Fabulam oportet. effe 
imitationem acfionis integre el, quantum 
“μῆς fit, magna, 

Et denique unius tantum. 

In Fabulis Poeta non veritatem fed verifimi- 
litudinem fectari debet. . Hifforie et Poefeos 
differentia. .De Fabulis in parte et in. toto 
fictis. Fabule Epifodice peffime. 

Quales Fabule ad. excitandum terrorem et mi- 
Jericordiam maxime idoneze funt. 

Ex Fabulis alie Simplices funt, alie Implexes 
Simplices, que fine Peripetia vel Zdgnitione 
peraguntur ; Implexe autem, que cum ha- 
rum altera aut utraque, 

De Peripetia. 

De .gnitione. — Pulcherrimam effe. Agnitio- 
nem, cum qua Peripetia conjungitur. 

Quibus rebus. excitantur affectus ; mifericordia 
Jeilicet. et terror. 

Tragedie Partes fecundum Quantitatem. 


S 37. 


$ 38. 
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SECTIONUM ARGUMENTA. xxiii 


De conflitutione. Fabule. | Qualium. virorum 
quales cafus Scene maxime comveniunt. 

Ese Fabuhe pulcherrime funt que infeliciter 
exeunt. 


. Mifericordia et terror ex ipfa Fabule conffi- 


tulione, fine ope reprefentationis, oriri de- 
bent. 

De Moribus. 

De varüs AAgnitionis fpeciebus. 

De Fabulis conffruendis monita generalia. 

dragedie partes due, Nexus et Solutio. 

Tragediue fpecies quatuor 5; Implexa, Pathe- 
tica, Ethica, Simplex. — Fabule Epice mag- 
nitudo "Tragedie non comvenit.— Chorus 
"ttoris partes fuflinere debet. 

Je Sententia. 

De Dichne. | Dicfious partes. Litera, Syl- 
laba, Conjunctio, Nomen, Verbum, trti- 
eulus, Cafus, Oratio. . 

Focabulorum fpecies due, Simplex et. Compo- 
Jitum.—Species alie , Proprium, Gloffema, 
Metaphora, Ornatus, Extenfum, Imminu- 
tum, Mutatum. 

Nominum Genera ; Mafculinum, Femininum, 
Neutrum. 

Dictionis Virtus, Que vocabulorum. fpecies 
quibus Poematis maxime comveniunt. 

De Epopmia. Im conffitutione Fabule iifdem 
legibus, quibus Tragedia, fubjicitur poema 
Epicum. 

Eafdem etiam Species habere debet; et Partes 
Jecundum. qualitatem, preter. Melodiam | et 
Reprafentationem. 


xxiv 


$ 40. 
$ 41. 


$ 42. 
$ 43. 
$ 44. 
$ 45. 
$ 46. 


$ 47. 


SECTIONUM ARGUMENTA. 


A Tragedia differt Epopeia in Mole operis ; 

Et in Metro; quod non aliud quam Heroicum 
effe debet. 

In Epopmia Poetam ipfum quam. minime loqui 
oportet. 

In Epopeia mirabilia facilius quam in Trage- 
dus exhibentur. 

Quo mendaciorum genere utendum efl in Epo- 
faia.—Impoffibilia e£. Improbabilia quomodo 
in. Epopaiam admitti poffunt. 

In quibus locis Dicfio elaboranda eff. 

De eriminationibus que Poetis objici folent, et 
quibus modis depelli debent. 

Epopeiee collatio cum "Tragedia. 
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ARISTOTELIS 


DE 


POETIC A. 


a. [ [EPI «ποιητικῆς αὑτῆς TE i τῶν εἰδῶν 


αὐτῆς, lu) τινα δύναμιν i ἕχοις ον ἔχοι 


χοὴ wg δεῖ συωϊς αὖϑοι τὸς μύϑες, εἰ μέζλει 


E" ej e 7 y N τα / X 
— d D BMNNE"- ἔτι δὲ Ox τούσων Xoj 


^ 


ποίων ἐςὶ μορίων" ὁμοίως δὲ x9] περὶ T ἀλ- 


Ι. 15 arte poetica, et ipfa 

et ipfius fpeciebus, 
quam vim habeat unaquz- 
que; et quomodo oporteat 
componere fabulas, fi habi- 


tura fit fe re&e poefis; prz- 

terea vero, ex quot et qua- 

libus partibus conftet zza- 

queque [becies 5 fimiliter au- 

tem et de aliis, quecunque 
B 


2 APIZTOTEAOTYZ 


λων, ὅσα τῆς οὐτῆς Egi μεϑόδε, λέγωμϑυ, 2e- 
ξάμϑροι x? ᾧυσιν «πρῶτον Xu T "gua. 
β΄. '"Emomoua δὴ «9 ἡ ? τρᾳγῳδίας -ποι- 
27 ^N / Y Ὶ * 
ησις, ἔτι δὲ κωμῳδία, χρη ἢ διωυραμβοποιητικὴ, 
καὶ τῆς οαὐλητικὴς ἡ τὐλείςη «X κιϑαρλςικῆς, 
πᾶσαι τυγχάνεσιν σαι μίμησις τὸ GUUONOY. 
Διαφέρφυσι δὲ ἀγλήλων τεισίν' ἢ y9 τῷ jbe 


ἐτ ἐροις pp dendi 2 τῷ & ἕτερᾷ, ἢ τῷ rige xoJ- 


μὴ τὸν αὐτὸν τρόπον. 

y- ᾿Ὥασερ Ῥ X01 χρώμασι χρὴ οζήμασι 
πολλὰ μιμουῶται τινες ἀπεικάζοντες (oi μδὺ 
διὰ τέχνης, οἱ ὃ διὰ σωμηϑείαρ), ἕτερφι δὲ διὰ 
?: φωνῆς" ὅτω καν (Gus εἰρημϑραις τέχναις, 
ἅπασοι pO πτοιουῦτοι T μιμησιν ἂν ῥυδι μι χοὴ 
λόγῳ χοὴ ἁρμονίᾳ" férog δὲ ἢ χωρὶς, j με- 


ejufdem funt methodi, dica- 
mus, initio fecundum natu- 
ram facto primum a primis. 

II. Epopceia igitur et tra- 
godie poefis, itemque co- 
mcdia, et dithyrambopeeia, 
et auletice ar£ citharifti- 
czeque major pars, omnes 
funt imitatio in univerfum. 
Differunt autem inter fe tri- 
bus ; aut enim quod zz/iru- 
mentis genere diverfis imi- 
tantur; aut quod divería; 


aut quod diverfe et non eo- 


dem modo. 

III. Sicut enim et colo- 
ribus et figuris multa imi- 
tantur aliqui, effigiem eo- 
rum exprimentes (hi qui- 
dem ex arte, illi autem ex 
ufu), alii vero per vocem; 
fic etiam, in artibus jam dic- 
tis, omnes quidem faciunt 


imitationem cum rythmo,. 


et oratione, et harmonia ; 
his autem vel feorfim, vel 
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μιγμϑῥοις" οἷον, ἁρμονίᾳ. μδὸ χοὶ ῥυθμῷ χρώ- 
μϑναι μόνον, ἥ τε οὐλητικὴ χοὶ ἢ κιϑαρις:κὴ, 
κἀν εἴ τινες ἕτεραι! τυγχάνωσιν σαι τοιαῦται 
Tl) δωύαμιν, οἷον, ἡ 7 συράγίων. Αὐτῷ δὲ τὼ 
ῥυθμῷ μιμουῦτοι χωρὶς ἀρμονιοῖς οἱ T ορχη- 
ςῶν" χρὴ γὸ ὅτοι διὰ T ογηματιζομϑῥων ῥυθμῶν 
, Mpeubdn 5 731 καὶ mS» xoj πράξειρ' ἡ δὲ 
ἐποποιία μόνον͵ um λόγοις ψιλοῖς ἢ Toig μέ- 
Vois 1" τότοις, εἴτε μιγνῦσα er αὐλήλων, 
ei3 ἑνί τιν! ρει χρωμϑύη T μέτρων τυγχά- 
νεσα μέχρα τῇ vui... Οὐδὲν 33. ἂν ἔχοιμϑν ὀνο- 
μάσοι κοινὸν τὸς ώφρονος χοὴ Ξενάρχξ μί- 
μες, Xj, τὸς Zwxegrixhe λόγες" δὲ εἰ τις διὰ 
τριμέτρων 1 ἐλεγείων, ἢ T ἄλλων τινῶν T τοι- 
ὅτων ποιοῖτο τίω) μίμησιν.. Πλίω oi ἄνϑρωποι 
inter fe mixtis ; veluti har- 


monia quidem et rythmo 
utentes folum, et auletica 


metris; et iis, vel permif- 
cens ea inter fe, vel uno ali- 
quo metrorum genere ufa 


ars et citharifüica, et fi quze 
alie forte fimilis fint potef- 
tatis ; velut illa fifularum. 
Ipfo autem rythmo fine har- 
monia imitantur faltatorum 
artes ; etenim ifti per ryth- 
mos geftibus comitatos imi- 
tantur et mores, et affectus, 
et actiones; epopoeia vero 
folum oratione nuda, five 


ad noftrum ufque tempus. 
Nullum enim haberemus 
commune zomém, quo ap- 
pellare poffemus Sophronis 
et Xenarchi mimos, et So- 
craticos dialogos ; neque fi 
quis per trimetra, vel ele- 
gos, v alia quadam ejuf- 
modi imitationem fecerit. 


Sed tamen homines, adjun- 


B2 


4 . ἈΡΙΣΤΟΤΈΛΟΥΣ 


, | - * " Lol A M! 
ye, cuwdsfloyvrec τῷ μετῤῥῳ τὸ "'ol&y, τὰς μὸν 
᾿ ἐλεγειοποιᾶς, τὸς δὲ ἐποποιὰς ὀνομάξεσιν, B 
ε N T / d Ν 3 N e T s 
ως τὸς X5, μιμήησιν "onrac, αὔόλα κοινὴ X7, TO 
' / Me ἐδ υὰ NA 
μέτρον axeggoryogeUoyreg χρη γ ἂν ιατρλκὸν ἢ 
^^ , 5 / e -“ 
φυσικόν τι διὰ Ὁ μέτρων ὀκῴέερωσιν, ὅτων καλέϊν 
» 5wNN P f£ ^v c / 4; 8 
εἰωϑασιν. Οὐδὲν ὃ κοινὸν εςξιν Ὁμήρῳ καὶ Εμ- 
uL b Ν / ,» ἃ N A 
σεδοκλέϊ, πλὴν τὸ μέτρον" Ow ὃ T μὸν ποιητίω 
: Ll 23 ^v b! 
δίκαιον καλέϊν, T ὃ φυσιολόγον μαῖῦλον ἢ ποι- 
ε / E ^ 2 [/4 hei. ἢ 
lw. Ὅμοιως ὃ, κἂν & τις uro (i. τὰ μέτρα 
/ "m Ἂ / / / 
μιγνύων ποιοῖτο T μίμησιν, καθάπερ Χαιρήμων 
3 , , Y. o* f *) € / 
ἐποίησε Keviueov, μικτίωυ θαψψωδιαιν, ἐξ απαν- 
^^ / 3 » i Ἁ 
των T μέτρων ἐκ ἤδη χοὶ ποιητίμ) τρϑσαίορευ- 
A m See SP / ; e. x , 
sow. llegi M4 ἂν τότων διωρίόζω TéTOy T τρὸ- 
, , : MEN es t 3 
πον. Ἑἰσὶ δέ τινες, oq πασιυχρῶν) τοῖς εἰρη- 


gentes cuilibet metro ποιεῖν 
** facere," hos quidem ele- 
geiopceos, illos vero epopce- 
os nuncupant ; tanquam non 
fecundum imitationem po- 
etas, fed communiter fecun- 
dum metrum appellantes: 
etenim fi quod 7//; medicum 
aut phyficum opus per me- 
tra ediderint, fic appellare 
confueverunt. Nihil autem 
commune eít Homero et 
Empedocli, preter metrum: 
quamobrem illum quidem 


poetam appellare zequum 
efl ; hunc vero phyfiologum 
magis quam poetam. Si- 
militer vero etiam, fi quis 
omnia metra permifcens i- 
mitationem fecerit, (quem- 
admodum Chzremo Cen- 
taurum fecit, rhapfodiam 
mixtam,) ex omnibus me- 
tris non ftatim et poeta nun- 
cupandus οὐ, Et de his qui- 
dem hoc modo definitum 
fit. Sunt autem nonnulle 
artes, quz omnibus utuntur 


Y 
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μϑμοις᾽ λέγω 3, οἷον, ῥυθμῷ X0] μέλει χαὶ μέ- 
TQu' ὥσπερ n Te T διϑυράμξων. ποίησις, xo] ἡ 
τῶν νόμων, καὶ ἥ τε τραγῳδία, X, ἡ κωμῳδία' 
διαφέρουσι δὲ, ὅτι αἱ μὸν ἅμα πᾶσιν, αἱ δὲ 
X? μέρος. Τοώτας μδῥ ἂν Λέγω τάς διαῴορᾳς. 
τῶν τεχνῶν, ἐν αἷς πσοιομῦται Tl μίμησιν. Ὁ 

δ΄. '"Eza δὲ μιμᾶνται οἱ μιμόμῆνοι πορᾷτ- 
τονΐξις, ἀνάγκη ὃ τότες, ἢ σπεδαίες, ἢ φοώλες 
εἶναι (τὰ "yag ἤϑη οζεδὸν “ἀεί τϑτοῖίς ακολεϑέϊ 
μόνοις" κακίᾳ γὰρ xo] διρετῇ τὰ ἤθη διαφέρεσι 
«αντες), ἤτοι (ῥελτιοναρ' ἣ καὶ ἡμᾶς, ἢ χει- 
ρφνοις, ἢ 394 τοιοῦτες ἀνάγκη μιμέϊδϑαι" ὥσπερ 
οἱ γραφεῖς, ἸΤολύγνωτος pop κρείτες, Ποαύσων 
ἢ. χεῖρες, Διονύσιος ὃ ὁμοιες exa Ce" δῆλον δὴ, 


agentes, quos neceffe eft, 
aut bonos effe, aut malos 
(nam mores femper fere his 
folis confequentes funt ; ma- 
litia enim et bonitate fecun- 
dum mores differunt om- 
nes), aut meliores quam 
qui noftra zetate vzvunt, aut 


jam di&is; rythmo fcilicet 
et melodia et metro; ficut 
dithyramborum, et nomo- 
rum poefis, tum etiam tra- 
gcedia, atque comoedia: dif- 
ferunt vero, quod ille qui- 
dem omnibus fimul, hz ve- 
ro figillatim. Atque has qui- 


dem dico artium differen- 
tias, refbectu inflrumentorum, 
cum quibus faciunt imita- 
tionem. 

IV. Quandoquidem vero 
ji qui imitantur, imitantur 


pejores, aut denique tales, 
necefle 2/7 imitari; ut picto- 
res, Polygnotus quidem me- 
liores, Paufon vero deterio- 
res, at Dionyfius fimiles 
effingebat ; manife(tum 2 


B3 


6 APISTOTEAOYS 


ej ^ E" D" g^ , ej 
ὅτι X04 τῶν λεχπϑεισῶν ἐκάςη μιμήσεων efe 


ύτας τὰς διαφορᾷς, wo) ἔςαι ἑτέρο, τῷ ἔτερφι" 


Mm Lo N / i] hy , , 

μιμέιδδω! τῶτον τὸν τρόπον. Καὶ γὰρ C» og- 
Ed ^ A , Z N. / WAS / 
noe xo αὐλήσει, 9l κιϑαρλσει Egi "RpeodoJ 
(αύτας τὰς ἀνομοιότηζας" X wee τὸς Aoyag ὃ 
E, τί ψιλομετρβάν" οἷον, Ὅμηρος à βελτίες, 
Κλεοφῶν ἣ ὁμοίξς, Ἡ γήμων δὲ ὁ Occ» ὁ 
τὰς τῳαρωδιας «᾿οιήσας “πρῶτος, X Νικοχάρης 
ὁ 7T Δηλιάδα, χείρες. Ὁμοίως δὲ ἢ χερὶ τὸς 
διϑυρᾷάμϑθες E περὶ τὸς νόμες, ὡς πέρας xod 

7 / i / / 
Κύκλωπας, Τιμόθεος :, Φιλόξενος, μιρεήσαιτο 
y 3 B logi oS Umbau Ae δ L4 
ἄν τις. Ἔν οὑτῇ 3 τῇ Oi oo. x, ἢ τρογῳδια 
πρὸς Y κωμῳδίαν διές ξεν" m Op 38 χείρους, 
à 3 βελτίες μιμέιδδαι βέλεται τῶν vuU. 


profe&o, quod etiam fupra 
dictarum imitationum una- 
queque habebit has diffe- 
rentias, et erit diverfa, eo 
quod diverfa imitatur hunc 
in modum. Nam et in fal- 
tatione, et in auletica arte, 
ac cithariftica, fieri poteft, 
ut ejufcemodi fint diffimili- 
tudines, et quidem circa o- 
rationem et metra nuda; 
velut, Homerus quidem me- 
liores zmitatus eff, Cleopho 
vero fimiles, at Hegemo 


Thafius, qui parodias pri- 
mus fecit, et Nicochares qui 
Deliada, pejores. Similiter 
vero etiam, circa dithyram- 
bos, et circa nomos, quali- 
ter Argas Cyclopas, et Ti- 
motheus, et Philoxenus, i- 
mitetur aliquis. In ifta vero 


differentia etiam tragoedia a 


Hec 


comoedia feparatur. 
enim pejores, illa vero me- 
liores imitari ftudet, quam 
ii qui nunc vivunt, : 


t 
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€. "Eri δὲ τουτων τρίτη διαῴφορφ,, τὸ, ὡς 
ἕκαςα τούτων μιμήσαιτο ἂν τις. Καὶ γὰρ ὧν. 
τοῖς οὐτοῖς WU] τὰ οὐτὰ μιμέιδϑδα! ἐςιν, ὅτε 
μδὺ ἀπαγγέγλοντα (ἢ ἕτερόν τι γιγνόμϑνον, 


e ej ! e ^ € Ν ἢ, Ww Ν A 
ὥστσερ Ομηρος wol, ἢ ὡς τὸν αὐτὸν ΧΩ μὴ 


μεϊάϑαγλοντα), ἢ πάντας ὡς πρᾷτοντας x 
ἐνεργουῶτας τὸς μιμουμῦύες. Ἔν τρισὶ δὴ 


, E £ , ε 
΄Ὅυταις διαφοραῖς ἡ μίμησίς ἐςιν, ὡς ἐΐπομϑν 


, , ^, 9 “ Ν ἃ ej t, 
XOT δρχᾶς, Cy οἷς TÉ, ΧΟ ἃ, κοὴ ὥς. Ὥς- 
^ BAN 3 NS uS » TEC L. V 
τῇ Op o οὡτὸς ἂν 8E] μιμητὴς Ομηῤῳ Xo- 
^ t Ν » , 
QoxMns' guiuounTa| γὰρ cuu απουδαιους" 
e DW , / N D 
τῇ δὲ AejgoQaver wegTlvras y2 μιμουῦτοι 


τὸ δρῶνζις ἄμφω. Ὅϑεν καὶ Segal. xo ia] 


, T 4 [2 - [ox] 
τινες αὐτὰ ᾧασιν, ori μιμοιῶτοωι δρῶντας. 


V. Preterea vero ef in 
his differentia tertia, quo 
modo fingula horum imi- 


| tetur aliquis. Nam cum iif- 


dem znfirumentis, et ea(dem 
res imitari licet, aliquando 
quidem narranti (vel alam 
perfonam induenti, ut Ho- 
merus facit, vel eidem ma- 


'nenti et propriam perfonam 


non mutanti), aut omnes, 
qui imitatione exprimuntur, 
quali agentes et operantes 
imitari. In his porro tribus 


differentiis imitatio fit, uti 
dicebamus a principio, cum 
quibus zmiantur, et quz,. 
et quomodo. Quare talis 
erit ex hac parte imitator, 
qualis Homerus, Sophocles; 
ambo enim bonos imitan- 
tur; ex altera vero, qualis 
Ariftophanes; ambo enim 
agentes et operantes imi- 
tantur. Unde etiam ipfas 
focfes δράματα quidam ap- 
pellari dicunt, eo quod 2go»- 
vag ““ agentes" imitantur. 
B4 
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x A 9 ^o LU , A 
Διὸ i αντιποιδντοι τῆς τε τεσγῳδιας X P χω- 
[1 D M e 
μῳδιας οἱ Δωρμέιίς" - μ0 κωμῳδιας οἱ Μεγα- 
m e , “Ὁ ε 9 "X , , "Ὁ 
Qcts (οἱ τε ὀνζῦσπα, ὡς ἐπὶ T παρ αὑτοῖς δη- 
μοκχροΐιας ἥνομϑρης, X οἱ ὁκ Σικελίας" ὠκέϊϑεν 
y3 lu Ἐπίχαρμος 0 ποιητὴς, πολλῷ πρότερος 
^ / P /, X ^ / 
ὧν Χωννίδε χοὴ Matyyuros), x09 τὴς τραγῳδίας 
ἔνιοι T à Πελοποννήσῳ, ποιόμϑμοι τὰ ὀνόμαΐᾳ 
σημέϊον" ὅτοι μδὺ γὰρ κώμας τὰς περιοικίδας 
κοιλεϊν φασιν,  ASlwoüoi ὃ δήμες" ὡς κωμῳδὲς, 
9 94 ἃ e ’, , , N Ὁ T 
οὐκ ἄπο τῷ κωμάζειν λεχϑενίις, ἀλλὰ τῇ XT, 
’ 7 3 , 9 . ΓΚ Ν 
κωμας τλάνῃ, ἀατιμαξζομδμας Cx TB ἀςεως" ΧΟ 
τὸ ποιεῖν αὐτοὶ X. δρᾷν, ASlwatsg δὲ megrlew 
προσαγορεύειν. ἹΠερὶ μδὺ ἂν Y διαφορῶν, χαὶ 
/ x / / , / ^2 
T0004, X, τίνες, ? μιμήσεως, εἰρηόδω ζαῦτα. 
cium facientes: hi enim 
Dorienfes vicos fuburbanos 


fe vocare Κώμας aiunt; A- 
thenienfes autem Axua; vo- 


Et propterea et tragcedize et 
comeedie inventionem fibi 
vindicant Dorienfes : co- 
moedia quidem Megarenfes 


(tum ii ex hac regione, tan- 
quam eo tempore zmventa 
Juerif. quo ipforum florebat 
refpublica popularis ; tum ii 
e Sicilia; inde enim erat 
Epicharmus poeta, multo 
zetate antecedens Chioni- 
dem et Magnetem), et tra- 
gedie, aliqui eorum Dor:- 
enfium, qui funt in Pelo- 
ponnefo; nomina :;5/a indi- 


cant, quafi comcedi, non a 
κωμάϑξειν ** comeffando" dii 
effent, fed quod κατὰ κώμας 
* fer vicos" vagarentur, ex 
urbe cum ignominia pulfi, 
Et ποιεῖν ** facere" ipfi qui- 
dem (5 aiunt appellare δρᾶν; 
Athenienfes vero, mgarlev. 
Ac de differentiis quidem 
imitationis, et quot, et quae 
funt, hzc dicta fint. 
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c. 'Eoiac: δὲ P:pvüco, pp ὅλως Tl ποι- 
^ δ’ 4 , Ν Ν 3 Ἁ , 
wrixlu) αἰτία! δυο τινὲς, xoy owrog φυσικαι. 
Τό, τε γὰρ μιμέϊδηαι, σύμφυτον τοῖς ἀνϑρώ- 
σοῖς ὧκ παίδων Egi xo] τότῳ διαφέρουσι τῶν 
y / e / / , s Ν 
ἄλλων ζώων, ὅτι μιμήϊκωϊζατὸν egi, X, τὰς μα- 
δήσεις σοιέϊτοι διὰ μιμήσεως τὰς won" xod 
τὸ χαίρειν τοῖς μιμήμασι τοάνΐᾷς. Σημεῖον δὲ 
/ Ἂς e 3 X mi x ἃ $ sb 
vETB τὸ συμξαῖνον ἐπὶ T ἐργων᾽ ἃ 3 οωτα AU- 
e E. / N 307 ^. / 
πηρῶς ορῶμϑν, TETU τὰς εἰκόνας τας μαλιςα 
ἠκράδωμϑῥας spueopüp ϑεωρϑύϊες, οἷον, ϑηρίων τε 
μορφὰς T ἀγριωτάτων, X, νεκρῶν.  Airioy δὲ x, 
Li e /, 3 7 Er / 
TBTB, OTI μανήανειν οὐ μόνον τοις φιλοσόφοις 
ἥδιςον, ἀγλνὰ xoj τοῖς ἄχλοις ὁμοίως, GO. ἐπὶ 
βραχὺ κοινωνᾶσιν οὐτᾶ. Διὰ 3 τῦτο χαίρεσι 


VI. Videntur autem ge- 
nuiffe poeticam in univer- 
fum caufe duse, et ipfe 
phyfice. Nam et imitari, 
innatum hominibus a pueris 
eft: (atque hac re differunt 
ab alis animalibus, quod 
bomo eft animal maxime ap- 
tum ad imitandum, primaf- 
que doctrinas per imitatio- 
nem percipit): et gaudere 
omnes imitamentis. Hujus 
autem indicium 2/ quod re- 
ipfa contingit: quz enim 


ipfa non fine moleítia cer- 
nimus, horum imagines ex- 
acuflime expreffas fpectan- 
tes gaudemus; veluti, et 
belluarum formas immanif- 
fimarum, et cadaverum. 
Caufa vero etiam hujus rei 
£f), quod difcere non folum 
philofophis jucundiffimum 
eft, fed etiam aliis fimiliter, 
tametfi paulum modo ipfum 
participantibus. Ob hanc 
enim caufam gaudent vi- 
dentes imagines; quia con- 
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EY » v) f ow [4 , Lo 
τὰς εἰκόνας ὁρῶντες, OTi συμβαινει )εωροιᾷς 
μανϑάνειν x; συγλογιζεῶς, τί ἕκαςον" οἷον, ὅτι 
ὅτος Oxéiyog" ἐπεὶ ἐὰν μὴ τύχῃ “φρφεωρφικὼς, 
ὀχὶ μίμημα “ποιήσει Tl) ἡδονϊὼ, a9... διὰ Tl 
3 , ^ uU N ^ * ,ὔ Ν 
ἀπεργασίαν, ἢ T χρφιᾶν, ἢ διὰ τοιοωτίω τινὰ 
ἄγλίω αἰτίαν. Κατὰ φύσιν δὲ 
e EY € , s t € ^e "ἢ Ν 
μιμέϊδγα!, x, T ἁρμονίας x, τὸ ῥυῦμδ (τὰ γὰρ 
μέτροι, ὅτι μόρια. T. ῥυθμῶν ἐςι, φανερὸν) dE 
275 . οἱ πεφυκότες πρὸς αὐτὰ μάλιςα, xT 
^ 7] 5. 68! A , , 
μικρὸν «προάγοντες, ἔγῴνησαν πίων "womsiy ox 


» ε ^ m 
0yTOG ἡμῖν τῷ 


τῶν αὐτοογεδιασμάτων. 

ζ΄. Διεαπάδ)η δὲ x? τὰ οἰκεῖα ἤϑη ἡ τοί- 
ἡσις᾽ οἱ μδὺ 38 σεμνότεροι τὰς καλὰς ἐμιμϑύϊο 
πρᾷξεις, 49] τὰς T τοιότων TUYO" οἱ δὲ εὐτε- 


tingit fpe&antes difcere, et 
ratiocinando colligere, quid 
unumquodque μὲ; veluti, 
quod hic ef ille: quando- 
quidem nifi ; quod zmita- 
tione exprimitur prius conti- 
gerit vidiffe, non imitamen- 
tum voluptatem feret, nifi 
propter artificium, aut colo- 
rem, aut ejufmodi aliquam 
aliam caufam. Cum igitur 
fecundum naturam nobis in- 
fit ipfum imitari, et harmo- 
"nia, et rythmus; (nam me- 


tra particulas effe rythmo- 
rum manifeftum eft;) a prin- 
cipio, qui natura ad hzc ip- 
fa maxime apti erant, pau- 
latim promoventes, poefin 
genuerunt ex conatibus ex- 
temporalibus. 

VII. Diftra&a autem eft 
poefis fecundum proprios 
joetarum mores: qui enim 
natura graviores erant ho- 
neftas imitabantur actiones, 
et ejufmodi hominum for- 
tunas; qui autem humilio- 
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λέςεροι τὰς τῶν φαύλων, τορῶτον ψόγους τοι- 
QUUTEC, ὕμνους x0] ἐγκώμια. 
Τῶν μὲν οὖν τρὸ Ὁμήρφυ ἐδενὸς ἔχομδν εἰ- 
πεῖν τοιοῦτον ποίημα᾽ εἰκὸς δὲ eia τυλλές" 
διπὸ δὲ Ὁμήρου δρξαμδύοις éciy οἷον, ὀκείνῳ 
ὃ Μαργείτης, Xo τὰ -— ὧν οἷς TÓ 
ἀρμότηον ἰαιμθέϊον ἤλϑε μέτρον. Διὸ qo] ἰαμ.- 
βεῖον καλέϊτοι vu, ὅτι ἂν τῷ μέτρῳ τότῳ ἰάμ.- 


e) ej 
(OD eg ET ego 


Gifoy ἀγλήλες. 


ἡ. Καὶ &fpovro τῶν τταλαιῶν, oi μδὺ ἡρω- 
e f ε i SA , [74 N N * 
ἱκῶν, οἱ δὲ ιαμδων "womroj. ὥὭαπσερ δὲ wo τὰ 


3212177172 
γὰρ 9x 


A 
ματικᾶς 


res, inhoneftorum, primum 
vituperia pangentes, quem- 
admodum alteri 7//; hymnos 
et encomia. Ác eorum qui- 
dem ante Homerum nul- 
lius nominare poffumus hu- 
jufmodi poema; verifimile 
autem ef extitiffe multos ; 
ab Homero autem exorfis 
licet: quale 2/7 illius Mar- 
gites, et hujufmodi alia; in 
quibus infuper, quod illis 
congruit, iambicum acceffit 
metrum. Quamobrem eti- 


μάλιςα “ποιητὴς Ὅμηρος ἰὼ (μόνος 
ὅτι εὖ, QW. ὅτι χαὶ μιμήσεις δροι- 
ἐποίησεν) οὕτω χοὶ τὰ τῆς κωμῳδίας 


am ἰαμξεῖον * convitiatorium"* 
vocatur nunc; quia in hoc 
metro ἰάώμξιϑον ** convilia- 
bantur" fe invicem. 

VIII. Atque z/a ex prif- 
cis fa&i funt, hi quidem, 
heroicorum, illi vero, iam- 
borum poete. Quemadmo- 
dum autem in rebus feriis 
maxime poeta fuit Home- 
rus; (folus enim non tan- 
tum recte, fed etiam imi- 
tationes dramaticas fecit ;) 
fic et comcedizs formas fub- 
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ογήματα πρῶτος ὑπέδειξεν, οὐ ψόγον, ἀγλὰ τὸ 
γελοῖον δρφιμαϊ)οποιήσας" ὁ 39 Μαρίείτης ἀνά- 
» el , X x 8 / A N 
λογον ἔχει, ὥσπερ Duas x O9vorzaa προς τὰς 
τραγῳδίας, ero x ὅτος πρὸς τὰς κωμῳδίας. 
/, ^ 

OP Παρᾳφανείσης δὲ Φ τροιγῳδίοις X04 κω- 
μῳδίας, οἱ ἐῷ ἑκατέραν T ποίησιν ὁρμῶνϊες χτ' 
"^ 5 γὼ , ε E" Nus Ao 
7 oixéixy Quoi, οἱ μν avri T iue, κωμῳ- 
δοποιοὶ ἐγψοντο, οἱ 5 ἀντὶ T ἐπῶν, τρῳγῳδοδι- 
δάσκαλοι, διὰ τὸ μείζω X, ἐδιμότερᾳ τὰ οσγήμαϊα 
“" ^s 9 J N X USA , Ln , 
εἰναι (Gora. oxewav. Τὸ μὸν ὃν επισκοπέιν, εἰ, 
y 3 Μ ε , ^ L4 ε Ln 
ἄρφι ἔχει ἤδη ἢ τροίγωδίια τοῖς εἰδεσιν ἱκανῶς, 
“ 3 A , & SX / Ν Ἁ N 
ἢ οὐ, αὐτὸ TE καὶ αὐτὸ κρανόμϑμον, c πρός TOL 
ϑέατρᾳι, ἄχλος λόγο. Γενομϑη ὃν ἀπ᾿ ἀρχῆς 


αὐτοογεδιαςικὴ, χοὴ αὐτὴ χοὶ ἡ κωμῳδία, x9] 


monftravit primus; non vi- 
tuperium fed ridiculum dra- 
matice exprimens. Nam 
Margites eadem ratione fe 
habet, ut llias et Odyffea 
ad tragoedias, fic et ipte ad 
comoedias. 

IX. Cum autem apparu- 
iffet tragoedia et comoedia, 
qui ad utramvis poefin fere- 
bantur fecundum propriam 
naturam, hi quidem pro i- 
ambis, comeediarum poeta 
faé&ti funt ; illi vero pro epi- 


cis, tragcediarum ; eo quod 
majores ac honoratiores for- 
mz effent hae, (comedia et 
tragodia,) quam ile, (z2m- 
bi et epos). Illud autem in- 
fpicere, an profecto tragoe- 
dia jam quoad formas fuas 
perfe&te fatis fe habeat, an 
non, tum ipfía per fe judi- 
cata, tum refpectu ad thea- 
tra habito, alius difputatio- 
nis eff. Cum igitur a prin- 
cipio extemporalis fuiffet, 
et ipla et comoedia; hee - 
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ἡ μδὺ ἀπὸ τῶν ὀξαρχόντων τὸν διϑύρφιμβον, ἡ 
δὲ DW τῶν τὰ φαλλικὰ, ἃ ἔτι xp vub ἐν 
πογλιαῖς τῶν πόλεων διαμϑῥει νομιζόμϑνα, x? 
μικρὸν ηὐξήϑη, axesaryóvruv, ὅσον &yryvélo φα- 
νερὸν αὐτῆς. 

΄. Καὶ πολλὰς μεζιξολὰς μεζξαλᾶσα ἢ 
τραγῳδία. ἐπούσατο, ἐπεὶ ἔογε T ἑαωτῆς φύσιν. 
Καὶ τὸ, τε T ἱππυκρῶν πλῆϑος ὧξ ἑνὸς εἰς δύο 
πρῶτος Αἰογύλος ἤγαγε, x94 τὰ T8 X098 ἡλάτ- 
τωσε, X0 T λόγον τρωταγωνιςὴν παρεσχεύασε" 
τρέϊς δὲ καὶ σκίωογρᾳφίαν Σοφοκλῆς. "Emi δὲ 
τὸ μέγεθος ὃκ μικρῶν μύϑων x, λέξεως γελοίας, 
διὰ τὸ ἐχ σοϊυρικβ μεϊιδαλέν, ὀψὲ ἀπεσεμνύνθη; 


/, / , ᾽ὔ 3 m , , 
τὸ, T€ μέτρον OX TeTOQuerQB ἰαμθέϊον eipero. 


quidem ab iis qui dithy- 
rambum exorfi funt; illa 
vero ab iis qui phallica, 
(qua etiam nunc in multis 


uno'ad duos primus pro- 
duxit ZEfchylus; et partes 
chori minuit; et perfonam 
primarum partium inftituit; 


civitatibus reftant legibus 
conítituta,) paulatim aucta 
eft; producentibus, quan- 
tum ipfius fieret manifef- 
.tum. 

X. Et tragoedia, cum mul- 
tas mutationes fubiiffet, con- 
quievit; poftquam fuam ip- 
fius naturam confecuta eft. 
. Ac numerum hiftrionum ex 


tres autem Azfiriones et Íce- 
ne ornamenta Sophocles. 
Preterea vero, quoad mag- 
nitudinem, ex parvis fabel- 
lis, et fermone ridiculo 
(propter ejus ex fatyrico ge- 
nere proceffum) fero in gra- 
vitatem compofita eít: et 
metrum quoque ex tetra- 
metro iambicum  ewvafit. 
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Τὸ Mp γὰρ τορῶτον τετροιμέτρῳ ἐχρῶντο, διὰ 
Ὗ iT ἊΝ 3 J 2 à] 
τὸ σατυρακίυ) x04 ορχηςικωτέραν εἰνα! To 
ποίησιν. Λέξεως δὲ ἡομϑμης, αὐτὴ ἡ φύσις 
τὸ oixéio» μέτρον sUg&' μάλιςα γὰρ λεχτικὸν 
τῶν μέτρων τὸ ἰαμθεϊόν ἐςι. ἸΞημέϊον ὃ meret 
αλέςα 9 ἰαμβέια λέγομῆν à» τῇ διαλέκτῳ 
D" A! 3 / Li /, Nd A A 
τῇ ρος αλληλξςο' εξαμετροι δὲ ολιγάκις, X04 
ὀκβαίνοντες Φ λεκτικῆς ἁρμονίας. "Eri 5 ἐπεισ- 
/ / N N y [3 e 
οδίων τληϑη, Χο τὰ QNM. ὡς EXOg0. κοσμη- 
— λέγεται. Περὶ pp οὖν τότων τοσαῦτα 


ἔςω ἡμῖν εἰρημδῥα" πολὺ y) ἂν ἴσως ἔργον εἴη 


διεξιέναι κοιϑέκαςον. 


, M. UN [74 » 
i. Ἢ 3 κωμῳδία - EG V, wameg εἰπομδν, 


μίμησις, φουλοτέρων μδὺ, οὐ μϑύτοι x? 


Nam primum quidem te- 
trametro utebantur; prop- 
terea quod /unc fatyrica, 
magifque faltatoria erat po- 
efis. Sermone autem inf(ti- 
tuto, natura ipfa proprium 
adinvenit metrum : ex om- 
nibus enim metris, fermoni 
maxime accommodatum eft 
iambicum. Hujus autem 
indicium 2/7, quod plurimos 
verfus iambicos proferimus 
in fermonibus mutuis: hex- 
ametros vero raro, et func 


πᾶσαν 


folum cum excedimus eam, 
quz fermoni quadrat, vocis 
modulationem. — Przterea 
vero, quoad epifodiorum 
numerum, et alia fingula, 
adornata effe perhibetur. Ac 
de his quidem, tot nobis 
jam di&a fint: immenfum 
enim opus fortaffe foret per- 
cenfere fingula. 

XI. Comoedia vero eft, 
uti dicebamus, imitatio, de- 
teriorum quidem, non ta- 
men quoad omne vitii ge- 
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κακίαν' ἀνλὰ τῷ αἰογρᾷ egi τὸ γελοῖον μόριον" 
τὸ γὰρ γελοῖόν ἐςιν ἁμάρτημά τι χρὴ αἷογος 
ἂν ὁ * 3 / e ?RN Ν 
aywüuuo», xo οὐ φηαρτικὸν" οἷον, εὐθὺς TO 
γελοῖον τορόσωπον αἰογρόν Ti χοὴ διεςροιμιμϑμον 
ἄνευ ὀδύνης. Αἱ μδὺ οὖν τῆς τραγῳδίας μεΐᾷ- 
βάσεις, xo δι ὧν eyipovro, οὐ AsAnSaciy 
ἡ δὲ κωμωδια, διὰ τὸ μὴ απουδαάζεδδαι dE 
, ^ », N R M e , J 
Dye, ἔλαθεν" xo γὰρ wogov κωμῳδῶν owe 
€ » » , »».5 NU 
ποτε ὁ QGQwey ἔδωκεν, αλλ εϑέλονται ἤσαν. 
" s / L4 ? v 3 , ε 
Ηδὴ δὲ οηματα τινα αὐτῆς ἐχούσης, οἱ A&- 
/ LE N , ^ M 
γόμϑνοι αὐτῆς ποιητὴ μνημονεύονται. Τὶς δὲ 
, 3 / ^ / * / 
πρόσωπα ἀπέδωκεν, ἢ «ρολόγους, ἢ "ndm 
ἱαποκρατῶν, χαὶ ὅσα τοιαῦτα, ἡγνόητω. "Τὸ 
δὲ μύϑους τοιᾶν, ᾿Επίχαρμθ’ xp) Φόρμις 


nus; fed ejus quod turpe tuit. Etenim chorum co- 


eft particula quzdam eft ri- 
diculum. Etenim ridiculum 
eft error quidam et turpi- 
tudo doloris expers, et non 
exitialis; veluti, ftatim, ri- 
dicula facies οἱ turpe quid- 
dam ac diítortum fine do- 
lore. Tragoedie igitur pro- 
ceffus, et quorum opera fac- 
ti funt, haud latuere: co- 
moedia vero, quod non ferio 
exculta fuit a principio, la- 


moedorum magiftratus fero 
tandem dedit; fed voluntarii 
erant. Poftea vero quam for- 
mas quafdam jam nacta effet, 
ii qui ipfius feruntur poe- 
te commemorantur. Quis 
autem  perfonas tribuerit, 
aut prologos, aut numerum 
hiftrionum, et quecunque 
id genus, ignotum eft. Fa- 
bulas autem fingere Epi- 
charmus et Pbormis ince- 


16 APIZTOTEAOYZ 


ἦρξαν. Τὸ Wb ὅν dE δρχῆς ἐκ Σικελίας ἦλϑε. 
Τῶν 3 ᾿Αϑἰώγσι Keane «ῶτος ἦρξεν, ἀφέ- 
μῆνος * ἰαμβικῆς ἰδέας, καϑόλε ποιῶν λόγες ἢ 
μῦύϑες. | 

ιβ΄. Ἢ ἃ ἂν ἐποποιΐα τῇ τραγῳδίᾳ eoe 
μόνα μέτρου ij λόγε μίμησις eivoj απεδαίων 
ἠκολδϑησεν᾽ τῷ δὲ τὸ μέτρον ἁπλὲν ἔχειν, χοὴ 
ἀπαγγελίαν εἶναι, ζαύτῃ διαφέρεσιν" ἔτι δὲ τῷ 
μήκει" ἡ μδὺ S9 ὅτι μάλιςα repa?) Go μίαν 
περίοδον ἡλία εἶναι, ἢ μικρὸν Φξαγλάτειν" ἡ ὃ 
ἐποποιία, ἀόριςος τῷ χρόνῳ, x9] τότῳ διαφέρει. 


Καὶ τοι τὸ πρῶτον ὁμοίως ἐν (ic τροιγῳδίαις. 


f , E 4 125 we ΔΙ / L0 Ν 
ΤΈΤΟ ἐποίδν, X, ὧν τοις ἔπεσι. Μερη δὲ Egi τὰ 


| τω τὰ, τὰ αὶ ἴδιαι T vga odia. Διόπερ ὅς:ις 


perunt. Α principio igitur praeterea longitudine operis: 


e Sicilia venit. Eorum vero 
qui Athenis orti funt, Cra- 
tes primus incepit, omiífa 
lambica fpecie, generatim 
conficere argumenta feu fa- 
bulas. 

XII. Épopceia igitur tra- 
godie eatenus fimilis eft, 
quod metro imitatio fit bo- 
norum; quod vero metrum 
fimplex habeat, et narratio 


fit, hactenus difcrepant; et 


etenim hzc quam maxime 
conatur intra unum folis 
ambitum confiftere, vel pau- 
lum excedere; epopceia ve- 
ro indefinita eff tempore, et 
in hoc differt. Quanquam 
primis temporibus fimiliter 
in tragcediis hoc faciebantat- 
quein poematis epicis. Partes 
autem quaedam ezedem funt 
utrifque, quzdam tragoedie 
propria. Quamobrem qui- 


e d d 


^ 


Fm m FEL nete n etm 


asit codd 
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περὰ rgo lunio οἷδε απδδαίας X; φούλης, οἶδε 2 
wig) ἐπῶν' ἃ (δ y) ἐποποιῖα ἔχει, ὑπάρχει τῇ 
τραίῳδιᾳ" ἃ 5) οὐτὴ, ἃ mV (s ἐν τῇ ἐποποιίαι. 
ry. Ἱερὰ μδὺ ὄν T ἐν ἑξαμέτροις μιμητι- 
χῆς, X, πτερὰ κωμῳδίας ὕςερον ἐρᾶμϑυ" περὶ δὲ 
τραγῳδίας λέγωμϑμ, δΔιπολαβόντες αὐτῆς 6x τῶν 
εἰρημϑμων τὸν γιγνόμϑμον ὅρον T ἐσίας. "Eg 
ὃν τραγῳδία μίμησις πράξεως απδδαίοις xod 
τελείας, μέγεϑθ᾽ ἐχόσης" ἡδυσμϑύῳ λόγῳ, 
χωρὶς ἑκάςε τῶν εἰδῶν ἐν τοῖς μορίοις, δρων- 
τῶν, X, οὐ δὶ ἀπαγίελίας, δι ἐλέα x, Qo6s πε- 
goiyeca. T Ty τοιότων ταϑημάτων κάϑαρσιν." 
Λέγω δὲ ἡδυσμῆρον pop λόγον, 7T ἔχοντα Qu3- 
μὸν xoj ἁρμονίαν X9] μέλθ"" τὸ δὲ χωρὰὶς τῶν 


cunque de tragedia bona 
et mala judicare novit, no- 
vit etiam de poemate epi- 
co: quacunque enim epo- 
posa habet, ea tragoedie 
infunt ; qua vero ipía, non 
omnia funt in epopeeia. 
XIII. De poefi igitur quz 
metro imitatur, et de comce- 
dia, pofterius dicemus ; de 
tragcedia autem zzunc dica- 
mus, effentie ipfius defini- 
tionem ex antedictis ena- 
tam affumentes. Eít igitur 


trapceedia imitatio actionis 
ferize et perfe&ze, magnitu- 
dinem :;doneam habentis ; 
fermone condito ; ita ut u- 
naquzque condiment: fpecies 
in partibus diverfis fepara- 
tim adhibeatur ; agentium, 
et non per narrationem ; per 
mifericordiam et metum 
hujufmodi affe&uum pur- 
gationem efficiens. Sermo- 
nem conditum dico, qui 
habet rythmum et harmo- 
niam; illud autem, ut una- 
C 
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^w Ν N , » Pd , 
εἰδῶν, τὸ διὰ μέτρων ἔνιοι μόνον ταεραϊνεδγοι, 
à, πάλιν ἕτερᾳ διὰ μέλες. 
ιδ΄, "Ead δὲ wegrlovreg πποιουῦται li) μί- 
D" M 3 3 ^ ^ » / 
μῆσιν, τὐρῶτον μὸν Φξ ἀναγκὴς ἂν em τι μὸ- 
&jo» τρφῳγῳδίας ὃ τῆς ὄψεως κόσμος" εἶτα με- 
Aomono. χοὴ λέξις ἂν τέτοις S τποοιουῦτοι Tl) 
μίμησιν. Λέγω δὲ λέξιν μὸν αὐτὼ cl) τῶν 
μέτρων auuSeciv' μελοποιίαν δὲ, ὃ lu) δυύα- 
* 3 D" , NU A / / 
μιν Φανερον ἔχει wecw. Esau ὃ πρᾳξεως 
égi μίμησις, "regale? ὃ ixeo τινων προόντων, 
ὃς ἀνάγκη ποιός τινας εἶνο! κατά τε τὸ 190g 
xoj alu) διάνοιαν (διὰ γὃ τότων καὶ τὰς τρᾷξεις 
evo, φαρδὺ ποιάς τινας) πέφυκεν oria. δύο 
τῶν πρφᾷξεων εἶνα!, διάνοια x9] T3og, Xj xL 


quaque fpecies feparatim 
adbibeatur, quod quzdam 
partes per metra folum per- 
ficiuntur, et rurfus alie per 
melodiam. 

XIV. Quoniam autem a- 
gentes imitationem faciunt, 
primum quidem neceffario 
tragedie pars aliqua erit 
fpectaculi difpofitio; deinde 
melopeeia et elocutio; quia 
cum his imitationem faci- 
unt. Ac elocutionem dico 
ipfam metrorum compofi- 


tionem ; melopoiiam vero, 
id quod omnem fuam vim 
manifeftam habet. Et quo- 
niam imitatio eft actionis 
cujufdam ; agitur vero ab 
agentibus quibufdam, quos 
neceffe 2/7 certze qualitatis 
effe, et quoad mores, et 


quoad animi fententiam; (ex . 


his enim etiam actiones di- 
cimus effe certe qualitatis ;) 
a natura con(iitutz funt duz 
actionum cauíze, fententia 
animi, et mores; ac fecun- 


€—áü—BPnrnna gi 


| 
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(Grac χοὴ τυγχάνεσι xo] δποτυγχάνουσι πάν- 
τες. "Egi δὲ τῆς μδὺ πράξεως ὁ μῦϑος μί- 
μήσις. Λέγω γὰρ μῦϑον τῶτον, Tl) συώϑεσιν 
τῶν προιγμάτων" 
τινας εἶναι φαρδὺ τὲς πρᾳτονίζς διάνοιαν 
δὲ, ὁν ὅσοις λέγοντες διαποδεικνύουσί τι, ἢ xod 
διποφαίνονται γνώμίω. ᾿Ανάγκη οὖν πάσης 
reglas μέρη εἶναι ἕξ, xo. ἃ ποιά ee ἐςὶν 
| ἤϑη, 
X0] λέξις, xo] διάνοιαι, xo] ὄψις, xod μελοποιίαι. 
Οἷς μδὺ γὰρ μιμουῦται, δύο μέρη &giv' ὡς δὲ 
μιμἔνται, ἕν᾽ ἃ ὃ. μιμᾶῆνται, τρία" vj παρᾷ 


τὰ δὲ ἤϑη, xoaS ἃ «ποιός 


7 Teayolia. Τοῦτα 4 &ci, pip d 


(ῦτα ἐδεέν. 


[4 7 δι. 8. 9 3: 4f ? v e 3 
ιε. δϑτοις pp 8y GX ολίγοι οὕτων, ὡς εἰ- 


dum has et fcopum attin- 
gunt omnes et a fcopo ab- 
errant. Eft autem actionis 
quidem imitatio fabula. Di- 
co enim fabulam hanc, eo- 
rum qus aguntur compofi- 
tionem ; mores vero, fecun- 
dum quos certe qualitatis 
effe dicimus eos qui agunt; 
at fententiam animi, ea om- 
- nia in quibus loquentes de- 
monftrant aliquid, vel etiam 
opinionem enunciant. Νε- 
ceffe igitur εἰ omnis tragoe- 


die partes effe fex, fecun- 
dum quas res certz quali- 
tatis eft tragoedia; ha au- 
tem funt, fabula, et mores, 
et elocutio, et fententia, et 
fpectaculi apparatus, et me- 
lopeia. Ea enim quibus 
imitantur, partes funt duze; 
id autem, quomodo imitan- 
tur, una; ea vero quz imi- 
tantur, tres: et preter has 
alia nulla. 

XV. His igitur non pau- 
ci ex poetis (ut ita dicam) 
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σειν, κέχρην") τοῖς εἰδεσι" ᾿ » ὄψιν ἔχει TOV, 
Xj 1306, X, μῦϑον, X, λέξιν, κα μέλος, E διάνοιαν 
ὡσαύτως. Mone δὲ τότων ἐςὶν ἢ T ple 
μάτων σύςασις. Ἢ 39 τραγῳδίαι μίμησίς, ἐς ιν 
οὔκ ἀνθρωξῶν, ἀγλὰ wen, x βία, xod &U- 
δαιμονίας X, κακοδαιμονίας" X, γὸ ἡ εὐδαιμονία 
ὁν προίξει ἐςὶ, γα τὸ τέλος πρᾷξις τίς ἐςιν, οὐ 
/ Ei Nas Ἃ T ee N 53 / ὦ T uA 
σοιότης. Εἰσὶ ἢ χ ἃ τὰ "37" ποιοῖ τινες XT ὃ 
σὰς πράξεις, εὐδαίμονες, ἢ Tevayrioy. Οὐχ ὅν 
e A o 7 /, , N v 
ὅπως τὰ ἤδὴ μιμήσωντοι, τράτῆεσιν, ἀλλα τὰ 
ἤδη συμπεριλαμβάνεσιν διὰ τὰς πράξεις. Ὥςε 
b / N τε ^ / , 
τὰ πραγμαΐξ xo ὁ μυῆος τέλος ? τραγῳδίας" 
Sm /, ,ὔ ε / 3 «f. » y «e 
τὸ ἢ τέλος μέγιςον ἀπαύϊων &giv. ' Eri ἄνευ p. 
πράξεως, BX ἂν "pollo τραγῳδίαι" ἄνευ ὃ ἡϑῶν, 


ufi funt formis. Etenim Sunt autem Pominzes, fecun- 


fpectaculi apparatum habet 
omne drama, et mores, et 
fabulam, et elocutionem, et 
melodiam, et fententiam fi- 
militer. Maximum vero ex 
his eft, eorum qua aguntur 
confütutio. Nam tragoedia 
imitatio eft non hominum, 
fed actionum, et vite, et 
felicitatis atque infelicitatis. 
Etenim felicitas in actione 
confifiit; et finis Pomnis eft 
actio quzedam, non qualitas. 


dum mores quidem, certz 
qualitatis; at fecundum ac- 
tiones, felices, vel contra. 
Itaque foetz, non ut mores 
imitentur, agunt, ** a&o- 
*€ pem imitantur," fed mores 
complectuntur propter ac- 
tiones. Quare actiones et 
fabula funt finis tragcediee : 
at finis eft omnium maxi- 
mum. Preterea fine actio- 
ne quidem nullo modo fieri 
poffet tragoedia; at fine mo- 


ΒΘ αν» 


| 
| 
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(pofl ἀν’ αἱ γὃ Y νέων Ὁ πλείςων ἀήϑεις τραγ- 
, 95^ N 4 € A N MA - 
ῳδίιοι εἰσὶ, X, ὅλως ποιήτοι "WONMOL τοιδτοι" οἷον 
αὶ T γραφέων Ζεῦξις πρὸς ΙΠολύγνωϊον πέπονθεν. 
Ὁ & 48 Πολύγνωτος ἀγαϑὸς ἠϑογρφίῷος" ἢ ὃ 
Ζεύξιδος γραφὴ δὲν ἔχει ἦϑος. "Emi ἐᾶν τις 
ἐφεξῆς 3n ῥήσεις ἡδικὰς, χοὴ λέξεις x διανοίας 
εὖ πεποιημδμας, οὐ ποιήσει ὃ lo T τροιγῳδίας 
ἔργον, ἀγχλὰ πολὺ NOV ἡ καϊάδεεςέροις τέ- 

, | » PS n Ν 
τοις κεχρημδρη τραίῳδια, ἔχεσα. ἢ μῦϑον 3, συ- 
caciy πραγμάτων. ἹΤρὸς ὃ) τότοις τὰ μέγιςα, 
οἷς ψυχαγωγεῖ ἡ τραίῳδια, τῷ μύϑε μέρη &giv, 
οἵ τε περιπέτειαι x, ἀναϊνωρίσεις. "Eri σημεῖον, 
ὅτι E οἱ ἐγχειρᾶντες TTOLCIV, πρότερον διώανται 


τῇ λέξει Xo] τοῖς ἤϑεσιν ἀκριβᾶν, ἢ τὰ τρᾷγ- 


ribus poffet. Nam recen- 
tiorum tragoediz quam plu- 
rimz fine moribus funt; et 
omnino poete multi hujuf- 
modi funt; veluti etiam ex 
pictoribus Zeuxis ad Poly- 
gnotum fe habet. Nam Po- 


tragcdie erat opus: fed 
multo magis tragoedia illa, 
qua his omnibus parcius 
ufa fabulam tamen habet 
rerumque  compofitionem. 
Adhac maximze res, quibus 
capit animos tragoedia, funt 


lygnotus eft bonus defcrip- 
tor morum; fed Zeuxidis 
pictura mores habet nullos. 
Preterea fi quis feriatim po- 
nat fermones moratos, et 
dictiones fententiafque belle 
confectas, non efficiet quod 


fabule partes, peripetiz et 
agnitiones. Preterea id fig- 
no ἐμ, quod etiam qui ag- 
grediuntur poema hujufmo- 
di confcribere, prius circa 
elocutionem et mores accu- 
rati οἵδ poffunt, quam ac- 
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μαΐᾷ συνιςαδχ, οἷον X, οἱ πρῶτοι zorro) ογεδὸν 
ἅπαντες. ᾿Αρχὴ μδὺ ἂν z οἷον ψυχὴ ὃ osos 
E τραγῳδίαις, δεύτερον αὶ τὰ ἤϑη. (Παρᾳπλή- 
σιον γάρ &gi xo] ἐπὶ τὴς γραφικῆς" εἰ γάρ τις 
ὀναϊλείψειε τοῖς καλλίςοις φαρμάκοις χύδιω, 
οὐκ ἂν ὁμοίως εὐφράνειεν, x0j λευκογρφιφήσας 
εἰκόνα. "Egi τε μίμησις πράξεως, xoj διὰ 
(oro μάλιςα τῶν τπορῳτόντων.) 'Τράτον δὲ 
ἡ διάνοιαι. "l'éro δέ ἐςτ τὸ λέγειν δυύασϑαι τὰ 
ἐνόνζᾳ χαὶ τὰ ἁρμότοντα' ὅπερ ἐπὶ τῶν λόγων 
T πολιτικῆς αὶ ῥητορικῆς ἔργον egy. Οἱ ἃ γὸ 
δοχαῦοι «πολιτικῶς ἐποίουν λέγονζξις, οἱ δὲ νωῦ 
ῥητορικῶς. "Esci 3j ἦϑος μδὺ τὸ τοιᾶτον, ὃ δηλοῖ 
T Gxegaigeciy ὁποῖα, τις &giV. Διόπερ ἐκ ἔχεσιν 


tiones confütuere: veluti 
etiam primi poetz fere om- 
nes. Principium igitur et 
quafi anima tragoediz 2// fa- 
bula; proximo autem loco 
funt mores. (Etenim fimile 
quiddam eft in re pictoria: 
fiquis namque /abzlam pig- 
mentis pulcherrimis fufim 
illverit, non perinde /fec- 
tantem oble&et, ac fi creta 
imaginem delinearit. — Eft 
etiam imitatio actionis, et 
propter hanc maxime eorum 


qui agunt.) Tertium vero 
eff fententia: id autem eft, 
dicere poffe ea omnia, quae 
rei propria funt, et conve- 
nientia : quod quidem circa 
orationes politicae J/cientiz 
opus eft et rhetorice. Nam 
veteres $oefz perfonas po- 
litice loquentes fingebant, 
hodierni vero rhetorice. 
Sunt autem mores quidem 
hujufcemodi quid, quod 
preelectionem qualis fit ma- 
nifeftat. Quare mores non 
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ἦϑος ἔνιοι τῶν λόγων, ἂν οἷς οὐκ Egi δῆλον, ὁ, τι 
Lo » / N / , - E 
axegougérro, ἢ Φεύγει ὁ λέγων. Διανοια ἢ, ὃν 
?* , L4 , e y JA se 9 “ ^ 
oig Δαοδεικνυεσι τί ὡς ἔςιν, ἢ ὡς οὔκ EGIV, ἢ 
καϑόλξ τι Jagpaivn). Τ ἔταρτον 3, T à λό- 
γῶν ἡ λέξις. Λέγω ὃ, ὥαπερ πρότερον εἰρη), 
λέξιν εἶναι T διὰ TO ὀνομασίας ἑρμηνείαν, ὃ Xo] 
ἐπὶ T ἐμμέτρων, xg] ἐπὶ T λόγων ἔχει v? αὐτὼ 
μελοποια 
Ἡ δὲ ὄψις, ψυχα- 
Ν x 3 «A "cw 5 v 
γωγικὸν Up, ἀτεχνωτατον 9, «o4 ἡκιςὰ Oixeloy 
T ποιητικῆς" m y9 τῆς τρογωδιας δωαύαμις xod 
ἄνευ ἀγῶνος xg] VmoXeyTOy égiv' ἔτι ὃ XUgju- 


δυώαμιν. Τῶν 5 λοιπῶν wvre, ἡ 


μέγιςον τῶν ἡδυσμάτων. 


/ ^ A 3 ,ὔ Ln p e 
τέροι πτερὰ Tl) ἀπεργασίαν τῶν ὄψεων ἡ τῷ 


φρο 


^s J "Ὁ Ὁ Lr 
GX&UOTOIB τέχνη τῆς τῶν «ποιητῶν &ci. 


habent orationes aliquz, in 
quibus non manifeíium eft 
quod eligit, aut fugit, qui 
loquitur. Sententia vero 2/7, 
in quibus homines demon- 
firant quidpiam, aut effe, 
.aut non effe; vel generatim 
aliquid enunciant. Quar- 
tum autem οἰ orationum e- 
locutio: elocutionem autem 
voco, (quemadmodum prius 
dié&tum eft,) eam, quz per 
vocabula fit, interpretatio- 
nem : quod et in metricis, 
.t in orationibus eandem 


habet vim. Ex reliquis ve- 
ro quinque partibus, melo- 
poa maximum 2f condi- 
mentum. Spectaculi autem 
apparatus δὲ quidem jucun- 
dum, fed ex arte non pen- 
dens, et minime poeticc 
proprium. Tragcdiz enim 
vis etiam abfque certamine 
et hiftrionibus ferfe&a eft: 
preterea vero in fpectaculi 
apparatu, ilius qui ícenz 


inftrumenta parat ars plus 


poteft, quam poetarum. 
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ig. Διωρασμδῥων δὲ τότων, λέγωμδν wt 
(ῦτα ποίαν τινὰ δὲς Tl σύςασιν εἴνω! τῶν 
πρφῳγμάτων, ἐπειδὴ TUTO X, πρῶτον X, μέγιςον 
E" , so Κ e » € "m τ 
τῆς τραγῳδίας egi. Καᾶται δ᾽ ἡμῖν τω τρῳγ- 
ῳδίαν τελείας Xo] ὅλης Wege; εἴνο! μί- 
μῆσιν, ἔχέσης τι μέγεϑος" ἔς! γὰρ ὅλον χοὴ 

^ » / vu AM. Ar" 
μὴῆδεν ἔχον μέγεθος. Ὅλον δὲ é&gi τὸ ἔχον 
δοχίω, χοὶ μέσον, χαὶ τελευτίω. ᾿Αρχὴ δέ 


3 ἃ 2 E: N N .*5 . ^ »y OW d 
&ciy, 0 αὐτὸ μὸν μὴ dE ἀναγκὴς μέϊ ao ες τ" 
B M ὁ ,» y / 5 ^ 7 
μετ Cxéwyo d| ErEggv w'eQuxev eio ἢ γινεσ- 


So. Τελευτὴ δὲ vousawTioy, ὃ οὐτὸ μετ ἄλλο 
πέφυκεν εἶναι, ἢ dE ἀνάγκης, ἢ ὡς ἐπιτο- 
πολύ μετὰ δὲ τῶτο ἄχλο οὐδέν. Μέσον δὲ, 
ὃ x9] οὐτὸ μετ᾽ ἄλλο, Xj μετ᾽ ὀκέϊνο ἕτερον. 


XVI. Definitis autem his, 
dicamus deinceps qualem 
effe oportet rerum conf(titu- 
tionem, fzu fabulam; quan- 
doquidem hzc et prima et 
maxima eft tragcedize ars. 
Pofitum autem nobis eft tra- 
goeediam effe perfe&tze atque 
integre actionis imitatio- 
nem, quas magnitudinem 
habet aliquam : eft enim 
integrum quid etiam nul- 
lam habens magnitudinem. 
Integrum autem eft, quod 


habet principium, et medi- 
um, et finem. Principium 
vero eft, quod ipfum qui- 
dem non ex neceffitate poft 
aliud quid eft, poft ipfum 
vero alterum quid natura 
eft, aut fit. Finis autem 
contra, quod ipfum poft a- 
liud natura comparatum eft 
effe, aut ex neceffitate, aut 
plerumque ; poft ipfum au- 
tem, aliud nihil. Medium 
vero, quod et ipfum poft a- 


liud 2/7, et aliud poft ipfum. 
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Δᾷ ἄρᾳ τὸς σωωεςῶζας εὖ μύϑες, μήϑ᾽ ὁπό- 
Sey ἔτυχεν ἀρχεῦδα!, uS ὅπε ἔτυχε τελευ- 
τὰν, QNA χεχρηῶαι ταῖς εἰρημϑμαις ἰδέαις. 
4 5» v5 Ἁ Ν Ν SN D" * c£. L2 
ἔπι d| ἐπεὶ τὸ κολὸν, x, ζῶον x, ovra meory- 
μα, 0 σωωέςηκεν ἔκ τινων, οὐ μόνον ζῦτα τε- 
/ rm y 3 N EY / [3 , 
ἄγιϑρα δεῖ ἔχειν, α)ϑιὰ X, μέγεθος ὑπάρχειν 
μὴ τὸ τυχόν" τὸ γὰρ καλὸν, ἂν μεγέϑει xj 
/ 3. .Ἡ N 327 7 y / 
τάξει ες" διὸ Bre τάμμικρον ἂν τι "yporro 
Ν e LS A e , , N - 
καλὸν ζωον᾽ συγχέτοαι B ἡ “εωρλα ἐγγὺς T8 
3 7 / / 2 / 
αἀνομό)ητθ χρόνου γινομϑμη" οὔτε π΄ αμμέγεϑες" 
οὐ γὰρ ἅμα ἡ ϑεωρία. γίνεται, QV. οἴχεται 
τοῖς ϑεωροῦσι τὸ Ey x, τὸ ὅλον Ox τῆς ϑεωρλαξ" 
“ 3 , », D e/ e 
οἷον, εἰ μυρλων ςαδιων cm ζῶον. ᾿ῶςε δέ, 


Ἢ 34 N e / ὌΝ 9 ^ D" , 
Xo. OUTEQ επι τῶν σωμάτων, X04 ET τῶν ἕωων, 


Oportet igitur bene compo- 
fitas fabulas, neque unde- 
cunque fors tulerit incipere, 
neque ubilibet terminare; 
fed formis uti jaz dictis. 
Preterea vero, quoniam 
quod pulchrum ef, (et ani- 
mal et aliud quidvis, quod 
ex partibus quibufdam con- 
ftat) non folum has partes 
ordinatas habere oportet, 
verum etiam magnitudinem 
adeífe non trivialem : (nam 
pulchrum in magnitudine et 


ordine pofitum eft:) quam- 
obrem neque perexiguum a- 
nimal effe poterit pulchrum; 
(fiquidem vifio, quum prope 
infenfibili tempore fiat, con- 
funditur;) neque permag- 
num: non enim fimul fit 
vifio, fed unius ac integri 
idea Ípe&antibus elabitur ex 
tali vifione; veluti, fi de- 
cem millium ftadiorum effet 
animal. Propterea oportet, 
quemadmodum in corpori- 
bus, et in animalibus, ha- 
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ἔχειν MOD μέγεϑος, τῶτο δὲ εὐσωωοπῆον eio 
e/ NI OSION ^ , y A ^ ld 

ὅτω χρη ἐπὶ τῶν JLUSUV, ἔχειν [Op μῆκος, TéTO 
δ᾽ εὐμνημόνευτον ἄνω. Τῷ δὲ μήκες ὅρφς, 
πρὸς ιδὺ τὰς ἀγῶνας xou Tiu) αἰδδησιν, οὐ τῆς 
τέχνης égiv. 
ἀγωνίζεᾶδοι, 


E; yàg ἔδει ἑκατὸν τρφγῳδίιας 
πρὸς κλεψύδρας ἂν ἡγωνίζοντο, 
ὥσπερ ποτὲ χοὴ ἄγλοτε φασίν. ὋὉ δὲ xor 
owl) alu φύσιν τὸ πράγματος ὅρος, ἀεὶ μδὺ 
ε / / L , 5 / 
ὁ μείζων, μέχρι τῷ συωδηλος εἰνα!, xo^ 
ἐςὶ xL τὸ μέγεϑος. Ὡς δὲ ἁπλῶς διοράσαν- 
3 "Ὁ 9 [74 / N ἈΝ 35 ^ 
ὡς εἰπέιν, ὧν 009 μέγεσει κατὰ τὸ εἰκὸς, ἢ 
τὸ ἀναγκοῖιον, ἐφεξῆς γιγνομϑῥων, συμβαίνει 
εἰς εὐτυχίαν Cx δυςσυχίας, ἢ dE : εὐτυχίας εἰς 


bere quidem  magnitudi- 
nem, hanc autem talem ef- 
fe, quz facile uno intuitu 
confpici queat; fic etiam in 
fabulis, habere quidem lon- 
gitudinem, hanc autem ta- 
lem effe, qua facile teneri 
poffit memoria. Longitudi- 
nis. autem finitio, refpectu 
quidem habito ad certami- 
na, atque ad J/pe&dantium 
fenfus, ad artém non per- 
tinet. Si enim centum tra- 
gedias in theatro certare 
oporteret, ad clepfydras uti- 
que certarent ; quemadmo- 


dum aliquando alias etiam 
Jfa&um effe perhibent. Ve- 
rum finitio hujus rei quoad 
ipfius naturam eff bec; fem- 
per quidem, guo major eff 
fabula, dummodo fimul per- 
Ípicua fit, eo pulchrior eft 
fecundum | magnitudinem. 
Ut autem fimpliciter defini- 
endo dicam, in quantacun- 
que magnitudine fecundum 
id quod verifimile vel ne- 
ceffarium e//, rebus ordine 
progredientibus, accidit in 
profperam fortunam ex ad- 
vería, vel ex profpera in ad- 
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, / [74 X e" 
δυςυχίαν μεΐζάβαγλειν, ἱκανὸς ὄρος &gi τῷ με- 
/ 
yemas. 
^ Ἂς - 3 e L4 
T4 . Μῦϑος σ᾽ &giy εἰς, Bw ep τινὲς οἱ- 
ES B s c der δ δες το 
ον), &xy περᾷ ἕνα 1. ἸΠολλὰ 39 3, ἄπειρα τῷ 
, “ 2 3i x ἢ 3m e [74 
ει συμβαίνει, dE wv ἐνίων 8δὲν egiv ἕν. Οὕτω 
P / M , , » t L4 3 
3 καὶ πρᾷξεις ἑνὸς ποῦϑια! εἰσιν, GE ὧν μία ἐδε- 
/ J - Ν /, TN A e 
μία γινεῖ) πρᾷξις. Διὸ moles ἐοίκασιν ἀμαρ- 
t ^^ LT e ^ Ah 
τάνειν, ὅσοι T. ποιήϊῶν ἩΗρακληίΐδα, ἢ Θησηΐϊδα, 
4 / » 
X τὰ τοιοῦ, ποιήμαΐϊᾷ πεποιήκασιν. Otov?) γὸ, 
5» 2 c t LU e Fs 6 
ἐπεὶ εἰς lw o Ἡρᾳκλῆς, ἕνα X, τὸν μῦδϑον εἶναι 
ε 3. ce e/  — "ὁ 
φρφσήκειν. O d Ομηρφς, 0 so x TOL. GNO. 
e » ^ ὃ fe N , 
διαφέρει, Νὰ πῶτ᾽ ἔοικε καλῶς ἰδέϊν, ἤτοι διὰ τεχ- 
b N 3 7 n 3 3 / 
νην ἢ διὰ φύσιν. ᾿Οδύοσειαν γὰ ποιῶν, ἐκ ἐποί- 
e/ e 3 7 V "n 
ησεν ἁπανΐζξᾳ ὁσα αὐτῷ cuueGW οἷον, τσληγῆναι 


verfam tranfire, idoneus 7s 
terminus eít magnitudinis. 
XVII. Fabula autem eft 


cleida, et Thefeida, et e- 
jufmodi poemata fecerunt. 
Putant enim, quoniam unus 


una, non, ut quidam pu- 
tant, fi circa unam ferfonam 
fit Multa enim et infinita 
genere accidunt, ex quo- 
rum aliquibus non confici- 
tur aliquod unum. Sic vero 
et actiones unius Pominis 
multe funt, ex quibus nulla 
actio fit una. Quamobrem 
peccare omnes videntur, 
quicunque ex poetis Hera- 


erat Hercules, neceffe effe, 
ut etiam fabula de eo una 
fit. Homerus autem, ficut 
et in aliis excellit, etiam 
hoc videtur przclare vidiffe, 
five propter artem feu prop- 
ter naturam. : Odyffeam e- 
nim confingens, non con- 
finxit omnia, quecunque ipfi 
Uly[; acciderunt; (veluti, 
eum ab apro accepiffe vul- 
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E. ἐν τῷ Παρνασῷ, μανἰῶαι ὃ «τιορσποιήσαδϑοι 
ἂν τῷ ἀγερμῷ" ὧν ἐδὲν ϑατέρε "poppe ἀναγ- 
xottoy luo, ἢ εἰκὸς, ϑάτερον "pex o0. ἃ wee 
μίαν πρᾶξιν, οἵαν λέγομῆν T ᾿Οδύοσειαν, συω- 
ἐςησαν" ὁμοίως ὃ X, T Ιλιάδα. Χρὴ ἂν, καϑ- 
, , € X e e , [4 
ἀπερ ἐν (big ἀζλαις μιμήϊικοϊς ἡ μια μιμησις 
ἑνός ἐςιν, ὅτω X, T μῦϑον, ἐπεὶ πράξεως μίμη- 
σίς ἐςι, μιᾶς τε eiya, z ζιύτης ὅλης, àjTÀ μέρη 
/, ^^ 7 “ e / 
cuyegayo T πραϊμάτων ὅτως, ὡςε μεΐάτιθεμϑρμε 
Ν A? / , s 
τινὸς μέρες, ἢ ἀφαιρεμᾶμδ, Qi QegeoyaJ 104 xi- 
“ Noe) ἃ Ν Ν ^ N N. 
yéi)oy τὸ ὅλον. Ὃ 49 «eoo» ἢ μὴ exescov, 
μηδὲν ποιέϊ ἐπίδηλον, ἐδὲ μόρον τῷτό Egi. 
, A x ET ^^ , / M... 1 3 Ἂς 
m. Φανερον ἢ Ox T εἰρημϑμων, x, ori οὐ τὸ 
τὰ “ἡ νόμϑνα λέγειν, τῶτο ποιητῇ ἔργον ἐςὶν, aO0- 


nus in Parnaffo, et fimulaffe 
infaniam in collectione ex- 
ercitus; ex quibus, altero 
facto, minime neceffarium 
aut verifimile fuit alterum 
factum 1ri;) fed quz circa 
unam actionem, qualem O- 
dyffeam dicimus, confüte- 
runt: fimiliter vero etiam 
Iliadem conzfinxit. Oportet 
igitur, ut in aliis ar£zbus i- 
mitatricibus una imitatio 
unius rel eft, fic etiam fa- 
bulam (quoniam eít acio- 


nis imitatio) et unius effe, 
et hujus integrae, et partes 
rerum agendarum fic con- 
flare, ut fi qua tranfpofita, 
vel ablata fuerit, differatur 
et moveatur totum. Quod 
enim, adjunctum vel abla- 
tum, nihil facit notabile, ne 
pars quidem eft. 

XVIII. Manifetum au- 
tem ef) etiam ex iis quz 
dicta funt, quod non eft po- 
etze opus ea quz facta funt 
dicere, fed qualia fieri po- 


* 
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οἷα. ἂν "jiporro, x τὰ Üuporà xL τὸ εἰκὸς, ἢ TO 
3 - rj A Le Ν Ν᾿ ὃν , D! 
ayoryxotoy. Ο γὼ igogixog x, ὁ ποιητὴς, ἃ τῷ ἢ 
» , A o» / » N 
ἔμμετρᾳ λέγειν ἢ ἄμετρα διαφερουσιν᾽ εἴη γὸ 
^ NX ^w / , / / ΣΌΝ [d 
ἂν τὰ Ἡροδότα εἰς μέτρο, τιθένοι, x, 8δὲν ἡτῆον 
ἂν εἴη ἱσορία τις μὴ μέτρου, ἢ ἄνευ μέτρων᾽ 
ἀγλὰ τέτῳ διαφέρει, τῷ T ἃ τὰ ἡνόμϑνα λέ- 
yen, T ἢ οἷα ἂν "porro. Διὸ ἢ φιλοσοφώτερον 

S / , ε / » ww ε M 
xj απεδοιότερον ποίησις ἱξορίας egiv. Ἢ μὸν 
γ ποίησις μᾶγλον τὰ καϑόλε, ἡ σ᾽ igogja. τὰ 

á" ue , 2 N 7, N 
καὶ ἕκαςὸν Λέγε. | Egi δὲ καϑόλβε jp, τῷ 

"tà 4 N m» c , L4 ^ , 
ποίῳ τὰ TOi ἀτία συμξαίνει λέγειν, ἢ reat leu, 

T LA ὅδ. ὧν 3 e e " e / 
XV τὸ εἰκὸς, ἢ τὸ ἀναγκαῖον, ὃ ςοχαζεΐ ἡ ποι- 
ησις, ὀνόμοΐᾷ ἐπιτιϑεμϑμη τὰ δὲ xa ἕκαςον, 
τί ᾿Αλκιβιάδης ἔπροιξεν, ἢ τί ἔπαθεν. "Emi μδὺ 


tuerint, et poffibilia fecun- 
dum verifimile, vel neceffa- 
rium. Nam hiftoricus et po- 
eta, non eo, quod hic metro 
dicat, ille fine metro, :nfer 
fe differunt: licet enim He- 
rodoti opus in metra co- 
gere; neque tamen minus 
hifloria erit cum metro, 
quam fine metris: verum 
in hoc differunt, quod hic 
quidem qus facta funt di- 
cit; ille autem qualia fieri 
potuerint. Quamobrem po- 


efis et magis philofophica 
et gravior eft quam hifto- 
ria. Nam poefis quidem ple- 
rumque generalia, hiftoria 
vero fingularia dicit. Eft au- 
tem generale quidem, quali 
bomini qualia quzdam di- 
cere vel agere ufu venit fe- 
cundum veriüimile, vel ne- 
ceffarium ; ad quod colli- 
mat poefis, nomina quzli- 
bet imponens: fingulare ve- 
ro eft, quid Alcibiades fecit, 
aut quid paífus εἴ. Ac in 
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* L7 , y [2d ^ / 5 
οὖν τῆς κωμῳδιοις vOv v&TO δῆλον γεγονεν᾽ συ- 
, N Ν ^ N L7 MARY d eu 
φήσαντες γὰρ τὸν μῦνον διὰ τῶν εἰκότων, οὕτω 
Ν / Jr , / A9 e 
τὰ τυχόνζξι ονόμαΐᾷ ETITISEO.TI, XJ &'y, ὥσπερ 
3 s jt D" » ck ^ 
oi ἰαμβοποιοὶ πτερὰ τῶν καὶ ἕκαςον τοιδσιν. 
, Ν Ν " , E" ) 3 
Ἐπὶ δὲ τῆς τρᾳγῳδιας τῶν "jpopOpww ovo- 
/ 3 /, » , [74 / 
μάτων ἀντέχοντω. Αἰτιον d], OTI "widayoy 
* y N M 5 N / 
ἐςι τὸ δωυατόν. Τὰ Op oov μὴ "oppo, 
2 L » 2 Ν Ν / 
οὕπω wigeUop)p eivoj διωατα" τὰ δὲ po- 
M eu / , * ^ NEC 
Opa, ᾧανερον ori! δινατα" οὐ γὰρ ἂν eye- 
5 / M s s 
vero εἰ lu ἀδιωατα. Οὐ ul) a» ww ó 
D / , 9. 7 ME. ^ / - 
(&is τρᾳγῳδιαις, ὃν ὄνίαις pp Ev ἢ δύο τῶν 
/ C NCAN , [4 s SN » 
γνωράμων &giy ονομάτων, τὰ δὲ GNMA we- 
/ N / i 3 7 
ποιημδνα" ὃν ὀνίαις δὲ ὄϑεν" οἷον ὧν τ Αγά- 
» , / / /, 
ϑώνος ᾿Ανθει. Ὅμοιως 39 ὃν τότῳ τά τε πρά- 


comeedia quidem jam hoc 
perfpicuum factum eft: poft- 
quam enim fabulam confíüi- 
tuerint ex verifimilibus, ita 
demum quzlibet nomina 
imponunt; et non ficut i- 
ambici poetz de rebus fin- 
gulorum faciunt. In tra- 
gcdia vero nominum quz 
re extiterunt tenaces funt. 
Caufa autem 2/7, quia quod 
poffibile eft etiam credibile 
eft. Ea igitur que facta non 


funt, necdum poffibilia effe 
credimus: quz vero facta 
funt, manifeftum ef] ea pof- 
fibilia effe; non enim facta 
fuiffent, fi impoffibilia ef- 
fent. Sed tamen etiam in 
tragcediis, quibufdam qui- 
dem, unum aut duo adhi- 
bentur nota nomina, reli- 
qua vero ficta funt; in qui- 
bufdam autem nullum ; ut 
in Agathonis Flore: in hac 
enim et res et nomina ficta 
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A N 3 τ΄ῇ , Ss SN - 
μαΐᾷ x9 τὰ ὀνόμαΐξ, πεποίηται, xp, BOEV ἡτ- 
τον εὐφραίνει. Ὥς οὐ wüvreg εἶναι! ζητητέον 
ON J^. P , NA e 
τῶν "Wo2g0s0op)pey μύυῆων, πτερὰ ὃς αἱ τρογ- 
ῳδίοι εἰσὶν, ἀντέχεδδα!. Καὶ γὺ γελοῖον τῶτο 
ἕξητῶν" ἐπεὶ wj τὰ γνώραμμα ὀλίγοις γνώρλμά 
ἐςιν, QU. ὅμως eU eguvet wy. Δῆλον οὖν 
x τέτων, ὅτι τὸν ποιητίι, μᾶλλον. τῶν μύϑων 
εἶναι! δέϊ “πποιητίω), ἢ τῶν μέτρων, ὅσῳ πποιητὴς 
T à ? , 3 e N N / 
χ di μίμησιν ἔςι, μιμέιται δὲ τὰς τραξ- 
εἰς. Κἂν ἄρᾳ συμβῇ “μόμϑνα ποιεῖν, οὐϑὲν 
Ld 7 3 -“- Ν » 
ἡτίον womrü)gs ἐςι τῶν γὰρ 'ypop)pev, ενια 
οὐδὲν χωλύει τοιαῦτα εἶναι, οἷα ἂν εἰκὸς γε- 
vedo, χαὶ δυνατὰ ἡἡμέδδαι!, xa3 ὃ ὀκέϊνΘ’ οὐ- 
τῶν ποιητής ἐςι. Τῶν δὲ ἁπλῶν μύϑων xg] 


funt, et nihilo minus oblec- 
tat. Adeo non omnino ftu- 
dendum εἰ, ut fabularum 
traditarum, de quibus tra- 
gediz extant, tenaces fi- 
mus. Etenim ridiculum εὐ 
huic ftudere : fiquidem et- 
iam quas. nota funt paucis 
nota funt, et tamen oblec- 
tant omnes. Perfpicuum i- 
gitur ex his z/7, quod poe- 
tam magis fabularum arti- 
ficem effe oportet quam me- 


trorum, in quantum poeta 
eft fecundum imitationem ; 
imitatur autem actiones. 
Quamvis autem contingat, 
eum quz facta funt confin- 
gere, nihilo minus poeta 
eít: eorum enim quz facta 
funt, quzdam nihi] prohi- 
bet talia effe, qualia verifi- 
mile e// facta fuiffe, et pof- 
fibilia fieri; quo nomine ip- 
forum ille eft poeta. Inter 
fimplices autem actiones, et 
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, e£. 9 , 3 , ,ὔ 

πρρξεων, αἱ ἐπεισοδιωδεις εἰσὶ “χείρλςο!. Λέγω 
» / ^ e N / , 
d] επεισοδιωδὴ 030v, ἂν ᾧ τὰ ἐπεισόδια μετ. 
“ »y» 3r" N MU. ES 7 6 E" 
αὔληλοα 81 εἰχος, BT αἀναγχὴ εἰνοι. "T'oioroj 
RN m € ἃ N D" / e , 
δὲ τοιοῦτοι, vxo [Op τῶν φαύλων «πτοιητῶν δι 

NEN eT hy Lr 3 Ln Ν Ἁ ε 7 
αὐτᾶς, ὑπὸ δὲ τῶν ἀγαϑῶν διὰ τὰς ἵποκρατας. 


, [4 em 
Αγωνισματα γὸ ποιοιιῦτες, x9] "ote. Tlu) δύ-. 
γαμιν πταρατείναντες A030), ττο)λιάκις διας ρέ-᾿ 


ᾧειν ἀναγκάζοντοι τὸ ἐφεξῆς. 

iS. "Eze δὲ οὐ μόνον τελείας ἐςὶ προξ- 

ε 3 b! N e ΟὟ 

εως ἢ μιμῆσις, αλλὰ xo φοβδερῶν χρῃ ελε- 
εἰνῶν᾽ ζῦτα δὲ γίνεται μάλιςα τοιαῦτα, χαὶ 
μᾶλλον ὅταν ἧϑηται ππαρᾷ Tl) δόξαν δι ἀλ- 
Aot τὸ γὰρ ϑαυμαςὸν ὅτως ἕξει μᾶγλον, ἢ 
εἰ wo τῷ οὐτομόάτϑ XM τῆς τύχης" ἐπεὶ xol 


fabulas, epifodicz funt de- 
terrimz. Epifodicam autem 
fabulam dico, in qua epif- 
odia fe invicem confequi, 
neque verifimile, neque ne- 
ceffarium οἷ. Tales autem 
fabulz conficiuntur, a malis 
quidem poetis ob ipforum 
in[citiam ; ἃ bonis autem 
propter hiftriones.  Certa- 
mina enim ineuntes, et fa- 
bulam ultra quam par eft 
extendentes,  fz:penumero 


diftorquere coguntur rerum, : 


feriem. 

XIX. Quoniam vero imi- 
tatio tragica, non folum eft 
perfe&z actionis zmilat?, 
fed etiam terribilium et mi- 
ferabilium; hzc autem prz- 
cipue fiunt talia, et magis 
cum prater opinionem per 
fe invicem facta fuerint. Ita 
enim plus admirationis ha- 
bebunt, quam ἢ a cafu, et 
fortuna ferent : (iquidem 


x 
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τῶν διὸ τύχης ζῦτα ϑουμασιώζιτα δοκέϊ, ὅσα 
ὥσπερ ἐπίτηδες φαίνεται γεγονέναι" οἷον, ὁ ἀν- 

Ν ε D L LN ^ , / Ν 4 
δρμᾶς ὁ τ Μιτυος ὧν ᾿Άργει oerexleve τὸν 0u- 
4 e^ * £ Y o. - 3 , 
τιον T8 SayoTe τῷ Μιτυΐ, ϑεωρφυῦτι ἐμπεσων" 
ἔοικε γὰρ τὰ τοιοῦ cix εἰκῇ peo. "Qe 
3 «(ΨΚ A , 5 ’ , 
ἀναγκὴ τὰς TOiBTEG ElVOJ καλλιδς μυῆες. 

x. Εἰσὶ δὲ T μύϑων οἱ f. ἁπλοῖ, οἱ δὲ τε- 
πλεγμδμοι. Καὶ 39 αἱ πράῴξεις, ὧν μιμήσεις οἱ 
μῦϑοι εἰσιν, ὑπάρχεσιν εὐϑὺς ὅσαι τοιαῦται. 
Λέγω δὲ ἁπλίῶ μδὺ πρᾷξιν, ἧς γινομδῥης, 
ὥσπερ ὥραςαι, σιωεχᾶς χοὶ μιᾶς, ἄνευ περι- 
πετείας ἢ ἀναγνωρλσμοῦ ἡ μετάβασις "yive- 
ται τπεπλεγμδρίω δὲ, dE ἧς μετὰ ἀναγνω- 
Ελσμοῦ, ἢ περιπετείας, ἢ ἀμφοῖν, ἡ μετά- 


etiam ex iis quz fortuna 
funt, heec maxime admira- 
bilia videntur, quzcunque 
tanquam ex induftria appa- 
rent fuiffe faCta: (veluti, 
flatua Mityis Argis eum 
qui caufa interitus. Mityi 
fuerat interfecit, fpectanti 
incidens: videntur enim ta- 
lia non temere effe facta :) 
itaque neceffe &// tales fa- 
bulas pulchriores effe. 

. XX. Ex fabulis autem 


he quidem fimplices funt ; 
ille autem, implexe: ete- 
nim actiones, (quarum imi- 
tationes funt fabulz,) fup- 
ponüntur ab initio exiflen- 
tes tales. Appello autem 
fimplicem quidem actionem, 
in qua agenda, uti defini- 
tum eft, continua et una, 
fine peripetia: vel agnitione 
tranfitus fit; implexam ve- 
ΤῸ, ex qua cum agnitione, 
aut peripetia, aut ambabus, 
D 
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βασίς ἐςι. Τοῦτα δὲ δὲέϊ emo, dE οὐτῆς 
τῆς συςάσεως τῷ μύϑε, ὥςε Ox τῶν ρφγε  η- 
pev συμβαίνειν, ἢ dE ἀνάγκης ἢ κατὰ τὸ 
εἰχὸς, γίγνεδδαι (&üra. Διαφέρει γὰρ πολὺ 
τὸ γίγνεδδα! τάδε διὰ τάδε, ἢ μῖ τάδε. 

κα΄. "Egi δὲ περμπέτεια pp 1 εἰς τὸ ὄναν- 
τίον τῶν πρρήομϑῥων μεζξιβολὴ, καϑάπερ εἴ- 
ρηται" xo] TUTO δὲ, ὥσπερ λέγομῆν, κατὰ τὸ 
εἰκὸς, ἢ ἀναγκαῖον. Ὥαπερ ὧν τῷ Οἰδίποδι, 
ἐλθὼν, ὡς εὐφρᾳνῶν τὸν Oibimous χοὶ ἀπαλ- 
λάξων τῷ τρὸς Tho μητέρᾳ φόξε, δηλώσας 
ὅςις lo, τουϑαντίον ἐποίησε᾽ xo] ἂν τῷ Λυγκεῖ, 
ὃ Jp ἀγόμϑμος, ὡς δΔποϑανούμϑυος, ὁ δὲ Δα- 


», ε [ω] A, A L4 
ναὺς ἀκολεϑῶν, ὡς DUTOXTSVDV, TOV μδνὝν συωεξὴ 


eft tranfitus. Has autem or- 
tas effe oportet ex ipía con- 
fiitutione fabule, adeo ut 
ex anteaCtis, aut neceffario 
aut fecundum verifimile, ac- 
cidat eafdem fieri: multum 
enim intereft, utrum hzc 
propter hec fiant, an pott 
hec £antum. 

XXI. Eft autem peripe- 
tia eorum qua aguntur in 
contrarium mutatio, ut dic- 
tum eít; atque hoc quidem, 


uti dicimus, fecundum ve- 
rifimile, aut neceffarium : 
velut in CEdipo, adveniens 
nuncius, tanquam lzetitiam 
allaturus CÉdipo eumque 
metu circa matrem libera- 
turus, fimul atque monftra 
viffet quifnam erat, contra- 
rium effecit. Et in Lynceo, 
cum hic quidem duceretur 
ut moriturus, Danaus au- 
tem fequeretur ut interfec- 
turus, huic quidem accidit 


— — I P8 
^ cc 
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àx τῶν τπεπρογμδμων δποϑανεῖν, τὸν δὲ σω- 
3lu. 

, 3 ι , δι. 9 X ej ^ » 

x. - Avorywweucig d] Egiv, wameQ Χρὴ TO- 

νόμοι σημαίνει, GE ἀγνοίας εἰς γνῶσιν μεΐζ- 
βολὴ, ἢ εἰς Φιλίαν, ἢ εἰς ἔχϑροιν, τῶν πρὸς 
εὐτυχίαν ἢ δυςυχίαν ὡρσμϑύων. Καλλίςη δὲ 
ἀναγνώρλσις, ὅν ἅμα περμπέτειοι yivev?), ὡς 
ἔχει ἐν τῷ Οἰδίποδι. Εἰσὶ à. ὧν καὶ 029 ἀνα- 

/ So ἣν: wx X xc / 
γνωρίσεις᾽ χρη 49 "eoe ἀψυχαι x94 τὰ TUS oV 
ἐςὶν ὅτε, ὥχσερ eign?), συμβαίνει" x, εἰ πέπραγέ 
, ^ * 4 » N.85)73 / , 3? e 
τις, ἢ μὴ τεέπραγν, Egi ἀναγνωρίσοωη oU. ἢ 
μάλιςα T8 μύϑε, χοὴ ἡ μάλιςα ὃ τρᾷξεως, ἡ 
εἰρημϑρὴ ἐςίν. Ἢ 49. olor ἀναγνώρισις χρὴ 

/ ^ X e ^ / e / 
περιπέτεια ἢ ἔλεον ἔξει, ἢ φόθον᾽ οἰων πράξεων 


ex antea&is mori; illi au- 
tem, fervari. 

XXII. Agnitio autem eft, 
ut etiam nomen fignificat, 
ex ignorantia in cognitio- 
nem mutatio, aut ad amici- 
tiam tendens, aut ad fimul- 
tatem, inter eos qui ad fe- 
licitatem vel infelicitatem 
defignati funt. Pulcherrima 
vero agnitio 2f, cum peri- 
petie fimul fiunt; ficut /a 
in CEdipo. Ac funt quidem 


etiam alie agnitiones : et- 
enim circa res inanimatas, 
atque alia quzlibet aliquan- 
do, uti dictum eft, contin- 
git agnitio; et fi quid fecit 
quis, aut non fecit, licet 
agnofcere: fed quz maxime 
propria 2 fabulae et a&tio- 
nis, eft ea quz dicta eft. 
Talis enim agnitio ac peri- 
petia vel mifericordiam ex- 
citabit, vel metum : .qua- 
lium aéCüonum tragoedia 675 


D2 
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ἢ τραγῳδίαι μίμησις ἱπύκειται. "Emi δὲ χοὴ 
ὀἀπωρὸ totidem een ; 
τὸ ἀτυχεῖν χρη τὸ εὐτυχέϊν ἐπὶ τῶν τοιούτων 
συμβήσετω. Eme δὴ ἡ ἀναγνώρλσις τινῶν 
ἐςιν ἀναγνώρασις, ἀναγνωράσεις, αἱ μδῥ εἰσι 
ϑατέρου πρὸς τὸν ἕτερον μόνον, ὅταν ἢ δῆλθ’ 
ἕτερος τίς ἐςιν᾽ ὅτε d| ἀμφοτέρους δὲϊ ἀνα- 
γνωρίσαι" οἷον, » [Op ᾿Ιφιΐψεια. τῷ ᾿Ορέςῃ 
ἀνεγνωρλῶη 6x τῆς πέμψεως τῆς ἐπιςολῆς" 
ὀκείνῳ δὲ πρὸς Tl ᾿Ιφιΐψειαν ἄγλης ἔδει ἀνα- 
γνωράσεως. ν᾿ 

xy. Δύο püp οὖν T8 μύϑου μέρη περὰ 
(AUT ἐςὶ, περμπέτεια. x9] ἀνωαγνώρασις" τράτον 
δὲ, τάϑ’. Τούτων δὲ περμπέτεια pp χοὶ 
ἀναγνώρασις &guray' waSog δὲ &gi wea 


imitatio fupponitur. Prze- ex miífione epiflole, gzam 
terea autem infelicitas et — dalat illi ferendam in Grz- 


felicitas in talibus agnitio- 
nibus confequetur.  Quo- 
niam vero agnitio quoruii- 
dam eft agnitio; agnitiones, 
hz quidem funt alterutrius 
verfus alterum folum ; cum 
alter ille manifeftus (it quis 
fit: aliquando autem am- 
bos oportet /e zmvicem ag- 
nofcere: velut Iphigenia 
quidem ab Orefte aguita eft 


ciam : fed illi, verfus Iphi- 


geniam, alia opus fuit ag- 
nitione. 

XXIII. Due igitur fa- 
bule partes circa hzc funt, 
peripetia et agnitio: tértia 
vero ef] aCtio-affe&tus-com- 
movens. Atque ex his qui- 
dem, peripetia et agnitio 
expofitze funt. Eft autem ac- 
tio-affectus-commovens ea 
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φϑαρτικὴ ἢ ὀδιιυηρᾷ" οἷον οἵ τε ὧν τῷ φανερὼ 
N 


ϑάνατοι, x9] αἱ "wegusOusio,, xp) τρώσεις, χρὴ 
» à 
000. τοιαῦτα. 

κδ΄. Μέρη δὲ τραγῳδίας, οἷς Jap ὡς &- 
δεσι δέ χρῆσαι, πρότερον ἐϊπομϑν᾽ κατὰ δὲ 
τὸ ποσὸν, wg] εἰς ἃ διαιρῶται κεχωράσμϑμα, 
τάδε Egi Πρόλογος, ᾿Επεισόδιον, Ἔξοδος, Χο- 
£AXÓV' χρὴ τότε, τὸ pop Παάροδος, τὸ 08 Στά- 
σιμον. Κοινὰ μδὺ οὖν ἁπάντων (Aor ἰδια 
δὲ, τὰ Dr τῆς σκηνῆς, x9 Κόμμοι. "Egi δὲ 
Πρόλογος μδὺ, μέρος ὅλον τραγωδιας τὸ πρὸ 
χοροῦ ἸΠαρόδου: ᾿Ἐπεισόδιον δὲ, μέρος ὅλον 
τραγῳδίας, τὸ μεΐζξιξὺ ὅλων 'χορικῶν μελῶν" 
Ἔξοδος ἢ, μέρος ὅλον τραγῳδίας, μεθ᾽ ὃ &x ἔς! 


quie mortem, aut graves 
dolores affert; veluti, quee 
in aperto fiunt cedes, et 
crucilatus, et vulnera, et 
quacunque id genus. 
XXIV. Partes autem tra- 
gceediz, quibus tanquam for- 
mis utendum eft, prius dixi- 
mus: at fecundum quanti- 
tatem, et in quas dividitur 
feparatas, hz funt: Prolo- 
gus, Epifodium, Exodus, 
Choricum ; et hujus Chorzc;, 
una quidem .pars Parodus, 


altera vero Stafimon. Atque 
hz quidem communes /zz 
tragediarum omnium ; pro- 
prie vero quarundam funt, 
e fcena cantus, et Κόμμοι, 
«* frve planctus." Ac Pro- 
logus quidem eft pars inte- 
gra trageedie, qus prece- 
dit Parodum chori; Epifo- 
dium autem pars integra 
tragcedi&, qua 7acet inter 
cantus totius chori; Exo- 
dus vero pars integra tra- 
goedize, poft quam non eft 
D3 
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ΧορΒ μέλος. Χορικᾶ ἢ, ΠΠάροδος [E πρώτη 
λέξις ὅλα χορθ᾽ Στάσιμον ἣ, μέλος χορξ, τὸ 
ἄνευ ἀναπαίς8 X, τροχαίδ. Κόμμος 3, Θρῆνος 
κοινὸς χορϑ E Xm σχίιυῆς. Μέρη as τρῳγ- 
, Gi N - E" / » 
ῳδιας, οἷς pip O& won, weorseov εἰρηται" 
xT δὲ τὸ «ποσὸν, x9] εἰς ἃ διαιρέτοι κεχωρμα- 
(δα, Φῦτ᾽ ἐς ίν. 
κε΄. Ὧν ἢ δέ ςοχαζεῶχ, x, ἃ δέ! εὐλαξέϊωᾳ 
/ ^ / δ, / » Ν 
συνιςανίξις τὸς μυϑδς, XX; TTOJEV ἐς τὸ T τραγ- 
/ » , Ὁ ^ » / ^ D 
ῳδίιας ἔργον, &EQeEns ἂν εἴη Λεκτέον τοῖς νι 
εἰρημένοις. "Ἐπειδὴ ὧν O6 alu) σύνϑεσιν eivoy τ 
κα)λιίςης realis, μὴ ἁπλῆν, G.A. πεπλεγ- 
/ ἈΝ / - S. δ D 5 
μένην, 3, ζχυτην φοβερῶν x, εἐλεεινῶν εἰνα! μιμὴη- 
vul) (τῶτο 49 ἴδιον Φ τοιαύτης μιμήσεως ἐς!) 


chori cantus. Chorici au- XXV. Quz vero oportet 


tem, Parodus quidem, ἐμὲ 
prima oratio chori totius ; 
Stafimon vero, cantus chori, 
qui Μὲ fine anapzefio et tro- 
chao. At Commus ἐμ com- 
munis lamentatio chori et 
bifirionum € Ícena. Partes 
igitur trageedie quibus, τέ 
formis, utendum eft, prius 
funt expofitze ; fecundum 
autem quantitatem, et in 
quas ipfa dividitur fepara- 
tas, hae funt. 


fpectare, et quz oportet ca- 
vere, dum conflituimus fa- 
bulas; et unde perficietur 
tragcedie opus, neceffe eft 
ut dicamus poft illa quae 


jam dicta funt. Quoniam 


igitur conflitutionem  pul- 
cherrimz tragceedize oportet 
effe, non fimplicem, fed im- 
plexam; eamque terribilium 
et miferabilium imitatricem 
(hoc enim proprium hujuf- 
modi eft imitationis); pri- 


" 
—— ——À — 
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«πρῶτον μδὺ δῆλον, ὅτι ὅτε τὰς ἐπιεικέίς ἄνδρας 
δὲ μεζξαγλονζας φαίνεαι dE εὐτυχίας εἰς 
δυςυχίαν (οὐ γὰρ φοβερὸν, οὐδὲ ἐλεεινὸν TETO, 
QM μιαρόν ἐς!ν)" οὔτε τοὺς μοχϑηροὺς GE 
ἀτυχίας εἰς εὐτυχίαν (ἀτρφιγῳδότατον γὰρ 
τῶτό ἐς πάντων οὐδὲν γὰρ ἔχει ὧν δὲ" ὅτε 
γὰρ φιλάνθρωπον, οὔτε ἐλεεινὸν, οὔτε Φο- 
δερόν ἐς!ν)" οὐσὶ οὖ τὸν σφόδροι τοονηρὸν dE 
3 J , , , N M 
εὐτυχίας εἰς δυςυχίαν jueGeriTTEy (τὸ μὸν 
γὰρ φιλάνϑρωπον ἔχοι ἂν ἢ τοιούτη σύςασις, 
ἀγλ οὔτε ἔλεον οὔτε φόδον" ὁ μὲν γὰρ πτερὰ 
N ER / 3 e [i N N Ν 
τὸν αναξιὸν ἐςι δυςυχουῶζά, ὁ δὲ πτερὰ τὸν 
ὅμοιον" ἔλεος μδὺ, περὶ τὸν ἀνάξιον: do" 


Ν X Ν “ e » 5 N » 
δὲ, περὶ TOV ὁμοιον᾽ ὡςε οὔτε ἐλεεινὸν, οὔτε 


mum quidem manifeftum 
ef], quod neque probos vi- 
ros confpici oportet mutata 
vice tranfeuntes ex felicitate 
in infelicitatem (hoc enim 
non terribile 2/7 nec mife- 
rabile, fed deteftabile): ne- 
que improbos, ex infelici- 
tate in felicitatem (hoc e- 
nim maxime a tragoedia ali- 
enum eft ; quia nihil habet 
eorum omnium quorum o- 
pus eft; neque enim huma- 
nitatis fenfum tangit, nec 


miferabile eft aut terribile) : 
neque rurfus valde impro- 
bum ex felicitate in infeli- 
citatem tranfire (nam quod 
humanitatis fenfum tangat 
habebit forfan talis confii- 
tutio; fed neque mifericor- 
diam, nec metum ; illa e- 
nim eft circa indignum in- 
feliciter agentem; hic vero, 
circa fimilem ; mifericordia 
quidem circa indignum, 
metus autem circa fimilem: 
quare nec miferabilis, nec 


D 4 
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φοβερὸν ἔς οἱ τὸ συμδαῖνον). Ὁ μεΐζξὺ ἄρᾳ 
/ » ^ ^ € 7 - - 
πότων λοιπὸς. Egi δὲ τοιϑτος, ὁ μῆτε δρετῇ 
διαφέρων xod δικαιοστωῃ, μήτε διὰ κακίαν xod 
μοχϑηρίαν MESA εἰς T δυςυχίαν, PY 
δι᾿ ἁμαρτίαν τινὰ, τῶν ὃν μεγάλῃ δόξῃ ὄντων 
* , L4 4 5n / N , lY e X : 
xXo4 εὐτυχίρι" οἷον, Oiüimes χρη Θυέςης, x, οἱ àx 
τῶν τοιότων “ἡ νῶν ἐπιφανεὶς ἄνδρες. 
κε΄. ᾿Ανάγκη Geo. τὸν καλῶς ἔχονίξι μῦϑον 
ἁπλὲν εἶναι μᾶχλον ἢ διπλᾶν, ὥσπερ τινές φασι, 
N / 3 , , , Á , 
Xo μεΐζάβαζλειν οὔκ εἰς εὐτυχίαν ὃκ δυςυχίιας,, 
Gà. τάναντίον GE εὐτυχίας εἰς δυςυχίαν, μὴ 
διὰ μοχθηρίαν, à. Bi aqua dli μεγάλην, ἢ 
οἱΒ εἰρη), ἢ [DeXliovos μᾶγλον ἢ χείρονος. Ση- 
μεῖον ἃ x, τὸ γιγνόμϑυον᾽ τρὸ 38 ἃ γὸ οἱ ποι- 


terribilis erit talis eventus). 
Reftat igitur qui inter hos 
interjectus ον. Is autem ta- 
lis eft, qui neque virtute 
eminet, et jufüitia; neque 
propter malitiam et improbi - 
tatem in infelicitatem tranf- 
it, fed propter errorem ali- 
quem, ex iis qui in magna 
gloria et felicitate fiti funt: 
veluti, CEdipus et Thyeftes, 
et czeteri ex talibus familiis 
illuftres viri. 


XXVI. Neceífe ergo e/ 


egregie fe habentem fabu- 
lam effe duplicem magis 
quam fimplicem, et mutare 
non in felicitatem ex infe- 
licitate (ficut quidam aiunt) 
fed contra, ex felicitate in 
infelicitatem ; non propter 
improbitatem, fed propter 
errorem magnum ; aut talis 
viri qualem dixi; aut me- 
lioris potius quam pejoris. 
Hujus autem indicium 2/ 
etiam id quod quo/id: fit, 
Nam ab initio quidem po- 
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ηταὶ τὸς τυχόνζις μύϑες ἀπηρίϑμεν᾽ vuD δὲ, 
περὶ ὀλίγας οἰκίας αἱ κάγλεις αι τραγῳδίαι συν- 
τίϑεν 7) οἷον σπερὰ ᾿Αλχμαίωνα, Do Οἰδίπεν, x04 
᾿Ορέςην, X Μελέαγρον, ὰ Θυέςην, x Τήλεφον, 
X9] ὅσοις ἄλλοις συμβέξηκεν ἢ παϑέϊν δεινὰ, ἢ 
ποίσω. Ἢ ἃ ἂν xT T τέχνην καλίςη τραγ- 
ὡδίαι ὁκ ζύτης τῆς συςάσεώς ἐςι. Διὸ xod οἱ 
Εὐραπίδῃ ἐγκαλοιῦτες τὸ οὐτὸ ἁμαρτάνεσιν, 
ὅτι τῶτο δρᾷ ὧν (Gus τρᾳγῳδίαις, xod πολλαὶ 
αὐτῷ εἰς δυςυχίαν τελευτῶσι. Τϑτο γάρ ἐςιν, 
ὥσπερ εἴρηται, og30v. ἸΞημέϊον δὲ μέγιςον" 
ἐπὶ γὰρ τῶν σκίιυῶν χαὶ τῶν ἀγώνων τρᾳγικώ- 
ταΐᾷι αἱ τοιαῦτωι φαίνονται, ἂν κατορϑῶσι" X, 


ε 3 / , Ν A. "ua N Sor» - 
o Ευρμπιδης, εἰ «oj τὰ ἀλλα μὴ εὖ οἰκονομεῖ, 


ete quaflbet fabulas re- 
cenfebant; nunc vero circa 
paucas familias pulcherri- 
ma componuntur tragc- 
die: velut circa Alemzo- 
nem, et CEdipum, et Oref- 
tem, et Meleagrum, et Thy- 
eftem, et Telephum, et qui- 
bufcunque aliis accidit, aut 
gravia pati, aut facere. Quze 
igitur quoad artem pulcher- 
rima eft tragcedia ex hac eft 
confüitutione. Quamobrem 


etiam peccant qui Euripidi 
id ipfum objiciunt, quod 
hoc in trageediis facit; et 
multe ipfius /ragediz in 
infelicitatem definunt. Hoc 
enim eft, uti diximus, rec- 
tum. Indicium autem Pujyus 
maximum 2//. Nam in fce- 
na et in certaminibus, tales 
tragcdie maxime tragice 
apparent, fi bene conflüitu- 
antur: et Euripides, etiam 
fi alia parum recte difponat, 
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ἀγλὰ τρφγικωϊζξιτός γε τῶν πποιητῶν φαίνεται. 
Δευτέρᾳ σ΄, ἡ πρώτη AeyopQpy io τινων, ἐςὶ 
σύςασις, ἡ διπλίῶ τε sl σύςασιν ἔχουσα, 
καϑάπερ ἡ Οδύοσεια, x9j τελευτῶσα dE ὀναν- 
τίὰς τοῖς βελτίοσι χοαὶ “χείρφσι" δοκέϊ! δὲ εἶναι 
τῦρώτη διὰ Tl) τῶν ϑεάτρων ἀδηένειαν. ᾿Αχο- 
λεϑϑσι γὰρ oi «ono κατ᾿ εὐχίω “ποιοωῦτες 
τοῖς ϑεαταῖς. "Eg ἢ δχ αὕτη διατὸ τραγῳδίας 
ἡδονὴ, ἀγλὰ MANO) T κωμῳδίαις οἰκεία" ὀκέϊ 
39, ἂν οἱ ἔχθιςοι ὦσιν ἂν τῷ μύθῳ, οἷον, ᾽Ορέςης 
à, Aryidos, φίλοι ἡμόμϑροι ἐπὶ τελευτῆς ὀξέρ- 
χον7), x, Διποϑνήσκει ἀδεὶς ὑπ᾽ ἐδενός. 

κζ΄. "Eg: μὸν οὖν τὸ φοβερὸν xp] ἐλεεινὸν 
ἐκ τῆς ὄψεως γινεῦδα!" ἔςι δὲ wg] dE αὐτῆς 


tamen ex poetis maxime 
tragicus faltem apparet. Se- 
cunda vero eft, quae a qui- 
bufdam prima dicitur, con- 
fitutio, que et duplicem 
habet confütutionem, (ficut 
Homeri Odyffea,) et detinit 
contrarie melioribus et pe- 
joribus: videtur autem effe 
prima propter theatrorum 
imbecillitatem. Nam poetze 
fpe&tatoribus | obfequuntur 
ad vota eorum poemata con- 


fcribentes. Hzc autem non 
ea eft quz a trageedia ex- 
fe&atur voluptas, fed ma- 
gis comoedie propria: ibi 
enim fi qui inimiciffimi fu- 
erint in fabula, velut Oref- 
tes atque ZEgifthus, amici 
tandem fa&i e fcena exeunt, 
nec quifquam a quoquam 
occiditur. 

XXVII. Ac terribile qui- 
dem et miferabile ex vifione 
fieri licet; licet vero etiam 
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T συςάσεως T προιυγμάτων, ὅπερ ἐςὶ τυρότερον 
χρὴ "wonjré ἀμείνονος. Δέϊ "9 xg] ἄνευ TB ὁρᾷν 
ὅτω σὠωεςάνοι τὸν μῦϑον, Gee τὸν ἀκϑονίξι. τὰ 
προιγμοαΐξι γινόμδμα. x9] φράτηειν x, ἐλεέϊν ὃκ 7 
συμβαινόντων" ἅπερ ἂν "odo! τις ἀκέων T τῷ 
Οἰδίποδος μῦϑον. Τὸ δὲ διὰ τῆς ὄψεως TOTO 
ποαρᾳσκευάξειν ἀτεχνότερον, χοὶ “χορηγίαις δεό- 
ιϑρόν ἐςιν. Οἱ ὃ μὴ τὸ φοβερὸν διὰ T ὄψεως, 
ἀγλὰ τὸ τερφιτῶδες μόνον τπταρφισκευάζοντες, 
ὀδὲν τραγῳδίᾳ κοινωνθσιν᾽ οὐ γὰρ πᾶσαν Di 
ζητεῖν ἡδονίωὺ Gro τρογῳδίας, 0X T οἰκείαν. 
"Exe δὲ τὼ δ΄πὸ ἐλέβ χοὴ φόξε διὰ μιμή- 
σεως δᾶ ἡδονίω παροισκευάζειν τὸν qom, 


M ε e M 7 / 
φανερὸν ὡς sro ὃν τοῖς πρᾳγμασιν ἐμποιήϊεον. 


ex ipfa rerum conflitutione; 
quod potius eft, et poeta 
melioris opus. Oportet e- 
nim (etiam fublata vifione) 
fabulam fic conftitutam effe, 
ut qui tantum audit res quz 
aguntur, et horreat et mife- 
reatur ex ipfis cafibus: qua- 
lia utique patiatur aliquis 
CEdipi fabulam — audiens. 
Hoc autem per vifionem ap- 
parare e£ artificii magis ex- 
pers eff, et fuppeditatione 
aliena indiget. Qui vero 


per vifionem, non id quod 
terribile eft, fed quod mon- 
firofum tantum  apparant, 
nihil commune habent cum 
tragoedia; non enim om- 
nem a tragoedia oportet vo- 
luptatem expectare, fed quz 
ejus propria eft. Quoniam 
vero poetam oportet volup- 
tatem eam quz ex mifera- 
tione metuque oritur per 
imitationem apparare ; ma- 
nifetum 2/7, quod hoc in 
rebus ;5//s inferendum  ef/. 
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ἸΠοῖα οὖν δεινὰ, ἢ ποῖα οἰκτρὰ φαίνεται τῶν 
συμπιπτόντων, λάξωμϑβν. ᾿Ανάγκη δὲ, ἢ φι- 
λων etyoj πρὸς ἀγλήλες τὰς τοια S πράξεις, 
E ey gay, 5 μηδετέρων. ^ Ay Jp QUY ἐχϑρὸς 
9 M! , , 5NN , * 37 - 

ἔχῆρον δΔαοκτείνῃ, οὐδὲν ελδεινὸν οὔτε “ποιῶν, 
οὔτε μέγλων δείκνυσι, τλίὼω κατ οὐτὸ τὸ 
wag- οὐσ᾽ ἂν μηδετέρως ἔχοντες. "Of&» 
d| ἐν (&is φιλίαις &yjpwro, τὰ πιάϑη" οἷον. 
εἰ ἀδελφὸς ἀδελφὸν, ἢ υἱὸς πατέρᾳ, ἢ μή- 

eN ^ ev - , , / ^ J 

τὴρ υἱὸν, ἢ υἱὸς μῆήτερρι δαοκταίνῃ, ἢ MEN, 
ἢ τοιοῦτόν τι ἄλλο δρᾷ, ζαῦτα ἕητητέον. Τὲς 
μδὺ οὖν παρειλημμδμες μύϑες λύειν οὐκ ἔς!" 
λέγω δὲ, οἷον Tl) Κλυζαιμνής ραν Δαοϑανᾶσαν 
vu) τῷ Ορέςε, χοὴ Tiu ᾿Εραφύλίω UD τοῦ 


fi fe neutro modo habentes. 
Quando autem inter amicos 


Ex iis igitur quz accidunt, 
qualia terribilia, et qualia 


miferabilha videntur; jam 
ponamus. 'Neceífe autem 
cf! hujufmodi actiones, aut 
amicorum effe Pominum in- 
ter fefe, aut inimicorum, 
aut neutrorum. 91: igitur 
inimicus inimicum occide- 
rit, nihil miferabile, neque 
dum hoc facit, neque dum 
facturus eft, oftendit, pre- 
terquam in ipfa actione-af- 
fectus commovente: neque 


nate fint actiones-affectus- 
commoventes ; velut fi fra- 
ter fratrem, aut filius pa- 
trem, aut mater filium, aut 
filius matrem, occidat, vel 
occidere cogitet, vel tale 
quid aliud faciat; haec quae- 
rere oportet. Ac receptas 
quidem fabulas evertere non 
licet: (dico autem, veluti, 
Clytemneftram morientem 


ab Orefte, et. Eriphylen ab 
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᾿Αλχμαίωνος" αὐτὸν δὲ εὑρίσκειν δέϊ, x9] τοῖς 
παραδεδομϑμοις «gig καλῶς. Τὸ δὲ καλῶς τί 
λέγομϑυ, ἐἴπωμδν σαφέςερον. "Egi μδὺ 39 ὅτω 
γινεὼς Y πρᾷξιν, ὥαπερ οἱ παλαιοὶ ἐποίεν, εἰ- 
80e x94 γινώσκονΐᾷς" καϑάπερ x» Εὐραπίδης 
ἐποίησεν δ'ποκτείνεσαν τὸς ττοῦῦδδας T Μήδειαν. 
"Egi δὲ πρᾶξαι pOp, ἀγνοθνίαις δὲ πρᾶξαι τὸ 
δεινὸν, εἴ ὕςερον ἀναγνωράσαι Tl φιλίαν, 
ὥσπερ ὁ Σοφοκλέες Olbmreg  vUro pp ἂν ἔξω 
τῷ δράματος" ὃν σ΄ αὐτῇ τῇ τρᾳγῳδίᾳ" οἷον 
ὁ ᾿Αλχμαίων ὁ ᾿Αςυδάμαντος, ἢ ὁ “Γηλέγονος 
ὁ ἐν τῴ Τραυματίᾳ ᾿Οδυοτέ. "Eri δὲ τρί- 
τον περὶ (&Ura, τὸν μέγλονζᾷᾳ «ποιξν τι τῶν 
ἀνηκέςων δι ἄγνοιαν, ἀναγνωρίσοι "ply τοι- 


Alcmzone :) fed ipfum zo- 
vas invenire oportet, et tra- 
ditis illis recte uti. Quid 
autem vocemus recte, aper- 
tius exponamus. Licet e- 
nim fic actionem fieri, qua- 
liter antiqui. eam tradere 
folebant, a fcientibus et 
cognofcentibus quid agant ; 
quemadmodum etiam Eu- 
ripides occidentem liberos 
Medeam fecit. Licet au- 
tem agere quidern, fed in- 


Ícientes agere id quod ter- 
ribile eít, poftea vero amici- 
tiam agnofcere; ut fecit So- 
phoclis CEdipus ; atque hoc 
quidem extra :pf/zm drama : 
fed et in ipfa tragoedia; ut 
Alcmazon Aftydamantis, vel 
Telegonus in Ulyffe Vul- 
nerato. — Quinetiam circa 
hec tertium e; eum qui 
inexpiabile aliquod facinus 
propter ignorantiam facere 
cogitet, priufquam faciat 
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ἦσαι... Καὶ waeg (ra οὐκ ἔςιν ἄγλως" ἢ 
γὰρ πρᾷξω ἀνάγκη, ἢ μή" χοὶ εἰδότας, ἢ 
μὴ εἰδότας. "Τούτων δὲ τὸ jp γινώσκοντα 
[ERN OU, xoj μὴ πρᾶξαι, χείρλςον' TÓ, τε 
y8 μιαρὸν ἔχει, x9] οὐ τραγικόν" ἀπαϑὲς γάρ. 
Διόπερ ὀδεὶς ποιέ ὁμοίως, εἰ μὴ ὀλιγάκις" 
οἷον, ὃν ᾿Αντιγόνῃ τὸν Κρέοντα ὁ Αἵμων. Τὸ 
δὲ πρᾷξαι δεύτερον. Βέλτιον δὲ τὸ ἀγνοῦντα 
μδὺ τπρᾷξαι, πρῴξαντα δὲ ἀναγνωράσαι" τό, 
τε γὰρ μιαρὸν οὐ τρόσες!, χαὶ 7| ἀναγνώρασις 
ὀκστληκτικόν. Κρᾷτιςον δὲ τὸ τελευταῖον" AE- 
γω δὲ, οἷον ἐν τῷ ἹΚρεσφόντῃ ἡ Μερόπη μέλλει 
τὸν υἱὸν δι'ποκτείνειν, δΔιποκτείνει δὲ οὐ, ἀλλ ἂν- 
εγνωώρλσε᾽ χαὶ ὃν τῇ Igrjoeta 7 ἀδελφὴ τὸν 


agnofcere. Et preter ift- 
hzc aliter fierz non licet: 
aut enim facere neceffe οὐ, 
aut non facere; et Ícientes, 
aut non fcientes. Ex his 
autem, peffimum quidem οὐ 
Ícientem facere cogitare, et 
non facere: etenim detef- 
tabile quiz habet, et mini- 
me tragicum 2/7, quia affec- 
tus non commovet. Quam- 
obrem nemo fimiliter facit, 
nifi admodum raro; velut 
in Antigona Creontem Hz- 


mon /ciens interfere cona- 
tur. Proximum autem εὐ 
facere. Sed melius infci- 
entem quidem facere, cum 
vero fecerit, agnofcere: 
quippe id quod deteftabile 
eft, non adeít, et agnitio 
animos percellit. Optimum 
vero efl poftremum: dico 
autem, velut in Crefphonte 
Merope cogitat filium in- 
terficere, fed non interficit, 
verum agnovit: et in Iphi- 
genia foror immolatura fra- 
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ἀδελφόν" χαὶ ὃν τῇ “Ἑ λῃ ὁ υἱὸς 7 μητέρᾳ óx- 
διδόνοι μέχλων, ἀνεγνώρασεν. Διὰ τῶτο, ὅπερ 
/ y 3 Ἁ Ν ε 
WOO) εἴρηται], οὐ Weg) σολλα "yp αἱ τρᾳγῳ- 
δία! εἰσί. Ζητοαῦτες γὸ cix δ'πὸ τέχνης, ἀλλ᾽ 
δπὸ τύχης εὗρον τὸ τοιῶτον τταρᾳσκευάξειν ὃν 
- / , / 5 3x UN j4 N 
τοις μυῆοις. — Avoryxa.Zovrou ὃν ἐπι (xurag τὰς 
οἰκίας ἀπαντᾶν, ὅσαις τὰ τοιαῦτα συμβέβηκε 
τπάϑη. ἸΠερὰ μδὃὺ à» Φ τῶν πρργμάτων συςά- 
σεως, χρὴ "Wolo)g τινας εἴνοη δέ! τὰς μύϑες, 
ἔρηται ἱκανῶς. 
, b! Ν N uM , LAE CC - ^^ 
xn. llegs δὲ τὰ 73» τείίαρο, &gww, ὧν 8i 
7 4A uM ΠΝ f» 4 Nes d 
ςοχαζεοῦζ᾽ ἕν M. w, πρῶτον, ὁπως 'χρηςὰ ἢ. Efe 
A EE y «Ὁ »*N e , , - A € 
ὃ "dog μ, ἐᾶν, (greg EAE", ποιῇ φανερφν ὁ 


^ 


λόγος, ἢ ἡ πρᾶξις, ᾿φφαίρεσιν τινα" φοῦλον JA, 


commoventes, Ac de re- 
rum quidem conftitutione, 


trem; et in Helle filius ma- 
trem dediturus, agnovit. 


Ob hanc caufam tragcediz 
(quod pridem dictum eft) 
non circa multas conftant 
familias. Poetz enim argz- 
menta quzrentes, non ab 
arte fed a fortuna invene- 
runt bujufmodi aliquid ap- 
parare in fabulis. Itaque 
conferre fe coguntur ad has 
familias, quibufcunque tales 
acciderint actiones-affectus- 


et quales fabulas effe opor- 
tet, fatis dictum eft, 
XXVIII. Circa mores 
autem quatuor funt, quz 
fpectare oportet; unum qui- 
dem et primum, ut boni 
fint. Habebit autem erfona 
mores, fi, ut dixi, oratio ejzs 
vel actio manifeítam red- 
dat preelectionem aliquam ; 
pravos quidem, (i pravam ; 
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ἐὰν φουλίω" χρηςὸν δὲ, ἐὰν χρηςἰώ. "Egi ἃ 
3 ANA EB AY p M Nw 
ὃν ἐκάςῳ "jet x, yo yu) εςι χρηςη, 04 à8- 
Aog" καὶ τοί γε ἴσως τότων, τὸ μδὺ “χέϊρον, τὸ 
δὲ ὅλως φαῦλόν ἐςι. Δεύτερον δὲ, τὰ ἀρμότ- 

y hy , - X b WE i 3 9 14 

TOVTQ Egi γὰρ ανδρέίον pip TO "206, OW. Ene 
ε / N Ἂς , y ^ A] *5 
αρμότθον "yunouxi, τὸ ἀνδρειαν ἢ δεινίω) εἰναι. 
Τράτον j, τὸ ὅμοιον τῶτο 49 ἕτερον τῷ χρηςὸν 
τὸ ἦδος χρὴ ἀρμότιον ποιῆσαι, ὥσπερ ἐἴΐρηται. 
Τέταρτον 3 i TÓ ὁμαλόν" κἀν yo ἀνωμαλός τις 
1 0T μίμησιν. παρέχων χοὶ τοιᾶῦτον ἦϑος iuzo- 
τιϑεὶς, ὅμως ὁμαλῶς ἀνώμαλον δεέϊ εἶναι. "Ec 
δὲ παρᾳδειίμα. πονηρίας I. 138g μὴ ἀναγκαία" 
οἷον, ὁ Μενέλαος ev τῷ ᾽Ορές γ᾽ τὰ ὃ ἀπρεπὲς 
s x^ T ue / “ e , / $ " 
à, μὴ ἀρμότιοντος, 0, re 3gnvog OOvorems ὧν τῇ 


bonos autem, fi bonam. 
Sunt vero in quoque ge- 
nere: nam et mulier eft 
bona, et fervus ; tametfi ex 
his fortaffe unum deterius 
eft, alterum autem omnino 
vile. Secundum οἷ, ut con- 
gruentes fint. Eft enim ge- 
nus morum virile quidem, 
fed non congruens mulieri, 
ut virilis vel terribilis fit. 
"Tertium vero, ut ἤπιε fimi- 
les. Hoc enim aliud f 
quam bonos facere vel con- 


gruentes mores, uti dictum 
eft. Quartum autem, ut z- 
quabiles. | Quamvis enim 
inzsquabilis quidam fit, qui 
praebet imitationem et tales 
mores ex hypothefi habeat, 
tamen equabiliter inzqua- 
bilem decet effe. ἘΠῚ au- 
tem exemplum improbitatis 
quidem morum non necef- 
farie Menelaus in Orefíte 
Euripidis ; ejus vero quod 
indecens et non congruens 
eft, lamentatio Ulyílis in 


€—— 


ΠΈΡΙ ΠΟΙΗΤΊΙΚΗΣ. 


40 


Ἑχύγλῃ, χοὶ ἡ τῆς Μελανίππης Quoi τῷ δὲ 


ἀνωμάλε, ἡ ὃν Αὐλίδι lQeypea ἐδὲν γὰρ 


37 ε ε JW í ga ee ἢ ΕἾ x N^ ig 
EOJXEy ἢ IXETEUBGO. τῇ υςερα. Xen δὲ «X04 c» 


fte »" ej weh t - - /, 
τοῖς qj3Ee01V, 0G tQ WM ὧν τῇ TOV σραᾳγμάτων 


/ 3, i LZ ^ eund Lo ^ Ν av 
συςάσει, ἀεὶ ev, ἢ τὸ ἀναγκαῖον, ἢ TO εἰκὸς" 


e A. "Ὁ - M D / ^ , 
ωὠςξ τὸν TOIBTOV TOL τοιαῦτα AE'yEty ἢ πραᾳτῆειν 


L 914^ - “Ὧι, UNS Ν Ὁ T f , 
ἢ ανούγκοίίον ἢ εἰκὸς, ΧΟ τῶτο pd, TETO γινεῦγαι 


EE! 3 - ^ Nn 
δῇ αἀναγκαμον ἢ εἰκος. 


λ *5 e οἷ 
Φανερὸν οὖν ὁτι ΧΟ 


Ν , D / 3 , ^ e ^ , 
τας λύσεις τῶν μυῆὼν cl αὑτοῦ δέ! τοῦ μυ- 


Sou συμβαίνειν, xo) μὴ ὥσπερ ἐν τῇ Μηδείᾳ 


πο μηχανῆς, x9] ὃν τῇ Ιλιάδι τὰ περὶ τὸν 


δπόπλουω" ἀλλὰ μηχανὴ χρηςέον ἐπὶ τὰ 


» ^ , ^ V N ^ / 
ἔξω τοῦ δράματος, ἢ ὅσα τῶρῷ τοῦ γέγονεν, 


eL un “ » ὃς " ^v e 
c. &w οἱὸν TE QV QUO εἰδέναι, ἡ 000. υςερον; 


Scylla, et Melanippes ora- 
tio; inzquabilis autem ez- 
enplum efl lphigenia in 
Aulide: qus enim fuppli- 
cat nullatenus ei fimilis eft 
qua mox in fcenam prodit. 
Opus vero eft etiam in mo- 
ribus, ficut et in rerum con- 
fütutione, femper qu:erere, 
vel quod neceffarium eft, 
vel quod verifimile: ita ut 
perfonam talem talia dicere 
vel facere aut neceífarium 
fit aut verifimile; et hoc 


poft hoc fieri aut neceffa- 
rium aut verifimile. Mani- 
feftum igitur e? et folutio- 
nes fabularum ex ipfa opor- 
tere fabula evenire, et non, 
ficut in Euripidis Medea, 
fer deum ex machina, et in 
Iliade, illa circa navigatio- 
nem a Troja : fed machina 
utendum εἰ ad ea qua ex- 
tra drama funt, qüzecunque 
vel antea erant facta, quse 
impoffibile 2/7 hominem fci- 
re, vel poftea futura funt, 


E 


ὅο ᾿ΑΡΙΞΣΤΟΤΕΛΟΥΣ 


ἃ m , N93 / e 
ἃ δῶται «πορωγορεύσεως oj ἀγίελιας᾽ ἅπαντα 
8 διποδίδομῶν τοῖς ϑεοῖς ὁρᾷν. Αλογον δὲ 
μηδὲν εἶναι ἐν τοῖς σρᾷγμασιν᾽ εἰ δὲ μὴ, ἔξω 
τῆς τραγῳδίας" οἷον, τὸ ὃν τῷ Οἰδίποδι τῷ So- 
φοκλέες. 'Ez& δὲ μίμησις ἐςιν ἡ τραγῳδία 
βεχ)ιόνων, ἡμᾶς Oei pip c, τὸς ἀγαϑὸς εἰκονο- 
γραφεο" χαὶ γ ὀκένοι διποδιδόντες Tiu) οἰκείαν 
N e / e / / 
μορφίω, ὁμοιδς ποιουωτες, καΐλιδς γρφῷδσιν. 
Οὕτω x, τὸν ποιητίω) μιμέμϑμον xol ὀργίλες χοὴ 
ε 7 Ν » Ν fe P4 5: A. sh 
Qor3U|486, X04 ταῖλα τὰ τοιαῦτα εἰχονΐδις ETÀ T 
ἠθῶν, ἐπιεικείας ποιέϊν παρᾳδείγμα, ἢ σχλη- 
φότητος δᾶ" οἷον T ᾿Αχιϑλιέα ᾿Αγάϑωαν, X "O- 
- fe ^ f fe EY Ἁ / 
w»egs. Ταῦτα δὴ 0&i διατηρέίν, x, τῦρος τδτοις 
N * Nus TA , / 5 / 
τὰς παροι τὰ ὧξ αναγκὴς ακολεθεσας αἰδησεις 


quz przedictione egent ac formam, faciendo fimiles, 
nunciatione. Nam omnia  pulchriores fingunt. Sic 
videre tribuimus diis. In autem et poetam, dum imi- 


ipfis autem fabule rebus 
nihil abfque ratione ineffe 
oportet; fin minus, extra 
trageediam ; velut illud in 
CEdipo Sophoclis. Quoni- 
am autem tragoedia melio- 
rum imitatio efít, oportet 
nos imitari bonos imagi- 
num fi&ores: etenim illi 
cum /ingulis propriam dent 


tatur iracundos, et focor- 
des, et aliis id genus mori- 
bus imbutos, moderationis 
exemplar facere, $ot;us quam 
extremae. duritatis oportet ; 
velut Achillem finxere A- 
gatho et Homerus. Ergo 
hzc obfervare oportet, et 
adhzc fenfus illos qui prz- 
ter neceffitatem | poeticam 


ΠΕΡῚ ΠΟΙΗΤΙΚΗΣ. 51 


τῇ τοοιητικῇ" xoj γὰρ XOT οὐτᾶς ἐςιν ἀμαρ- 
τάνειν πολλάκις. Εἴρηται δὲ περὶ οὐτῶν ἐν 
τοῖς ὀχδεδορϑῥοις λόγοις ἱκανῶς. 
xS. ᾿Αναγνώρμσις δὲ τί μδμ ἐειν, ἐΐρηται 
$ ἢ 
πρότερον. 
pip, ἡ ἀτεχνοτάτη, 01 ] πλέϊςοι “χρῶνται 0r 
δπορίαν, ἡ διὰ σημείων. Τούτων δὲ τὰ Lp 
σύμφυτα" οἷον, λόγχίω, δὴ φοροῦσι Viper: 
5 ἀςέρᾳς, οἷθς ἂν τῷ Θυέςῃ ΚαρκῖνθΘ᾽ τὰ 


Εϊδη δὲ ἀναγνωράσεως" πρώτὴ 


δὲ, ἐπικτηΐζι᾿ wo] τούτων, τὰ μὸν ἐν τῷ σώ- 
V 3 N NA N S , 
ματι, οἷον EMO" τὰ δὲ ὀκτὸς, τὰ παεραδερφια" 
^ t , L7 la N f» / » 
ΧΟ οἷον c» τῇ lugo: διὰ τῆς σκαῷης. Egi 
δὲ wo] τούτοις “χρῆσαι ἢ βέλτιον, ἢ v &eav' 
oiov, 'Olvoreüg διὰ T ἐλῆς ἄλλως ἀνεγνωρ,ϑη 


infequuntur. Etenim fecun- 
dum ipfos fzepenumero pec- 
car folet. Dictum autem 
eft fatis de ipfis in editis li- 
bris. 

. XXIX. Agnitio vero qua- 
le fit, di&um eft prius. Spe- 
cies autem agnitionis bz 
Junt: prima quidem, (que 
maxime inartificialis ἐμ, et 
qua plerique propter confilii 
inopiam utuntur,) quz per 
figna f/f. Ex his autem alia 


funt innata; veluti, lancea - 


quam Terrigenz zz cute ge- 
ftant; aut fielle, quales in 
'Thyefte fingi  Carcinus: 
alia vero, acquifita: et ex 
his, quzedam in corpore ///a, 
veluti cicatrices: quzdam 
extra, u£ torques in collo ; 
et velut in Tyrone per cu- 
nabulum. Licet autem et- 
iam his alias melius uti, 
alias deterius; veluti, U- 
lyfles per cicatricem aliter 


E 2 


52 APIZTOTEAOTZ | 


" ^) ^ ε ^^ “ A 
iwo τὴς TQo8, X, ἄγχλως ἱπὺ T συξωτῶν. Kuci | 
c 7 t , e | 
γὰρ oj LÜp τίςεως ἕνεκα ἀτεχνότεραι, pj αὐ | 
τοιοῦτο! τιᾶσαι" αἱ δὲ Ox περμπετείας, ὥσπερ 


dM 


ἢ ὧν Toig IN (πῆροις, βελτιίξς. Δεύτεραι δὲ, αἱ 
, δ ν D D Él 27 
w'emompÜpo, ixco τῷ "won, διὸ ἀτεχνοι" οἷον, 
'Ogéene à» τῇ Igrfpsia. ἀνεγνώρλσε Tiu) ἀδελ- 
g ἢ L 4 Ὕ e 
lw, ἀνωγνωρλδδεὶς UT ὀκείνης (ὀκείνη pop 


N N D" 5 ^ E] t Ν N , 
γὰρ διὰ τῆς επιςολῆς, ὀκείνος δὲ διὰ σημείων" 
ζαῦτα οὖν οὐτὸς λέγει, ἃ βούλεται ὁ ποιητὴς, 
&X οὐχ ὁ μῦϑος" δι ὃ ἐγγὺς τῆς εἰρημϑμης 
ε , JUR. 2 f» WORSE » Wow. " 
ἁμαρτίας ες ν᾽ ὀξίιῦ γὰρ ἂν Ew χορ evey- ' 
κέν)" "ἡ ὧν τῷ Σοφοκλέες T»e& ἢ τῆς κερκίδος 
φωνή. Τράτη δὲ, ἡ διὰ μνήμης, τὸ oues τι 
130y (A, ὥσπερ ἡ ὃν Κυπρβοις τοῖς Δικαιοῆῥες" 


agnitus eft ab Eurycléa nu- 
trice, aliter a fubulcis, Sunt 
enim ille qua fidei adb;- 
bentur faciendz caufa minus 
artificiofz, et id genus uni- 
verfe. Qu: vero ex peri- 
petia oriuntur, ficut illa in 
Niptris, meliores. Secundo 
loco funt illz a poeta fabre- 
facte ; ideoque inartificia- 
les: velut, Oreftes in Iphi- 
genia forori fe notum fecit, 
cum jam illa ei fe notam 


feciffet : illa enim per epif- 
tolam agnita efl, ille autem 
per figna; itaque ea dicit 
quz jubet poeta, fed non 
quz fabula : quamobrem ab 
eo quod dixi peccato non 
longe abeft: (quaedam enim 
etiam attuliffe licebat :) et 
in Sophoclis Tereo tele vox. 
Tertia agnitio ef], quze per 
memoriam f£, cum aliquid 
fenferit confpicatus, ficut 
illa in Cypriis Diceogenis; 
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ἰδὼν 39 τὼ γρᾳφίω), ἔκλοωσε" χαὶ ἡ ὃν ᾿Αλ- 

/, , / 3 7 Ν D ^s ^ 
xiy8 ὁσπολογῳ" ἀκούων γὰρ τῷ XiJOgAgS, Χο 
μνηδεὶς, ἐδάκρυσεν ὅϑεν ἀνεγνωρλὅη. Τε- 
τάρτη δὲ, ἡ 6x συλλογισμᾶ" οἷον ὃν Χοηφόροις 
e e 7 9 sf e N 3 ^ 
(ὅτι ὅμοιός τις ἐλήλυθεν" ὅμοιος δὲ οὐϑεὶς, 
QNM. d "Ogécne" οὗτος ἄρᾳ ἐλήλυϑεν)" XU 5 
ἸΠΠολυΐ δα τῷ σοφιςοῦ περὶ τῆς ljrjpsag (ἐἰ- 
κὺς γὰρ τὸν "Ogéclu συγλογισαδϑαι, ὅτι dT 
ἀδελφὴ ἐτύϑη, xoj αὐτῷ συμβαίνει ϑύεδ)αι)" 
χοὶ ἡ. ἂν τῷ τῷ Θεοδέχτα Τυδέὲ (ὅτι ἐλθὼν ὡς 
εὑρήσων υἱὸν, αὐτὸς Dro) x9] ἡ ἂν (Gig 
Φινίσιν (ἰδᾶσαι γὃ τὸν τόπον, σωωελογίσαντο 7 
εἰμαρμϑμην, ὅτι ὃν τέτῳ εἴμαξίο δποϑανέϊν οὐ- 
ας καὶ ὦ ὀξετέϑησαν ὀνιῦϑα). "Ec: δέ τις 3j 


pi&uram enim confpicatus 
in lu&um prorupit: et illa 
in Alcinoi apologo ; citha- 
reedüm enim audiens, et re- 
cordatus, lacrymavit; unde 
agnitus eft. Quarta οἷ, quz 
ex fyllogifmo f//; velut in 
Choéphoris ZE/cby/;i: (quod 
fi fimilis quidam venit: at- 
qui fimilis nemo alius quam 
Orefies: ergo iíte venit :) 
et illa Polyidi fophiftzee de 
Iphigenia: (verifimile nam- 
que era£ Oreflem ratioci- 


nando colligere, quod et fo- 
ror immolata fuit, et ipfi ut 
immoletur accidit :) et illa 
in Tydeo Theode&tis: (quod 
cum veniffet quafi inventu- 
rus filium, ipfe perit:) et 
illa in Phinidibus Zcbyli: 
cum enim locum vidiffent, 
ratiocinando collegere fa- 
tum fuum, quod, ut ibi 
morerentur, ftatutum erat : 
quoniam. ibidem expofitz 
fuerant. Eft autem quz- 
dam etiam agzitio compo- 


E 3 
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συώϑετος àx παρφιλογισμᾶ τῷ ϑεάτρου" οἷον ἐν 
τῷ ᾿Οδυοτεϊ τῷ ψευδαγγέλῳ. ὋὉ μϑὺ γὰρ τὸ 
τόξον ἐῴη γνωσεὰζ, ὃ ay ἑωροίκει" o δὲ, ὡς δὶ 
ὀκείνε. ἀναγνωρλᾶντος, διὰ τότε, ἐποίησε maeg- 
λογισμόν. ΠΠασῶν ὃ βελτίςη ἀναγνώρμσις, ἡ 
dE οὐτῶν τῶν προγμάτων, τῆς ὀκπλήξεως 
᾿γιγνομϑῥης δι᾿ εἰκότων" οἷον ἡ 6» τῷ οφοκλέες 
Οἰδίποδι’ χοὶ T "Igefpetoc εἰκὸς 39 βέλεδϑαι 
ἐπιϑέναι yea. Αἱ γὰρ τοιαῦται μόναι 
ἄνευ τῶν πεποιημϑῥων σημείων xoj περαδερφίων" 
δεύτεροι ἢ, αἱ 6x συγλογισμᾶ. 

X. Ad καὶ τὸς μύϑες συμιςάναι à τῇ λέξει 
σωμοιπεργάζεδδοι, ὅτι μάλιςα τῦρὸ ὀμμάτων 
τιϑέμϑρμον", ϑτω y9 ἂν ἐναργέςαΐᾷ ὁρῶν, ὥσπερ 


fita ex paralogifmo theatri : 
velut in Ulyffe, falfo-nun- 
cio. Hic enim dixit fe cog- 
niturum efle arcum, quem 
nondum viderat: * hoc ve- 
ro, £beatrum fc., quafi revera 
feipfum notum fa&urus effet 
per hoc, arcus fc. cognitio- 
nem, falfam fecit conclufio- 
nem.* Omnium autem prz- 
ftantiffima agnitio 2/7, quee 
ex ipfis rebus enafcitur, ad- 
miratione per verifimilia in- 
cuffa, velut illa in Sophoclis 


CEdipo: et in Iphigenia ; 
nam verifimile fuz eam h- 
teras tradere velle. "Tales 
enim fole fine fignis factis 
frocedunt, et fine torquibus. 
Secunda vero ab bis cenfen- 
dz funt, qua ex fyllogifmo 
fint. 

XXX. Oportet autem fa- 
bulas conftituere, et elocu- 
tione fimul-elaborare, quam 
maxime res zpfas ante ocu- 
los ponentem: fic. enim evi- 
dentiffime perfpiciens, tan- 


acm 
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5 , ^ Ll , e 
wa οὐτοῖς γιγνόμϑμος τοῖς "weglopOpois, εὑ- 
ράσκοι τὸ τρέπον, X9] ἥκιςα ἂν λανϑάνοιτο τὰ 
Li / - -“ VY , à 5 4 -“ d 
ὑπεναντία. ημέιον ἢ veTS ὁ ἐπίιμα τῷ Καρ- 
ε Ars / δ» e rp CANA ἃ 
O $9 Αμφιάρᾳος dE ἱεροῦ ἀνῇει, ὃ 
μὴ ὁρῶνζᾳ τὸν Seal) ἐλάνθανεν" ἐπὶ δὲ τῆς 


/ 
xiyo. 


σκἰιυὴς ἐξέπεσε, δυογερᾳνάντων soro T ϑεατῶν. 


ej A ^ ^ f / 
Oca δὲ δωυνατὸν, χα τοῖς oto diuiodiod 


γαζόμδμον ποιῶν. Πιϑανώτατοι γὰρ Ἀπὸ τῆς 


αὐτῆς φύσεως οἱ ὧν τοῖς πάϑεσιν εἰσι, XU 

χειμαίνει ὁ χειμαζόμϑρος, 

ὀργιζόμϑυος ἀληϑινωταΐα" δι ὃ εὐφυὸς ἡ ποι- 
FK. ^ ^ ^ , ^ ε M » 

ἡτική Egiv ἢ μανικβ᾽ τότων D οἱ [Op εὔπλαςοι, 


ἡ) χαλεπαίνει [n 


€ WEE L wa /, / Ἁ 
οἱ δὲ ὀχςατικοι εἰσιν. Τδς τε Aoysg τὸς we- 


^ N 9 AÀ Ln , 7 
ποιηρῆμδς t4 χρῷ αὐτὸν "WOl0UUTO. CXTISEOIOJ 


quam rebus ipfis, dum ge- 
runtur, interfit, inveniet id 
quod decet, et minime eum 
latebunt fubcontraria. Hu- 
jus autem exemplum εὐ, 
quod Carcino datur vitio. 
Amphiaraus enim e templo 
afcenderat, quod fpectato- 
rem non videntem latuit ; 
in fcena vero explofus eft, 
cum fpectatores id egre tu- 
lerint. Quantum autem pot- 
eft, etiam gefübus allabo- 
rantem fingere. Nam max- 


ime perfuafibiles ab ipfa na- 
tura funt 11 quorum affectus 
excitantur, et a/;os pertur- 
bat is qui :f/2 perturba- 
tur; et ad iram concitat is 
qui :p/e iraícitur veriffime. 
Quamobrem poetica inge- 
niofi eft bominis opus magis 
quam infani: ex his enim 
illiquidem ad fingendum ba- 
biles f;nt; hi autem mente 
alienati. Et argumenta quze 
facta funt oportet etiam ip- 


fum qui fecit exponere gc- 


E4 
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xaSoAS, eS οὕτως ἐπεισοδιοιιῶ 194 τιαρενείρειν. 
Λέγω δὲ ὅτως ἂν “εωρείδναι τὸ Xa Spa" οἷον 
τῆς ᾿Ιφιηγφείας" τυϑείσης τινὸς κόρης, xod ade: 
νιδείσης ἀδήλως τοῖς ϑύσασιν, ἱδρυνθείσης ὃ j εἰς 
YAT χώρᾷᾳν, ey 7 νόμος lu) 386 ξένες ϑύειν 
τῇ Jed, oru ἔσχε alu) iegmouulu χρόνῳ d 
ὕσερον τῷ ἀδελφὰ σωυέβη ἐλϑέιν τῆς ἱερείαρ' 
διὰ τί; ὅτι ἀνέϊλεν ὁ ϑεὸς, διά τινα αἰτίαν ἔξω 

τῷ καϑόλε, ἐλϑᾶν Oxér χοὴ ἐῷ ὅτι δὲ ἔξω τῷ 
μύϑε: ἐλθὼν δὲ χοὴ ληφϑεὶς, ϑύεϑδαι μέλλων 
ἀνεγνωρασεν" εἰϑ᾽. ὡς Ἐῤρμπίδης" &i9, ὡς To- 
λυΐδὸς ἐποίησε, xT τὸ εἰκὸς εἰπὼν, ὅτι οὐκ ἄρᾳ 
μόνον T ἀδελφὴν, ἀγλιὰ à, οὠτὸν ἔδει τυθῆνα" 2 


neratim ; atque ita epifodia 
fingere et inferere. Dico 
vero id quod generatim eft 
ita fpectatum in: velut in 
Iphigenia: cum ad facrifi- 
cium coníütuta fuiffet quz- 
dam virgo, et clam iis qui 
facrificium peragebant ex 
confpec&tu furrepta, mox au- 
tem in alia regione collo- 
cata, in qua lex erat hofpi- 
tes deze immolare, hoc ha- 
bebat facerdotium: tempore 
autem infequenti contigit 
fratrem facerdotis eo veni- 


re: (quare? quia juffit deus, 
propter quandam caufam ex- 
tra id quod generatim eft, 
eo venire : et ad quod faci- 
endum? id vero e/iam extra 
fabulam οὐ :) cum vero ve- 
niffet, et captivus factus ef- 
fet; dum jam immolandus 
duceretur, fe agnofci fecit: 
vel ficut Euripides rem zar- 
ravit ; vel ficut Polyidus 
finxit, verifimiliter inqui- 
ens, quod non igitur folum 
fororem, fed et ipfum im- 
molari oportebat: et inde 
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ἐντεῦδεν ἡ σωτηρῴα. Μετὰ δὲ (oro. ἤδη ἵπο- 
ϑέντα τὰ ὀνόμαΐᾷ ἐπεισοδιοαῦ. Ὅπως δὲ ἔξοι 
οἰκέϊοι τὰ ἐπεισόδια σχοπεέϊν᾽ οἷον, ἐν τῷ Ο- 
, e 7 , " 3 7 ᾿Ν ε 
θές ἢ μανία, δὶ ἧς ἐληῷδη, x04 ἢ σωτη- 
gia διὰ τῆς καϑάρσεως. Ἔν jp οὖν τοῖς 
δράμασι τὰ ἐπεισόδια συώτομα, ἡ d| ἐπο- 
pA / , n2 Ν , 
moo. τούτοις μηκέτ. Τῆς γὰρ — Ovc- 
N c / δ... ἢ ΕΝ - ἷ 
σείας μικρὸς 0 λόγος ες ν᾿ Δποδημοιῶτὸς τινος 
ἔτη πολλὰ, x9j παρρφυλαήομδμου πὸ τοῦ 
ἸΠοσειδῶνος, oj μόνε ὄντος, ἔτι δὲ v oixoi ὅτως 
ἐχόντων, ὥςε τὰ χρήμαΐᾳ Guo μνηςήρων ἀνα- 
/ e , 3 , ET 
λισκεῶζ, X, T υἱὸν ἐπιδολεύεῶκ, αὐτὸς ἀφικνεῖται 
χειμαδεὶς, xy ἀναγνωράσας τινὰς, αὐτοῖς ἐπιθέ- 
pOpos, οὐτὸς à. ἐσώϑη, τὸς d ἐχθρὲς διέφθειρε. 


falvus evafit. Pofthzcau- dam per multos annos pere- 


tem cum ferfonarum jam 
nomina fuppofuerit, epifo- 
dia inferere oporiet; quoque 
pa&o convenientia fint epif- 
odia curare: velut Orefü 
infania, ob quam captus fu- 
it; et falus per expiationem. 
Ac in dramatibus quidem, 
epifodia brevia /umt: epo- 
poria autem ab his in longi- 
tudinem producitur. Odyf- 
fee enim argumentum fer 
fc exiguum eft: homine quo- 


gre agente, et a Neptuno 
ne rediret obfervato, et folo 
exiftente; adhzec autem re- 
bus domi ita fe habentibus, 
ut opes omnes a procis ab- 
fumerentur, et filius infidiis 
peteretur; ipfe tempeftati- 
bus actus domum venit; et 
cum aliquos e fuis agnovif- 
fet, in procos impetu facto 
ipfe quidem fervatus eft, 
inimicos autem perdidit. 
Proprium igitur fabzie ar- 
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Τὸ μδὺ οὖν ἴδιον τοῦτο, τὰ σ᾽ ἄλλα ἐπεισ- 
ὁδια. 

» fa , / KL mdi 

Ec: ὃ πάσης τρῳγῳδιας, τὸ 4. δεσις, 
τὸ ὃ λύσις" τὰ pp ἔξωϑεν, χοὴ ἔνια  ἔσωϑεν 
πογλιάκις, ἡ δέσις" τὸ ὃ λοιπὸν, ἡ λύσις. Λέγω 
ἢ δέσιν μὴν ναι τὼ ἀπ᾿ δρχῆς μέχρι τότε τὸ 

/ CAPTA / , » 7 / , 

μέρφυς, ὃ ξογατὸν Egi, GE oU μεΐάθδαινει εἰς 
9 / 7 2X N 31, 9 ^ 
εὐτυχίαν" λύσιν ἢ, πίω 2x T 2n ? μεᾷ- 
βάσεως jeg. τέλεο᾽ ὥαπερ ὃν τῷ Avyxéi τῷ 
Θεοδέκτε, δέσις μὃν, τά τε πεπραγμϑα, 94 ? 
τῷ παιδία λῆψις λύσις ἢ, ἡ δαπὸ T αἰτιάσεως 


σῷ ϑανάτε μέχρα 18 τέλες. 


λβ΄. Τρᾳγῳδίας 5 εἴδη εἰσὶ Ῥβολτῶ τοσ- 
αὗτα γδ αὶ τὰ μέρη ἐλέχθη" ἡ s πεπλεγμδμη, 


gumentum ef] hoc; reliqua 
vero funt epifodia. 

XXXI. Omnis autem tra- 
gedie una quidem pars eft 
nodus; altera vero modi 1ἰ- 
lius folutio. Ea quidem que 
extra trag diam faéla funt, 
et pars etiam eorum quae 
intra eandem continentur, ple- 
rumque /uz/ nodus; reli- 
quum vero one efe folutio. 
Dico autem nodum effe a 
principio tragcedi:& ad eam 
ufque partem qua ultima 


eft, ex qua tranfitus fit in 
felicitatem vel znfelicitatem ; 
folutionem vero, a principio 
tranfitus ufque ad finem fa- 
bulze : ut in Lynceo Theo- 
decis, nodus /uzt ea qus 
frius gefta funt, et pueri 
captura; folutio vero, ab 
accufatione czdis ufque ad 
finem. 

XXXII. Tragedie vero 
fpecies funt quatuor: tot 
euim etiam partes dicte 
funt: una quidem implexa, 
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ἧς τὸ ὅλον ἐςὶ περρπέτεια xod ἀναγνωρλσις" ἣ 
j, παϑητική" οἷον, οἵ τε Αἴαντες, X οἱ Ἴξιίονες" 
ἡ δὲ, ἡϑική; οἷον, αἱ Φϑιώτιδες xod ὃ Theo: 
TÓ 3 τέταρτον, οἷον, αἱ τε Φόρκιδες χα ἌΓΩΝ 

μηϑεὺς, xp) ὅσα ὃν ἄδου. Μάλιςα μὴ οὖν 
ἅπαντα. δεέϊ τὐφιθοι ἔχειν" 
μέγιςα χαὶ τλᾶςα, ἄκλως τε WU] ὡς νυῶ 
συχοφαντοῦσι τὸς ποιητάς. 


εἰ δὲ μὴ, τὰ 


Γεγονότων γὰρ 
, ej , , Ln ^ ej 
καὶ  EXXC0) μέρος ἀγαῆϑὼν "WOO, EXOSOV 

Lh ^w / , ^» , ^ t € 

τ ἰδία arya38 afiBoi τὸν ἕνα ὑπερβάγλειν. 
, - p : Ν , 

Aixouoy 5 xo τρᾳγῳδίαν ἀγλίω χοὴ Tiu) αὖ- 
* 7 *«N E4 /, * e E et 

Tho λέγειν οὐδὲν ἰσως τῷ μύυϑῳ" TETO ἢ, ὧν 

Ν Ν / 

πολλοὶ δὲ πλεξ- 

δέ δὲ ἄμφω ἀεὶ 


ἣ αὐτὴ "oxi, χοὶ λύσις" 


xs , -» 
αντες εὖ, λυουσι κακχῶως" 


cujus totum eft peripetia et 
agnitio: altera vero, pathe- 
tica, velut Ajaces, et Ixio- 
nes: tertia, moralis, velut 
Phthiotides et Peleus: quar- 
ta autem ef], velut Phorci- 
des et Prometheus, et que- 
cunque apud inferos /uppo- 
nuntur. Potiffime igitur om- 
nia Pec enitendum eft ha- 
bere; fin minus, /a/fez max- 
ima et plurima, przfertim 
ut nunc poetas calumnian- 
tur. Cum enim fecundum 


quamque fpeciem excellen- 
tes extiterint poete, ja 
poftulant ut omnes, in eo 
quo quifque excellit, unus 
fuperet. 'lTragediam vero 
etiam diverfam et eandem 
appellare par οἱ ob nihil z- 
que ac ob fabulam: hoc 
autem contingit im 115,9 qua- 
rum eadem ἐμ implicatio et 
folutio: multi autem, cum 
res bene 1mplicaverint, fol- 
vunt male: verum ambo 
femper cum plaufu oportet 
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xegréióJaJ. Xen δὲ, ὅπερ εἴρηταί πογλάκις, 
μεμνῆδδα!, wj μὴ ποιᾶν ἐποποιϊκὸν σύςημα 
τροιγῳδίαν" ἐποποιϊκὸν ὶ λέγω, τὸ πτολύμυϑον' 


T » Ν , 7 e E" ^s , i 
οἷον & vig τὸν T Ιλιάδος ὅλον 7roi&i μῦθον" ὀκέϊ " 


N N hj hy ω / ᾿ / N 
μδν γὰρ δια τὸ μῆκος λαμέξανει τὰ μέρη τὸ 


τῦρέπον μέγεϑος" ὃν δὲ τοῖς δράμασι, πολὺ. 


παρὰ T ὑπύληψιν διποβαίνει. Σημεῖον δὲ, ὅσοι 
πέρσιν Due ὅλίω ἐποίησαν, χοὴ μὴ XT μέρος, 


ὥσπερ Ἐῤρλπίδης Νιόξίω, χαὶ μὴ ap Aug - 


χύλος, ἢ ὀκπιπίουσιν, ἢ κακῶς ἀγωνίζοντοι" 
3 M i 8 / "ak P] , / 

ἔπει Ἢ  A'yo3ww ὀξεπεσεν c» τουτῳ μόνῳ" 
ὧν δὲ (Gic περμπετείαις xg] 6» τοῖς ἀπλοῖς 
πράγμασι ςοχάζονται, ὧν βούλονται, ϑαωμα- 
ςῶς. '"leoryixüv 99 τῶτο 3, φιλάνθρωπον. "Esci 


excipi. Opus autem eftre- dit. Indicium autem ^f, 


cordari, quod fepe monui, 
nec committere ut tragoedia 
fiat conflitutio epica : epi- 
cam vero dico eam quz ex 
multis fabulis conftat ; vel- 
uti fi quis totam Iliadis fa- 
bulam f£ragediz argumen- 
tum faciat. Illic enim ob 
longitudinem oferis congru- 
entem magnitudinem fin- 
gule accipiunt partes; in 
dramatibus autem multum 
preter expectationem acci- 


quicunque totum 111 exci- 
dium fecerunt, et non par- 
ticulatim, ficut Euripides 
Hecubam, fed non ut ZEf- 
chylus, vel exploduntur, vel 
infeliciter certant: fiquidem 
etiam Agatho ob hoc folum 
explofus eft: in peripetus 
autem, atque in actionibus 
fimplicibus, oe/z ad ea quz 
volunt collimant admirabi- 
liter. Tragicum enim hoc 
et humanitati gratum. Eft 


Them — . 
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δὲ τῶτο, ὅταν ὃ σοφὸς μϑὺ, Ui; πονηρίας δὲ, 
ὀξαπατηϑῇ, ὥαπερ Σισυῷος" x, ὁ ἀνδρέϊος [Op, 
»y A ε m » E - 3.238. e 
ἄδικος ἢ, "wrlq35. ^ Egi δὲ TOTO εἰκὸς, ὥσπερ 
᾿Αγάϑων λέγει" εἰκὸς γὰρ γινεῦδαι πολλὰ 0] 

V ^ »04 N x N NV re 
woe τὸ εἰκὸς. Ko, τὸν χορὸν δὲ evo. O& 
ἱασολαβέῖν τῶν ἱασοκρατῶν, wo) μόρλον εἶναι! τῷ 
e h- / VIT | ὯΝ 3 
0^8, XM σωωυαγωνιζεῦδο, μὴ ὥσπερ ταρ Ευ- 
guridn, à ὥσπερ παρ ZeQoxAd. "Τοῖς 
δὲ λοιποῖς τὰ διδόμϑνα οὐ μᾶλλον τῷ μύϑε, 
ἢ ἄγλης τροιγῳδιας ἐς δι ὃ ἐμβόλιμα ἄδεσι, 
πρώτου ἄρξαντίΘ᾽ ᾿Αγάϑωνθ᾽ τῷ τοιότε᾽ καὶ 

, Λ A (5 7, 2 Ἂ t^v 
τοι τί διαῷερει, ἢ ἐμξόλιμα Oe, ἢ ρῆσιν 
JE ἄγλου εἰς ἄλλο ἀρμότιειν, ἢ ἐπεισόδιον 
ὅλον 3 


autem hoc quando quis fa- 
piens quidem, fed impro- 
bus, deceptus fuerit, ut Si- 
fyphus: et fortis quidem, 
fed injuftus, fuperatus fu- 
erit, Eft autem hoc 2£am 
veriimile, ut Agatho dicit: 
verifimile enim οἰ multa fi- 
eri etiam praeter verifimile. 
Quin et chorum unum ex 
hifirionibus arbitrari opor- 
tet, et ut pars fit totius, et 
cum reliquis perfonis con- 
certet, non ut apud Euri- 


pidem, fed ut apud Sopho- 
clem. Apud reliquos autem 
fragicos, quse choro dantur, 
nihilo magis ad fabulam 
pertinent quam ad aliam 
quam tragcediam : quamob- 
rem embolima, 2. 4. :nferta 
quedam, canunt: cum pri- 
mus hujus auctor fuerit A- 
gatho. Quanquam quid in- 
tereft, vel embolima canere, 
vel orationem ex uno foe- 
mafíe in alud inferere, aut 
etiam epifodium integrum? 
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. D" » 
Xy. Περὶ pp οὖν τῶν ἄγλων ἤδη εἴρητο" 
E , , Ln 
λοιπὸν δὲ weg λέξεως ἢ διανοίαις εἰπέν. Τὰ 
pip οὖν περὶ Tu) διάνοιαν, ἐν τοῖς περὶ 'Ῥη- 
D" , e Ν 3 ςς ^v ^ / 
τορλκῆς xeió3w" T&TO γὰρ ἰδιον μᾶγλιοον κείνης 
τῆς μεθόδου. "Egi δὲ κατὰ Tl) διάνοιαν (oro. 
“ et Ἂ Ὁ“ 7 " Ln / 
ὅσαι UO τῷ λόγου δέ πσαρᾳσκευαδ)ἰια!" μέρη 
x , -Ὁ y 

δὲ τούτων, τό, TE διαοδεικνιῶσ!, χαὶ τὸ λύειν, 

^ N 7 / v ». EY 
XM TO 7X3 παρασκευάζειν" οἷον, ἔλεον, ἢ 

/ ^ , A εἶ ej Lu x » 
φόβδον, ἢ οργίων, wo) occ τοιοῦτο" χρη emi 

, - ^to t, ^ 
p.Eye3-, xo] σμικρότητα. Δῆλον δὲ, ὅτι χρὴ 
ἐν τοῖς πράγμασιν Dvró τῶν οὐτῶν εἰδῶν δεέϊ 

"m “ ^ EY ^ * * / ^ 
x. gnoyoy, οταν ἢ EAEE4V&, ἢ δενα, ἢ μεγᾶλα, ἢ 
2^ ἱ / / N ^s 
εἰκότα δέῃ σαροισκευάζειν᾽ uu τοσϑτον δια- 
φέρει, ὅτι rà. O8 φαινεὼς ἄνευ διδασκαλίας, 


XXXIII. Ac de aliis qui- 
dem, fabula fcil. moribufque, 
jam di&um eft. Supereft 
porro de elocutione et fen- 
tentia dicere. Qus igitur 
ad fententiam pertinent in 
libris de rhetorica pofita 
funto : hoc enim illius ma- 
gis proprium ef methodi. 
Sunt autem ad fententiam 
pertinentia ea quze per ora- 
tionem comparari opus eft. 
Eorum vero partes /znt, 
demon(trare, et objeCtiones 


folvere; et affectus appa- 
rare, veluti, mifericordiam, 
metum, iram, et id genus 
alia; ac etiam magnitudi- 
nem et parvitatem.  Mani- 


feflum autem ἐμ, quod et- 


iam in a&ionum imitationi- 
bus iifdem formis uti opor- 
tet; quando vel miferabilia, 
vel terribilia, vel magna, 
vel verifimilia apparare opus 
fit. Quin tantum intereft, 
quod hec quidem fine do- 
centis opera apparare opor- 
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τὰ δὲ ὃν τῷ λόγῳ iw τῷ λέγοντος παρᾳ- 
σκευάξεδ)αι, X, τταρᾷ τὸν λόγον γίγνεδδο.. Τί 
γὰρ ἂν εἴη τὰ λέγοντος ἔργον, εἰ φανοῖτο ἡδέα 
xod μὴ διὰ τὸν λόγον ; 

λδ΄, Τῶν δὲ wee) T λέξιν Ev [Op ἐς!ν εἶδος 
| ϑεωρίας τὰ ona i. τῆς λέξεως, ἃ ἐςιν εἰδέναι 
"»" ε Lo * we 0 &.. » " 
τῆς ἱππυκρλτικῆς X, τῷ T τοιουυτίω ἔχοντος δρχι- 

[4 ἘΝ /5 A Ν P. ab LN N , 
vexrovixluy οἷον τί ὀντολὴ, «04 τί εὐχὴ, 3 διη- 
E S N20' f NN» ἢ N 

γῆσις, Wo ἀπειλὴ, X, ἐρωτησις, X, δποκράσις, Mj 
εἰ τι ἄχλο τοιῦτον. Παρᾷ 49 T τέτων γνῶσιν, 
^ y NN , Ἂ A , Ww 
ἢ ἄγνοιαν, δδὲν εἰς Tio ποιητικίωυ ἐπιτίιμημα 

, - N »c E / N xy 
φέρεται, ὅτι χρη ἄξιον απϑδῆς. Τὶ γὰρ ἂν τις 
ε ^ e ΩΝ ὰ 7 3 re 
ὑσολάξοι ἡμαρτῆδδοωι! ἃ lleewyoens ἐπιτιμα; 
v LÁ 3 3 / 3 7 
ὅτι εὐχεῦγοι οἰόμϑρνος, ἐπιτάττει εἰπων" 


tet; illa vero in oratione Δ Μὲ mandatio, et quid preca- 


dicente comparari, et per 
orationem fieri. Quid enim 
dicentis opus eflet, fi jam 
apparerent quz oportet, et 
non per orationem ? 
XXXIV. Ex iis autem 
qui elocutionem fpectant, 
una contemplationis fpecies 
eft de pronunciandi figuris : 
quas quidem minute fcire eft 
arlis hiftrionice, et ejus qui 
in hoc genere fcientiam 
fummam habet: veluti, quid 


tio, et narratio, et commi- 
natio, et interrogatio, et re- 
fponfio; et fiquid aliud id 
genus. Ex harum enim cog- 
nitione, vel ignorantia, in 
poeticam criminatio inten- 
tatur nulla, quz fcilicet fe- 
rio curanda μέ. Quid enim 
eft, cur i» 215. erratum efle 
quis putet quz Protagoras 
criminatur ὃ quod precari fe 
putans, przcipit $o£;us, di- 
cens : 
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Mw ἄειδε Θεώ. 
Τὸ 48 κελεῦσω (φησι) ποιέϊν τι ἢ μὴ, ἐπίζιξις 
ἐςι. Διὸ παρείδλω ὡς ἄγλης X QU P ποιητικῆς 
ὃν ϑεώρημα. Τῆς δὲ λέξεως ἀπάσης τάσ] ἐςὶ 

A. , b ^ /j ΄ “ 

τὰ μέρη" ςοιἰχέϊον, συλλαβὴ, συνδεσμὸς, ὄνομα, 
te y D" / - eeN ἢ 
ῥῆμα, ἀρῆρον, logis, λόγος. τοιχέίον ἕξ ἂν 
egi φωνὴ ἀδιαίρετος" οὐ τῳᾶσα δὲ, «AW. GE ἧς 
πέφυκε guwert γινεόγα! φωνή" χαὶ 39 7 ϑηρίων 
εἰσὶν ἀδιαίρετοι φωναὶ, ὧν ἐδεμίαν λέγω ςοι- 
«&ov. T αὐτῆς ὃ μέρη, τό, τε ᾧφωνῆεν, oj 
τὸ ἡμίῴφωνον, X0 ἄφωνον. "Egi δὲ φωνῆεν pp, 
ἄνευ πἰαρρηθολῆρ ἔχον A ἀκεςίω" οἷον, τὸ 
o. xpj o" uiuos ὃ, τὸ μετὰ φροσθολῆς € ἔχον 
Qv axeglw' οἷον, τὸ c, xp) τὸ D ἄφωνον 


Iram Diva cane. nis, fed ex qua fieri poteft 
Nam jubere alquem, in- vox intelhgibilis. Etenim 
quit, facere quid, aut non  belluarum individue funt 


facere, preceptio eft. Quam- 
obrem omittatur hzc con- 
templatio, ut ad aliam ar- 
fem, et non ad poeticam 
pertinens. Elocutionis au- 
tem omnis hz funt partes; 
elementum, íyllaba, con- 
jun&io, nomen, verbum, ar- 
ticulus, cafus, oratio. Ac 
elementum quidem eft.vox 
individua: non autem om- 


voces, quarum nullam ele- 
mentum voco. Hujus vero 
elementi fpecies funt vocale, 
femivocale, et mutum. Et 
vocale quidem eft, quod fine 
alifu ad $artes oris, vocem 
habet quz audiri poteft: 
velut, « et v. Semivocale 
autem, quod cum allifu vo- 
cem habet quz andisi pot- 
eíl: velut, σ et c." Mutum 


9 ddr mite σὸ 


yu 


. 
eme rd n 
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3, τὸ Mf ῳροσξολὴς xa οὐτὸ μδὺ ὀδεμίαν 
ἔχον Qwyluo, μετὰ δὲ τῶν ἐχόντων τινὰ vli) 

/ 3 / CY a N N Dr 
γινόμῆνον ἀκεςόν᾽ οἷον, TO "y, x94 TO ὃ. Τοῦτα 
| 39 διαφέρει ouai τε 18 ςὐμαῖος, z τόποις, x 
δασύτητι, x ψιλότητι, E) μήκει, E βρᾳχύτητι" 

» N A. Na ἢ T / Ν y 
eri δὲ χορ ὀξύτητι, x04 (βαρύτητι, wo] τῷ μέσῳ" 
περὶ ὧν xaS ἕκαςον ὧν τοῖς μετρλκοῖς Gxecc- 
Συγλαξδὴ δέ ἐςι φωνὴ ἀση- 
μος, σαυϑετὴ dE ἀφώνου xu) Quy) ἔχοντος" 


ἥκει σ“εωρέιν. 


* * Ν y LU N * x 
X94 γὰρ τὸ Ὑρ ἄνευ TOU α συγϑλιαξὴ, x94 μετὰ 
e e Ν 3 N N , 
TB α᾽ οἷον, TO γρα. Αλλὰ Xp TETUV ϑεω- 
noo τὰς διαφορᾷς τῆς μετρικῆς Egi. Συώ- 
δεσμος δέ &gi φωνὴ ἄσημος, ἣ ὅτε κωλύει, ὅτε 


- ἃ / N 3 7 En 
| roig φωνὴν μίαν σημαγ)ικὴν, οκ πλεόνων ᾧωνων 


vero, quod cum allifu per 
fe quidem, efiam mutz ad- 
juné&la, vocem nullam habet, 
fed cum iis quz vocem ha- 
bent, hujufmodi fit ut au- 
diri poffit: velut, y et ὃ. 
Hzc autem zzíier (6 diffe- 
runt, et figuris oris, et lo- 
cis, tum denfitate et tenui- 
tate; et longitudine, et bre- 
vitate: praeterea vero, ac- 
centus etiam acumine, et 
gravitate; et eo quod me- 
dium dicitur: de quibus fi- 


gillatim in metricis difpi- 
cere convenit. Syllaba au- 
tem eft vox fignificationis - 
expers, compofita ex muto 
et vocem habente: * etenim 
γα fine e fyllaba 2f], et cum 
g: velut yga.* Caeterum et 
horum intueri differentias, 
metrice arts eft. Conjunc- 
tio autem eft vox fignifica- 
tionis expers, qua neque 
impedit, nec facit vocem 
unam fignificativam, quz 
ex pluribus vocibus com- 


00 ΑΡΙΣΤΟΤΈΛΟΥΣ 


E" 7, LUE ὦ ^ » ἦν 
πεφυκυῖαν συωτιϑεῦδοι Xo ἐπὶ τῶν ἄκρων, X04]. 


, m 5 c p , 9 "m / ! 
ἐπὶ τὸ μέσε, li μὴ eguerhy ἐν δΔρχῇ λόγε 
, e e N y “7. Ὁ * 
riS£yo καὶ αὐτόν" οἷον, Op, ἤτοι, δή" ἢ φωνὴ 
ἄσημος, 6x τπτῪοειόνων μὸν φωνῶν μιᾶς, σημαν- 
En es ^ / A! 
τικῶν δὲ, τοιέῖν "weQuxuim μίαν σημαντικίμ) 
, 2 ἃ 
dovlu. " AgBeoy δέ egi φωνὴ ἄσημος, ἣ λόγε 
δοχίω, ἢ τέλος, ἢ διορισμὸν δηλοῖ" οἷον, τὸ 
x à. . N b Ν xy $ ^ Δ, 4 
Qui, x9 τὸ wegA, X, τὰ ἀλλα" ἢ Φωνὴ ἀση- 
e 3 D" / 
μος, 5 ὅτε κωλύει, ὅτε 73 0161 Qoylu) μιαν ση- 
μαντικίων, Ox πλειόνων φωνῶν πεφυκυῖαν συω- 
/, i^ 5 X T we voca ^ 3 Nw / 
TidE0)04, XO ἐπὶ τῶν ἄκρων, χ0} ἐπὶ τὸ μέσξ. 
Ψ ps Χ Ἁ AC ὔ 
Ονομα δὲ εςι φωνὴ συωϑετὴ, σημαντικὴ ἄνευ 
χρόνΒ, ἧς μέρος ἐδέν ἐςι xa3 οὐτὸ σημαν- 
τικόν" ὃν. y9 τοῖς διπλοῖς οὐ χρώμεϑαι,, ὡς χοὴ 


poni apta eft, et in extremi- 
tatibus et in medio, etiamfi 
non conveniat eam in prin- 
ciplo orationis ponere per 
fe: velut μὲν, ἥτοι, δὲ : vel 
efl vox fignificationis expers, 
que ex vocibus quidem 
pluribus quam una, verum 
fignificativis, apta e(t facere 
vocem unam fignificativam. 
Articulus autem eft vox (ig- 
nificationis expers, quz ora- 
tionis initium, aut finem, 
aut difünctionem 2 ceteris 


indicat: * velut, ó, dico, et 
ἡ, et cetera:* vel ef? vox 
fignificationis expers, qua 
neque impedit, nec facit vo- 
cem unam fignificativam, 
qua ex pluribus vocibus 
componi apta eft, et in extre- 
mitatibus et in medio. No- 
men autem eft vox compo- 
fita, fignificativa fine tem- 
poris nota, cujus pars nulla 
eft per fe fignificativa. Nam 
in duplicibus nominibus nul- 
la parte utimur, ut etiam 


in e 
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b. , & / e 
αὐτὸ καὶ οὐτὸ σημαίνει" οἷον, ὧν τῷ Θεο- 
, Ν ^ 3 , [p Ν A 
δώρῳ, τὸ, δῶρον, οὐ σήμαινε. Ῥῆμα δὲ φωνὴ 
i x x , e *5w«N 
συωϑετὴ, σημαντικὴ μετὰ Χρόνου, ἣς οὐδὲν 
/ / , € V ej b 3. τ΄ f 
μέρος σημαῖνει καὶ οὐτὸ, ὥσπερ WO] ἐπὶ τῶν 
, / s 1 NY » P ^ x 
ὀνομάτων" TO [Op γὰρ, ἀνῆρωπος, ἢ λευκὸν, 
᾽ δ το A "DAP OP , ^ 
οὐ «GxesgorQotye τὸ τότε τὸ δὲ, βαδιζει, ἢ 
7 / hy N Ν / 
βεξαδικε, «xesornuouvet, τὸ μὸμ τὸν παρόντα 
, Ἂς N Ν / L" 14 
χρόνον, τὸ δὲ τὸν παρεληλυδότα. ΤΙτῶσις δὲ 
3 a cy ^ e e N N N Ν 
&giy ὀνόματος ἢ ρήματος, ἡ [Op τὸ κατὰ τὸ, 
, ^ 7 / * Aper ΩΝ 
τότου, ἢ τούτῳ, σημαίνουσα, X0j OGOL τοιαῦτα" 
ε N v b. N εν ^ t 3 27 
ἢ δὲ τὸ xaTO. τὸ, EVI, ἢ "XONMOig οἷον, ἂν- 
^ y c Ν ^ " € 
Sgevroi, ἢ ἀνῆρωπος᾽ ἡ δὲ κατὰ τὰ ἵποκρι- 
il. o WE $ x À e MUR 
TIXX, οἷον XOT ἐρωτήσιν ἢ ἐπίταξιν τὸ "yag, 
5o0/^/ ^ 7 D" εξ S 
εδαδισεν; ἢ βάδιζε, ττῶσις ῥήματος κατὰ 


ipfa per fe fignificet: vel- itum.  Cafus autem eft no- 


uti, in Theodoro, Doron, 
nihil fignificat. Verbum au- 
tem eff vox compofita, fig- 
nificativa, cum temporis no- 
ta; cujus pars nulla per fe 
fignificat, quemadmodum 
etiam in nominibus ; nam, 
homo, vel, album, non ad- 
fignificat quando, /zu tempo- 
ris noíam ; at, ambulat, vel, 
ambulavit, adfignificat; al- 
terum quidem tempus prz- 
fens, alterum vero preter- 


minis aut verbi ; unus qui- 
dem, qui fignificat id quod 
hujus e//, vel huic datur, et 
quacunque talia; alter ve- 
ro, qui fignificat id quod 
uni, vel multis £ribuitur: 
veluti, homines, aut, ho- 
mo : alius autem 2/? cafus, 
fecundum ea quz ad hiftrio- 
nicam pertinent: velut, fe- 
cundum interrogationem, 
vel preceptionem : nam, am- 
bulavit? et, ambula, funt 
F2 
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^s X , 
ταῦτα τὰ ἐΐδη ἐςί. ΛόγθΘ' δὲ φωνὴ cuw- 
- » , 


Ser; σημαντικὴ, ἧς ἔνια μερὴ xaS αὐτὰ ση- 
μαίνει τι οὐ γὰρ ἅπας λόγθ’ ὃκ ῥημάτων 
χρὴ ὀνομάτων cU'yxerra οἷον, ὁ τῷ ἀνθρώπου 
ὁρισμός" ἀλλ᾿ ἐνδέχεται ἄνευ ῥημάτων εἶναι 
/ / ἢ e.» fe e 
Aoyov' μέρος pp To) ἀεί τι σημοῖνον EEer 
οἷον, ὧν τῷ, βαδιζει Κλέων, ὁ Κλέων. Eig 
δέ ἐςι λόγος διχῶς" ἢ γὰρ ὁ ἕν σημαίνων, 


ΤΕ A 


ἢ ὁ ἐκ πλειόνων σωωδέσμῳ᾽ οἷον, ἣ Ἰλιὰς pp 
/ s ε Ν m 93 / ἃ 
σιωδέσμῳ eig ὁ δὲ τῷ ἀνῆρωπε, τῷ ἕν ση- 

μαίνειν. 
/ 3 ’ M » * M e " 
Ae. Ονόματος δὲ εἰδὴ, τὸ μὸν ourAoww 
tA fa CRAS A ric. / / 
ἀπλοιὺ δὲ λέγω, ὃ μὴ OX σημαινόντων GUy- 
x&mTOJ" οἷον, γῇ" τὸ ὃ, διπλᾶν. Τότε καὶ τὸ jp 


cafus verbi, fecundum has 
fpecies. Oratio autem εὐ 
vox compofita, fignificativa, 
cujus nonnullz partes figni- 
ficant aliquid per fe. Non 
enim omnis oratio ex ver- 
bis et nominibus conftat: 
veluti, hominis definitio ; 
fed fieri poteft ut fine ver- 
bis fit oratio ; verumtamen 
partem femper quampiam 
fignificantem habebit ; qua- 
le in illo, ambulat Cleo, 2 
Cleo. Una autem eft ora- 


tio duobus modis: aut e- 
nim quie unum fignificat ; 
aut qua ex pluribus per 
colligationem uza fit: vel- 
uti, Ilias ef? per colligatio- 
nem una ora£:0, hominis ve- 
ro definitio una. efl, eo quod 
unum fignificet. 

XXXV. Nominis autem 
fpecies funt: hzc quidem, 
fimplex, quz conftat ex par- 
tibus non fignificantibus : 
velut γῆ: illa autem, du- 
plex. Et hujus etiam una 
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éx σημαίνοντος x9] ἀσήμξ, τὸ 5 6x σημαινόν- 
Tuy σύγκειται. Em d ἂν X, τρμαπλοιιῦ x, τε- 
τρᾳπλοιῦ ὄνομα X, ποϑλιαπλβν᾽ οἷον, τὰ TTONA XL 
τῶν Μεγαλιωτῶν, “Ἑρμοκαϊκόξανϑος. "Amay ἢ 
ὄνομα, Egi», ἢ κύρμον, ἢ yai ἢ μεζαφορᾷ, ἢ ἢ 
χόσμος, ἢ πεποιήμϑῥον, ἢ ? ἐπεκτεζεμδύον, ἢ ἢ ὑφη- 
guópo», ἢ ἢ Ero oc plor. an 3 κύριον pop, 
ᾧῷ - dit ἕκαςοι, "yNGT lay 3 ᾧ eregor ὥςε 
φανερὸν, ὅτι 3, γλῶτταν X, κύρμον εἶναι διωνοϊὸν 
τὸ οὐτὸ, μὴ τοῖς οὐτοῖς δέ" τὸ y Σγυνον Κυ- 
πρίοις ἵὰ κύριον, ἡμῖν ὃ γλῶτια. Μεζφορᾷ d| 
ἐςὶν, ὀνόματος ἀζλοτρβ ἐπιφορὰ, ἢ δστο ες 
ἐπὶ εἶδος, ἢ ὅπὸ δες ἐπὶ "fpos, ἢ δ'πὸ εἶδες 
ἐπὶ εἶδος, ἢ κατὰ τὸ ἀνάλογον. Λέγω δὲ, δι πὸ 


Jfpecies ex fignificante et non 
fignificante, altera autem ex 
fignificantibus conflat. Dot- 
eft vero effe et triplex, et 
quadruplex nomen, et mul- 
tiplx : velut, multa *ex 
grandioribus, ut* Hermo- 
caicoxanthus. Omne autem 
nomen eft aut proprium, aut 
gloffa, /zu $eregrinum, aut 
metaphora, aut ornatus, aut 
factum, aut extenfum, aut 
diminutum, aut immuta- 
tum. Voco autem propri- 


um, quo utuntur finguli; 
gloffam autem, 14 quo di- 
verfi. Ex quo manifeftum 
eff fieri poffe, ut idem fit et 
gloffa et proprium, non au- 
tem iifdem: nam Σίγυνον, 
2. e. lanceola, Cy priis οἱ pro- 
prium, fed nobis gloffa. 
Metaphora autem eft no- 
minis alieni ilatio; aut a 
genere ad fpeciem, aut a 
fpecie ad genus, aut a fpe- 
cie ad fpeciem, aut ex ana- 
logia. Dico autem a genere 


F 3 


70 ἈΡΙΣΤΟΤΈΛΟΥΣ 
ες 7» ἐπὶ E οἷον, 


* 


Ns dé μοι 9d, ἔφηκε. 
e E E a ’ 3 hy » ^ 
T γὰρ ορμέιν &giy ἐςᾶνα! τι. Ἀπὸ εἰδες δὲ 


ay) dii 


5 


Η δὴ μυρί᾽ ᾿Οδυσσεὺς ἐαϑλὼ ἔοργε. 
^ s Le /o» e ω 4d ^N Mod T 
ΤῸ γὰρ μυρλον πολὺ &ci, t νὰν ἀντι τὸ TT0NAB 


x&y prog. - "Am ἔδες 5 ἐπὶ εἶδος" οἷον, 


Χαλκῷ ἀπὸ ψυχὴν ὠρύσας. 


Kos 


Τάμνεν ἀτειρέϊ χωλκῷ. 
^ M s Ὁ 2? n 
Ἔν ῦϑα 39 τὸ (ἃ Χρύσαι, Ὧιμῶν" τὸ 3) ταμέιν, 
5 3 e P5 M 
Χρύσαι ἐΐρηκεν" ἄμφω 39 ἀφελέϊν τι ἐςι. Τὸ ὃ 
3 / , e, € /, y * , Ν 
ἀνάλοίον λέγω, δΐάν ὁμοίως ἔχῃ τὸ δεύτερον πρὸς 
"Ὁ / / 3 ^ 
τὸ πρῶτον, X, τὸ τέταρτον πρὸς τὸ τράτον. ᾿Ἐρεὶϊ 


ad fpeciem : velut, Poftquam animam ere abfirax- 


: TES erat.— 
Navis vero mibi fietit.—— 


Nam in portu effe, eft ftare. Et mox, 


A fpecie vero ad genus: 


—Duro fecabat eere. 
velut, 


—Profzélo decies mille bona fe- 
—. cit Ulyfas. 


Nam decies mille multum 
quiddam funt; eoque 7o- 
mine nunc ufus eft pro mul- 
tis. A fpecie vero ad fpe- 
ciem : velut, 


Hic enim, abftrahere, pro 
fecare, et, fecare, pro abfira- 
here, dixit: utrumque enim 
auferre quiddam eft. Ex 
analogia autem dico, quan- 


do fimiliter fe habeat fecun- 


dum ad primum, ac quar- 
tum ad tertium. Dicet e- 
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AN. 9 x e 7 ἈΝ 7 ^ 3 X f 
y9 ἀντὶ T8 Oeureg8 τὸ τέταρτον, ἢ ἀντὶ TB τε- 

/, Ν ,£»- X xus ^F ; 
τάρτε τὸ δεύτερον. Καὶ ὄνιοτε φροςισεασιν, 
ἀνθ᾽ ὃ λέγει, πρὸς 0 ἐςι. Λέγω 5, οἷον" ὁμοίως 
ἔχει φιάλη πρὸς Διόνυσον, x ἀαπὶς πρὸς "Αι. 
2: W om ͵ x^ 9-5 / f » Y 
Qu eg& τοίνυν X, T ἀαπίδα φιάλην Agen, x, 
T φιάλίω ἀσπίδα Διονύσε. "Emi ὁμοίως ἔχει 
ε ,ὔ ^ € / f ^ / 5 nm 
ἑσπέρα πρὸς ἥμεραν, X, γῆρας πρὸς [Diov ἐρεῖ 

, e E" e Lr 
τοίνυν T ἑσπέραιν, γῆρφᾳς ἡμέρας, à, τὸ γῆροις, 
ε J , ^ e/ 3 m * 
εσπέρφιν [a ἢ, wameg Ἐμπεδοκλῆς, δυσμαᾶς 
fis. Ἔνιοις σ᾽ οὔκ ἔςιν ὄνομα κείμϑμον τῶν 
ἀνάλογον, oUNM ἐδὲν ἧτῆον ὁμοίως λεχϑήσεται" 
7 “ἂν Ἂς A 5 / , ΩΝ 
οἷον, τὸ τὸν κοαιρπὸν μδν ἀφιέναι, σπείρειν" τὸ ὃ 
T φλόγα Duo τῇ ἡλίβ, ἀνώνυμον ἀλλ᾿ ὁμοίως 
ἔχει TOTO πρὸς T ἥλιον, X, τὸ απείρειν τορὲς Y 


nim pro fecundo quartum, fenectus ad vitam: dicet 


aut pro quarto fecundum. 
Et interdum adjiciunt z//z4, 
ad quod relativum eft id, pro 
quo franflatum dicit. Dico 
autem quale £f) boc; fimi- 
liter fe habet poculum ad 
Bacchum, et clypeus ad 
Martem: dicet 3gitur, et 
clypeum, poculum Martis ; 
et poculum, clypeum Bac- 
chi. Preterea fimiliter fe 
habet vefpera ad diem, et 


igitur vefperam fenectutem 
diei, et fenectutem, vefpe- 
ram vite; vel, ficut Empe- 
docles, occafum vitze. Qui- 
bufdam vero non eft nomen 
ex analogia refpondens, fed 
nihilominus :fimiliter dice- 
tur. Velut illud, femen ja- 
cere, vocatur ferere; at flam- 
mam a fole, οὐ fine nomine: 
verum fimiliter fe habet hoc 
ad folem, ac ferere ad fe- 


F4 
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7 hk su. 
κοιρπὸν. Διὸ εἰρήται, 


Σπείρων ϑεοκτίςων φλόγα. 

"Egi δὲ τῷ τρόπῳ τούτῳ τῆς μεταίβορδις 
χρῆσϑαι καὶ ἄλλως, ᾿Φροσαγορεύσανται τὸ 
ἀλλότεμον, Porc τῶν οἰκείων τι" οἷον, εἰ 
d) ἀσπίδα. ἐΐποι φιάλίω μὴ ἼΑρεως, OMM 
ἄοινον. 
AoUpÜpoy ix τινων οὐτὸς τίϑεται ὃ -ποιητής᾽ 
δοκέι γὰρ ἔνια εἶναι τοιαῦτα, οἷον, τὰ κέραΐζᾳ 
"Ege, Xo] τὸν ἱερέα "Aereo. "Ezexrea- 
pOpov δέ ἐςιν, ἢ ἀφηρημδῥον, τὸ 1b, ἐὰν 
φωνήεντι μακροτέρῳ κεχρημδμον ἢ τῷ οἰκεία, 
7 συλλαβδῃ ἐμβεθλημϑῥῃ, τὸ δὲ, ἂν ἀφῃρη- 


püpoy τι ἢ οὐτοῦ" ἐπεχτεΐζαμϑρον μϑὺ, οἷον, τὸ 


men. Quamobrem dictum  furpatum fit, ipfe ponit po- 

eft, eta. Videntur enim talia 

—BSerens flammam a-Deo-con- — effe nonnulla : velut, κέραϊα, 
ditam. 


Licet autem et aliter uti 
hoc tranflationis modo; cum 
alienum zomen tribuerit, ab- 
dicere aliquid eorum que 
propria funt: veluti, fi cly- 
peum dicat poculum non 
Martis, fed fine vino. Fac- 
tum autem eft zomez quod, 
cum ἃ nemine omnino u- 


2. e. cornua, appellat 'Egvivas, 
et ἱερέα, 1. e. facerdotem, 'A- 
ρήτῆρα. Extenfum autem eft, 
vel diminutum, illud qui- 
dem, fi vocalem longiorem 
habeat, quam quz fui erat 
propria, vel fyllabam infer- 
tam; hoc vero, fi ablatum 
quicquam ab ipfo fit. Ex- 
tenfuüm quidem; velut il- 


. ἡ 


Ilezomjüpoy δέ ἐςιν, ὃ ὅλως μὴ κα“ 
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πόλεως, πόληος, xoj τὸ Πηλείδα, Πηληϊάδεω" 
3 , ! - Ν. ^ o SE, ^ Ν 
ἀφηρημϑμον 5, οἷον, τὸ Xe, xo TO δῶ, 0j, 
—Méa, γίνεται ἀμφοτέρων NL. 
᾿Εξηλλαγμϑύον δέ égiv, ὅταν τῷ ovou. ops, 
τὸ μὃν καϊαλείπῃ, τὸ 5 wol οἷον τὸ, 
Δεξιτερὸν xarà, μαζῷν.---- 


ἀντὶ τῷ δεξιόν. 


, » Lr 3 7 b. X yt 
Ag. Ἔτι τῶν ὀνομάτων τὰ pp ἄρρενα, 


τὰ δὲ ϑήλεα, τὰ δὲ acd ἄῤῥενα ιδὃὺ, ὅσα 
τελευτᾷ εἰς τὸ ν χαὶ e; xod ὅσα Ox TÉTUV 
ἀφώνων σύγκειται" ζῦτα δέ ἐς! δύο, τὸ Ψ 
X0 E ϑήλεα δὲ, ὅσα Ox τῶν φωνηέντων, εἰς 
τε τὰ ἀεὶ μακρᾷ" οἷον, εἰς ἡ XUj w" καὶ τῶν 


» / , 
emexr&vopOpev εἰς a. 


lud, πόλεως, πόληος, et illud, 
Πηλείδα, IlxAxia28e. | Sub- 
tractum vero ; veluti illud, 
xpi, fro κριδὴγ bordeum, et 
ilud, δῶ, $ro δῶμα, domus, 
et 4 

--- 4πιδατγηηι fit eadem ὄψ, pro 

es, facies. 

Immutatumautem efít,quan- 
do vocabuli unam quidem 
partem relinquat, alteram 
vero faciat: velut illud, 
Δεξιτερὸν xarà adv, pro 
δεξιόν, 


e 37 / 
Qe ica συμξαινει 


XXXVI. Praeterea ex no- 
minibus alia maículina /uzt, 
alia foeminina, alia neutrius 
generis. Mafculina quidem, 
quzcunque definunt in v et 
£; et c, et eas literas quz- 
cunque ex c, et muta con- 
ftant; ez vero funt duz, 
Ψ et £. Fominina vero, 
quacunque in eas ex voca- 
libus definunt, que femper 
longe funt; velut in γ, et 
w; et qua producuntur in 
a, Ex quibus evenit, ut 
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/ , vd Ν “Μ536ε ἈΝ * 7 & 
WAQje εἰς 000. τὰ ἄρρενοι χρη TOL ϑηλεο" τὸ 
y9 Ψ "αὶ τὸ É (iuro. ἐςιν. Eug δὲ ἄφωνον ὀδὲν 
» r2 5NN 5 ^s / , ^ 
ὄνομα τελευτᾷ, 8δὲ εἰς Φωνὴεν Dog εἰς δὲ 
τὸ | τρία μόνα, μέλι, κόμμι, πέπερι᾽ εἰς ἢ τὸ 

/ N LI Ν "A s / N / EN 

U, Ele" TO πῶῦ, τὸ νάπυ, τὸ γόνυ, TO δόρυ, τὸ 
ἄςυ. Τὰ ὃ μεΐζξὺυ εἰς (Oros, χοὴ v χοὴ c. 

λζ΄. Λέξεως δὲ διρετὴ, ca Qm xu μὴ Gma- 
ylu) εἶναι. Σαφεςάτη pop οὖν ἐςιν ἡ Cx τῶν 
κυρίων ὀνομάτων, ἀγλὰ ταπεινή᾽ παραδειγμοι 
98 ἡ Κλεοφῶντῶ» “ποίησις, xo] ἢ ϑενέλου" 
σεμνὴ δὲ oj ὠξαγχλάτηουσα τὸ ἰδιωτικὸν, ἡ 

^ la] / 
τοῖς ξενικοῖς xe gnpopn. 

rs * 4 A rs / Ν ^» 
γλῶτίαν, x94 μεζιφοραν, wo ἐπεκίξισιν, καὶ τᾶν 
Ν A Ν / 3 y e ej 
TO Weg. τὸ κύριον. NDW. ἂν τις ἀμα ἀπανΐᾷ 


N N / 
Ξενικὸν δὲ λέγω, 


pares numero fint Zerz in 
quas definunt mafculina et 
foemminina : nam Ψ et £, quo- 
ad terminationem, . eedem 
funt. In mutam autem nul- 
lum nomen definit, neque 
in vocalem brevem. At in 
4, tria fola; μέλι, κόμμι, τέ-- 
περι: etin v, quinque; zo, 
γάπυ, γόνυ, δόρυ, ἄςυ, Neutra 
autem in has vocales defi- 
nunt, et zm confonantes v 
et c. 

XXXVII. Elocutionis au- 


tem virtus ἐμ, ut fit perfpi- 
cua, nec humilis Zazez. Ac 
qua ex propriüs nominibus 
conflat perfpicua maxime eft, 
verum humilis: exemplo 
ef! Cleophontis poefis, et 
Stheneli: grandis autem 
efl, et vulgare genus exfu- 
perans, quz vocibus peregri- . 
nis utitur. Peregrinum au- 
tem voco, gloffam, et tranf- 
lationem, et extenfionem, 
et omne prater proprium. 
Verum fi quis omnia hujuf- 
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* - Z ^ - τς, y ^ 
τὰ τοιαῦτα ποιήσῃ, ἢ αἰνίγμα ego, ἢ βαρξα- 

2 AW. xe homes - » x NA 
ρασμός" ἂν M. By 6x ue φορῶν, ouyrypuo Ey 
TE le / 2 ἈΝ 
5j ὁκ γλωτίῶν, βαρξαρισμὸς. Αἰνίγματος γὰρ 
ἰδέα αὕτη ἐςὶ, τὸ, λέγοντα τὰ ὑπάρχοντα, 
ἀδυμαΐᾷ συωάψα. Κατὰ μδὺ ὅν τὼ ? ὀνο- 
μάτων συώϑεσιν, &y, οἷόν τε τῶτο τοοιΐσο!᾽" xL 
δὲ d uei oed, éyüEyeroy" οἷον, 

" Avda εἶδον πυρὶ χωλκὸν ἐπ᾽ ἀνέρι κολλήσανταω" 

x9] τὰ τοιαῦτα. Ex δὲ τῶν γλωτῶν ὁ βαρ- 
IT ITI δι ὃ ἀνακέχροτοη σως τότοις. "Τὸ 
ἄν. 5 is N rA NY * e 
μδμ ouv μὴ ἰδιωτικὸν ποιήσει, μηδὲ (ἀπεινὸν, ἡ 
γλῶτία, χοὴ ἡ μεΐάφορφι, χοὶ o xoc", χοὴ 
τἄχλα τὰ εἰρημένα εἴδη" τὸ δὲ κύριον, Tli) 
σαφίωειαν Οὐκ ἐλάχιςον δὲ μέρος συμβαλ- 


modi fimul ponat, aut z- 
nigma erit, aut barbarif- 


Virum vidi igne ees Juper *i- 
rum glutinantem : 


mus: fiquidem ex tranfíla- 
tionibus con//et, snigma; 
fin ex gloffis, barbarifmus. 
ZEnigmatis enim natura hzc 
eft, poffibilia dicentem, im- 
poffibila commifcere. At- 
que hoc in compofitione 
quidem ex nominibus fro- 
$rüs facere non poffumus ; 
verum per tranílationem, li- 
cet: velut, 


et fimilia. Ex gloffis vero 
Jit barbarifmus; quamobrem 
illis quodammodo admifce- 
tur. Illud igitur quod non 
vulgare eft, nec humile, ef. 
ficiet, et gloffa, et tranfla- 
tio, et ornatus, reliqueque 
forme, quas dixi; perfpi- 
cuitatem vero, «vocabulum 
proprium. Ut autem elo- 
cutio perfpicua fit, nec vul- 
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, Ns hy ^ J Ν & 33 ᾿ 
Aovro εἰς TO σαῷες τῆς λέξεως, χη μὴ ιδιω- 
Ν e d 1 ^ ' fte s 
τικὸν, αἱ ἐπεκτάσεις, X9] δ'ποκοποὴ, wp cL- 
N Ll , / " zs ^ N A c 
αχλαγωὶ τῶν ὀνομάτων" διὰ μὲν γὰρ τὸ ἀλ- 
» ^ € Ν , * ἃ » 
Aug ἔχειν ἢ ὡς TO κύρλον, weg τὸ £3" 
hy b! 3 Ν , N ^ 
γιγνόμϑυον, τὸ μὴ ιδιωτικὸν «ποιήσει διὰ δὲ 
Ν ^ Νὰ N & 64g 
τὸ κοινωνέϊν τοῦ eiJorO", τὸ σαῷες Ego. 
ej , 3 - € » M 
Ὥςε οὔκ ὀρϑῶς ψέγουσιν οἱ ἐπιτιμῶντες τῷ 
’ / r2 L Ν 
τοιούτῳ τρόπῳ Tig διαλέκτου, xo διακωμῳ- 
e , μὰ 3 ε 9 
δοιῦτες τὸν wow οἷον, Ευκλείδὴς ὁ δον 
e , e 5 / 9 
eios ὡς ῥᾳδιον “ποιεῖν, εἰ Tig δώσει ὀκτείνειν 
EJ , € / / . , & /, 9 » nm Lr 
&Q omoco) βόλεται" ἰαμβοποιησας Gy αὐτῇ τῇ 
/ e 
λεξει" οἷον, 
Ἠτίχαριν εἶδον Μαρωϑώνάδε βαδίζοντα. 
N 
Ko, 


criminantur loquendi mo- 


garis, haud minimam par- 
dum, et poetam comice per- 


tem conferunt extenfiones 


nominum, et abícifhones, 
atque immutationes a con- 
fuetudine fuas. Nam quia 
alio modo fe habet ac pro- 
prium, cum przeter confue- 
tum factum fit, efficiet quod 
haud vulgare eft; fed quia 
cum eo quod confuetum eft 
commune aliquid habet, ad- 
erit perfpicuitas. Quare non 
recte vituperant, qui talem 


firingunt: velut Euclides 
ile antiquus; (quafi pro- 
clive effet verfus facere, fi 
quis vocabula, quantum 11- 
beat, protrahere concedat ;) 
in ipfa oratione /o/uía ca- 
villo facto, zrridende bujus 
licentiz caufa : velut, 
.* Charen. vidi verfus. Mara- 
tbonem ambulantem. 


Et, 


ΠΕΡῚ ΠΟΙΗΤΙΚΗΣ. 77 
Οὐκ ἂν γεινάμενος τὸν ἐκέίνει inen 

τὸ f |. ὃν Φαίνεδιαί ih. χρώμϑρμον τότῳ τῷ τρό- 
πρὺ μα αὶ τὸ δὲ μέτρον, κοινὸν ἁπάντων ἐςὶ 
μερῶν" καὶ γὸ μεϊαφορᾳῖς, x, γλώτιαις, x, τοῖς 

» » / 3 f N , E? 
ἄλλοις εἰδεσι χρωμᾶνος ἀπρεπῶς, Xo επιτηδὲες 
ἐπὶ τὰ γελοῖα, τὸ οὐτὸ ἂν ἀπεργάσαιτο. Τὸ 
δὲ ἀρμότον ὅσον διαφέρει ἐπὶ ἐπῶν ϑεωρείδ)ω, 
5 / e^ 2 / 3 A , ἐν A, 
CvriSepOpey T ὀνομάτων εἰς TO μέτρον" woj ET 
τῆς γλωίης, xoj ἐπὶ τῶν μεζάφορῶν, χοὶ ἐπὶ 

“ x τ A Y w , 
τῶν ἄλλων εἰδῶν μεΐλτιϑεις ἂν τις τὰ XUEJO. 
ὀνόμαΐζᾷ, κατίδοι ὅτι ἀληϑῇ λέγομϑρ᾽ οἷον, τὸ 

ΦΙΑΗ, 7 3 -“ ΕῚ 7 N 3 
αὐτὸ ποιήσαντος ἰαμβέιον Αἰογυλα χρη Ευρα- 
σίδου, Ey δὲ μόνον ὄνομα μεΐφιϑέντΘ», ἀντὶ 
xug4s εἰωθότος γλῶτίαν, τὸ μὸὺ φαίνετο κα- 


Nondum guffaveram illius bel- 
leborum. 

Ac certo quidem modo de- 
prehendi hoc genere uten- 
tem, ridiculum ef ; fed mo- 
dus in omnibus zque par- 
tibus fervandus eít: etenim 
tranflationibus, et gloffis, 
czterifque formis indecore 
utens, et dedita opera ad 
rifum captandum, idem ef- 
fecerit. Id autem quod con- 
gruit, quantum in verfibus 


praftat, confideretur, nomi- 
nibus fropriis metro infertis, 
Et in gloffis, et in tranfla- 
tionibus, et in czteris for- 
mis, fi quis nomina propria 
earum vice pofuerit, per- 
fpiciet nos vera dicere : vel- 
uti, cum eundem iambum 
cum  ZEfchylo Euripides 
quoque fecerit, et unum fo- 
lum nomen commutaverit, 
vice proprii confueti pofita 


gloffa, hoc quidem apparet 
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^ ^ , 3 , 5 / X * , 
Ab», τὸ d| εὐτελές. Αἰογύλος μὸν γὰρ C» τῷ 
“4 3 , 
Φιλοχτήτῃ ἐποιήσε, 
Φαγέδαινω, ἥ με σάρκας ἐσθίει ποδός. 
ε ^ , b! m 5 , N ^ / 
O δὲ avri τῷ &Oie, TO SowaTO, μετεϑηκε. 
A 
Καὶ, 
Νῦν δέ μ᾽ ἐὼν ὀλίγος τε X, ἐτιδανὸς 9, ὥκικυς, 
» ,ὔ Ν / ^ 
εἰ τις λέγει τὰ XUgAO. μεζτιῆεις, 
Νῦν δέ μ᾽ ἐὼν μικρός τε x, ἀοϑενικὸς 2, ἀειδής" 
Ἃ 
Ko, 
Δίφρον ἀεικέλιον κατωϑεὶς, ὀλίγην τε τράπεζαν, 
Δίφρον μοχθηρὸν κατωϑεὶς, μικράν τε τρώπεζαν' 


Καὶ τὸ, 


..7 Á/ 
"Hioves. βοόωσιν, 


A Á/ 
" Hiovee κράζουσιν. 


pulchrum, illud autem vile. * Nunc autem me, qui eff et 
Nam ZEfchylus quidem in parvus, et deformis, et im- 
Philo&tete fecit ; bellicus :* 


Phagedena, i.e. cancrofum — Et pro illo, 
ulcus, que méi carnes edit 
fedis. 

Alter vero pro, edit, pofuit, 
epulatur. Et $ro z//o, 


Sedile inboneffum eum pofuiffet, 
paucamque menfam, — 
Sedile abjectum cum. pofuiffét, 


4 et exilem menfam. 
* Nunc autem me, qui eff et 


paucus, et bomo nibili, et fine Et pro zllo, 


graffante robore,* Littora vociferantur,— 
fi quis dicat propria repo- Littora clangunt, íeu refo- 


nens; nant.— 
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» xf 5 L4 M hy 5 / 
Ἔτι δὲ ᾿Αραῴρᾳδης τὸς τροιγῳδᾶς ὄκωμῳδει, 
vu a 9 N ^ - Ἂν 9 - 7 , 

ὅτι ἃ ὅδεις ἂν εἴποι ὃν τὴ διαλέκτῳ, TETOIG 
νχρῶντοι᾽ οἷον τὸ, δωμάτων ἄπο, ἀλλὰ μὴ, TO 
δωμάτων" xp] τὸ, σέϑεν" wg] τὸ, ἐγὼ δέ νιν' x 

, , / , 3 

τὸ, Αχιδλεως τέρμ, ἀγλὰ μὴ, περὰ Αχιλ- 
λέως, χαὶ ὅσα ἄγλα τοιαῦτα. Διὰ 9 τὸ μὴ 
εἶνο! 6» τοῖς κυρίοις, ποιέϊ τὸ μὴ ἰδιωϊικὸν ἂν τῇ 
λέξει ἅπανζα τὰ τοιαῦτα" ὀκέϊνος ὃ τῶτο ἡγνόει. 
"Egi δὴ μέγα 9. τὸ ἑκάςωῳ T εἰρημϑρων σρεπόν- 
τως Segui, X, διπλοῖς ὀνόμασι X, γλώτίαις᾽ τὸ 
EN / Ἂ Ν 5 / NN 

j μέγιςον, τὸ μεϊαφοριλκὸν εἰνο" μόνον γὸ τῶτο, 
p 9. »y - et D" 3 ., Ὧραι ἢ 
ὅτε wap QGNMB egi λαθεῖν, εὐφυιας τε σὴμειὸν 
égw τὸ γὸ εὖ μεζξι φέρειν, τὸ τὸ ὅμοιον ϑεωρεῖν 
3 ^ . "Ὁ N e ε 
ἐςι. Τῶν 5 ὀνομάτων τὰ 1. διπλᾶ μάλιςα ἀρ- 


Preterea vero Ariphrades 
tragcedos irridebat, quod iis 
qua in fermone communi 
proferret nemo ufi fint: qua- 
le illud, domibus ab, non, 
a domibus; et, fuimet ; et, 
ego autem ipfummet; et, 


Achille de, non, de Achille; | 


et quicunque id genus a- 
lia. Hac enim omnia, quia 
non funt inter propria, fa- 
ciunt id quod non vulgare 
eít in elocutione. Hoc au- 


tem ille ignorabat. Eftau- 
tem magnum quidem uno- 
quoque eorunr quie dixi 
congruenter uti, et duplici- 
bus nominibus et gloflis: 
maximum vero, ad traníla- 
tiones effe promptum : fo- 
lum enim hoc neque ab alio 
licet fumere, et boni ingenii 
fignum eft: fcite enim tranf- 
ferre, eft fimile difcernere. 
Ex nominibus autem dupli- 
cia quidem potiffimum con- 
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μόπει τοῖς διϑυρᾳμθοις, αἱ ἢ γλῶτ]αι τοῖς ἥρω- 
es — Νὰ ε Ν ^ m 5 / A x 
ixoig, αἱ δὲ p.e ogou τοῖς ιαμθείοις. Καὶ ὧν 
«N ws t € mv e / N 3 / 
ἃ τοῖς ἡρωΐκοις, OUT. χρήσιμα τὰ εἰρημδρμα:" 
, Ν mM 5 / X E. / / 
ὃν δὲ Toig ἰαμβείοις, διὰ τὸ OTI. μάλιςα λέξιν 
μιμέϊδγαι, Ταῦτα ἀρμόϊξει τῶν ὀνομάτων, ὅσοις 
x, ὃν λόγοις τις χρήσαξο. "Egi δὲ τὰ τοιαῦτα, 
Ν , ^ A εἶ / 
τὸ κύρμλον, x94 μεΐαφορᾳι, x, xoc. Go. 
^». llegi μδὺ ὃν reoryuDias xgj τῆς ὃν τῷ 

meo ley μιμήσεως ἔςω ἡμῖν ἱκανὰ τὰ εἰρημδμα. 
Περὶ δὲ τῆς διηγηματικῆς x9] ὃν μέτρῳ μιμη- 
τικῆς, ὅτι δὲ! τὸς μύθες καθάπερ ὧν (&is τρᾳγ- 
ῳδίαις σωωις ἄνοι δροιματικὲς, χρὴ πτερὰ μίαν 
πρᾶξιν ὅλην XD] τελείαν, ἔχξσαν δρχίω X0H 

/ ^ / eu» e r» ἃ e 
μέσον x9J TEMÓP, ἵν, waxweg ζῶον Ey ONoy, 


veniunt dithyrambis; gloffze 
autem heroicis ; at traníla- 
tiones iambicis. Et in he- 
roicis quidem, omnia quae 
dicta funt ufui effe poffunt : 
in iambicis autem, quia fer- 
monem quam maxime imi- 
tantur, apta funt nomina 
illa, quibus etiam in oratio- 
nibus aliquis utatur. "Talia 
autem funt proprium, et 
tranflatio, et ornatus. 


XXXVIII. Ac de tragoce- 


dia quidem, deque ea qua 
in agendo fita eft imitatio-- 
ne, fuffecerint nobis illa que 
di&a funt. De illa autem 
quae per narrationem et me- 
tro folo imitatur, quod fa- 
bulas oportet eodem quo in 
tragcediis modo conftituere 
dramaticas, et circa unam 
actionem, integram, et per- 
fe&am, principium haben- 
tem, et medium, et finem ; 
quo, ficut animal unum et 
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ποιῇ Tu) οἰκείαν ἡδονίωυ, δῆλον, x94 μὴ ὁμοίας 
igoghoig τὰς συωϑέσεις εἶναι, ἂν αἷς ἀνάγκη 
ei μιᾶς πρᾷξεως σοιέιό)οι δήλωσιν, QNM ἑνὸς 
χρόνε, ὅσα ἐν τότῳ συωέβη περὶ ἕνα ἢ πλείες, 
ὧν ἕκαςον, ὡς ἔτυχεν, ἔχει πρὸς ἄγληλα. 


e. 3 


[74 "t N RT 394. / 

Quae γὰρ κατὰ τὰς αὐτὰς χρονδς, wr ὃν 
Σαλαμῖνι Ejpero νοωμαϊχία, xp] ἡ ἂν Σικελίᾳ 
Καρχηδονίων μάχη, ὀδὲν πρὸς τὸ οὐτὸ σιυω- 
τείνεσοι τέλος" ὅτω 0j ἂν τοῖς ἐφεξῆς “χρόνοις 
3. 7 /, d T 4 3 Ii ^ 
ὦνίοτε γίνετοι ἥάτερον Ui, ϑατερου, ob ὧν EV 
ἐδὲν γινέϊα!ι τέλος. Σχεδὸν 5) οἱ πολλοὶ T σοι- 
ἡτῶν T&TO δρῶσι. Διὸ, ὥσπερ ἐΐπομϑιν ἤδη, xo] 
(ύτῃ ϑεαπέσι Θ᾽ ἂν φανείη Ὅμηρος wood 
τὸς ἄγχλες, τῷ μηδὲ Χ' πόλεμον, καίπερ ἔχον 


integrum, propriam excitet 
voluptatem, manifeftum εὐ; 
et quod oportet compofitio- 
nes fabularum non fimiles 
effe hiftoriis, in quibus ne- 
ceffe εἰ demonftrationem fa- 
cere non actionis unius, fed 
unius temporis, quecunque 
in eo circa unum plurefve 
evenere; quorum fingula, 
ut contigit, ad invicem fe 
habent. Quemadmodum e- 
nim per eadem tempora, et 
in Salamine commifla fuit 


navalis pugna, et in Sicilia 
Carthaginienfium pugna, ni- 
hil ad eundem tendentes fi- 
nem; fic etiam in tempori- 
bus quc deinceps (6 exci- 
fiunt, alterum aliquando fit 
poft alterum, ex quibus u- 
nus nullus efficitur finis. 
Hoc autem fere facit poe- 
tarum vulgus. Quamobrem, 
ut diximus, etiam hac farte 
pre ceteris divinus appa- 
rere Homerus debet; quod 
bellum, quamvis principium 
G 
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διρχίω xoà τέλος, ἐπιχειρῆσοι “ποιέν ὅλον" 
λίαν γὰρ ἂν μέγας, x9] cix εὐσυωοπῆος ἔμελ- 
Ac» egeo ἢ τῷ μεγέϑει μετρμάζοντα. καΐᾷ- 
πεπλεγμδῥον τῇ ποικιλίᾳ. Νωῦ d| ἕν μέρος 
Σ)͵͵αολαξῶν, ἐπεισοδίοις κέχρηται αὐτῶν ππολλοῖς" 
οἷον, Νεῶν XO λόγῳ, Xj ἄκχλοις ἐπεισοδίοις, 
οἷς διαλαμβάνει τὼ ποίησιν. Οἱ σ᾽ ἄκλοι 
περὶ ἕνα ποιοῦσι, x04 περὶ ἕνα “χρόνον, od 
μίαν πρᾷξιν πολυμερῆ" οἷον, ὁ τὰ Κύπρμλα 
ποιήσας, χοὶ Tio μικρὰν ᾿Ιλιάδα. Τοιγαρ- 
οἰ ὁκ μὸν ᾿Ιλιάδος x9] Οδυοσείας μία τραγ- 
ῳδίαι ποιῶτωι ἑκατέροις, ἢ δύο μόνω!" Ox δὲ 
Κυπρίων woNMo4 χαὶ ὃκ τῆς μικρὰς ᾿Ιλιάδος 
πλέον ὀκτώ" οἷον, Ὅπλων κρώσις, Φιλοκτήτης, 


Alii vero circa unum 
virum poemata faciunt, et 
circa unum tempus, et ac- 
tionem unam ex multis par- 
tibus conftantem: velut, qui 


haberet ac finem, ne ag-  efin. 
greffus eft quidem totum 
canere ; nimio enim mag- 
num, nec uno intuitu con- 


fpicuum futurum erat ; vel, 


fi intra magnitudinem me- 
diocrem reftringeretur, per- 
plexum varietate. Nunc au- 
tem unam partem fro argu- 
mento a celeris defumens, 
multis ipfarum artium ufus 
eft ut epifodiis: velut, Na- 
vium catalogo, et aliis epif- 
odiis, quibus interpolat po- 


Cypria confecit, et Iliadem 
parvam. Idcirco ex Iliade 
quidem et Odyffea una tra- 
goeedia componi poteft alter- 
utra, vel ad fummum, duzt 
ex Cypriis autem multe ; 
et ex parva Iliade plures 
quam o&o: velut, Armo- 
rum judicium, Philoctetes, 
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Νεοπηόλεμος, Εὐρύπυλος, Πτωχεία, Λάκχαιναι, 
"Dus Πέρσις, χα ᾿Απόπλες, X0] Siyoy, X0d 
Τρῳάδες. | 
AS. Ἔτι δὲ τὰ dn (ora Od ἔχειν 
τὼ ἐποποιίαν τῇ τρῳγῳδία" ἢ γὰρ cmi, 
E / D , 5 E" 
2 τπεπλεγμϑρίω, ἢ ηδϑικίω, ἢ «παϑητικίω 3d 
5 Y Ν 7 » 4H. De 
εἰνα)" καὶ τὰ μέρη, εξω μελοποιίας καὶ ὄψεως, 
ζὐτα: καὶ γὰρ περιπετειῶν δέϊ καὶ ἀναγνω- 
, A 7 » s / V ^ 
Θάσεων x, ταϑήηματων᾽ ἔτι τὰς διανοίας x, lo 
λέξιν ἔχειν καλῶς" οἷς ἅπασιν Ὅμηρος κέχρη- 
τοῦ, καὶ τὐρῶτος καὶ ἱκανῶς. Καὶ γὰρ X, τῶν 
ποιημάτων ἑκάτερον σωμυέςηκεν᾽ ἡ Lp "Duas, 
OTT OU 2 maSWxov ἡ δὲ Οδύοσεια, πεπλεγ- 
; pOpoy: ἀναγνώρλσις γὸ δι 0AB' E ἡϑική. Πρὸς 


opus eft, et agnitionibus, 


MNeoptolemus,  Eurypylus, 


Mendicatio, Lacenz, llii 
Excidium, et Reditus Claf- 
fis, et Sinon, et Troades. 
XXXIX. Preterea fpe- 
cies epopceiam habere opor- 
tet eafdem quas tragoedia : 
aut enim fimplicem, aut im- 
plexam, aut moralem, aut 
patheticam oportet effe: et 
partes, exceptis melopoeia 


et fpectaculi apparatu, eaf-- 


dem: etenim peripetiis e 


et rebus iis quz affectus ex- 
citant ; preterea fententias 
et elocutionem recte fe ha- 
bere oportet; quibus omni- 
bus Homerus ufus eft, et 
primus et perfecte fatis. U- 
trumque enim ejus poema 
confütutum eft; Ilias qui- 
dem, τὲ fimplex et patheti- 
cum ; Odyflea vero, im- 
plexum, (agnitio enim per 
totum 2e//7,) et morale. Ad. 
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δὲ τούτοις λέξει xo) διανοίαι aye ὑπερβέ- 
exe. 
L4 J ^ /, “ , ^, 
p. Διαφερει δὲ κατὰ τε τῆς συςάσεως TO 
m e. Ὰ 4. Ν Ν / ^ N 5 
μῆκος ἢ ἐποποιίοι, x94 TO μέτρον. ΤΒ μὸν οὖν 
μήκξς ὅρος ἱκανὸς ὃ εἰρημϑρος. Δύναδϑαι y3 
δῶ σωνορᾷδ)αι lo δρχίω καὶ τὸ τέλος. Eum d] 
ἂν τῶτο, εἰ τῶν [D δρχαίων ἐλάτ!ες αἱ συςά- 
σεῖς εἶεν, πρός τε τὸ τλῆϑος τῶν τροιγῳδιῶν 
τῶν εἰς μίαν ἀκρόοισιν τιϑεμδνων «αρήκοιεν. 
» N N oA. , N A 
Exe δὲ ρος τὸ εἐπεχτεινεοη τὸ jueves 
7 ὃ 9 4. 2 N Ns «Χ E" 
σολὺ Ti ἡ EvrOTTOHO. (OIOV, δια τὸ ὃν (V. τῇ τρφιγ- 
y SN 75 , e d N 
ῳδίιᾳ μὴ ἐνδεχεῶωι ἅμα wegTlopOpo. πολλὰ 
Υ͂ e 3 Ν E X ^s f N om^ 
μέρη μιμέϊδγαι, α)λιὰ τὸ ἐπι τῆς σκίωμῆὴς x9) Τὶ 
ε d / / 3 AU Metu c p x 
Gwoxefluy μέρος μόνον. Ἐν ὃ τῇ emomouo, διὰ 


hzc autem quoad elocutio- 
nem et fententiam omnes 
fuperavit. 

XL. Differt autem a £ra- 
godia epopeeia, et compofi- 
tionis longitudine, et me- 
tro. Ac longitudinis qui- 


ille antiquorum fiant, z- 
quales autem fint numero 
tragcediarum ad unam au- 
ditionem propofitarum. Ha- 
bet autem ad extenden- 
dam magnitudinem epopoeia 
magnum quid de proprio; 


dem terminus fufficiens is 
ef quem dixi: oportet e- 
nim, uzo 2nluiu, confpici 
poffe principium et finem. 
Atque hoc quidem fiet, fi 
compofitiones minoresquam 


quoniam in tragoedia qui- 
dem non multas qua fimul 
gerantur imitari licet par- 
tes, fed eam duntaxat quz 
in fcena et per hiftriones 
geritur. Atin epopoeia, quia 
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εν ’ὔ 5 2 x N ’ [74 e" 
τὸ διηγησιν εἰνο!, ἐς! πολλὰ μέρη ἅμα ποιέϊν 
/ ; PR σῶμα » "ἢ » » e e 
τοερφινόμϑνα,, Ud? ὧν οἰκείων oYluv αὐξεται ὁ T8 
7 » e e» »y A ἊΝ 9 
ποιημαῖος ὄγκος. “Ὥςε q8T &w&4 τὸ ἀγαϑοὸν εἰς 
μεγαλοπρέπειαν, X, τὸ LEX Ga Wei "T. ἀκϑονζᾳ, 
ii. ^ , , , , N LA 
x, ἐπεισοδιᾶν ἀνομοιοις ἐπείσοδιοις. "To 3 ὁμοιον 
ἀχὺ πληρϑν mri ley ποοιέί τὰς τροίγῳδίας. 
μα. Τὸ δὲ μέτρον τὸ ἡρωϊκὸν Dum τῆς 
ταείροις ἥρμοκεν" εἰ γάρ τις ὧν Q9.) τινὶ ΜΞ. 
τρῳ διηγηματικίω) μίμησιν “ποιοῖτο, ἢ ὃν πολ- 
λοῖς, ἀπρεπὲς ἂν φαίνοιτο. Τὸ γὰρ ἡρωϊκὸν 
ςασι μώζατον x04 ὀγκωδέφξατον τῶν μέτρων sei 
(διὸ xod γλωΐῆας xoj μεταφορᾷς δέχετωι μά- 
Ad dior iie. "« ἃ EY , 
Algo weeyrm γὰρ wo ἢ διηγηματικὴ μιμὴη- 
e y x AN. v3 N IN / 
σις τῶν ἀὔλων)" τὸ δὲ ιαμβικὸν. X04 τετρομε- 


narratio z//a eft, multas par- 
tes fimul geftas fingere li- 
cet: ex quibus congruis ex- 
iftentibus augetur poematis 
moles. Quare hoc habet 
commodum ad magnificen- 
tiam, et illud, quod audito- 
rem varie difponit, et epif- 
odia intertexit diffimilia : 
quod enim fimile eft cito 
fatians facit tragoedias ex- 
plodi. 

XLI. Metrum autem he- 
roicum ab experientia pro- 


batum eft epopoi conve- 
nire: nam fi quis imitatio- 
nem, qua per narrationem 
fit, in alio aliquo metro fa- 
ceret, vel in pluribus, inde- 
corum appareret. Quippe 
heroicum, et fiabiliff dum 
inter metra, et magnificen- 
tiffimum eft: (ideo et glof- 
fas et tranflationes maxime 
admittit; nam et imitatio, 
quz per narrationem fit, or- 
natu abundat prz ceteris :) 
iambicum vero et tetrame- 
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, hy 4,28 ^ ^ t 
TQ9V, κινητικα᾿ τὸ [Op ορχηςικὸν, TO δὲ megx- 
τικόν. "Emi δὲ ἀτοπώτερον εἰ μιγνύοι Tig αὖ- 
Ν ej 7 Ν , ^ Y , 
τὰ, (umso Χαιρήμων. Διὸ 8βδεὶς μακρφν συ- 
, » , ^ p ἃ /! 3 , 
ςασιν CV ON "ETOKEV, ἢ τῶ "gm" oM. , 
ὥσπερ ἐΐπομϑν, οὐτὴ ἡ φύσις διδάσκει τὸ ἀρ- 
μόξηον oui, διαιρείδϑαι. 
/ e N » N ota 
μβ. Ὅμηρος δὲ ἄλλα τε πολλὰ afi" 
ἐπαινέϊδηοα!, xo) δὴ oj ὅτι μόνος τῶν οιη- 
τῶν οὖκ ἀγνοὲῖὶ ὃ δέι «ποιῶν αὐτόν. Αὐτὸν 
γὰρ δέ! τὸν won) ἐλάχιςα. λέγειν" οὐ γάρ 
ἐςι κατὰ ζαῦτα μιμητής. Οἱ μὸν οὖν ἄλ- 
λοι, αὐτοὶ μὸν Ot ὅλου ἀγωνίζονται, μιμοιιῦται 
δὲ ὀλίγα xo] ὀλιγάκις" ὁ δὲ, ὀλίγα φρϑιμια- 
^ 


σάμϑρος, εὐϑὺς εἰσάγει ἄνδρρι ἢ γωωαΐκα, . ἢ 


trum mobilia {ετιέ metra: 
hoc quidem faltationi, illud 
autem actioni aptum. Quin- 
etiam zd. multo abfurdius 


ef laudari; tum maxime 
quod folus inter poetas non 
ignorat quid ipfum facere 
oportet. Ipfum enim po- 


efl, fi quis metra plura com- 
mifceat, ut Charemo. Ita- 
que prolixiorem compofi- 
tionem nemo in alio vnquam 
metro fecit quam heroo: fed, 
ut diximus, natura ipfa po- 
ematis docet metrum ipfi 
congruens affignare. 

XLII. Homerus autem 
cum in aliis multis dignus 


etam quam pauciffima di- 
cere oportet; fiquidem fe- 
cundum hzc non eft imi- 
tator. Igitur alii foectz, ipfi 
quidem per totum poema 
laborant, pauca vero imi- 
tantur, et raro : ille autem 
conira, cum paucula pra- 
fatus fit, extemplo inducit 
virum aut mulierem, aut 


ΠΕΡῚ ΠΟΙΗΤΙΚΗΣ. 87 


&2^o τι 190", woj οὐδὲν ἄηϑες, ἀλλ ἔχον 
j36». 
wy « Ad Jp. ὅν ἐν (iie τραγῳδίαις ποιέϊν 
τὸ ϑαωυμαςόν" μᾶλλον σ᾽ ἐνδέχετοι ἂν τῇ ἐπο- 
“]. * »y » γ, ἃ , Ν 
volo. τὸ ἄλογον, δι ὃ συμξαινει μάλιςα τὸ 
ϑαωμαςὸὃν, διὰ τὸ μὴ ὁρᾷν εἰς τὸν πττρφτίοντα. 
᾿Επεὶ τὰ πτερὰ τὼ Ἕκτορος δίωξιν ἐπὶ σκἰιυῆς 
OV(&, γελοῖα. ἂν φανείη, οἱ Lp ἑςῶτες wo] οὐ 
διώκοντες, ὁ δὲ ἀνανεύων" ἐν δὲ τοῖς ἔπεσι λαν- 
Sayu. Τὸ δὲ ϑαυμαςὸν, vOv σημέϊον δέ" 
πάντες γὰρ «ρος ιϑέντες ἀπαγγέλλεσιν, ὡς 
7 
χαραζόμϑνοι. 
μδ΄. Δεδίδαχε δὲ μάλιςα Ὅμηρος xo 
τὸς ἄγλδς ψευδὴ λέγειν ὡς 0d. "Egi δὲ τῦτο 


fierent, ridicula viderentur; 
hi quidem ftantes, et non 


aliud quid moribus predi- 
tum, neque omnino quic- 


quam morum expers, fed 
habens mores. 

XLIII. Ac in tragoediis 
quidem id quod admirabile 
eft effingere oportet : fed in 
epopoeia magis licet id quod 
preter rationem eft, per 
quod maxime contingit 5- 
fum admirabile, quia non 
intuemur agentem. Quan- 
doquidem illa circa Hecto- 
ris infe&tationem, fi in fcena 


infequentes, ille autem ab- 
nuens; fed in Homeri ver- 
fibus latent.  Admirabile 
autem ozne jucundum εὐ, 
Indicium vero 2/7, quod om- 
nes adjicientes a/iguid rem 
geflam narrant, quafi gra- 
tum quid auditori facientes. 

XLIV. Maxime autem 
etiam alios docuit Homerus 
mendacia quo modo oportet 
dicere. Eft autem hoc pa- 
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παρφλογισμός" οἴονται γὰρ ἄνϑρωποι, ὅταν 
τουδὶ ὄντίΘ’ τοδὶ 5, ἢ γινομϑῥου γίνηται, εἰ 
τὸ ὑὕςερόν &gi, wj τὸ τὐρότερον “εἶναι! ἢ γί- 
γεῦδα!. Τοῦτο δέ &ci W/e090». Διὸ δὴ, ἂν 
τὸ πρῶτον ψεῦδί, ἄλλου δὲ τούτου ὄντ᾽, 
ἀνάγκη evo, ἢ “γμέϑαι 2 φρο) να!" διὰ 
γὰρ τὸ εἰδέναι τοῦτο ἀληϑὲς ὃν, ττιαρφλογί- 
(ero, ἡμῶν ἡ ψυχὴ. χϑὴ τὸ “«ρῶτον, ὡς ὄν. 
ἹΠρφαιρέϊδδα! τε ἀδιαώατα xp] εἰκότα, μᾶλ- 
Aoy ἢ διωατὰ xoj ἀπίθανα τούς τε λόγους 
μὴ σωυίςαῦδο! 6x μερῶν ἀλόγων, ἀλλὰ μά- 
Auga. pp μηδὲν ἔχειν ἄλογον: εἰ δὲ μὴ, 
ἔξω τοῦ μυϑεύματίΘ' ὥαπερ Οἰδίπους τὸ μὴ 
εἰδένα! τὼς ὁ Λᾶἄϊος ἀπέϑανεν: ANAL μὴ C» 


ralogifmus. . Arbitrantur e- 
nim homines, cum hoc ex- 
iflente vel facto illud fit vel 
fiat, fi pofterius eft, etiam 
primum effe, vel fieri. Hoc 
autem eft deductio falía. 
Quandoquidem, etfi. pri- 
mum falfum μέ, tamen, 
poftrerioré exiftente, necef- 
fario exiftere vel fa&ctum effe 
creditur: quod enim hoc 
vere effe cognovimus, falfo 
ratiocinatur animus nofter 
etiam primum illud vere 


effe. Sed et illa potius quz 
impoffibillia, et verifimilia 
funt, eligere oforíet, quam 
quz poffibilia, et incredibi- 
lia: et fabularum argumen- 
ta non componere ex parti- 
bus rationi non confenta- 
neis, fed maxime quidem 
nihil habere rationi non 
confentaneum ; fin minus 
boc detur, faltem extra fa- 
bulam Pabere: (velut iliud, 
quod CEdipus nefciat quo- 
modo Laius diem obiiffet :) 
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τῷ δράματι, ὥαπερ ὃν ᾿Ηλέκτρᾳ οἱ τὰ Πύ- 
Sux ἀπαγγέλλοντες, ἢ ἐν Μυσοῖς ὁ ἄφωνθ’ 
ex Τεγέας εἰς τὺ Μυσίαν ἥκων. ἭὭςε τὸ 
λέγειν ὅτι ἀνήρητο ἂν ὃ μῦδος, γελοῖον" dE 
woe γὰρ οὐ δέ σωυίςαῦ)α! τοιούτους" ἂν 
δὲ 31, X9 φαίνηται εὐλογώτερον, ἐνδέχεσ- 
Sa, xg] ἄτοπον ἐπεὶ wp] τὰ ἐν ᾿Οδυοτείᾳ 
ἄλογα, τὰ weg) 1l) ἔχϑεσιν, ὡς cix ἂν 
lo ἀνεκτὰ, δῆλον ἂν "porro, εἰ οὐτὰ φοῦ- 
AG- ποιητὴς womce vu) δὲ τοῖς ἄλλοις 
ἀγαϑοῖς o “ποιητὴς ἀφανίζει ἡδωύων τὸ ἄτο- 


σον. 


με. Τῇ δὲ λέξει δὲ διαπονέῖν 6» τοῖς 


9 LU 7 Ν / 3 LU / 
ἀργοῖς μέρεσι, xo) μήτε ἡδικοῖς, μήτε δια- 


fed non in :/o dramate, fic- 
ut in Electra, 11 qui cer/a- 
mina Pythia narrant, aut in 
Myfis, is qui mutus ex Te- 
gea in Myfiam pervenit. 
Itaque dicere, quod, sf 
tale &»vyov finxifJent, mter- 
iiffet fabula, ridiculum 5f: 
ab initio enim non oportet 
conftituere tales: fin confti- 
tuat guis, et rationi confen- 
taneum magis videatur, ad- 
mittere etiam aliquid ab- 
furdi; quoniam et ea in O- 


dyffea rationi non confen- 
tanea, de Ulyffis in Itbacze 
littus expofitione, quod ne 
tolerabilia quidem forent, 
manifeftum fieret, ἢ ea ma- 
lus poeta finxerit: nunc au- 
tem per alias virtutes poeta 
e conípectu tollit jucundum 
faciendo id quod abfurdum 
eft. 

XLV. Elocutionem au- 
tem elaborare maximopere 
oportet in partibus minus 
activis, et que neque mo- 
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νοητικοῖς᾽ διποκρύπηει γ πάλιν ἡ λίαν λαμπρᾷ 
/ A. € ^ Ν / 
λέξις τὰ 73»), 94 τὰς διανοίας. 
us. Περὶ 3 προβλημάτων χαὶ λύσεων, Ox 
τόσων τε X9] ποίων ἂν εἰδῶν ei, ὧδε σ“εωρφῦσι 
for ἂν φανερόν. ᾿Επεὶ γάρ ἐς! μιμητὴς 
ε ^ e ^ ^ / P4 D 4 
ὁ ποιητὴς, ὡσπερ ἂν ἢ ζωγρᾳῷος, ἢ τις αῦλος 
εἰκονοποιὸς, ἀνάγκη μιμέιδδο!, TOMDY ὄντων τὸν 
5 Ν “ A ἢ ^ Ά, "e s^ s » 
δριω μὸν, Ey Ti. ἀεί ἢ γὰρ οἷα lo ἢ egi, ἢ 
oia. pari χρὴ δόκει, ἢ οἷα εἴνοι δε. Τοῦτα d] 
ὀξαγγέγλεται λέξει, ἢ χαὶ "ynuluc wj μεΐὰ- 
Φορᾳῖς. Καὶ πολλὰ πάϑη τῆς λέξεως ἐς τ" 
διίδομὸν γὰρ (&)ra τοῖς ποιηταῖς. ἹΤρὸς δὲ 
τότοις ὄχ, ἢ αὐτὴ ὀρϑότης ἐςὶ T ποιητικῆς xo] T 
Lu 5NN » / Ἂς ^ 
πολιτικῆς, 8δὲ OUS τεχνὴς XoJ πσοιητικῆς. 


mero tria funt unum ali- 
quod: aut enim qualia erant 
vel funt, aut qualia vulgo 
dicunt et gualia videntur, 


res, nec fententias exhi- 
bent. Obfcurat enim rur- 
fus elocutio nimis fplendida 
et mores, et fententias. 


. KLVI. De problemati- 
bus autem et eorum folutio- 
nibus, ex quot et qualibus 
fpeciebus fint, fic confide- 
rantibus manifeftum fiet. 
Quandoquidem enim poeta 
imitator eft, Gicut vel pictor, 
vel quivis alius imaginum 
opifex, neceffe οἱ eum fem- 
per imitari ex iis quae nu- 


aut qualia effe oportet. Hzc 
autem omnia enunciantur e- 
locutione, vel etiam gloffis 
ettranflationibus. Et multe 
funt elocutionis paffiones : 
has enim poetis concedi- 
mus. Preterea vero non ea- 
dem eft rectitudo politicze 
fcientiee et poeticze ; nec a- 
lius cujufvis artis et poeti- 
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Αὐτῆς ὃ τῆς ποιητικῆς Ou ἢ ἁμαρτίαι" 7 1p 
y xaS oru, ἡ δὲ x? συμβεβηκός. — Eu Jp 
39 «xssi^ero μιμήσαδγα! ἀδυναμίαν, αὑτῆς ἡ 
ε / 5 5 Ν ^ / N , E" T 
ἁμαρτία εἰ δὲ TO τρρελεῦωι μὴ ρῶς, XL 
συμβεβηκός" ἀγλὰ τὸν ἵππον ἄμφω τὰ δεξιὰ 
“αροβεβληκότα" ἢ τὸ καὶ exaglo τέχνίω a- 
μάρτημα᾽ οἷον, τὸ κατὰ ἰατρακίω ἢ ἄγλίω 
7 3 , / / | -» Y 
r&wylu, εἰ ἀδιωατα παεποίηται (UT οὐν, 
ὁποῖα. ἂν j, οὐ καϑ' ἑαωπώ. "Qce Bà τὰ 
ἐπιτιμήμαϊζᾷᾳ ἐν τοῖς ᾿προδλήμασιν, ὧκ τούτων 
3 E 7 Ln N εὖ ^ 
ἐπισκοποιῦτα, Aus.  llgeroy μὸν γὰρ, ἂν 
τὰ πρὸς αὐτὼ Tho τέχνίω ἀδιώατα τρεποι- 
ἡτα!, ἡμάρτηται!᾽ ἀλλ. ὀρθῶς ἔχει, εἰ τυγ- 
/, r2 / D € m ^N s / 
χάνει τῷ τέλους τῷ αὑτῆς. "To γὰρ ENG» 


cz. Tpfius autem poetice 
peccatum 2/7 duplex; unum 
quidem in feipfa, alterum 
autem fecundum accidens. 
Si enim preelegit imitari 
aliquid impoffibile, ipfius 
peccatum οἰ preelegiffe: fi 
autem non recte zmitata eff 
aliquid, per accidens ἐμ pec- 
catum; fed equum utrum- 
que crus dextrum fimul pro- 
ferentem; aut 1d quod pec- 
catur in qualibet arte: vel- 


ut in medicina, aut alia gza- 
vis arte, fi impoffibilia finx- 
it: hzc, zquam, qualia- 
cunque fint, non {γιέ ipfius 
$eccata. Quare criminatio- 
nes, quz in problematibus 
objici folent, ex his confidera- 
tione habita folvere oportet. 
Primum enim, fi contra ip- 
fam artem impoffibilia finx- 
it, peccavit: fed recte ha- 
bet, fi finem confequitur 


,. fuum. Finis enim zjzs dic- 
ἦι 
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» tT 5 3 / ^ , 
éigyro4" οἷον, εἰ οὕτως ὀκπληχτικωτερον ἢ αὦ- 
Παρφδειγμα m 
E; ιϑῥτοι τὸ TEX, ἢ 


^ ^ * / e 7, Ν Ν 
μᾶγλον ἢ wrloy, ἐνεδέχετο ὑπάρχειν x94 κατὰ 


τὸ, ἢ ἄΐλο "oid μέρος. 
τῷ " Exrogos δίωξις. 


T) πτερὰ τούτων τέχνίωυ, ἡμάρτηται οὔκ ὁρ- 
Sg δὲ γὰρ, εἰ ἐνδέχεται, ὅλως μηδαμῆὴ 
ἡμαρτῆδϑλαι. "Eni ποτέρων ἐςὶ τὸ ἁμάρτημα, 
τῶν κατὰ Tl) τέχνίω, ἢ κατ Go συμξε- 
βηκός ; ἔλατθον γὰρ, εἰ μὴ ἤδει ὅτι ἔλαφος 
ϑήλεια κέρατα οὔκ ἔχει, ἢ εἰ καχομιμήτως 
ἔγραψε. 
ὅτι οὐκ ἀληϑῆ, ἀλλ᾽ οἷα δέ οἷον χαὶ Zo- 
Φοκλῆς ἔφη, αὐτὸς (ὃν οἵους δέ! πποιέν, Ἐὐ- 


K S , 9s 3 “ 
Ileoc δὲ τούτοις ἐὰν επιτιμᾶται, 


/ - ἢ 3 
ρλπίδηὴς δὲ οἷοι εἰσι. 


tus eft; veluti fi hoc paco 
magis admirabilem vel hanc 
vel aliam a/iquam facit par- 
tem. Exemplo e Hectoris 
infectatio. Veruntamen, fi 
finem plus minufve fubfif- 
tere licuit etiam fecundum 
horum artem, peccavit haud 
recte: oportet enim, fi li- 
cet, omnino nufquam pec- 
caré. Deinde, utrorum eft 
peccatum ? eorum quz in 
arte :p/a fiunt, vel eorum 


3 ἃ , 7 
Ai 0 TOUTY AUTEOY. 


quc fecundum accidens ali- 
ud? minus enim fj, fi ig- 
noravit quod cerva foemina 
cornua non habet, vel fi ea 
male defcripfit. Adhec fi 
vitio vertitur, quod non ve- 
ra finxit, occurrendum | eft, 
at qualia ef/Jz oportet : velut 
etiam Sophocles dicebat ; 
fe quidem per/onas, quales 
effe oportet, fingere, Euri- 
pidem vero, quales funt. 
Quamobrem oc hac via fol- 
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3 ^ / v [74 N d * 

E; δὲ μῆδετερως, ori οὕτω Caci», οἷον τὰ 
b! a A 313 Ν » / [74 J 

weh Sewy' ἰσως γὰρ οὔτε (δέλτιον οὕτω λε- 
al.» 5 E" 3 S3 y ej /, 

rye, οὔτ αληπῆ, GN ἔτυχεν, ὡαπσερ Ξενοφα- 
» N , 7 

Ισως δὲ ou βελ- 
N 3 as uw 5 - N N D" 

τιον pp, ON. ὅτως εἰχεν, οἷον τὰ "egL τῶν 


νης a^ οὔ φασι τάδε. 


ὅσλων" 
--- Ἔγχεα δέ σφιν 
'Og9' ἐπὶ rauparrtpog .— 


e A / CUN A “ N Ὁ 
UTG γὰρ τὸτε ὧν , 0 , 
Ovurw γὰρ τὸτε ὠνόμιζον, ὡαπε γὼ 1A 


^ugjo. Περὰ δὲ τοῦ καλῶς ἢ μὴ καλῶς, 


^ » / 


ἢ eignroJ 
TÉOV εἰς αὐτὸ τὸ πεπρογμένον 5 εἰρημένον 


^ / 3 7 
TIVI, ἢ weTeoxToU, ου μόνον σχεςτ- 


/ , -“- ^ L7 3 v *N 
βλέποντα, εἰ απσουδαῖϊον 7 QowXoy, OUNMOL X04 
3 Ν ’ ^ / N ἃ 
εἰς τὸν "W2QTTOVTO. ἢ λέγοντα, ὥρος ον, 


yendum e//, Quod ἢ neu- 
tro modo, zec vera finzit, 
nec qualia effe ofortet, re- 
Jpondendum efl, quod ita vul- 
go dicunt: velut ea quz de 
diis finguntur. Fortaffe e- 
nim nec melius οὐ fic di- 
cere, neque vera /uzt, quae 
dicuntur, (quemadmodum 
Xenophanes criminatur,) at 
fane hzc vulgo dicunt. For- 
taffe autem non melius qui- 
dem, fed fic fe habuit res : 
velut, ea de armis : 


—Hafhz «vero illis 
Ereche fleterunt fuper partem 
a cufpide extremam. 

Ita enim tunc ex infütuto 
faciebant, quemadmodum 
etiam nunc Illyrici. De illo 
autem, pulchrene an fecus, 
aut dictum a quoquam fit, 
aut factum, confiderandum 
e// non folum intuendo in 
ipfum factum vel dictum, fi 
honeftum //£ an pravum ; 
fed in agentem quoque vel 
dicentem, erga quem zs dixit 
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ἢ ore, ἢ ὅτῳ, ἢ οὗ ἕνεκεν" οἷον, μείζον᾽. 


aryaS8, ἵνα ἥῥηται, ἢ μείζονος κακϑ, ἵνα Dxro- 
“ἥδηται. Τὰ δὲ πρὸς Tl) λέξιν opa δᾶ 
διαλύειν" οἷον, "yay 
pum μὲν μον -- 
Ἴσως y3 QU τὸς ἡμιόνες λέγει, ἀγλὰ τὸς φύ- 
Aaxog" xo) τὸν Δόλωνα, 
"Oe δὴ τοι εἶδος μὲν ἔην κακὸς, τ: 
3 Ν e 3 , 3 N Ν , : 
οὐ TO σῶμα ἀσύμμετρον, QUNM. τὸ πρόσωπον 
3 / X ^ 3 by t L7 , /, 
αμογρον" τὸ .9 εὐειδὲς οἱ Κρῆτες εὐπρόσωπον 


καλξσι.- 


Koj τὸ, 


Ζωρότερον δὲ κέραιρε,---- 


οὐ τὸ ἄκρατον, ὡς οἰνόφλυξιν, QNM. τὸ S&rlov. 
Τὸ καὶ x? μεζιφορᾷν ἐΐρηται" οἷον, 


vel fecit, aut quando, aut 
quomodo, aut cujus gratia : 
velut, aut majoris boni, ut 
fiat, aut majoris mali, ne 
fiat. Nonnulla vero in elo- 
cutionem intuentem folvere 
oportet: veluti, per glof- 
fam ; 


Οὐρῆας quidem primo.— 


Fortaffe enim non mulos 
dicit, fed cuftodes: et Do- 
lonem, 


Oui fane fecundum εἶδος quidem 
erat malus,— 

non dici, corpore incompo- 
fitum, fed, facie turpem : 
fiquidem Cretenfes εὐειδὲς 
vocant quod facie fpeciofum 
eft. Et illud; 

Ζωρότερον autem mifce,— 
non meracius, ut temulen- 
tis, vult, fed fe(ünantius. 
Aliud autem quid per tranf- 
lationem di&um eft: vel- 
ut, 
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ἼΛλλοι μὲν pa, Sedi τε καὶ ἀνέρες---- 
Εὗδον ταννύχιοι" ----- 
[74 , 
aua. δὲ Quei 
ἬΤοι ὅτ᾽ ἐς τόεδιον τὸ Τρωϊκὸν ἀϑρήσειεν, 
Ν 


X04; 

Αὐλῶν συρίγίων 9" ὁμαδόν.----- 
Τὸ γὰρ πάντες, ἀντὶ τῷ ππο)λιοὶ κατὰ μεΐᾷι- 
φορὰν &gwroy τὸ γὰρ τᾶν, πολύ Ti. Καὶ 
τὸ, 

Om d ἄμμορος,---- 
x μεΐάφορᾳν" τὸ y9 γνωρλμώτατον μόνον. 
Κατὰ δὲ τροσωδίαν, ὥστερ Ἵππίας ἔλυεν ὁ 
Θάσιος τὺ, 


---δίδομεν δέ oi — 


N 


X04, 


Alii quidem dii, et bomines— 
Dormiebant. per. totam | noe- 
tem : 
fimul tamen dicit ; 


Certe. quando campum  Troja- 
num adfpiceret, 


et faulo oft, 
Tibiarum fiflularumque tumul- 
tum. 


Nam, omnes, pro, multi, 
per tranflationem dictum 


eft: quoniam omne {ἢ mul- 
tum quiddam. Etillud, . 


Sola urfa exfors oceani, — 


per -tranflationem — dicztur. 
Quod enim notiffimum eft, 
quafi folum eff. Per accen- 
tum autem zoznzulla folvun- 
tur quemadmodum | Hip- 


pias Thafius folvebat illud, 
-τδίδομεν δὲ οἱ" ταν 


' et illud, 
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---τὸ μὲν οὐ καταπύϑεται oj opo. 
N ^ , T 3 "m 
Τὰ δὲ διαιρέσει" οἷον Ἐμπεδοκλῆς" 
Aka δὲ ϑνήτ᾽ ἐφύοντο, τὰ wo» μάϑον ἀϑάνατ᾽ 
εἶναι, 
Ζωρά τε πρὶν κέκριτο.---- 
X MEE , 
Τὰ δὲ ἀαμφιξολίᾳ 
---παρῴχηκεν δὲ ταλέων νύξ' 
ΝΣ 3 3 
τὸ 49 λέων, ἀμφιξολόν ἐς. Τὰ δὲ xT τὸ 
37) e , T , εἰ 
ἔθος τῆς Λεξεως" οἷον T κεκροιμϑρμον οἶνόν ᾧασιν | 


5 e L4 
εἰνο!" odEy τεποιήται, 


/ ^4 
-κνημὶς VeoreUxTE κασσιτέροιο. 


Koj χαλχέας, τὰς τὸν σίδηρον ἐργαζομϑμες" 
ὅϑεν εἴρητο ὁ Γανυμήδης 


N » Á, 
——Ai οἰνοχοεύειν, 


---τὸ μὲν οὐ καταπύϑεται ὑμ- 
ὅρῳ. 

Per diftin&ionem | autem 
nonnula: velut Empedo- 
cles ; 

* Extemplo autem, mutato cur- 
fu motus, mortalia nata 
Junt, que prius, in chao 
illo, didieerant. immortalia 
eei 

Mixtaque prius quee pura .* 

Perambiguitatem vero hzc; 


--παρώχηκεν δὲ πλέων γύξ' 


nam illud, πλέων, ambigu- 
um eft. Alia autem ex con- 
fuetudine locutionis: vel- 
utl, vnum aqua mixtum ai- 
unt effe vinum. Unde dic- 
tum eft: 

*—aywalg νεοτεύκτα κασσιτέ- 

ροιο. * 

Et χαλκέας, βυε fabros era- 
rios, vocant, qui ferrum fa- 
brefaciunt. Unde etiam Ga- 
nymedes 

Jovi vinum miniftrare 
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 ῬΟ, ’ » " y LESE Y m" »ἵ * * 
QU W'iyOyTGY OiyOV' εἰὴ d] ἂν TESTO γε oj κατὰ 
, - o wWN Nw y 7 ε 
μεΐζάφορᾳν. Δέ δὲ wo orav ὄνομά. τι ὑπεναν- 
, ’, , e / 3 D D" 
τίωμα τι δοκέ σημαίνειν, ἐπισκοπεῖν ποσαχῶς 
^ 6r. e 9 οἱ , i : T 
ἂν c"udveie τῶτο ὧν τῷ εἰρημϑμῳ" οἷον, 
-τῇ ῥ᾽ ἔογετο χώλκεον ἔγχος, 
/ e N ^ ^» , 
τῷ (Auro xw^u3luog. 'To δὲ, ποσαχῶς ὦνδε- 
ἐκ. 7 5 /, 4. 3 € / αὶ 
χετοαι, wOi πως μαᾶλις ἂν τις ὑπολάβοι xl, 
Ἁ Ba 9 N LM. , , » 
Tho κατ ἀντικρὺ, ἢ ὡς Τλοωκων λέγει. Ἔτι 
» , » m y Ἂς , ^ 
ενιοὶ ἀλόγως (ὡρουπολαμβάνουσι, χορ οὔτοι 
/ / Ν ε 3 
κατοψηφισάμδμοι συλλογίζονται, χορ ὡς εἰ- 
7 “ e , e ^ e / 
φηχότες ori Oox&i ἐπιτιμῶσιν, ἂν ὑπεναντίον 
» Ὁ εν »y ^» X , ἈΝ 
ἢ τῇ οὑτῶν οἰήσει. '"οῦτο δὲ τέπονϑε τὰ 
, , " 4 Ν YN / 
weg. ἱκαρλον" οἰοντῶὶ γὰρ αὐτὸν Λάκωνα 


dictus eft ; cum 422 non vi- 
num, /ed me&ar, bibant. 
Hoc vero etiam per traníla- 
tionem dici poffet. Quin- 
etiam oportet, quando no- 
men aliquod fubcontrarie- 
tatem aliquam videtur fig- 
nificare, difpicere quotupli- 
citer id fignificare poffit in 
dicto /oco : velut, 


—1n illa utique erea berebat 
bafía ; 


quod ab illa impedita effet. 
Hoc autem, quotupliciter 


licet intelligere, fic quodam- 
modo ;. potiffimum aliquis 
pereipiat *** ut Glauco 
dixit. Preterea nonnulli 
fine ratione przjudicatam 
opinionem concipiunt, et 
poftquam ipfi condemnatio- 
nis fententiam tulerint ra- 
tiones ineunt, et quafi foecfa 
revera dixerit, quicquid li- 
bet criminantur, fi fubcon- 
trarium fit fuze ipforum opi- 
nioni. Atque hoc accidit 
iis quz de Icario feruntur : 
arbitrantur enim ipfum La- 


H 
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εἶναι. Ατοπον By, τὸ μὴ ὀντυχέιν T Τηλέμα- 
ον οὐτῷ εἰς Λακεδαίμονα. ἐλϑόνζᾳ. Τὸ 9 ἴσως 
ἔχει, ὥσπερ οἱ KeQoowluee door wap αὖ- 
-" ^ “ Α L4 s 3 [4 "EE 
τῶν γὺ γῆμα) A&ysci τὸν Οδυοσέα, wo evoy 
᾿Ικάδιον, a9 cix ᾿Ικάρμον. Διαμάρτημα δὲ 
τὸ πρόδλημα, εἰκὸς, Egi. Ὅλως δὲ τὸ ἀδύ- 
NN Mer"! j ^ Y Ν , 
γατον Jp, ἢ "weoc T ποίησιν, ἢ weos τὸ βελ- 
τιον, ἢ πρὸς Tl δόξαν O8 ἀνάγειν. Πρός τε 
N M / e / Ν LU PA 
γὰρ Tl ποιησιν, otgerwTego» widayoy ἀδὺ- 
xwv Χ / / , 
νατον, ἢ ἀπίθανον xoj Ounoróv' τοιδτος d] 
εἶναι, οἵες Ζεῦξις Fyeg dev ἀγλὰ χρὴ τρὸς τὸ 
βέλτιον: τὸ γὸ παράᾷδειγμα δέει ὑπερέχειν" 
* e A » [74 WA, A εἶ 
πρὸς α φασι ταλογα. | Our τε x94 ori sore 


conem fuiffe.  Abfurdum 
igitur, Telemachum, quan- 


ad vulgi opinionem, referre 
oportet. Ad poefin enim 


do Spartam venerit, cum il- 
lo minime congreffum fu- 
iffe. Hoc autem fortaffe fe 
habet, ficut Cephallenii ai- 
unt: e fua enim gente ux- 
orem duxiffe Ulyffem per- 
hibent, *et Icarium Acar- 
nanem effe, non Laconem.* 
Error autem eft ipfum pro- 
blema, ut verifimile οὶ. Om- 
nino autem quod impofli- 
bile eft, vel ad poefin, vel 
ad id quod melius eft, vel 


refpectu habito, eligendum 
potius e/7 quod credibile eft 
et impoffibile, quam quod 
incredibile et poffibile. Ta- 
les autem effe quales Zeuxis 
pinxit. Verum etiam ad id 
quod melius eft refzrre opor- 
tet. Etenim quod pro ex- 
emplari eft reliquis omnibus 
antecellere oportet. * Ad 
ea que aiunt ** * Que. 
vero ut contra rationem re- 
prehenduntur, iifdem modis 
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οὐκ ἄλογόν ἐςιν᾿ εἰκὸς 23 χοὶ "Weg. τὸ εἰκὸς 
yiveaj. Τὰ d| ὑπεναντία ὡς εἰρημδμα. οὕτω 
σκοπέιν, ὥσσερ οἱ ἐν τοῖς λόγοις ἔλεγχοι, εἰ 
τὸ αὐτὸ, X9] "poc τὸ αὐτὸ, χαὶ ὡσούτως, ὥςε 
Ν YTE ^ ^ ^ * , À ^ 
ΧΗ owTOy ἢ "eoe 0 οὐὗτὸς A&y&, ἢ ὁ ἂν 
’ ε ,ὔ , lY 4 € , / 
ᾧρονιμος Cwosuro.. Ορϑὴ δὲ ἡ εἐπιτιμησις, 


xod ἀλογία Xo po Seta, ὅταν, μὴ 
xng οὔσης μηϑὲν, χρήσηται τῷ ἀλόγῳ, 
Ἐὐρμαπίδης τῴ Αἰγεῖ, ἢ τὴ πονηρίᾳ, 
ὧν Ορέςῃ τοῦ Μενελάου. 


ἀνάγ- 
ὥσσ. eg 
TU eg 


e N $ 
Τοῦτα μὸν οὖν 


ἐπιτιμήμαΐᾷ 6x πέντε εἰδῶν φέρουσιν" ἢ yo ὡς 


3 , ^ c ΕΣ 

αδιυωοΐᾷ, ἢ ὡς ἄλογα, 
€ /, ^ € τ 
ὑπεναντία, ἢ ὡς ταρο, 


folvere oportet, ac etiam hoc, 
quod aliquando non eft con- 
tra ratiopem : verifimile e- 
nim eff etiam prster veri- 
fimile aZiguid fieri. Subcon- 
traria vero quodammodo 
dicta fic examinare oportet, 
quemadmodum elenchi in 
orationibus facere folent ; fi 
idem Λέ, et ad idem, et eo- 
dem modo; ita ut contra- 
rum fit vel iis quz ipfe di- 
cit, vel ei quod prudens a;- 
quis fuggerat. Juíla autem 
efl reprehenfio, et abfurdi- 


ἢ ὡς βλαξερᾷ, ἢ ὡς 
τί ὀρϑότηζα τ xL 


tas, et vitium : quando ο- 
eta, nulla exiftente neceffi- 
tate, aut eo quod fine ra- 
tione fit utatur, ficut Euri- 
pides ZEgeo ; aut improbi- 
tate, ficut, 24 Menelai, in 
Orefle. Has igitur crimi- 
nationes $ocfarum ex quin- 
que fpeciebus afferunt. Nam 
eriminantur aut tanquam 
impoffibiliaj aut tanquam 
contra rationem ; aut tan- 
quam perniciofa; aut tan- 
quam fubcontraria; aut tan- 
quam prater rectam artis 


H2 


100 ἈΡΙΣΤΟΤΈΛΟΥΣ 


τέχνίω" αἱ 5 λύσεις óx τῶν εἰρημϑμων TIS μῶν 
σκεπέα!" εἰσὶ ὃ δώδεκα. 
μζ΄. Ποτερὸν ἢ βελτίων ἡ ἐποποιητικὴ μί- 
μῆσις, ἢ ἢ τροιγῳδικὴ, διαπορήσειεν ἄν τις. 
E; 38 ἡ ἧτιν Φορτικὴ, βελτίων" τοιαύτη δὲ ἡ 
πρὸς βελτίες ϑεατάς ἐς δῆλον ὅτι ἡ Gr (RR 
μιμεμϑμὴ φορτική. (Qs γὰρ ch αἰδ)ανο- 
/ ^ N ,» x e Ἁ , 
pOpmy, ἂν μὴ αὐτὸς (ego, woNMw κινησιν 
m T e e , N 7 
XIVOUUTO4' οἷον, οἱ φουλοι αὐλητῶν κυλιο- 
^ ? / D" NE 74 
pOpoi, ἂν δίσκον Oen μιμέιδγο!, χη ἕλκοντες 
τὸν κορυφαῖον, ἂν Σκύλλαν αὐλῶσιν. ἡ. Ἢ pop 
ὃν τραγῳδία τοιούτη égiv, ὡς χοὶ οἱ πρότερον 
τοὺς ὑςέρους αὐτῶν ὥοντο ἱασοκρατάς" ὡς λίαν 
γὰρ Ureg Sa oV wi9xxo» ὃ Μυνίσκος Tov 


regulam. Solutiones autem 
. explorande /uzt ex ante- 
dictis numeris : funt autem 
duodecim. 

XLVII. Utrum vero Μὲ 
melior epica imitatio, an 
tragica, dubitare poffet quif- 
piam. Si enim zmitatio quz 
minus odioía ef? melior ££ ; 
hujufcemodi autem J/7/ ea 
qua pertinet ad fpectatores 
meliores; manifeftum | eff, 
quod ea quz omnia imita- 
tur odiofa eff. . Tanquam e- 


nim /be&atores nihil perci- 
piant, nifi a&or ipfe appo- 
nat, multimodis motibus 
moventur a&ores: velut, in- 
epti tibicines volventes fe 
circumquaque, cum diícum 
imitar] oporteat; et prz- 
centorem trahentes, cum 
Scyllam tibiis agant. Ac 
tragoedia quidem talis zm;- 
tatio eft, cujufmodi etiam 
hifiriones prifci, eos qui 


poftea fubfecuti funt, puta- 
bant. Etenim Menifcus Cal- 
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Καλλιππίδίω ὀκάλει" τοιαύτη ὃ δόξα x9] πτερὰ 
Πινδάρε ἰὼ" ὡς σ᾽ ὅτοι ἔχξσι πρὸς αὐτὰς, ἣ 
ὅλη τέχνη πρὸς T ἐποποιίαν ἔχει. Τίω μὸν 8v 
b * , e 5 5». à Δ ἙΝ 
προς ἥεατας “επιεικέις ᾧασιν eyoj, δι ὁ 8δὲν 
δέον) T σγημάτων' T?) τραγικίιὼ, «eos φοώ- 
Asc. Ἡ ὃν φορτικὴ, χείρων δῆλον OTi ἂν εἰη. 
Πρῶτον ιὃὺ ὃν οὐ τῆς ποιητικῆς ἡ κατηγορία, 
3 Ν e "Ὁ , / 5 7 d 
QNM T UXOX2ATUXSS ETE ἐς! περλεργαζεῦχαι 
^ , xv Ve e" eu 3 , 
τοῖς σημείοις X94 ρα ψῳδουϊίδι, ὁπερ ἐποίει Ξω- 
Tie euros" X0 διάδονίξι, ὅπερ ἐποίει Μνασίϑεος 
'Omousrioc. ΕΠ, 883 κίνησις ἅπασα. δ'ποδοχι-- 
μαςέα, εἴπερ ud. Og mois, QNM ἢ φούλων, 
ὅπερ X, Καλλιππίδῃ ἐπετιμᾶτο, x, νωῦ ἄγλοις, 


lippidem tanquam nimio 
modum excedentem voca- 
bat fimiam. Sed et talis 
opinio etiam de Pindaro 
fuit. Sicut autem ifti ad 
illos fe babent, 25 univerfa 
iragedie ars ad epopceiam 
fe habet. Atque hanc qui- 
dem pertinere ad fpectato- 
res aiunt fapientes, (quare 
geftuum nihil indigent,) 
tragicam vero ad ignoran- 
tes. Qus igitur odiofa eft, 
manifeftum quod etiam de- 
teror fit. At primum qui- 


dem non οἱ «ec poetice 
artis accufatio, fed hiftrio- 
nice; fiquidem in fignis, 
Jive geflibus, modum exce- 


dere poteft et is qui rhapf- 


odiam recitat, quod Sofi- 
ftratus fecit, et 15 qui in cer- 
tamine canit, quod fecit 
Mnafitheus Opuntius. De- 
inde nec omnis improban- 
dus e/? motus; fiquidem ne- 
que omnis faltatio, fed 15 
qui inhoneftorum Proprius 
eft; quod et Callippidi da- 


batur vitio; et hodie aliis, 
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ὡς cix ἐλευϑέροις γυναίκας pajsp)pev. "Emi 
ἢ τρᾳγωδίια xgj ἄνευ κινήσεως "oic τὸ αὐτῆς, 
ὥσπερ 1) ἐποποιϊα" διὰ γὰρ τῷ ἀναγινώσκειν 
φανερᾷ ὁποῖοι τίς ἐςιν᾽ εἰ By ἐςι TON. χρεῖτ- 
των, αῷτό γε οὖκ ἀναγκαῖϊον οὐτῇ ὑπάρχειν. 
» / ἄς Ὁ ὧν “ e x9 4. i 
Ἐπεί διότι πάντ ἔχει ὅσαπερ ἡ emomonoe x, 

^ / » D NW. / 3 : M 
39 τῷ μέτρῳ ἔξεςι "pddoy χορ ἔτι οὐ μικρὸν 
μέρος ? μεσικίιὼ καὶ T ὄψιν ἔχει, δί ἧς αἱ ἡδο- 

N / , , S Ν NE d A 
yo4 Guuigay^) ἐναργεςαΐῖξ. Ἑμτα x, τὸ ὀναργες 
ἔχει xgj ὃν τῇ ἀναγνώσει, xo] ἐπὶ τῶν ἔργων. 
"Eri τῷ ὃν ἐλάττονι μήκει τὸ τέλος τῆς μιμή- 

kl b N 3 e ^ 
σεως eiyoJ* TO γὰρ a3powrepov, ἥδιον ἢ πολ- 
/ , / , e »y. 

λῷ xexeopoy τῷ χρόνῳ" Xeym d|, οἷον εἰ τις 


Ν 9. 7 / M , » ej 
τὸν Οἰδισδν Sen) T Zio oxAess ὧν ἔπεσιν, ὁσοις 


quafi mulieres imitentur 
non ingenuas., Adhzc et- 
iam abfque motu tragoedia 
fuum opus exequitur, ficut 
epopela; e /ola namque 
le&ione, qualis fit, mani- 
fefla ef? : fi igitur in czeteris 
prefítat, hoc faltem ipfi ad- 
effe non οἴ neceffarium. 
Deinde quoniam omnia ha- 
bet quaecunque epopceia: 
nam et metro licet uti : et 
infuper non parvam partem 
muficam habet et fpectaculi 


apparatum, per quem vo- 
luptates evidentiffime con- 
füituuntur. Deinde etiam 
evidentiam habet, tam in 
le&ione, quam in actione. 
Preterea quia intra mino- 
rem longitudinem eft imi- 
tationis perfectio: quod e- 
nim confertum magis eft, 
jucundius &? quam quod 
multo tempore diffufum: 
dico autem, veluti fi quis 
CEdipum Sophoclis tot ver- 
fibus, quot coz//at Homer: 
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ἡ Ἰλιάς. "Emi ἧτηον μία ὁποιαουῦ μίμησις 
ἢ τῶν ἐποποιῶν. ἸΞημέϊον δέ" Ox γὰρ ὅποι- 
ἀσοὼν μιμήσεως τλείες τροιγῳδίαι γίνονται. 
e 5^ NC our ^ m , 7ὔ »* 
ὥςε, εαν μὸν ενα μῦδον ποιῶσιν, ἀναγκὴ ἢ 
βρῳχέα δεικνύμϑυον μύουρον φαϊνεδδαι!, ἢ, 
ἀκολουϑοιῦίξᾳ τῷ τοῦ μέτρου μήκει, Uli 
54 M , !à Ν e 3A 3 
&xy δὲ λείους, λέγω δὲ, οἷον, ἐὰν Cx τλει- 
ὄνων τρᾷῴξεων Y συγκειρϑῥη, οὐ μία" ὥσπερ 
ἡ Ἰλιὰς ἔχει πολλὰ τοιοῦζᾳ μέρη, XH ἢ 
Ὀδύοσεια, ἃ xp] xaS ἑαωτὰ ἔχει μέγεϑος" 
καίτοι ζῦτα τὰ ποιήμαΐᾷ συωέςηκεν ὡς ἐν- 
δέχεται eg a, χρὴ ὅτι μάλιςα μιᾶς Wea- 
ξεως μίμησίς ἐςιν. ἘΝ οὖν τούτοις τε διαφέρει 
^ &- ^ , » e Ἁ , 
"w/Aci, X94 ἔτι τῷ τῆς τέχνης Egym δέϊ γὰρ οὐ 


πε; velut, fi e pluribus 
actionibus conftet fa£ula ; 
non jaz erii una: ficuti et 


Ilias, exponeret. Preterea 
minus una 2/7 qualifcunque 
epicorum imitatio. Haus 


autem indicium 2/j, quod 
ex qualicunque * imitatio- 
ne * plures fiunt tragcediz. 
Ita ut, fi quidem fabulam 
unam conficiant, neceffe μὲ 
eam, vel pauca exponen- 
tem curtam apparere, vel, 
fi juflam epici metri longi- 
tudinem affequatur, dilu- 
tam ef Janguidam. Sin au- 
tem plures fabulas complexi 


Ilias, et Odyffea, hujufce- 
modi partes habet multas ; 
quz etiam per fe magnitu- 
dinem certam habent: quan- 
quam hzc poemata confii- 
tuta funt quantum licet op- 
time, et quam maxime u- 
nius actionis imitatio funt. 
Si ergo £ragadia et his om- 
nibus excellit, et infuper ar- 
tis effectu: oportet enim 
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* ak ' " : M 
πίω τυχᾶσαν ἡδονίω πποιέν αὐτὰς, ἀγλιὰ lo 
y “Ὁ 
εἰρημδρίων" φανερὸν, ὅτι κρείτων ἂν ἐΐη μᾶγλον 
.Ὡ , 7] 3 4. A A 
τῷ τέλες τυγχάνεσα  ἐποποίας. ἸΠερὰ [Op 
* , Ah. ^ f 
ὃν τρογῳδίιας, xod ἐποποιίας, χοὶ αὐτῶν, X, τῶν 
ϑ E" D" D" , 
εἰδῶν, d τῶν μερῶν αὐτῶν, d πόσα, x, Ti δια- 
l4 ^ | ΗΝ / 
φέρει, X, τὰ εὖ ἢ μὴ τίνες αἰτίαι, X, περὶ ἐπι- 
, Ν , » Α L2 
τιμήσεων X, λύσεων, εἰρηδω TOTOUX (A. 


eas non fortuitam quamli- 
bet, fed illam que prafinita 
eft efficere voluptatem: ma- 


nifeftum 2f], quod przftan-' 


tior erit, cum magis finem 
fuum. confequatur, quam 
epopeia. Ac de tragoedia 
quidem et epopceia, et ipfis, 


et ipfarum fpeciebus et par- 
tibus, quot /£u/, et quid in- 
tereft, et quz caufz /int e- 
jus quod in illis bene eft 
aut fecus, et de reprehen- 
fionibus et folutionibus, tan- 
tum dictum fit. 
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AL προλδ'. 
1190 (e [tah A PN (s. uen Ὁ di E oAH 
3303 filio ;eudqoreltq.-6Bhubni) ietiusiqt 
Ma (0b019. {πη πὸ 90Ὲῃ ety ἣτ δ᾽ μον 15d 
ΜῊ cue δ ἢ do: σου 'iupilr Ἰσοῖθ ^ 
elit καθ sibeM. νος μιϑῖσε {ρον ανν 
909 Π πο aes χων οί 9S is βοῶν δ ὅδ e 
"Ev ΘΟ ΠΥ ΠΟΥ ὙΠ Ὁ *B58 huriairtoq 
Veo: 134 23€ i "« r4 midir*olüsq. drrumoo ODE 
TS Son (ex Cos USABAMS SS ΝΟ ψῶτ Aie ΤῊ óc wx 
nog γον δου σα buqn στα eemodsiuni 
ΟἽ ;buA ob στρ  Madaedsgcrq ole 
X vli aagT UR (eX οὐδ γον ὅς οἰ Ω" .I[8 4 
AS οὐ ν VWRUU $5 cA tt, ἴδ χα Sonia AX sana davor 
rove auus at Nw aa ox edh vex sOuEAXS 
ἜΤ qUdb 0 woxX NU 1T ἐλ} (ras nx ) pautas 
ssup. ,raberoftid eiinensars d. — adu ζϑοϊλνκουτ i 
Siodsenq ον .dil .o *sludgd msirotamr. orbssd d 
δου τυ θη ἢ obi 3sTíSG δυο ujobie 
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» AG. 2. lin. 12. ἕτεροι δὲ διὼ τής purs]. Si per- 
fpicuitati ftuduiffet philofophus, fcripfiffet for- 
te, ἕτεροι δὲ τῇ Qv. Hoc enim, credo, vult: 
** Sicut aliqui coloribus et figuris multa imi- 
tantur—alii autem voce." Media autem 1114, 
οἱ μὲν διὼ τέχνης, οἱ δὲ did, συνηθείας, parenthetice 
ponuntur. Sed eadem prorfus fyntaxeos va- 
riatio occurrit paulo infra: τῷ ῥυθμῷ μιμσουῦται 
-- καὶ 99 ὅτοι dia, τῶν ογημωτιζομένων ῥυθμῶν μεμξνται. 
Imitationes autem apud antiquos voce non 
raro peragebantur. Plutarch. de Aud. Poet. 
p. 31. "Qaep 93 ὑὸς (dolo καὶ ψόφον τροχιλίας καὶ 
πνευμάτων paco, καὶ ϑαλάτίης κτύπον ἀκἕοντες, ἐν- 
οχλέμεϑει Xj ϑυοζεραύνομεν' ἂν δέ τις τιϑανῶς TAUTA 
μιμῆται (καϑείπερ Παρμένων τὸν UV, κοὴ Θεόδωρος τὰς 
τροχιλίοις) ἡδόμεθοι.  Parmenontis hiftoriam, quae 
Phadro materiam Fabulae 5. lib. v. przbuitfe 
videtur, fufius narrat idem Plutarchus, Probl. 
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SECT. Symp. L. v. c. 1. ubi etiam plura dat de hu- 
jufmodi imitationibus ; quas omnes RR 
exagitat et profcribit Plato, de Rep. L. i 

ps 015, 17. 

P. 2. 1. 14. ἐν ῥυθμῷ καὶ λόγῳ καὶ ὡἁρμονίῳ}) Hac 
poeticze imitationis inftrumenta infra paulo ali- 
ter defignantur ; ῥυθμῷ καὶ μέλει xg] μέτρῳ, p. 5. 
ubi μέλος pro ἁρμονίω, et μέτρον pro λόγος ponitur. 
Ut hac clare intelligantur, obfervandum eft 
Melüs duo effe genera apud Ariftotelem, ficut 
etiam apud Ariftidem Quintilianum, L. i. p. 28. 
alterum ftriétius fic dictum ; quod harmoniz, 
five nudae modulationi, refpondet; alterum, 
quod vocat Arifüdes perfectum, ex harmonia 
et rythmo et oratione confitens. Μέλος δέ ἐς, 
τέλειον μὲν, τὸ ἔκ τε ἁρμονίας καὶ ῥυϑμδ' καὶ λέξεως 
σιυεφηκός᾽" ἰδιωάτερον δὲ, ὡς ἐν ὡρμονικῇ, πλοκὴ φϑόγ- 
γῶν ἀνομοίων ὀξύτητι xdi βαρύτητι. Perfectum melos 
eodem modo defignatum eft a Platone, de Rep. 
L. iü. p. 017. τὸ μέλος ἐκ τρλῶν ἐξ συγκείμενον, 
Aéys τε, καὶ ἁρμονίας, καὶ ῥυϑμδ. In hoc igitur. 
genere τὸ μέλος et rythmum et orationem com- 
plectitur; in altero utrumque excludit ; adeo- 
que pro ἁρμονία, quz eít mera modulatio, five 
vocis humanae, five tibie, citharze, &c. recte 
ufurpetur. Quomodo autem μέτρον pro λόγος 
ponatur, ratio patebit, fi animadvertamus me- 
trum efle orationem rythmo dimeníam, et fine 
oratione fubfiflere non poffe. Τὸ μέτρον £x àv 
γένοιτο χωρὶς λέξεως τυοιᾶς xgj wor"s. Longin. Pro- 
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lepom. ad Hephzft. Porro cum omnis poeta- s ECT. 
rum oratio fit neceflario metrica, μέτρον et Aó- 
"yes, quoad illos, fynonyma funt. Non fine 
caufa igitur Ariftoteles in hoc loco, ubi de 
imitationibus etiam abfque oratione peragendis 
loquitur, voce generaliori λόγῳ utitur; infra 
vero, ubi de imitationibus Dithyrambicis, No- 
micis, 'Tragicis et Comicis tantum agit, vocem 
μέτρον fecure adhibet, qua orationis fpeciem 
omnibus hujufmodi imitationibus propriam 
defignat. 

P.3.1.5. & vv ὀρχηςῶν] Scribe, οἱ πολλοὶ τῶν 
ὀρχηςῶν. Heinfius. Legendum fufpicor, αἱ τῶν 
ὀρχηφῶν (τέχναι 1ς1].}.. Vide infra, εἰσὶ δέ τινες, di 
Waci xgdvrau—ubi eadem vox τέχναι fubintelligi 
debet. 

Ibid. 1. 8. τῶς λόγοις ψιλοῖς ἢ τοῖς μέτροις] Εχ 
his concluferunt nonnulli poema epicum, fe- 
cundum mentem Ariftotelis, in profa condi 
pofle. Sed perperam. Conjunctio enim ἢ ex- 
planandi five declarandi vim habet, quam igi- 
tur in verfione expreffüi. Sic etiam mox p. 16. 
l. 8. xa9éAs ποιέν λόγες ἢ μύϑες. Declaratio au- 
tem in hoc loco non inutilis eft, cum λόγος fit 
vocabulum generale, duas fpecies complectens. 
"Aga, gà. ἐδὲ ὁ λόγος ἐςὶ γμικὸς, οὗ εἴδη ὁ ἔμιμετρος καὶ ὁ 
πεζός ; Strabo, lib. i. p. 18. Λόγος ἐξὶ πεζῆς τε καὶ 
ἐμμέτραε λέξεως σιώϑεσις. Dionyfius Thrax ap. 
Fabric. Bibl. Gr. v. 7. Epopoeei; autem λόγοι, 
five metra, ψιλὸ dicuntur, quod modis muficis 
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sEcT. plerumque deftituuntur: τὰ ψιλομετρίαν infra 
vocat p. 6. 1. 6. Sic etiam Plato in Phaedro, 
p. 1242. Ὁμήρῳ καὶ ἐτις ἄγλος αὖ ποίησιν ψιλίὼ ἢ 
€ δὴ συωωτέϑεικε, ubi Homeri poefis ψιλὴ dici- 
tur, quod opponitur illi & 227, Lyricz fcilicet, 
qua cantu ut plurimum infítructa fuit: et 
Strabo, lib. xiv. p. 648. 

P. 3. 1. 11. Οὐδὲν 92 ὧν ἔχοιμεν] Caufam expo- 
nit, cur fub Epopoeriz nomine complexus fit 
poemata omnigena, metris, five uno five plu- 
ribus, confcripta, melodia autem deftituta. A- 
lioqui enim nihil haberemus &c.  Poematum 
autem ejufmodi fpecies quafdam enumerat, 
viz. Sophronis et Xenarchi Mimos ; Dialogos 
Socraticos; et imitationes factas per Trimetra, 
vel Elegiaca, vel etiam omnigena metra, ut in 
Centauro Charemonis. In quibus hoc prae- 
cipue difquifitione indiget, quo jure Dialogi 
Socratici in numerum poematum metricorum 
referuntur, cum eos, qui plurimi eetatem tule- 
runt, Xenophontis fcilicet, et Platonis, et 7Ef- 
chinis, omnes profaice fcriptos efle videamus. 
Bene autem factum eft, quod locum alium 
auctoris noftri ex libro de poetis confervavit 
Athenaeus, lib. xi. p. 505. qui, fi recte intelli- 
gatur, lucem huic quaftioni non parvam of- 
fundet. ᾿Αρισοτέλης δὲ ἐν τῷ cepi «ποιητῶν ὅτως γρά- 


Qu. Οὐκοῦν ὁδὲ ἐμμέτρες τὸς καλεμένες Σώφρονος 

7 S 4 "y WA N 7 ἘΝ αν 5 i 
μίμδς μὴ ζωμεν εἰνωι λόγξς x, μιμήσεις, ἡ τὸς ᾿Αλε- 
ξαμένε τὲ Tuis τὸς τορώτες γρωφέντας τῶν Σωκρατικῶν 
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διαλόγων. Haec interrogative an affirmative ac- sECT. 
cipiamus nihil refert. Ex collatione eorum 
cum loco, de quo nunc agitur, probabiliter, 
opinor, efficitur τὸς Σωκρατικὸς λόγες in hoc non 
de omnibus Dialogis Socraticis intelligi debere, 
fed fpeciatim de illis quos Alexamenus Te1:us 
ícripfit. Efficitur etiam Dialogos, quos Alexa- 
menus fcripfit, ab alis in forma operis non- 
nihil diverfos fuiffe; alioqui non addidiffet τὸς 
weurss *ygaQérlas, primos illos a pofterioribus ac- 
curate diftinguens. Efficitur denique Alexa- 
meni Dialogos metrice fcriptos fuiffe; nam 
ἐμμέτρες utrique fententia membro adjungi de- 
bere quam maxime verifimile eft: quod fi hoc 
minus certum fit, at faltem dubitare non licet 
Dialogos illos eodem orationis genere, five li- 
gato five foluto, quo Sophronis et Xenarchi 
mimi, fuifle compofitos; Sophronis autem mi- 
mos metrice fcriptos fuiffe aliunde patet. His 
vero concefífis, non injuria Dialogi Socratici, 
quales fcilicet Alexamenus edidit, fub nomine 
Epoperia cadere ceníeantur, cum nomen iftud 
tam late extendatur, ut poemata qualibet, me- 
tris confcripta, melodia autem defüituta, in- 
cludat. 

Reftat ut de Sophrone ipfo paucis agam; 
quoniam nonnullis etiam doctis infedit opinio, 
mimos ejus profaice fcriptos fuiffe; quod fi ita 
eflet, explanationis noftre labaret fundamen- 
tum. Et quidem Suidas in v. σώφρων eos effe 
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sECT. καταλογάδίω diferte affirmat. Sed Suidz tefüi- i 
— monio refragantur fragmenta eorum plurima 
adhuc fervata, quee omnia poeticum quendam 
characterem et rythmum pra fe ferunt; et 
ipfiffi mum Sophronis metrorum artificium, nifi 
fallor, manifeftum facit Scholium, carmini cui- 
dam Gregorii Nazianzeni przfixum, Opp. T. ii. 
p. 299. quod emendatius legitur ap. Mont- 
faucon. Bibl. Coiflin. p. 120. ἐν τότῳ τῷ λόγῳ τὸν 
Συρωκέσιον Σώφρονω μιμέϊται" ὅτος )ὸ μόνος ποιητῶν 
ῥυθμοῖς τισι καὶ κώλοις ἐχρήσατο, ποιητικής ἀνωλογίοις 
καταφρονήσας. Incipit; 


Παρϑένε, νύμφη Χρίςε, 
Ada CE CE τὸν νύμφιον. 


Aliud eft Gregorii carmen ejufdem forms, 
quod inícribitur Ὕμνος ἑατστερινὸς — ὅμοιος τῷ περὶ 
Παρϑενίας, a 'Tollio editum inter Infign. Itin. 
Ital. p. 60. Incipit ; 

Σὲ se] voy euAeySuev, 

Χρίςέ jus, λόγε Ses. 


Ex utriufvis carminis infpectione colligere li- 
cet Gregorium, atque adeo Sophronem, eam 
fibi unicam pofuiffe legem, ut fingula fere fen- 
tentiarum membra in morem κώλων μετρικῶν 
decurrerent, eorum ícilicet quae ἀπολελυμένω 
vocantur, poetica tamen analogia, ut notat 
Scholiaftes, eo ufque neglecta, ut in quolibet 
metro pedes alieniflimos non raro inferuerint. 
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Quod autem ait Scholiaftes Sophronem hoc 
Jolum ex. poetis feciffe, id vero non nimis ftricte 
capiendum effe ex fupra dictis liquet. 

| P.4. 1.2. &x ὡς τὸς] Scribe, 2x, ὡς xara. μί- 
μήσιν τὸς ποιητάς. Heinfius. Sed elegantius, opi- 
nor, τὸ ΤΟΥ͂Σ omnino abeffet. Vid. infra p. 31. 
]. 8. ὅσῳ «ποιητὴς κατὰ τὴν μίμησίν esi. 

Ibid. 1. 4. ἰατρικὸν ἢ φυσικόν τ] Ita veriffime 
correxit Heinfius pro μεσικόν. De Mufico enim 
poemate nufquam legimus ; de Phyficis pluri- 
bus, et fpeciatim Empedoclis, de quo mox. 

Ibid. 1. 9. Ὁμοίως δὲ, xà» εἴ τις] Supra dix- 
erat, fcriptores, qui non imitantur, licet metro 
Epico vel Elegiaco fcripferint, ἐποποιὸὲς et £Aeyeo- 
ποιὲς male nominari: addit nunc, poetam, fi 
quis per metra omaigena imitationem fecerit, 


ut Charemon fecit, non idcirco ex metris om- 


nigenis nominari debere, πταμμετροποιδ [01], ti- 
tulo, vel aliquo ejufmodi. Ut hic fenfus, qui 
mihi quidem verus videtur, ex hoc loco elice- 
retur, interpunctionem tantum poft μέτρων fuüb- 
latam poft ῥαψωδίαν pofui. Quod fi Codd. 
MSS. finerent, voces illas μικτάν ῥαψψωδίαν pe- 
nitus delerem, quas ex gloffemate ortas fuí- 
picor. 

Ibid. l. 11. Κένταυρον pro ᾿Ἱπποκένταυρον repo- 
fui auctoritate Codd. Victorii, et Athenzi, qui 
Chaeremonis opus eo nomine citat, lib. xiii. 
p. 608. lib. xiv. p. 670. In hoc autem Athe- 
nzum lapfum crediderim, quod in loco priore 


I 


SECT. 
li. 
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SECT. Kérraugoy appellet APAMA πολύμετρον: Epopoeiam 


enim, non Drama, fuiffe, ex Ariftotelis ratioci- 
natione conftat, et hic, et infra p. 85. 

P. 5. 1. 2. 4 vé τῶν di9vegu Gov ποίησις, xg) ἡ τῶν 
νόμων,] De origine et etymologia horum poe- 
matum pluribus differere nihil attinet, cum vix 
aliquid certi ex hac materize hujus parte a ve- 
 teribus relictum fit. Verifimile eft ab initio 
Dithyrambum in. Bacchi, Nomon autem in 
Apollinis honorem compofitum fuiffe, ficut 
Proclus tradidit, Chreftomath. p. 344. Pauca, 
fed notatu digniffima, de natura utriufque poe- 
matis, ipfius Ariftotelis tempore, difcere licet 
ex ejus Problem. 15. Tp. xix. Praecipua, nifi 
fallor, differentia erat, quod Dithyrambus a 
choro canebatur ad tibiam, Nomos a citha- 
redo (five ipfo poematis auctore, five alio 
quovis) ad citharam. Hic autem quafi prin- 
cipes dua poefeos melicz fpecies proponun- 
tur, quz fcilicet τῷ τελείῳ μέλοι per totum ute- 
bantur, ficut Tragedia et Comeedia in par- 
tibus. 

Ibid. 1. 6. ἐν αἷς ποιῶνται vl? αὐμιβιῆ Victorius 
recte corrigit ἐν οἷς, Primam fcilicet expofuit 
artium differentiam, quz verfatur circa 2nffru- 
menta, cum quibus imitatio peragitur.  Prze- 
pofitio ἐν eandem vim habet in illis, p. 2. ἅπα- 
σα! μὲν ποιδνται Tho μίμησιν ἐν ῥυϑμῷ x. T. A. €t in- 
fra p. 7. & τρισὶ δὴ ταύταις διαφοραῖς ἡ μίμησίς ἐςιν 
—X6y οἷς τε, Kg] ὦ, καὶ ὡς : ficut obfervavit Hein- 
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fius; qui etiam citavit locum Sophoclis Elect. s ECT. 


489. Eodem modo locutus eft Euripides E- 
le&. 321. 


Kaj exe , EN οἷς “Ἕλλησιν ἐς ρφῳτηλάτει" 
et Hypfip. Fragm. 2. 


J m 7 
EN «euxeam llapyaosóy xor 


IIz2z χορεύων. 


Sed et Xenophon ᾽Απομν. iii. c. 90. φανερὸν δὲ, ὅτι 
καὶ Λακεδαιμόνιοι Er ὧν Θρωξὶν EN τέλτεις sg) ὠκον- 
τίοις, ὅτε Σκύθαις ἘΝ τόξοις ἐθέλοιεν ὧν διαγωνίζεσθαι. 
Et hinc forte vindicandus eft Virgilius, perpe- 
tuus Grzcifmi fectator, JEn. v. 37. 


Horridus αν jaculis et pelle Libyftüidos urfz. 


Secr. IV. 


P. 6. 1. 7. Κλεοφῶν δὲ ὁμοίες,] Cleophontem 
hunc eundem efle cujus dictio infra p. 74. vel- 
ut nimis humilis traducitur, vero fimile vide- 
tur An idem fit cum tragico Cleophonte, 
cujus dramata decem a Suida memorantur, 
dubitari poteft. In hoc certe loco defideratur 
exemplum poetze qui epice, five ἐν τῇ ψιλομεῖρίω, 
Ícripferit. Potuit quidem tragicus Cleophon 
epicum aliquod ícripfitle a Suida omiffum, ad 
quod Ariftoteles .hic refpexerit, ficut etiam 
fcripfiffe creditur τὸν MawdpiesAo,, a. noftro cita- 

I 2 
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srcT. tum, in Soph. Elench.i. p. 445. Nomen pro- 
— fecto Μανδρόξελος Comoediam potius quam 'Tra- 
gediam indicat. Alius forte fuit ille Cleopho, 
quem perftrinxit nofter in Rhet. iii. c. 7. ora- 

tor, opinor. 

P. 6. 1. 7. 'Hyrpav δὲ] Quod Hegemo primus 
parodias feciffe dicitur, nihil plus fignificat, 
quam eum hanc ludicra poefeos fpeciem pri- 
mum íeorífim excoluiffe, et pro acroamate in 
fcena exhibuiffe; nam, ut ab Athenzeo doce- 
mur, L. xv. p. 698. B. etiam Hipponax paro- 
diis ufus eft, et Epicharmus, et alii, cum ipfo 
Hegemone coavi, Comoedie veteris poetae. 
Trav δὲ πρῶτος εἰσήλϑεν εἰς τὸς ἀγῶνας τὸς ϑυμελικὸς 
Ἡγήμων, καὶ wap ᾿Αϑἑωυαίοις ἐνίκησεν, dcus τε ταρ- 
ῳδίωις καὶ τῇ Τιγαντομωχίω. lbid. p.699. A. De 
Hegemone notabiles duz leguntur hiftorize 
apud eund. Athen. L. ix. p. 406. 

Ibid. 1. 8. Νικοχάρης ὁ vló Δηλιάδα,] Nico- 
chares (ita fcripfi cum Morel.) in pluribus co- 
moediis citatur apud Athenzum, &c. De De- 
liade altum filentium. | Caftelvetrus reponebat 
Δειλιάδω, quafi 222 τῶν δειλῶν, ab actionibus fimi- 
dorum imitandis, denominatum effet poema. 
Sed de nomine nulla, opinor, cauía eft cur 
controverfia moveatur. JDelias, nifi fallor, erat 
defcriptio ludicra infule Deli, ejufque incola- 
rum. Hos autem magnam partem χείρες fu- 
iffe, coquos fcilicet et caupones, fatis conftat 
ex Apollodoro apud Athen. L. iv. p. 172. F. 
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Qui etiam narrat Polycratonem quendam Rhe- scr. 
naos, Deli populum, in jus vocantem, actio- 
nem fuam infcripfifle adverfus τὸ κοινὸν τῶν ἐλεο- 
δυτῶν, Rempublicam coquorum. | Porro Criton 
comicus ἐν Φιλοπρφγμον,ι, Delum infulam tria 
habere dicit parafito convenientiffima ; 


Εὔσψον ἀγόραν, σαντοδωπὸν οἰκξντ᾽ ὄχλον, 
Αὐτὸς mue iris TE 9εξ τὰς Anis" 


Delios univerfos Apollinis parafitos appellans, 
quod ex facrificis ut plurimum victitarent. 
Ibid. p. 173. C. Prater hzc ἢ animadverta- 
mus multitudinem facrificulorum caeterorum- 
que id genus minifirorum templo infervien- 
tium, et turbam peregrinorum ex omni Grz- 
cia quotidie confluentium, non dubitabimus, 
opinor, quin poema ludicrum fub titulo De- 
liadis componi potuerit. Opus fub eo nomine 
ab Athenao pluries citatum hiftoria erat fe- 
ria, a Semo Delio profaice fcripta. 

' Ibid. l. 10..ὡς πέργας X KóxAumus,| lta Editt. 
Vett. mendo manifeíto, quod diffimulaverunt 
pofteriores fcribendo ὡς Πέρσας. | Sed loco huic 
vulnus altius infediffe non dubito. Ex tribus 
enim poeticarum artium differentiis, quoad 
imitationis objecta, unius faltem exemplum 
deficit; quod tamen hic in Dithyrambis et 
Nomis ab Ariftotele pofitum fuifle credibile 
eft, eque ac fupra in ἔροραια. Accurate porro 
tractanti fragmenta ea Timothei et. Philoxeni, 

I 3 
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SECT. qua. ad nos pervenerunt, et hiftorias quas de 
—- viris illis antiqui tradiderunt, verifimillimum. 
videbitur Timotheum τὸς (9e^rízg imitatum fu- 
ifle, Philoxenum vero τὸς ὁμοίες, adeoque ter- 
tium, quod deeft, exemplum fuiffe poetae ali-: 
cujus Dithyrambici five Nomici, qui τὸς χέρες 
imitando exprefferit. "Talis erat, opinor, Ar- 
gas, qui memoratur a Phania Erefio, Arifto- 
telis difcipulo, ap. Athen. xiv. p. 638. B. Te 
ViXOg 0 Βυζάντιος, ἔτι ἢ APTAS, mora MOXOHPON 
ὄντες NOMQN, «es. μὲν τὸν ἴδιον χωρωκτήρφι τῆς ποι- 
ἥσεως εὐπόρεν" τῶν δὲ Τερπάνδρε zx, Φρύνιδος Νόμων ἐδὲ 
κωτοὶ μικρὸν ἠδύναντο ἐπιψαῦσαι. Memoratur etiam. 
a Plutarcho, dum rationem nominis ejufdem, 
quod. Demoftheni juveni inditum erat, exqui- 
rt. Vit. Demofth. p. 1554. Καὶ 93 APT'AX r&- 
voe, ποιητὴς Lo NOMON IIONHPON καὶ APTA- 
AEQN. Vide etiam fragmenta Anaxandrida 
et Alexidis ap. Athen. loc. cit. et alterum 
Anaxandride, ap. eund. iv. p. 131. B. Com- 
modum autem notavit Morelius codicem fuum 
habere Zeree γᾶς (fyllaba γᾶς ἃ praecedentibus 
difiracta, et circumflexa, uti in voce ᾿Αργᾶς cir- 
cumflecti folet); eandemque lectionem fervave- 
runt MSS. Med. 16. et 21. quod fane aliqua- 
tenus fufpicioni noftra adfüpulari videatur; 
nomen 101]. Argz in hoc loco olim lectum 
fuifle. | 
Si igitur per Codd. MSS. liceret, totum lo- 
cum fic fere refingerem : ὥασσερ APCTAX KüxAa- 
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πῶς, ΚΑΙ Τιμόθεος, καὶ Φιλόξενος, pagum auro ἄν τις. 8 ER T. 
Obvium autem eft, in Cyclopibus reprafen- 
tandis, tres imitationis differentias, de quibus 
agitur, facillime elucere potuiífe ; revera enim 
elucent in iis que de Polyphemo Homerus et 
Theocritus et Euripides fcripferunt. Quin- 
etiam uterque, Timotheus et Philoxenus, Di- 
thyrambum edidit, Cyclopa dictum. De primo 
confulendus eft Athenzus, L. xi. p. 465. C. 
de altero idem, L. i. p. 7. A. ZElian. V. H. xii. 
44. Schol. in Ariftoph. Plut. 290. Plutarch. 
Probl. Symp. L.i. c. 5. Schol. in Theoc. Id. xi. 
Ex quibus locis colligere licet Timotheum ad 
Homerice majeftatis normam  Polyphemum 
effinxiffe, Philoxenum autem eundem cithara 
píallentem, et Galateze, amantem, uti poftea 
Theocritus, induxiffe. Et Argz quidem Cy- 
clops nullus, quantum fcio, memoratur ; fed 
ex Euripidis Dramate Satyrico abunde patet, 
argumentum hoc in ridiculum facile fatis de- 
torqueri potuiffe. . 


Secr. V. 


P pol... τρίτη διαφορᾷ, τὸ, ὡς] Qui hanc ter- 
tiam imitationis poetice differentiam fufius et 
lucidiffime declaratam videre vult, adeat Arif- 
totelis ipfius magiftrum Platonem, de Rep. 
L.iiü. p. 613. &c. Sed Plato poetam, dum ex 
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sECT. propria perfona loquitur, narrare tantum, non 
imitari, fupponit; nec fortaffe fine ratione. 

P. 8.1. 5. πολλῷ πρότερος ὧν Χωννίδε} γιά. et 
Cam. Χοννίδου per o fcribunt. Verior fortaffe 
fcriptura Χιωνίδου. ^ Chionidem enim teftatur 
Suidas fuifle comicum .fhemienfem, veteris 
comoedia poetam, annifque octo docuiffe ante 
bella Perfica: cujus inter caeteras hae fuerint 
fabule, Heroes, Mendici, Períz, five Aflyrii. 
Athenzeus quoque lib. iii. locum citat e Χιωνίδα 
IIrexois. Sylburgius. 

Rede. De Magnete videndus ef Aciftde 
phanes, 'Iz. 517. qui hunc inter veteres Comi- 
cos primum enumerat, de Chionide filens. Sed 
de Origine Comoedie omnino confulendus eft 
praeftantiffimus Bentleius, Differt. Phal. p. 199 
—210. uti etiam de origine Tragoediz, p. 231 
—309. ejufdem operis. 


SEcr. VI. 


P. 9.1. 8. ὦ 33 avrà λυπὴρῶς ὁρῶμεν, Θυφῆιο- 
nem hanc de caufa voluptatis quam ex imita- 
mentis percipimus, paulo aliter tractavit Plu- 
tarchus, Prob. Symp. L. v. Prob. 1, qui cum 
noftro conferri meretur. 

Ibid. l. 10. θηρίων τε μορφὼς τῶν Pili. 
Victorius pro ἀγριωτέτων, quod interpretum 
quoque nonnulli agnofcunt, e ícriptis libris 
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reponit ἀτιμοτάτων, abjectiffimarum belluarum : sc. 
eamque lectionem alis quoque Ariftotelicis 
exemplis confirmat. Sylburgius. 

Sic etiam MSS. M. et Morel. Utra lectio 
verior, non liquet. Ambas fervare poffumus 
Ícribendo, τῶν ἀγελωτάτων, Ἡ ἀτιμοτάτων. 

Ibid. 1. 14. Διὼ 93 zéro χράρεσ] Cf. Noftrum 
de Rhet i. c. 11. 'Eza ?) τὸ pavDetyew τε ἡδὺ, κοὴ τὰ 
ϑαυμάξι, Kdj τὰ τοιαῦτω, ἀνάγκη "osa, εἶναι, τό τε 
MEN Ax pauépenn) ὥασερ, γραφικὴ, καὶ Wine 
aoro, xdi τοοιητικῆ, Καὶ τῶν ὃ ay £U μεμιμημένον f; 
κεν μὴ 5 ἡδὺ, cU TO μίμημα. Οὐ 93 € ἐπὶ TÉTQ χαίρει" 
ἀλλὼ συλλογισμός ἐςιν, ὅτι TETO ἐκένο᾽ Get μανθάνειν 
τι συμβαίνε. —Vid. etiam iii. c. 10. | 

P. 10. 1. 7. καὶ τῆς ἁρμονίας καὶ τῷ ῥυϑιμξ] Har- 
moniz et rythmi, five, uno verbo, muficz fen- 
fum, quem hic cum imitationis ftudio, quafi 
alteram poeticae caufam, conjungit Ariftoteles, 
a natura hominibus inferi ftatuerat etiam Plato, 
de Leg.ii. p. 787. Infigne fragmentum ex 
libro deperdito ''heophrafti περὶ μεσικῆς confer- 
vavit Plutarchus, Probl. Symp. L. 1. Probl, 5. 
quod eandem hypothefin fufius explicat. Λέγει 
ἢ Θεόφραςος, μεσικής ἀρχὰς τρέϊς εἶναι, λύπίω, ἡδονζω, 
ὠϑεσιασμὸν, ὡς £XdeS τὅτων παρατρέποντος ὧκ τῷ 
σμυήϑες X, ἐγκλίνοντος τὴν φωνίώ. ΑἹ τε o3 Avosay 
(f. λύπαι) τὸ γοερὸν xdi Θρηνητικὸν ὀλιοϑηρὸν εἰς &oL) 
ἔχεσι" διὸ καὶ τὸς ῥήτορας ἂν τόϊς ἐπιλόγοις, wg) τὰς 
ὑποκρατὰς ἂν τοῖς ὀδυρμιόϊς ἀτρέμα τῷ μελῳδὲνν q€90- 
ὄγοντας ὁρῶμεν καὶ ταωρεντείγοντως τὴν φωνίώ. Αἵ τε 
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85 ΕἸ En σφοδραὶ πξιχάρειαι τῆς ψυχῆς, τῶν μὲν ἐλαφροτέρων τῷ 
Y καὶ τὸ UAR τᾶν ἐπαίρεσι, καὶ παρακαλῶσιν εἰς 
ἔνρυϑμιον κίνησιν, ἐξωλλομένων καὶ κροτομώτων, εἴπερ ὀρ- 
χέϊεϑαι μὴ δύνωνται, ““ μανία! τε ἀλωλα τε (f. μανία 
τε ἀλαλῷ TE) inni ῥαψαύχενι Cu) κλόνω,᾽ κατὼ 
Πίνδαρον οἱ δὲ χώξλεντες ἂν τῷ τάϑ4 τέτῳ ἡμόμενοι τὴν 
qos ullo εἰς τὸ ἄδειν x, φϑέγξας μέγω (f. μέτρω) 
καὶ μέλη περΐενται. Μώλιςω ὃ ὁ ἐν) εσιασμὸς ἐξίςηφι 
καὶ τσωρωτρέπει τό, τε σῶμα xg] τὴν Qoo τῷ σωνήϑες 
"9i xad esmórog" ὅ9εν αἱ τε βωκχέίαι ῥυϑμᾶς χρῶνται, 
δ τὸ χρησμῳδεῖν € ἐμμέτρως πειρέχεϊαι τόὶς viu qid 
τῶν τὲ μαινομένων ὀλίγες ἰδὲν e«w duo μέτρε καὶ ὠδὴς 
ληρομῦτως. 


Secr. VII. 


P. 11.1.06. ἐν os x τὸ cup lov iau Géioy ἦλϑε ué- 
zp».] In iis demum yos, quos poetz poft 
Homerum protulerunt, iambicum ufurpabatur 
metrum ; ab Archilocho fcilicet primum, fi 
conftanti fcriptorum omnium teftimonio fi- 
dendum eft. Et tamen fpurius ille Margites, 
de quo Hepheeftion, p. 67. Marius Victorinus, 
p. 2572. Tzetzes, Chil. iv. 867, 8. Hift. vi. 602. 
loqui videntur, habuiffe dicitur verfus iam- 
bicos nullo certo ordine aut numero hexame- 
tris interpofitos. ἀπ ejus auctor fuerit Pigres, 
Artemifiz frater, quem Suidas in v. ait fcrip- 
fiffe τὸν εἰς Ὅμηρον ἀναφερόμενον Μαργίτίω κα Βατρα- 
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χομυομωχίων, nefcio. Compofitionis certe ratio sEcT. 

et confilium ab iftius ingenio non multum ab- 

horrent, qui, eodem Suida tefte, τῇ Ἰλιάδι πσαρ- 
^ x / E ^ e, / : 

ενέξωλε κατὰ ςίχον ἐλεγεῖον, Ero γράψας" 


Μῆνιν ἄειδε Θεὰ, Πηληϊώδεω ᾿Αμλῆος, 
Μέσα, σὺ 3 πάσης πείρατ᾽ ἔχεις σοφίης. 


Verfus pauci, qui ex Margite Homeri citantur 
a Platone, Alcib. n. p. 457. Ariftotele, 'H3. 
Εὐδὴμ. v. C. 7. Nixop. vi. C. 7. Xx. in Ariftoph. 
'Op. 914. omnes hexametri funt. Opus illud 
genuinum credidifle Nofirum ex hoc loco ap- 
paret; neque aliter, opinor, judicabat Zeno, 
cujus fententiam retulifle videtur Dio Chryfoft. 
Orat. liii. p. 554. Τέγραφε ὃ καὶ Ζήνων ὁ φιλόσοφος 
εἴς τε τὴν Ἰλιάδα, X τίω "Odvosew, A περὶ T Mag- 
yírs dé. δοκέί γὸ καὶ rEro τὸ ποίημω ὑπὸ Ομήρε γεγο- 
γέναι! νεωτέρου, X ὠποπειρωμένου τής αὑτῷ φύσεως. 


Secr. VIII. 


P. 11.1.18. sx ὅτι εὖ,]Ί Formulam hanc plu- 
ribus illuftravit diligentiffimus Hoogeveen. T. 
ii. p. 960. qui recte, opinor, ftatuit ellipfin effe 
τῇ λέγω, quz fic fuppleri debet: οὐ λέγω ὅτε εὖ. 
Exemplis ab eo allatis heec pauca, quz in fche- 
dis meis notata invenio, ex probatis fcriptori- 
bus adjiciam. Xenoph. 'Azew. L.ii. c. 9. καὶ 
ΟΥ̓Χ 'OTI μόνος ὁ Κρίτων ἐν ἡσυχίω ἥν, ἀλλὼ καὶ οἱ 
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sECT. φίλοι αὐτῷ. (ubi inale Cl. Ernefü τὸ 'OTI alie- 
num ab hoc loco et delendum cenfet.) De- 
mofth. K. Τιμοκ. p. 307. gx, ὅτι τῶν ὄντων ὡπεφερή- 
pho ἂν, ἀλλ ὁδὶ ἂν £m. In fequentibus pro 
δραματικὰς, Morel. habet δοωματικῶς, quod for- 
taffe planius eft; íed altera forma occurrit 
etiam infra, p. 80. τὸς μύϑους---σιωιϊςάναι dea- 
ματικούς. 


Secr. IX. 


P. 12. 1. 5. Παραφανείσης ? τῆς τραγῳδίας καὶ 
κωμῳδίας,,ΖΊ Hec inferui ex auctoritate Editt. 
Mor. et V. et MSS. Med. trium. Vim autem 
verbi eaeaQeew in hoc loco optime declaravit 
Varinus, in v. Παραφαίνω, τὸ ἀμυδρῶς δεικνύω" 
καϑὺ λέγεται τὸ τταρωψ αύειν, τὸ μετρίως ψαύει. 

Ibid. l. 10. Τὸ μὲν οὖν ἐπισκοπεῖν,] Hzc clau- 
fula, qua a Caftelvetro huic loco non conve- 
nire judicatur, inferta eft, nifi fallor, ad expli- 
candum et quodammodo molliendum id quod 
in illà que proxime preeceffit fimpliciter pofi- 
tum fuit Quanquam enim verifimile effet 
plerofque homines facile fatis conceffuros Co- 
moediam, quoad formam operis, lambis ma- 
jorem et honoratiorem effe, multos tamen 
pravidit philofophus dubitaturos faltem fore, 
an Tragoedia eandem vel fimilem prae Epopoeia 
excellentiam obtineret. Hic igitur innuit tan- 
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tum fe de Tragoedia loqui, non qualis vulgo in s ECT. 
theatris extabat, fed qualis ipía per fe, ex vi —— 
naturz fuz, confiftere poterat ; accuratius au- 
tem totius quaftionis examen 22 alium locum 
rejicit; nimirum in ultimam libelli hujus, ut 
nunc eft, fectionem. "Vid. 'H9. Nix. i. p. 6. 
᾿Αλλὰ 7épA μὲν οὖν τότων ἄλλος ἔξω λόγος: εἰ H9. 
Mey. Ἔ p. 9. εἰ μὲν οὖν ἐς ιν δρετὴ τὅτου, ἢ μή £91), ἄλ- 
Aog λόγος. 

Ibid. 1. 14. καὶ ἡ μὲν ἀπὸ τῶν ἐξωρχόντων τὸν di- 
ϑύραμξον, Expeditior effet fententia fi καὶ ab- 
eflet. Caeterum ἐξάρχειν τὸν διϑύραμθον, ἢ τὰ QaA- 
Aixà, li dicebantur, qui choro utrivis canendo 
preiverunt; qui, ut verifimile eft, ab initio 
poete ipfi fuerunt. Sic de feipío ait Archilo- 
chus, ap. Athen. L. xiv. p. 628. 


Ὡς Διωνύσοι ἄνακτος καλὸν ἐξώρξαι μέλος 
Oida, did ipaq Cor, οἴνῳ συγκεραυνωθὰς φρένας. 


Et chorus quidem Dithyrambicus, qui ufita- 
tius Κύκλιος dictus eft, in muficis agonibus diu 
locum habuit; de Phallico minus conftat; nifi 
forte hunc eundem fuiffe ftatuamus cum illo 
Ithyphallorum, qui depingitur ap. Athen. L. 
xiv. p. 622. B. Oi ? 'I90 ao κωλέμενοι φπεξόσωπον 
μεϑυόντων ἔχεσιν, x, ἐξεφάνωνται (fuppl. f. xul) 
χειρίδας ἀνθινὰς ἔχοντες" χιτῶσι ἢ χρῶνται μεσολεύ- 
xar, x περλέζωνται τωραντίνιον καλύρόϊχοι! (f. καλύπο) 
αὐτὲς μέχρι τῶν —- σιγῇ 2 διὼ TS πυλῶνος εἰσ- 
ελϑόντες, c ΤΩΡ κατὰ μέσζω τὴν ὀρχήφραν γένωνται, £1- 


S ECT. 


IX. 
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φρέφεσιν εἰς τὸ ϑέατρον λέγοντες" ᾿Ανάγετε 


(f. ᾿Ανάγετ᾽, ἀνάγετε κῶμον,) εὐρυχωρίαν 
Ποιῶτε τῷ ϑεῷ" 
᾿Εϑέλοι 99 ὁ Θεὸς ὀρθὸς ἐσφυρωμένος 
Aia, μέσε βαδὶ ὧν. 


Verficulus, quem ab iambico diftinxi, Phallicus 
κατ᾽ ἐξοχίὼ dicebatur. Vid. "Terentian. Maur, 
p.2440. Hujufmodi autem chororum poetas 
ad fermones ludicros et comica argumenta ali- 
quando divertiffe non mirum eft. 

Bu da lh «esayorra»,|] Cf. locum fimilem 
II. XeQ. EA. L. ii. p. 400. οἱ μὲν 93 τὰς ἀρχὰς εὑ- 
ρόντες «παντελῶς £71 μικρόν τι ποξοήγαγον᾽ οἱ δὲ vov εὐδο-- 
κιμοιῦτες, τηωρωλωξόντες ταρθὲ τοολδλῶν, οἷον ἐκ διω- 
δοχής, τῶν xard μέρος φερωγαγόντων, ὅτως ηὐξήκασι. 


. Secr. X. | 


P. 13. 1. 8. τῶν ὑποκριτῶν πληϑος] Vocis ὑπο- 
κριτὴς originem illuftrat Euftathius ad Iliad. H. 
407. et opinor vere. Ἰφέον δὲ xj ὅτι £x οἶδεν Ὅ- 
μῆρος τὴν λέξιν τῇ dvroxgjvacd aj, ὡς καὶ ἂν ἄλλοις (a- 
νξίται, ἀλλ ἀντ᾽ αὐτῇ τῷ ὑποκρίναοϑ αἱ κέχρηται" Φασὶ 
δὲ καὶ τὸν τταρφὶ τοῖς δρωμοτικοῖς ὑποκριτὴν ὅτω λέγεοϑθαι, 
dia, τὸ τωρὸς τὸν χορὸν ἀποκρίνεοϑδα!. Primus fcilicet 
gradus, quo a Dithyrambis proceflit Tragoedia, 
fuit infüitutio Chori, ejufdem in plerifque cum 
Dithyrambico. nature, fed qui Tragicus nun- 
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cupabatur, credo, quia victori praemium pone- SECT. 
batur hircus, ficut in Dithyrambico certamine 
bos, vel taurus. Vid. Pindar. Ol. xiii. 26. et 
Xx. Ab illo igitur tempore Tragoedia a Dithy- 
rambo nomine tenus divería exftitit ; re for- 
tafle non multum, donec Thefpis (ut plurimi 
fcriptores tradiderunt) hifirionem induxit, qui 
cum Choro colloqueretur. Hos autem Tra- 
geedie progreffus fummatim tantum attingit 
nofter, quod, opinor, totam hanc materiam in 
alus libris fufius expofuerat. "lhemiftius certe 
Ariftotelem auctorem appellat de nonnullis, 
qua ex hoc loco minime derivata videntur. 
Orat. xxvi. p. 316. D. 'A»2 x, 5 σεμνὴ τραγῳδία, 
μετὼ πάσης ὁμξ τῆς σκευῆς, X TÉ Xop8, X τῶν ὑποκρι- 
τῶν, παρελήλυθεν᾽ εἰς τὸ ϑέατρον ; X οὐ φπεοσέχομεν 
᾿Αφλςοτέλει, ὅτι τὸ μὲν πρῶτον ὁ χορὸς εἰσιὼν ἤδεν εἰς τὸς 
ϑεώς" Θέσεις ? -«σζόλογόν τε καὶ ῥῆσιν ἐξεῦρεν" Αἰοργύλος 
ἢ τράτον ὑποκρατίωῶ X, ὀκράδαντας" τὰ ὃ πυὐλέω τούτων 
Σοφοκλέες ἀπηλαύσωμεν καὶ Εὐραπίδε ; In quibus 
hoc przcipue notabile eft, Ariftotelem, fi The- 
miftio credimus, hifirionis tertii inventionem 
ZEíchylo tribuiffe, cum plerique alii fcriptores 
et Ariftoteles ipfe paulo infra, fecundum hif- 
trionem àb /Efchylo, tertium a Sophocle ad- 
inventum tradiderint. Vid. Diog. Laert. L. iii. 
$ 50. Schol. in Dem. II. XrsQ. p. 184. Neque 
vero difitendum eft /Efchylum, in tragoediis 
adhuc fuperfütibus, tres hifiriones in fcena fi- 
mul colloquentes exhibuifle: v. c. in Cho- 
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sEcT. ephoris, a. 605. ad 710. fed hoc, opinor, non 


X. 


fecit nifi poft Sophoclem, et ab illo edoctus, ἃ 
quo etiam duodecim ad minimum ante mor- 
tem fuam annis in tragico certamine victus 
eft. Vid. not. Stanl. ad vit. /Efch. Etiam 
quartum hiftrionem in fcenam produxiffe ZEf- 
chylum in Agamemnone refert Pollux, L. iv. 
c. 15. S. 110. Ei 4 τέταρτος ὑποκριτής τι Waga- 
φϑέγξαιτο, τοῦτο΄ TTA pe X opt poa, ἐκαλεῖτο. Καὶ πε: 
Tea (uri αὑτὸ ἐν ᾿Αγωμέμνονι Αἰογύλε.  Equi- 
dem nullum locum, ubi quarto hiftrione opus 
effe poflet, in Agamemnone video, uti hodie 
exftaf. Eft locus in Choephoris, 000. ubi prze- 
fentibus in fcena et colloquentibus Οἰκέτη, five 
᾿Εξαγγέλῳ, Clytemneftre, et Orefti, quartus, ut 
videtur, interloquitur Pylades ; fed Scholiaftes 
rem alio modo expedit. Μετεσκεύαςαι, inquit 
ille, à ᾿Ἐξάγίελος ἐς Πυλάδην, ἵνα μὴ διλέγωσιν. 
Priora fic intelligo, quafi ὁ ᾿Ἐξάγίελος poft 886: 
e Ícena fponte difcefferit, et ante 900. 1n Py- 
ladem transformatus redierit ; reliqua illa, ἵνα 
μὴ διλέγωσιν, non capio. 81] verbum διλέγω ul- 
lum effet, nihil aliud, credo, fignificaret, quam 
διλογέω, et δυοσολογέω apud Schol. Soph. in Ajac. 
799. 1. e. bis dicere; qui fenfus huic loco mi- 
nime convenit. Fortaíle igitur fcripfit Scho- 
liaftes, iva, μὴ δ' (...6. τέοσαρες) λέγωσιν, ne qua- 
tuor loquantur. Quod ícilicet fedulo caven- 
dum erat; non tam, opinor, quafi peccatum 
contra artem, fed ne Choragus in hiftrionem 


ANIMADVERSIONES. 129 


fupra numerum ordinarium fumptus facere co- s ECT. 
geretur. 

P. 13. 1. g. τὼ τῷ χορξ ἠλάτ]ωσε,] Partes chori 
minuit; non τῶν χορευτῶν numerum, ut. Petitus 
fine ulla ratione interpretatur. Vere Philo- 
ftratus de /Efchylo, Vit. Apoll. L. vi. p. 244. 
ἢ μὲν ξωωυέξειλε τὸς χορὸς ἀποτάδην ὄντας, ἢ τὰς τῶν 
ὑποκρατῶν ἀντιλέξεις εὑρεῖν (f. εὗρεν), παρωιτησάμενος 
τὸ τῶν μονωδὶιῶν μῆκος. 

Ibid. 1. 10. τὸν λόγον πρωταγωνιςὴν] Perfonam 
primarum partium Latine voces. Similiter au- 
tem ex tribus hifirionibus, quorum opera in 
tragcediis reprzefentandis utebantur poetze, pri- 
mus πρωταγωνιφὴς, alter δευ]ερωγωνιςῆς, tertius rpir- 
αὐγωνιςὴς appellabatur. Vid. Valefium ad Har- 
pocrat. in v. Ἰοανδρός : et Taylor. not. ad p. 
198. l. ult. Demotth. Π. Παραπ. | Àn vero 
hiftrio zearayawszs perfonam primarum par- 
tium femper egerit, dubitari poteft ex eo quod 
Nofter, Polit, L. vii. p. 215. tradidit de Theo- 
doro; illum fcilicet nunquam permififfe, ut 
ullus alius actor in fcenam prodiret ante fe: 
ϑϑενὶ πώποτε παρῆκεν ἑαυτξ φῳεοεισάγειν, δδὲ τῶν εὐτε- 
λῶν ὑποκριτῶν, ὡς οἰκειεμένων τῶν ϑεατῶν ταῖς πρώταις 
ὡκοοῖς. Non enim femper períona primarum 
partium in fcenam primus prodit. Cum autem 
tota Tragoedia per tres hiftriones ageretur, ne- 
cefle eft ex iis unum aliquem duas aut plures 
perfonas fzepius induiffe; ad quod refpicit Lu- 
cianus, Νεκυομ. C. 10. T. 1. p. 479. Καὶ ὁ αὐτὸς, εἰ 
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S ἐν τύχρι, μικρὸν ἐμπροῦϑεν μάλα σεμνῶς τὸ TE Κέκροπος " 
Ἐρεχϑέως, gna μιμησάμενος, M ὀλίγον οἰκέτης “ξ9-- 
ἤλθεν ὑπὸ τῷ cowr£ κεκελευσμένος.  Hiftriones hi 
poetis forte diftributi fuifle dicuntur ap. He- 
fych. et Suid. in v. Νεμήσεις ὑποκριτῶν, ubi tamen 
nonnulla funt qua» ampliori difquifitione in- 
digent. 

P. 13. 1. 18. διὰ τὸ ἐκ σατυρικοῦ μεταξαλᾶν,] 
Hzc non intelligenda funt, quafi ea dramatis 
fpecies quae Satyrica dicta eft, et cujus unicum 
exemplar reftat Euripidis Cyclops, tragoedia 
prior fuerit: nam contra, eam non paucis an- 
nis poft 'Thefpidem, a Pratina (ut Suidas in 
v. refert) primo compofitam fuiffe, nec, opi- 
nor, ante inventum ab ZEíchylo íecundum 
hiftrionem, verifimile videtur. Hoc tantum, 
nifi fallor, innuere voluit Ariftoteles, tragoce- 
diam, in progreffu ejus a Thefpide ad 7Efchy- 
lum, Satyrorum (uti poftea vocati funt) na- 
turz propiorem fuifle; adeoque et fabulas bre- 
ves, et dictionem ludicram aliquamdiu, cum 
gravitatis difpendio, ficut etiam metrum tro- 
chaicum retinuiffe. 

P. 14. l. 1. T? μὲν 93 τρῶτον τετρωμέτρῳ ἐχρῶντο, } 
Sive in choricis ipfis, puta, five etiam in mo- 
nodiis, in quibus hiftrionem illum fingularem 
faltatione nonnunquam ufum fuiffe vero non 
eft abfimile. Saltationi autem convenire me- 
trum trochaicum alibi obfervavit Nofter, Rhet. 
L. iii. c. 8. ὁ δὲ τροχαῖος κορδακικώτερος" δηλόι δὲ τὰ 
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TeTeduerpa ἔςι 90 τροχερὸς ῥυθμὸς τὼ τετράμετρα. S E dd 
Specimen infigne eft faltationis choricaee metris — 
trochaicis peractz ap. Ariftoph. Eig. 330— 
335. : 

Ibid. 1. 3. Λέξεως δὲ γενομένης,] Poft additum 
ab /Eíchylo fecundum hiftrionem, cum fer- 
mones in fcena alterni haberi coepiffent ; ipía 
natura fermocinandi metrum fibi proprium in-. 
duxit, nempe iambicum. Cf. Noftrum in Rhet. 
loc. cit. Eft autem notabile in 7Efchyli Perfis, 
quae acta eft Archonte Menone, Ol. Ixxvi. 4. 
multo frequentiores interferi trochzos quam 
in ulla alia quz exftat tragoedia. Eandem vero 
etiam ex antiquiffimis earum quas habemus 
fuifle conftat, utpote in qua tertius hiftrio nuf- 
quam apparet. Neque tamen unquam a σε πᾶ 
tragica ita exulabat trochaicum metrum, quin 
eo poetae cum fumma laude et artificio ufi fint, 
in vehementioribus fcilicet fabulae partibus, 
ubi motu aliquo et feftinatione opus effet, in 
rebus prz iracundia, gaudio, timore, vel alio 
quovis affe&u trepidis et concitatis. Hujuf- 
modi plurima funt apud Euripidem diverbia, 
in quibus loquentes breviffimis non modo co- 
lis fed etiam commatibus intercidunt metrum. 
Nonnunquam longiores ῥήσεις eodem metro ex- 
equitur, ut Caflandre in "Troad. 444—401. 
Λύοτης in Herc. F. 855—873. 

Ibid. 1. 8. τῆς λεκτικῆς ἁρμονίαις.) Plerique 
fcriptores mufici duas tantum harmonias, five 
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sEcT. Vocis modulationes agnofcunt; unam fcilicet 
*' quz fermonis, alteram qua cantus propria eft ; 
his autem tertiam, utriufque mediam, qua poe- 
mata enunciantur, adjungit  Ariftüdes Quint. 
p. 7. Σιωεχής exi (φωνὴ), 4 διωλεγόμεϑοι" μέση δὲ, 
5 τὼς τῶν ποιημάτων ἀναγνώσεις croi ue Qut" διαςημα)ικὴ 
δὲ, ἡ κατὰ μέσον τῶν ἁπλῶν φωνῶν ποσὰ cse 
dias eara, καὶ μονάς" ἥτις καὶ μελωδικὴ καλέται. 
Nec aliter Quintilianus, L. i. c. 8. Sif autem in 
primis leclio virilis et. cum fuavitate quadam 
gravis; et non quidem profe .fumilis, quia car- 
men efl, et fe poetcee canere teflantur ; non ta- 
men in canticum diff[oluta. | Eadem ratione 
Ariftoteles notavit, homines in hexametris e- 
nuntiandis excedere modulationem eam vocis, 
quze fermoni convenit. Idem fere dixerat, nifi 
fallor, in Rhet. L.iii. c. 8. quanquam hodie 
ibi contrarium aliquid legitur. Τῶν δὲ ῥυθμῶν, 6 
μὲν ἥρῷος σεμνὸς, καὶ AEKTIKOX ΚΑΙ ὡρμονίως δεό- 
μένος. Scribendum credo, καὶ ΛΕΚΤΙΚΗ͂Σ ἁρμο- 
Viae δεόμενος. 

P. 14. 1. 8. ἐπεισοδίων τλήϑη,] Duplex eft vo- 
cis ἐπεισόδιον apud Ariftotelem fignificatio ; una 
primaria, in qua fecundum ipfius definitionem, 
partem tragceediz denotat, quae jacet inter can- 
tus totius chori; altera tranílata, in qua de- 
fignat quicquid preter principalis actionis fe- 
riem inferitur fabulis five dramaticis five epi- 
cis. Vid. infra, p. 57, 58. In primo fenfu, 
qui huic loco unice convenit, obfervandum eft, 
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epifodiorum numerum, naícente tragoedia, ad 
poetarum, ut verifimile eft, arbitrium variaffe, 
ita ut hifirio, qui tum unus erat, nonnunquam 
femel tantum in fcenam, nonnunquam pluries 
ad chorum inter cantus relevandum miflus fu- 
erit. Etiam poft inventum ab Z/Efchylo fe- 
cundum hiftrionem fatis patet ex ejus tragoe- 
diis adhuc fuperfüitibus epifodia nec certo nu- 
mero, neque certa ulla magnitudine, chori 
cantibus,interpofita fuiffe. Apud Sophoclem 
et Euripidem epifodia ut plurimum funt qua- 
tuor; quem igitur numerum fatis commodum 
judicaffe Ariftotelem verifimile eft, licet eum 
nullo praecepto definiverit. In Medea feptem 
funt cantus totius chori, atque adeo fex epif- 
odia. 


SEcrT. XI. 


P.14. 1.13. 'H δὲ κωμωδίω εςὶν,] Falluntur 
viri graviffimi, et leviffimi fane plurimi, qui 
hac pro definitione comocedia ad nauíeam uí- 
que nobis obtrudunt. Nihil minus voluit A- 
riftoteles, ut cuivis ad libri hujus feriem atten- 
denti clare patebit. Hiftoriam fcilicet brevem 
quam inceperat tragoedia et comoediae execu- 
turus, repetit, quod fupra notaverat, comoe- 
diam effe imitationem τῶν φαύλων, et occafione 
data vocis φαύλων fignificationem accuratius 
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S £C T. paulo explicat. Hoc vero idcirco repetit, quia 

—C  — caufam aperit, cur comedia ab initiis fuis non 
ferio exculta eft, ideoque primam progreflus 
fui partem obfcuriorem habet, ut mox dicturus 
eft. Definitioni comedia neque hic locus 
erat, neque fi eam ubicunque ponere voluiffet 
Philofophus, tam perfunctorie rem adminif- 
traffet, ex tribus poetice imitationis differentiis 
eam tantum unam, qua circa objectum ver- 
fatur, notans. Confer definitionem tragc- 
diz. 

P. 15.1. 1. τὸ γελοῖον) De ridiculo, cujus na- 
tura generatim hic et quafi in tranfitu indica- 
tur, fufius fine dubio et accuratius egerat Nof- 
ter in aliqua operis hujus parte quz temporis 
injuria intercidit; ea fcilicet, opinor, quz circa 
comoediam fpecialiter verfata eft. Vid, Rhet. 
L.i. c. 11. Διώριξαι δὲ τοερὶ γελοίων Cy τοῖς ταερὶ Ylou- 
ητικῆς. Et L. iii. c. 18. Περὶ ἢ τῶν γελοίων----εἴρηται 
πόσω eid") γελοίων ἐςὶν Cy τοῖς ταερὶ Ποιητικῆς' ὧν τὸ μὲν 
ὡρμότΊει ἐλευϑέρῳ, τὸ δὲ, οὔ" ὅπως ὃν τὸ ὡρμότῖον αὐτῷ 
λήψεται" ἔςι δὲ ἡ εἰρωνείω τῆς βωμολοχίας ἐλευϑεριώ- 
Tepov' ὁ μὲν γὸ αὑτῷ ἕνεκα τοιέϊ τὸ γελόϊον, ὁ δὲ βωμο- 
λόχος éréps. Ex pofterioribus abunde patet Phi- 
lofophum ad alium quem locum refpexiffe 
quam hunc qui pre manibus eft, et qui hodie 
in hoc libro de hac materia unicus exftat. 

De voluptate, quz ex ridieulo in comoediis 
percipitur, nonnulla habet Plato, Phileb. p. 
394, 5. ad quem locum egregia notavit doctif- 
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fimus Sydenhamus, in Commentario Anglico, 
p. 525—530. 

Ibid. 1. 9. ἀλλ᾽ ἐθελονταὶ ἦσαν. Intelligi pot- 
eft de choro; fed etiam de poetis, fecundum 
illa que ex ZElio Dionyfio protulit Euttathius 
ad ll. K. 230. Ἐϑελοντὴς, ὁ Qu auper τι ποιῶν" 
ἐκαλᾶντο δὲ X, ἐθελονταὶ διδάσκαλοι δραμάτων δηλαδὴ, 
ὅτε τις μὴ λαδὼν χορὸν, μηδὲ χορηγητίω ἔχων, ἑαυτῷ τῷ 
πάντα παρέχε. Et fic fortaffe rectius. Hinc 
enim poetarum, nafcente comoedia, conditio 
difficilis maxime apparet, quod non modo cho- 
rum docere, fed etiam conducere, nutrire, 
vefübus alioque omni apparatu infiruere ne- 
cefle haberent. | 

Ibid. 1.11. Ti δὲ picta ἀπέδωκεν, Vox 
τρόσωπον apud veteres Graecos binas illas figni- 
ficationes habuit, quas Perfona apud Roma- 
nos. lta Ulpianus notavit ad illa Demotth. 
II. Παραπ. p. 201. Ἔν ταῖς πομποις ἄνευ τῷ τροσ- 
ὥπε κωμάζε] Ἰςέον δὲ, ὅτι οἱ νεώτεροι A&yScW αὑτὸ 
τὐροσωπέϊον᾽ ὧν δὲ τοὺς ἀρχρμοτέροις βιδλίοις εὑρίσκεται 
τὸ πρόσωπον. Hic igitur τπρόσωπω pro larvis ac- 
cipio. Primum enim ut docemur a Scholiatie 
ad Ariftoph. 'Iz. 520. fuco quodam, βατρωχέίῳ 
dico, hiftriones ora perungebant: &xe/ore τῷ 
βατρωχέῳ τὼ τρόσωπω vp ἐπινοηϑήναι τῷ τροσωπέϊο. 
Progrefiu temporis inveniebantur larvze ad va- 
rios agentium characteras accommodatz.. — Sic 
de Maíone narrat Athenzus, L. xiv. p. 659. 
B. ὅτι γέγονε κωμῳδίας ὑποκριτὴς Μεγαρεὺς τὸ γένος, 
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S E: d T. ὃς Xen τὸ qQC9TAT Eloy εὗρε τὸ ἀπ᾽ αὐτῷ κωλῶμενον Μαζ- 


σωνώ, ὡς ᾿Αρισοφάνης Φησὶν ὁ Βυζάντιος € ἐν τῷ "eA 
Προσώπων, εὑρέϊν αἰυτὸν φάσκων, κοὴ τὸ τῷ Κ΄ Dapdororree 
πρόσωπον, Κφὴ τὸ τῷ μαγείρε:. De larvarum varie- 
tate in nova comadia confulendus eft Pollux, 
L.iv. c. 19. $ 143. &c. Neque vero neícius 
fum προσώπων, in altero etiam vocis fenfu, 1n- 
ventionem ad hiftoriam dramatis pertinere ; 
ficut v. c. Phrynichus a Suida in v. primus 
yyovauxéioy πρόσωπον induxiffe traditur, et Epichar- 
mus parafitum ap. Athen. L. vi. p. 235. F. et 
ebrios /Efchylus primus in tragedia, Epichar- 
mus autem in comedia. Ibid. L. x. p. 428. F. 
Sed hujufmodi inventiones ad internam dra- 
matis confütutionem magis pertinere videntur 
quam ad formam externam, de qua, opinor, 
nunc agitur. 


Secr. XII. 


P. 16.1.0. μετὼ λόγε μίμησις] Dele μετὰ λό- 
ys, ut gloffema inutile et aliunde advectum. 
Goulflon. 

Inutile eft certe, et ejiciendum, ut credo. 
Sed neque fic hunc locum fanum exiftimo. Ut 
debita fyntaxis reddatur, fcribendum eft, opi- 
nor, μέχρι MONON TOY (vel MEN TOY) ME- 
TPQ μίμησις εἶναι mr. Levior eflet mutatio— 
μέχρι MONON METPQ—; fi μέχρι cum infini- 
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tivo, fine interventione articuli, conftrui poffit. 8 p T. 
" Ita quidem locutus eft Cebes, Tab. p. 73. μέ- 
^. χρις av ἕξιν λάξδεν. Sed Nofter articulo utitur 


infra, p. 20. μέχρι τῷ σιώδηλος εἶναι. 


SEcr. XIII. 


P. 17. 1. 4. Περὶ μὲν £v τῆς ἐν ἐζωμέτροις] lta 
fcripfi cum Mor. V. et MSS. Med. 21. xiv. 
pro τῆς ἐξαμέτρεΕ. Malim tamen legere τῆς c» 
μέτρῳ, ut infra p. 80. vel (quod fortaffe verius 
eít) τῆς ἐμμέτρεΕ. Nam epopoeia non necefJario 
hexametris condebatur, 

Ibid. l. 10. χωρφὰς ἑκάσε τῶν εἰδῶν ἐν τόϊς. μορίοις, 
δρώντων,]) Notabile eft in hac definitione, uti 
vulgo reprafentatur, nihil dici de modo imi- 
tationis per actionem, quz precipua eft poe- 
feos dramatice proprietas. Sequentia etiam 
manifefto peccant, quod res prorfus heteroge- 
neas fibi invicem opponunt, narrationem fci- 
licet, quz; modus eft imitationis, mifericordiae 
et terrori, effe&übus ab imitatione propagan- 
dis. Definitionem igitur hanc fic potius ab 
Ariftotele conftitutam crediderim. "Es ὃν Τραγ- 
wdia μίμησις πράξεως ασεδαίως καὶ τελέως, μέγεϑος 
£x ee ἡδυσμένω λόγῳ, χωρὶς ἝΚΑΣΤΩ, τῶν εἰδῶν ἐν 
τόϊςς μορίοις" δρώντων καὶ οὐ δὲ ἀπαγίελίας" di ἐλέδ κοὴ 
Φόξε MISC at τὴν τῶν τοιότων σωϑημώτων κάϑαρσιν. 
Senfum in verfione exprefíli : ἑκώςφωῳ magis per- 
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SECT. fpicuum eft quam sxéss, quod tamen fortaffe 
tolerari potuit. Recte autem tragoedia dicitur 
MIMHXIX APONTON, ut fupra p. 7. 1l. 13. APA- 
MATA κωλάαϑαι τινες αὑτά φασιν, ὅτι ΜΙΜΟΥ͂ΝΤΑΙ 
ΔΡΩΝΤΑΣ. Recte etiam μίμησις δρώντων oppo- 
nitur μιμήσει dr ἀπαγ[ελίας. lmportunum illud 
à&»a, quod vulgo fequitur, fuftuli, non fine 
auctoritate tamen Codd. Morel. et Med. 

P. 17. 1. 12. τὴν τῶν τοιώτων aaO prey κώϑαρ- 
σιν.] Cujufmodi. fuerit ea affectuum purgatio, 
quam hic tragoediz. quafi finem ftatuit Arifto- 
teles, optandum eflet ipfum paulo fufius expo- 
fuiffe. Et quidem ita fe facturum pollicitus 


erat in Polit. L. viii, c. 7. Tí ὃ λέγομεν τὴν κάϑαρ-. 


σιν, VuD μὲν ἁπλῶς, πάλιν δὲ ἐν τοῖς σερὶ Ποιητικῆς 
ἐρέμεν σαφέςερο. Cum igitur quecunque de 
purgatione illa in hoc libro difleruerit, ea om- 
nia jam prorfus interciderint, operae pretium 
duco cra[fiora τὰ ex Politicis, 1. c. hic appo- 
nere, ex quibus aliqua faltem ad auctoris nofiri 
mentem aperiendam lux affulgeat. Ea vero 
fic fere fe habent. 'Eze δὲ τὴν δικάώρεσιν ἀποδεχό- 
μεθοι τῶν μελῶν, ὡς dwupEci τινες τῶν ἐν φιλοσοφία, 
τὼ μὲν "X, τὼ δὲ τρωκτικῶὼ, τὰ δὲ ἐνθεσιαςικὼ 
τιϑέντες᾽ καὶ τῶν ἁρμονιῶν τὴν φύσιν τυρὸς ἕκαςώ τὥτων 
οἰκέαν ἄλλίω «εὶς ἄλλο μέρος (f. μέλος) τιϑέωσι" 
φαμὲν δὲ οὐ μιᾶς ἕνεκεν ὠφελέως τῇ μεσικῇ χρῆοϑαι 
δέν, ANA, xg] τυλειόνων 'χάφαν" καὶ 99 τσωιδέως ἕνεκεν "ὃ 
κωθάρσεως" (τί δὲ λέγομεν τὴν xaO. x.r.A. ut fu- 
pra.) τράτον ? ees διωγωγίω, «τεὸς ἄνεσίν τε καὶ tos 
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τίω τῇ τῆς συντονίας ἀνάπαυσιν" Φανερὸν ὅτι χρηφέον μὲν SE 


πάσας ταῖς alwiicann οὐ τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον πάσαις 
xps do aX, ces μὲν τὴν ποιδείων τοῖς ἠϑικωτάτωις" 
τπεὺς δὲ ἀκρόασιν, ἑτέρων χειρεργέντων, κοὴ ταῖς πρωκ-- 
τικοίξς X, Tie Cy) εστωφικοίςς" ὃ SQ περὶ Ces συμξαίνει 
πάθος ψυχὰς, iggoeás, TÉTO ἐν πάσωις ὑπάρχι' τῷ δὲ 
ἡτίον διαφέρει x. X, τῷ μάλα: Gic ἔλεος 7, j Qus ἔτι δὲ 
ἐνθεσιωσμός" xl yap ὑπὸ ταύτης E κινήσεως καταῶ- 
κώχιμοί τινές εἰσιν᾽ ἐκ δὲ τῶν ἱερῶν μελῶν ὁρῶμεν τότες, 
ὅτων χρήσωνται Tg ἐξοργιάζοσι τὴν ψυχὴν μέλεσι, 
κωνισωμένες, ὥσπερ ἰατρείας τυχόντας X, καϑάρσεως" 
ταυτὸ δὴ TÉTo ἀνωγκοίζον πιζογειν X τὼς ἐλεήμονας, X 
τὸς φοξητικὸς, καὶ TES ὅλως παϑητικός" τὸς dy ἄλ- 
Ass, xaS9' ὅσον ἐπιδάλλει τῶν τοιότων ἑκάφω" X πᾶσι 
γίγνεσξαι! τινα κάθειρσιν, καὶ κεφίζεοϑιαι μεθ᾽ ἡδονῆς. 
Ex his, que de Mufica dicuntur, colligere li- 
cet, opinor, Ariftotelem fimilem quandam ra- 
tiocinationem de poefi etiam tragica inflituifle, 
qua fcilicet probaret affectus inifericordie et 
metus, qui in tragadiis vehementiffime exci- 
tantur, non ex eo nutriri et validiores eflici, 
quod Plato criminabatur, de hep. L. iu. init. 
fed contra levari et exhauriri; et proinde af- 
fectuum horum purgationem opus efle pro- 
prium et quafi finem tragceedie ; cum caeterae 
poefis fpecies vel ad doctrinam vel ad delecta- 
tionem magis aptz fint. Qua argumentorum 
ferie ad conclufiones has pervenerit Philofo- 
phus, non in promptu eft exponere, cum argu- 
menta ipía perierint, et ne unus quidem fuper- 


C'T. 
XII. 


SECT. 
XIII. 


140 TYRWHITTI : 


fit ex veteribus qui fententiam ejus de hac. 


affectuum per tragoediam purgatione, vel illuf- 


traverit vel etiam verbo memoraverit. Satis. 


fit monere, praeceptorum quz deinceps tra- 
duntur rationem nonnunquam evidentiorem 
fore, fi meminerimus ad quam hypothefin con- 
formata fuerint. 

P. 17. 1. 18. ῥυθμὸν καὶ ἁρμονίαν καὶ μέλος" 
Victorius pro μέλος legit μέτρον: quia μέλος et 
ἁρμονίω Ydem valent. Sed etiam μέτρον et puSuuos 
idem valent. Vid. fupra p. 10. τὼ 38 μέτρω, ὅτι 
μόριω τῶν ῥυθμῶν ἐςι, Φωνερόν. Voces igitur καὶ μέ- 
Ae; potius delendas credo, ut ex gloflemate 
ortas. 


SEcT. XIV. 


P. 19-1. 1. καὶ τυγχάνεσι X, ἀποτυγχάνεσι] Haec 
verba etiam alibi, licet parcius, fine fubftan- 
tivo inveniuntur. Plutarch. Lycurg. p. 100. 
Αἴκω τύχωμεν, δημοσίω" dix, ἀποτύχωμεν, ἰδίω. 
Thucyd. L. iv. οὐ τυχόντες. Soph. (Βά. Col. p. 
319. 

᾿Ανϑ᾽ ὧν. Ezra oy εὖ, τελεσῴόρον χάραν 

Aya cw, liso τυγχάνων ὑπεογόμζω" 
five revera interdum neutra fint, five genitivus 
fubintelligatur. Hippoc. II. Πάϑων, p. 621. £2 
δὲ παρατυγχάνης, ταῦτω ἂν X, ποιέων X, ξυμβελεύων 
τυγχώνης μάλιςω. 
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SEcT. XV. 


- P. 21. 1. 4. Ὁ μὲν γὰρ Πολύγνωτος ἀγαϑὺς η9- 
yezto] lta pro ἀγαθῶν reftituit Victorius ex 
MSS. omnino recte. Sic enim Nofter in Po- 
lit. L. viii. ΗΝ 228. Δὲ μὴ τὸ Παύσωνος S εωρέῖν τὲς 
νέες, ἀλλὰ τὰ Πολυγνώτε, κῶν étrig ἄλλος τῶν » γραφέων 
ἢ τῶν ἀγωλματοποιῶν GAY ἠθικός. 

P. 22. 1. 11. Οἱ μὲν $3 ἀρχοῶοι)] Dacierus hec 
non de poetis, fed de oratoribus, contra Victo- 
rium, dici afferit. ** Les anciens poetes avoient 
fait tout le contraire de ce qu'il dit icy ; ils ne 
cherchoient que ce qui pouvoit orner leur dif- 
cours, et ne fuivoient nullement la maniere 
naturelle et fimple." Ipíe autem videtur nefci- 
vifle hic non de phrafi agi, quae nonnunquam 
apud veteres tragicos nimis tumida eft, fed de 
fententiis, quibus illi fere. naturalibus et fim- 
plicibus utuntur, recentiores autem artificiofis 
et rhetoricis. Euripidis fane va κομψὰ et τὴν 
λεπ]ολογίαν non raro fugillat Comicus ; et veri- 
fimile eft malum illud indies creviffe ufque ad 
tempora Ariftotelis, qui natus ett Olymp. 99. 
anno prope 2249 ab Euripidis exceffu. lidem 
poete infra vocantur οἱ IT2Aczud, p. 45. 

Ibid. 1. 13. ὃ δηλοὶ τὴν exea] Cf. Nof- 
trum in Rhet. L. ἢ... c. 21. Ἦϑος δὲ ἔχεσι λόγοι, 
ἐν ὅσοις δήλη ἡ περαίρεσις : et L. iii. c. 10, Ἠϑικὴν 
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^s * 5 ^ * ἂν 

SECT. δὲ δᾶ τὴν διήγησιν εἶναι" ἔξαι δὲ TETO, ἂν ἰδῶμεν, τί 
XV. 5 ^ e ^ NS h. / ^U. x ^ Ν 
η9ος σσοιει ἐν μεν δὴ, TO πέοωρεσιν δηλοιμῦ “ποιὸν δὲ τὸ 
- ^ ^ / € A, / * » ΄ 
ἡϑος, τω σοιῶν ταυτίώ: 72 δὲ “ξοίρεσις τοι τῷ τελεῖ. 

^ 3 € y ti »N 
Aud, τοῦτο EX ἔχεσιν οι μωϑηματικοὶ λόγοι ἤϑη, ὅτι dé 


περαίρεσιν᾽ τὸ 9 8 ἕνεκω Hx ἔχεσιν" ἀλλ᾽ οἱ ξωκραϊεκοί" 


περὶ τοιότων. γὸ λέγεσιν. Ultima nos quafi manu 


ducunt ad eam fententia fequentis ordinatio- 
ném.iquam.: in hac editione adoptavi. Valgo 
legitur, ἐν oig Ex Egi δῆλον ἢ phon Ves " φεύγει à ὃ 
λέγων. Διόπερ EX ES ἤϑος ἔνιοι τῶν λόγων. Or- 
dinationi noftre ex parte wei MSS. 
Vi&or. et Morcl. 


SEcT. XVI. 


P. 26. 1. 4. οὐ τῆς τέχνης ἐςίν.] De hoc loco qui 
mihi planiffimus videtur, nihil dixiffem, nifi in 
illo hefiffent Caftelvetrus et vir doctus in AG. 
Infcript. Acad. Gall. vii. p. 184. Caufam red- 
dit Ariftoteles, cur in iis tragcediis quz certa- 
minibus et fpectaculis defünantur, nulla certa 
magnitudo prafcribi poteft ; quia fcilicet 1illa- 
rum magnitudo non pendet ab arte poetica, 
fed a certaminis lege, vel arbitrio agonothetz. 
$i enim, v. c. oporteret centum tragoedias in 
certamen fimul et eodem die defcendere, ad 
clepfydras utique certandum effet, aequali tem- 
poris fpatio unicuique poetae dato ; qui igitur 
trageediam fuam intra terminos, non quos 
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actionis feries poftulaverit, fed quos aqua di- 5855 
menfa pofuerit, concludere neceffe haberet ; 
adeoque fortaffe fabulam trecentis aut qua- 
dringentis verfibus abfolvere, ad quam digne 
explicandam mille et octingenti vix fuffecif- 
fent. Quod adjicit Ariftoteles tragcédiarum 
certamina ad clepfydras aliquando facta fuifle, 
nefcio an alibi legitur. Idem infra, p. 84. de 
numero tragcediarum τῶν εἰς μίαν ἀκρόασιν τιϑε- 
μένων, 1. 6. una commi[fione editarum quafi de 
re prefinita et notiffima loquitur; et tamen 
numerus ille quis fuerit nondum difcere potui. 


Secr. XVII. 


P. 28. 1. 12. μηδὲν aui ἐπίδηλον] Vid. Noftrum 
II. Zo. Mop. lii. p. 74. ἐπίδηλον ποιξσι τὴν μετά- 
ζολὴν ὃ διανοίας : et p. 75. ἐπίδηλον ποιξσι τὴν αἰοθη- 
σιν: et Xenoph. Οἰκονομ. fub finem : T2 δὲ δεσ- 
πότε ἐπιφανέντος, ὦ Σώκρατες, ἔφη, ἐπὶ τὸ ἔργον, ὅς:ις 
δύναται καὶ μέγιςα βλώψναι τὸν κωκὸν τῶν ἐργάτων, xod 
Hey a. τιμῆσαι τὸν φεύϑυμον, εἰ MHAEN EIIIAH- 
AON HOIHXOTZIN οἱ ἐργάται, ἔγὼ μὲν αὐτὸν ἔκ ἂν 
ἀγοάμίωυ. ὅς etiam Ariftoph. 'Iz. 38. 


SEgcr. XVIII. 


P.31.1. 14. Τῶν δὲ ἁπλῶν μύϑων)] At nondum 
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srcrT. quales fint οἱ &zAá μῦϑοι expofuit Philofophus. 


xvii. 


Caftelvetrus igitur aut haec loco fuo mota, et 
inferius inferenda fufpicatur, aut legendum 
efle, ᾿Απλῶς δὲ τῶν μύϑων. Quid fi legamus— 
Τῶν δὲ ΑΛΛΩΝ μύϑων---ὐ Nam preter objectio- 
nem ἃ Caftelvetro allatam recepta lectio in 
hoc peccat, quod fabulas ἐπεισοδιώδεις íimpli- 
cium tantum fabularum peífimas pronuntiat. 
Nihil autem vetat'quin fabula; etiam implexz, 
et quidem zeque frequenter ac fimplices, ἐπεῖσ- 
οδιώδεις fuerint; neque ulla caufía eft, opinor, 
cur idem vitium in his quam in illis minus re- 
prehenderetur. 

P. 32. 1. 2. ἐπεισοδιώδη po3«,] Vid. not. ad 
Sect. x. Fabule autem ἐπεισοδιώδες luculentum 
fatis exemplum habemus Promethea Z7Efchyli. 
Epifodia enim Oceani, 284—390. et Iás, 563— 
885. nec inter fe, neque cum fabula principali 
ullam habent connexionem, aut neceflariam 
aut verifimilem. »Unicum qui ex Oceani ad- 
ventu derivatur fructum demonftravit, opinor, 
Scholiaftes ad 284. Καιρὸν δὲ δίδωσι τῷ χορῷ κωϑή- 
καῦῦϑτα (f. xo d (Aou) ) τῆς UD ains ᾿Ωκεανὸς ἐλθών. 
Chorus fcilicet, ex nymphis Oceanidibus con- 
ftans, Parodi melos abfolverat ex machina, 
quafi pennis in aere libratus; et poftea (Pro- 
methei rogatu, 272.) ad terram defcendit. 
Epifodium lIüs ait idem ad 503. habere ali- 
quain τρὲς ὑποκείμενον συωωάφειαν, quod íÍcilicet 
Prometheus illi ventura przdicit, et fpeciatim 


ni onmi ti 


NU oS 
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nafciturum ab ea in tertia decima generatione 
Herculem, qui fe ex zrumnis fuis liberaturus 
efi. Sed hzc nimis arguta funt. Satis mani- 
feftum eft et Io, et Oceanum, et ipías etiam 
Oceanidas, qua Chorum confüituunt, in id 
tantum fine ulla verifimilitudine induci, ut 
argumentum tenue in juftam Tragedize mag- 
nitudinem extendant. 

Ibid. 1. 5. διὼ τὸς ὑποκριτάς. Ut de hac hu- 
jus loci fcriptura dubitem, dua faciunt caufa. 
Primum, non video quid hiftrionum rei inter- 
fuerit ut fabulae ἐπεισοδιώδεις in fcenam produ- 
cerentur; deinde, etiam fi illorum quam max- 
ime interfuiflet, non video cur poeta excel- 


SECT. 
XVII. 


lentes, cum laudis fuz difpendio, illis gratifi- Ὁ 


cati fuerint. Certamen erat inter poetas ; po- 
etze foli victoria adjudicabatur; in titulo qui 
victoriam. teftari folebat, poetae nomen fcribe- 
batur, ut Plutarchus luculenter tradidit in 'The- 
miftocle, p. 207. ᾿Ενίκησε δὲ xj χορηγῶν τρωγωδοὶς, 
μεγάλίω ἤδὴ τότε ασεῦδί καὶ Φιλοτιμίων TÉ ἀγῶνος 
ἔχοντος, καὶ τίνωκω τῆς νίκης ἀνέθηκε, τοιαύτίων ἐπε- 
γραφίιὼ ἔχοντω" Θεμιφοκλής Φρεάρκος ἐχορήγει" Φρύνι- 
χος ἐδίδασκεν" ᾿Αδείμιαντος ἤρχεν. Nulla ibi hiftrio- 
nis mentio; neque in ullis, quantum memini, 
hiftoriae fcenicze reliquis memoratum invenio 
quo hifirione tragoedia aliqua primas tulerit. 
Hiftriones fcilicet, five forte dati, five a poetis 
lecti, horum certe meri erant miniftri, ut pror- 
fus incredibile fit hos ad eorum arbitrium fa- 
Ι, 
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sECT. bulas fuas ullo notabili vitio deformare volu- 

XVHL , 
iffe. Denique (quod rem, opinor, conficit) 
nihil minus ab hiftrionibus exoptandum erat 
quam fabula ἐπεισοδιώδης, quippe in qua mini- 
mus locus futurus effet affectibus illis in qui- 
bus exprimendis ars et virtus hiftrionica prz- 
cipue elucere folet. His pofitis, pro ὑποκριτὰς 
legere malo ΚΡΙΤΆΣ, cum MSS. Morel. et M. 
Judices, qui de poetarum meritis in certamini- 
bus fcenicis fententiam ferebant, cives erant 
Athenienfes forte ad id munus delecti, neque 
ipfi, ut credere licet, omnes Ariftarchi, et prze- 
terea judicia fua, qualia qualia fuerint, popu- 
lari aure non raro fubmittere coacti. Specta- 
tores certe quafi cum judicibus calculum latu- 
ros conjungit Ariftophanes, Ὀρν. 445. 


y ,? , Lad Lad ^ ^- 
Ομνυμ᾽ επὶ TÉTOIg IRI VIX TOI κριταίς, 


Καὶ τοῖς ϑεαταῖς auci. 


Hujufmodi autem judicum gratia fabulas ἐπεισ'- 
edicidug nonnunquam fieri debuiffe jure fufpice- 
rhur. Caufa erat, opinor, non infrequens, ut 
jufta fpe&aculo magnitudo daretur; ne fpecta- 
tores ante tempus a ludis dimitterentur; quod 
populo femper minus gratum eft: et hoc for- 
taffe confilio Sophocles longam illam de fepul- 
tura Ajacis difceptationem ad finem fabule 
appendit. Alia erat frequentiffima, cum epif- 
odio aliquo fplendido aut pathetico, licet ad 
argumentum nihil faciente, fpe&tatorum ani- 
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mos delinire et quafi fafcinare ftuderent poe- s ECT. 
te. Hujufmodi quedam notavit in Euripidis - 
Phenifífis (ex veteribus, puto, criticis) Scho- 
liaftes ad Arg. "Ee: μὲν ταῖς σκὠνικαϊς e peri καλὸν 

τὸ domua, ἐπεὶ καὶ παραπληρωματικόν" ἥτε ἀπὸ τῶν 
τειχέων ᾿Αντιγόνη ϑεωρᾶσα μέρος ὅκ Exi δράματος" καὶ 
ὑπόασσονδος Πολυνείκης &devog ἕγεκώ παραγίνεται!" ἔτι 

ἐπὶ πᾶσι μετ᾽ ὠδὴς ἀδολέογε Φυγωδευόμενος ὁ Οἰδίπες 
φεοσέῤῥιπ]αι (f. «πεοσέῤῥωπΊα!) διωκενξ. De judiciis 

in commiffionibus fcenicis abfurde et perverfe 
redditis queruntur /Elianus, V. H. L. ii. c. 8. 

et Gellius, N. A. L. xvii. c. 4. 


SEcr. XIX. 


P. 33.1. 2. eio, 6 ἀνδριὼς ὁ r8 Μίτυος] Pro Μί- 
τυος apud Plutarch. de fera Numinis Vindicta, 
p- 982. legitur Mirís. Sylburgius. 

Sed noftram fcripturam tuetur Demofth. 
K. Nez. p. 574. de eodem hoc Mitye, ut vi- 
detur, verba faciens. In libro περὶ Θαυμ. ᾿Ακϑσμ. 
p.120. eadem hiftoria narratur fub nomine 


Βίτυος. 
SEcr. XXI. 
P. 34. 1. 9. ἐν τῷ Οἰδίποδι, Sophoclis locus eft 


in CEdipo Tyranno. Sylburgius. 
L2 
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Vide ver. 1009. &c. Bene autem factum 
eft, quod ipfam trageediam adhuc fuperftitem 
habemus, nam alioqui, ex Ariftotelis verbis, 
credere deberemus Nuntium eo confilio ve- 
niffe, ut CEdipum a metu circa matrem libe- 
raret. Hoc vero idcirco notandum duxi, ut 
ne miretur lector, fi in iis exemplis qua ex 
tragceediis deperditis petuntur, auctoris noftri 
mentem perfpicue demonítrare nonnunquam 
difficillimum fit. Hujufmodi eft id quod fta- 
tim fequitur de Lynceo. Ex mera verborum 
vi conjiceremus ipfum Lyncea ad mortem duci 
&c. fed infra, p. 58. (fi modo ad eandem tra- 
goediam refpicit, quod fatis probabile eft) non 
Lynceus, fed puer aliquis, in capitis difcrimen 
videtur veniffe. Hic autem puer Abas forte 
erat, Lyncei filius. Modum quidem, quo per- 
it Danaus, nemo veterum (qui fcilicet hodie 
extant) tradidit; fed Hyginus, cujus fabulae 
ex 'Tragicis fzpiffime derivat funt, mortem 
ejus ab Abante parentibus nuntiatam bis com- 
memoravit, Fab. clxx. et cclxxiii. 


SEcT. XXIV. 


P. 37. l. 9. ἴδια, δὲ, τὰ ἀπὸ τῆς σκηνῆς,] Subaudi, 
μέλη. De canticis enim loquitur, quz ab hif- 
trionibus in fcena peragebantur ; qualia qui- 
dem in nonnullis tragoediis reperiri docet, fed 
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non in omnibus. Quod notandum eft. In RET. 


alio. loco rationem reddit quare, cum Chori 
cantica Antifirophica fint, hec e fcena cantica 
fimili metrorum lege non aftringantur; quo- 
niam fcilicet, fyftema Antifirophicum fimplex 
quiddam et ordinatum eft, et ad affectus imi- 
tandos minus idoneum: Τὸ 4l ew αἴτιον, xg 
diri qm μὲν ἀπὸ τῆς σκήνης 3 ἀντίςροφω, τὰ δὲ τῷ 
χορξ ἀντίφροφα" ὁ μὲν γὸ ὑποκριτὴς ἀγωνιτὴς καὶ μιμή- 
τής ὁ δὲ χορὸς ἡτίον μιμέται. Problem. xix. 15. 
Quinetiam hac hiíirionum cantica diverfis 
Harmonie generibus a Choricis condebantur, 
Hypodorio fcilicet et Hypophrygio, quorum 
neutro Chorus utebatur. lbid. 30. 48. Hujus 
autem ratio fuiffe dicitur, quoniam genus Hy- 
pophrygium ex indole fua actuofum eft, Hypo- 
dorium vero magnificum : Ταῦτα δ᾽ ἄμφω χορῷ 
μὲν ἀνάρμοςω, τοῖς δὲ Dom σκήνης οἰκείότερφι᾽ ὠκέϊνοι 
μὲν 29 ἡρώων para" οἱ j ἡγεμόνες τῶν Apa tato μόνοι 
ἦσαν ἥρωες, οἱ δὲ λαοὶ ἄνθρωποι" ὧν ἐςιν ὁ χορός. Kt 
mox, "Ec; φὸ ὁ χορὸς κηδευτὴς ἄπρωκτος" εὔνοιων γὰρ 
μόνον παρέχεται οἷς wpesi. Neque, opinor, du- 
bitari poteft, quin, prater has metri et melo- 
pore differentias, fenfuum etiam et orationis 
characteras longe diveríos praeferebant hiftrio- 
num et Chori cantica. Non enim femper 
metra foluta, five ἀπολελυμένω, in Monodiis ad- 
hibebant poete tragici; fed frequenter, nifi 
fallor, fyftemate Anapzeítico, nonnunquam et . 
Elegiaco utebantur, ut Euripides in Andro- 
L3 
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S ποτ. mache, 103—116. Quin et Iambos in fcena 
interdum cani folitos probat Plutarchus, de 
Mufica, p. 2090. "Er. δὲ τῶν ἰωμᾷθείων, τὸ τὰ μὲν 
λέγεοϑεει wea Th) κροῦσιν, τὰ dé ἄδεοϑω!, ᾿Αρχίλοχόν 
(aa καταδέξαι" 49 ὅτω xwpurade, τὸς τραγικοὺς. 
ποιητάς. Et Lucianus de Saltatione, T. ii. p. 
285. ubi hifirio tragicus depingitur, ἐνίοτε xgj 
περλώδων πὸ inue a, καὶ, τὸ δὴ αἰογιςον, μελωδῶν τὰς 
συμφοράτ᾽ ---κοὴ μέχρι μὲν ᾿Ανδοομάχη τις ἢ Ἑκάξη 
£51, φορητὸς ἡ gór ὅταν j Ἡρακλῆς αὐτὸς εἰσελθὼν 
μονωδὴ ἐπιλαϑόμενος αὑτξ, καὶ μήτε τὴν λεοντῆν αἰδεσ΄- 
θεὶς, μήτε τὸ ῥόπωλον, ὃ ταερίκειτοι, σολοικίαν εὖ φρονῶν 
εἰκότως φαίη ἄν τις τὸ ρᾷγμα. 

P. 37. 1.11. Πρόλογος----τὸ «9 χορξ Παρόδε:"] 
In duabus trageediis ZEfchyli, Perfis et Suppli- 
cibus, Chorus ipfe Prologi officio fungitur ; in 
cateris, quas quidem fuperftites habemus, om- 
nibus Prologus ante Chori ingreffum conftitui- 
tur, praeterquam in Rhefo; quam tamen ipfam 
olim Prologo forma ufitatze non caruifle veri- 
fimile eft. "Vid. Valckenar. Diatrib. c. ix. et 
argumentum Rhefi, Ed. Mufg. 

Ibid. l. 12. 'Ez«cóów] Vide notam ad Se&t. 
x. 

ΤΟ θ8. 1. ἘΣ ἢ prt Mie or axo] Idem eft 
ac fi fcripfiffet τὸ ταρῶτον μέλος TÉ χορ. Nam to- 
tus Chorus nunquam, opinor, nifi cantu loque- 
batur. In meris fermonibus Coryphzus unus 
pro focis verba faciebat. ^Utebatur autem 
Chorus in Parodo fyftemate nonnunquam 
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Anapzftico, ut in Ajace Sophoclis, Hecuba et sc r. 

. Ξ T. 1 XXIV. 
Iphigenia Taur. Euripidis ; fed frequentius 
Antifirophico ; five fimplici, ubi totum fyfte- 
ma per Chorum folum abíolvitur; five mixto, 
ubi inter ipfum et hiítriones, et variis quidem 
modis, diftribuitur. Vid. Sophoclis Electram 
et CEdipum Col. Euripidis Oreftem, Helenam, 
Electram, &c. 

Ibid. 1. 2. Στάσιμον Ἢ μέλος χοροῦ, τὸ ἄνευ ἀνω- 
Toss καὶ τροχοάε.] Ex fupra dictis patet Arifto- 
telem fub Stafimi nomine comprehendere om- 
nia Chori cantica preter Parodum, et (de quo 
mox dicturus eft) κόμμον. | Quod vero ad hanc 
definitionem attinet, viz. Stafimum efle Chori 
canticum fine Ánapzfto et 'Trochaeo, incom- 
mode fatis accidit, ut Scholiaftes ZEfchyli can- 
ticum id quod incipit in fabula Prometheo, 
ver. 397. Stafimi titulo defignaverit, in quo 
tamen plures leguntur trochai a 415. ad 426. 
et Sextus Empiricus, rà vaga τοῖς τρωγεκοὶς μέλη 
τῷ φσάσιμω diferte appellans, fyftema Anapeefti- 
cum feptem verfüum ex Euripidis Chryfippo 
protulerit, adv. Muf. vi. 17. p. 360. Alia eft 
Stafimi defcriptio apud Scholiaftem ad Ari- 
ftoph. Ran. 1314. Xrénj μέλος, ὃ ἄδεσιν ἱσάμενοι 
οἱ χορευτώ. zc autem cum Ariftotelica eate- 
nus convenit, quatenus verifimile eft carmen, 
quod a ftantibus canebatur, metra Anapafüica 
et Trochaica parcius interpofita habuiffe, cum 

L4 
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ambo illi rythmi concitatiores fint, et cum 
motu aliquo pene neceffario comitandi. 


SEcT. XXVI. 


P. 40. l. 9. πλϑν εἶναι μᾶλλον ἢ διπλοῦν, Modo 
pofuerat rho συώθεσιν τῆς. καλλίςφης τρωγῳδίας (fa- 
bulam fc.) μὴ ἁπλάῶ, ἀλλὰ πεπλεγμένην : quo- 
modo igitur nunc concludit τὸν κωλῶς ἔχοντω 
μῦϑον ἁπλοῦν εἶναι μῶλον ἢ διπλοῦν ὃ Im his conci- 
liandis fruftra laborant interpretes. Manifef- 
tum eft enim vocem 2zAs; in uno eodemque 
fenfu utrobique accipi debere, de fabula fim- 
plici, fecundum Arittotelis definitionem, p. 33. 
Λέγω ἢ ar Au μὲν veau, ἧς γινομένης, ὥσπερ ὥριςξαι, 
CUuUEXSs κοὶ μιῶς, ἄνευ περιπετέιους 7 ἀναγνωρισμξ ἡ 
μετέξασις γίνετα. Et eque manifeftum eft vocis 
διπλᾶς in hoc loco fignificationem ex alterius 
fenfu pendere, et illi àvhsoryé : ita ut, fi μῦϑος 
ἁπλὲς fabulam fimplicem denotet, μῦϑος dur Age 
fabulam implexam (τὸν πεπλεγμένον μῦϑον) deno- 
tare neceflario intelügatur. Hoc vero fic fe 
habere etiam ex eo patet, quod Odyflea fa- 
bula, quam in hoc ipfo capite ᾧπλῆν vocat, in- 
ferius πεπλεγμένη dicitur, p. 88. Mihi igitur ve- 
rifimile videretur voces duas, perperam tranf- 
pofitas, fic forte reponendas effe : ᾿Ανάγκη ἄρω 7 
καλῶς ἔχοντω coy dir AE εἶναι μῶλον ἡ ἁπλοῦν. 
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Sed quid de fequentibus illis—Zazee τινές 
Qaci—ftatuendum fit, non minor reftat. diffi- 
cultas. Neque enim credibile eft ullos fuiffe 
qui fabulam fimplicem fabula implexa in ge- 
nere prztulerint; et omnis Philofophi ratio- 
cinatio in eo tantum veríatur, ut iftorum er- 
rorem .coarguat, qui ex fabulis implexis eas 
primas judicant, quae exitum habent felicem. 
Has enim ipfe in fecundo loco ponendas fta- 
tuit, in primo autem eas qua exitum habent 
infelicem. Δευτέρα δ᾽, ἡ πρώτη λεγομένη ὑπό τινων, 
ἐσὶ σύξασις, x.T.A. Huic vero difputationi ac- 
commodatius certe daretur initium, fi totus 
locus fic fcriberetur. ᾿Ανάγκη ἄρω τὸν κωλῶς ἔχρον]ω 
μῦϑον διπλοῦ εἶναι μᾶλλον ἢ ἁπλᾶν, κοὶ μεταβάλλειν 
ὡκ εἰς εὐτυχίων ἐκ δυςυχίας, ὭΣΠΕΡ ΤΙΝῈΣ ΦΑΣΙΝ, 
ἀλλὰ τὐναντίον ἐξ εὐτυχίας εἰς δυςυχίων. 

P. 42. 1. 9. 74€ κωμῳδέοις οἰκεία" Hujufmodi 
aliquid notaverunt veteres Critici in Orefte 
Euripidis. Vid. argumentum Fab. T? ὃ ZeZuz 
κωμικωτέραν ἔχει Tho καταςσροφίω: εἰ Scholion, 
quod ex MS. C. C. C. protulit Mufgravius ad 
ver. ult. Ὁρᾷται τόδε τὸ dezue κωμικῆ καταλήξει 
χρησάμενον" διαλλαγαὶ 92 τορὸς Μενέλαον καὶ Ὀρές ἕω. 
᾿Αλλὼ oj ἂν τῇ ᾿Αλκής δι ὧκ συμφορῶν εἰς εὐφροσιώζω, 
καὶ ᾧν Τύροις (f. Τυρόϊ) Σοφοκλέες ἀναγνώρλσμα κατὰ 
τὸ (f. κατὰ τὸ ἀνωγνώρασμα) γέλως γίνεται" X, ἁπλῶς 
εἰπέιν, ττολλὰ τοιαῦτω ἐν τῇ Τρωγωδίο; εὑφάσκεται. 
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Secr. XXVII. 


P. 45. 1.12. ἐν τῷ Τραυματίῳ Odvosá.] Hanc 
tragoediam Charremonis fuiffe fufpicor. Cita- 
tur ille ab Athenzo, L. xii. p. 502. F. ἐν τῷ 
ἐπιγρωφομένω Τραυματίῳ, et iterum, p. 608. E. 
ἐν 'Odvsa, quafi diverfe eflent fabule, fed 
unam eandemque fuiffe, cujus titulus erat 'O- 
δυοσεὺς Τραυματίας, mihi verifimillimum videtur. 
De Ulyfie a Telegono filio infciente vulnerato 
notiffima eft hiftoria, Vid. Hygin. Fab. cxxvii. 

P. 46. 1. 7. ἐν 'Avryóm] Sophoclis fine dubio. 
Vide ver. 1245. ὅς, 

Ibid. 1. 12. ἐν τῷ Κρεσφόντη] Euripidis nimi- 
rum, cujus fabulae fragmenta tantum extant. 
Hunc autem, Meropes filium, patris cognomi- 
nem finxerat Euripides, ut docte obfervavit 
Mufgravius, T. ui. p. 557. ex Euftratio ad 
Ariftot. Eth. iii. 1. fol. 40. b. Telephontes ap- 
pellatur ab Hygino, Fab. clxxxiv. qui tamen in 
reliquis tragoediae Euripideze argumentum data 
opera, ut videtur, executus eft. 

P. 47. 1.1. & τῇ "E2w]. Secundum maxime 
vulgatas hiftorias Helle fine liberis obiit, in 
freto, quod poftea nomen ejus tulit, demerfía. 
Sed erant tamen qui eam, poft cafum in Hel- 
lefpontum, a Neptuno compreflfam filium pro- 
creaffe dixerunt. Vid. Eratofthenem, Karas. 


. - »... τ... 
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Kgize, et, qui illum ante oculos habuiffe videtur, sec r. 
. T . nas XXVII. 
Hyginum, Poet. Aíitron. ii. 20. Hic igitur —— 


filius tragoedie, quam refpicit Nofter, argu- 
mentum forte dedit; fed quale nihil attinet 
difquirere, cum ex unico hoc loco vel titulus 
ejus, quod fciam, innotefcat. Corrigebat Valc- 
kenarius, ἂν τῇ ᾿Αντιόπη. Rationes ejus vide, 
Diatrib. Euripid. c. vii. 


Secr. XXVIII. 


P. 48. 1. 13. ἐν τῷ Ὀρέςη"] Etiam infra, p. 99. 
iterum reprehenditur Euripides, quod Mene- 
laum in fabula Orefte fine ulla neceffitate im- 
probum finxerit. Ad quem locum non male 
obfervavit Heinfius, etiam alterum ex An- 
dromache exemplum afferri potuiffe, ubi non 
diffimilis Menelai zoe42 exhibetur. Sed Eu- 
ripidi (ut obfervavit Marklandus ad Iphig. in 
Aul. 304.) folenne erat Menelaum, et quidem 
omnia Laconica, in Tragoediis fuis traducere. 
Hoc autem fecit, non, ut opinor, artis fuz in- 
Ícitia, nec quod ipfe aliter quam ab Homero 
edoctus fuiffet de Menelao exiftimarit, fed quia 
contumelias quaícunque in principem civitatis 
emule heroem Athenienfibus fuis gratas fore. 
judicavit, ac etiam quia per quotidiana odii 
gentilis irritamenta animos omnium a pace 
quam longiffime abducere fperavit. Euripides 
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sEcT. enim cum factione Alcibiadis pro bello femper 
ftetiffe videtur, ut Ariftophanes pro pace; et 
hac, nifi fallor, inimicitiarum inter eos caufa 
non minima. 

P. 48. 1. 14. ἂν τῇ Xx] Ad tragoediam ali- 
-quam hujus nominis refpexiffe Ariftotelem non 
dubito, licet cujus illa fuerit documenta nulla 
habeam ; nam apud Homerum in epifodio de 
Scylla, Odyff. M. nullus. eft omnino Ulyffis 
Sees, nihil denique quod perfonam ejus mi- 
nus deceat. C | 

P. 49. l. 1. 4 τῆς Μελανίππης pneus ] Melanip- 
pen in fabula cognomine ex principiis philofo- 
phie Anaxagoreze fubtiliffime diflerentem in- 
duxerat Euripides, ut luculenter demonftravit 
Dionyfius Hal. Tex. "Pw. p. 85 et 103. [n 
quibus tamen locis qui ipfa Euripidis metra 
nobis excuderunt viri docti, vereor ne fruftra 
fuerint. De primo hic tantum monebo vocu- 
Jam τίς, a qua Euripidis fragmentum incipere 
fupponitur, ad Dionyfium omnino pertinere, 
et cum extremis ejus verbis fic conjungi de- 
bere. 'O μὲν Εὐριπίδε ογημωτισμὸς οὗτος" ὃ ? τῆς 
Μελανίππης τίς ; 

Qui fequitur lambus cum fefquipede, 


Ta πωιδι ' ἐξέθηκεν εἰς τῶ TE πατρὸς 


Βεφόρξια" : 


ex ipfa tragoedia fumptum facile crediderim. 
Reliqua omnia fine metro a Dionyfio defcripta 
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videntur, adhibitis tamen nonnullis poetze lo- $50. 
cutionibus. 

P. 50. l1. 1. ἅπαντα 92 dibus T6is J'eoig ὃ igno. .] 
Sic in Politicis, iii. p. 78. ᾿Αποδίδομεν ὃ ἢ rà κράνειν 
δὲν qr loy τοῖς ττεπιαιδευμένοις ἢ 7] τοῖς εἰδόσιν. 

Ibid. 1. 9. ὀργίλος καὶ ῥωυθύμες,] Pletahn ver- 
tunt, zracundos et focordes ; íed Dacierus ma- 
vult ῥωθύμες interpretari, valde ?racundos, Μίο- 
machofos, ex auctoritate gloffz hujus Hefy- 
chii. Ῥῴώϑυμος, ὁ μὴ τονητικὸς, ἀλλὰ ἔκλυτος" ἄλλοι 
ἘΠῚ ΤΟΥ METAAOY ΘΥΜΟΥ͂ κέχρίωται τῇ λέξει. 
At hic quidem fenfus (etiam fi meliore nitere- 
tur auctore) huic loco male convenire ob hoc 
judicandus eft, quod tum ;49vuse ab ὀργίλες 
parum aut nihil differret, ita ut pofterius voca- 
bulum ab Ariftotele fine ulla ratione additum 
videretur, contra ejus morem.. Interpretatio- 
nem igitur vulgarem fecutus fum. | Obfcuritas 
autem loci, fiqua eft, ex eo videtur orta, quod 
Philofophus, cum de iracundis et focordibus et 
caeteris ejufmodi vitiofis generatim loqui ince- 
perit, de prima tantum ípecie, iracundia, re- 
gulam tradit; qua fcilicet ad. alias omnes fa- 
cile applicetur; ejufque unum proponit ex- 
emplum Achillem, qualis ab Agathone et Ho- 
mero depictus eft. Occafionem autem Achillis 
ad normam Homericam depingendi fumpferat, 
opinor, Agatho in trageedia fua — qua 
memoratur ab Athenaeo. 

Ibid. l. 11. $zuetxézag coit» τωραδεγμω, ἢ σκλή- 
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ρότητος] Verba fere eadem occurrunt in Plu- 
—tarcho, Probl. Symp. L. vii. Pr. 8. ubi agit de 
Menandri Gnomis, καὶ τὼ σκληρότατω τῶν Libo. 
inquit, μωλάτ]εσι καὶ κώμπΊηεσι expos τὸ ἐπιειρκέςτον. 
Petitus.—1lta fumo, quafi dictum eflet, ἐπιεικέίους 
Ay qoiéty mae iderypa; ἢ 4 σκληρότητος da. Hein- 
fius. 

Recte. Vide not. ad p. 55. 1. 11. 

P. 50. l. 14. τὰς waeg τὼ ἐξ ἀνάγκης ἀκολεϑό- 
cu «ἀοϑήσεις τῇ monui] Intelligendi funt fenfus 
ili, ut recte obífervavit Caftelvetrus, quibus 
voluptateni ex mufica et apparatu fÍcenico (τῆ 
Μελοποιΐω καὶ τῇ Ox«) ortam percipimus. Hos 
autem preeter illa que necefJuria. funt. poeti- 
cam fequi dicit, quia, ut fupra dixerat, p. 23. 
l] 11. 4 τῆς Teaywdias δύνωμις καὶ ὥνευ ἀγῶνος xgj 
ὑποκριτῶν egw. Vide etiam infra p. 102. ubi tra- 
godie excellentiam ex fola lectione apparere 
pofle pluribus adftruitur, adeoque non necef- 
farium efle ut in fcena repraefentetur. In qui- 
bus vero libris materiam hanc tractaverat Nof- 
ter, incertum eft. Non abfurde autem fufpi- 
cemur eam locum habuifle vel ἐν ταῖς Διδασκα- 
λίρες, qui liber hiftoria queedam fcenica erat; 
vel in illo aee τρωγῳδιῶν. Vide Diogenem La- 
ert. L. v. Seg. 26. 


' 
! 
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SEcT. XXIX. 


P. 51. 1. 8. λόγχίω----ἢ àstoas,] "Thebanis ter- 
rigenis, five Spartis, et eorum pofteris, fignum 
in corpore impreffum fuiffe Λόγχης, five haftze, 
vulgo ferebatur. Vide Dion. Chryf. Orat. iv. 
p. 02. Plutarch. de íera Num. Vind. p. 998. 
Julian. Orat. ii. p. 81. Pelopidarum infignia, 
quz hic 'Aséezs appellat Ariftoteles, humeris 
impreífa fuifle memorat Julianus, l. c. Μηδὲ εἰς 
τὲς Πελοπίδας ἐξίωῶ ἐγίοάφεοϑαι τὸς μὴ Φέροντας ἘΠῚ 
TON ΩὩΜΩΝ τῷ γένες τὰ γνωράσματα. Accuratius 
'Themiftius, Orat. vi. p. 77. Teig Πελοπίδεις μὲν 
ἐξήρκει κοὶ MOPION TI ΠΕΡῚ TON OMON EXEI- 
KAXMENON EAEOANTI we ἀπόδειξιν τῆς συγ- 
ἡμέας. 

Ibid. 1. 14. διὼ τῆς ὅλης] Per cicatricem fci- 
licet bis agnitus eft Ulyffes ; primo ab Eury- 
clea inter lavandum invitus, Od. T. 386. &c. 
deinde ab Eumzo et Philoetio, quibus ipfe ad 
fidem verbis fuis faciendam cicatricem illam 
monftrat, Od. 6. 217. ὅτε. 

P. 52. 1. 12. ἡ τῆς κερκίδος φωνή. Mira fane 
commentus eít Caftelvetrus, mira etiam Jof. 
Scaliger, Collect. in Varr. p. 157. ut explicent 
quam partem in fabula Terei habuit ἡ τῆς κερ- 
κίδος φωνὴ, i. e. rad textorit vov ; ut illi, alii- 
que omnes quos vidi, interpretantur. Sed κερκὶς 
non folum radium textorium, íed etiam ipfam 
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SECT. telam aliquando fignificat. Schol. in Hecub. 

1153.  xegiis] τὸ ὕφασμα ὠνταῦϑω, Ὥστὸ τῷ τοιοῦτος 

τὸ ποιόμενον" κερκὴς 93 XU AGE ὁ ἄτρωκτος, Cy ᾧ ὑφαί- 

νεσιν.  Philomele autem agnitionem (de qua 

hic loquitur Ariftoteles) per telam, quam fo- | 
rori fuz mifit, factam effe notiffimum eft. | 
Vid. Ovid. Metam. vi. Declaratio igitur per | 
telam enuntiata, nifi fallor, appellatur fece | 
vor; metaphora certe audaciore, et profaico | 
fermoni minus conveniente, fed quam in hoc : 
loco ex ipía tragoedia defumptam effe verifi- 
militer forte fufpicemur. Vid. Achillem Tat. 
L. v. p. 285. eadem tranílatione de artificio 
Philomelz ad faftidium abutentem : ἡ 92 Φιλο- 
μήλοις τέχνη ΣΙΏΠΩΣΑΝ ἡὕρηκε QONHN: ὑφαΐνει 23 
πέπλον ἄγίελον, καὶ τὸ deze. πλέκει ταῖς κρόκεες, καὶ 
μιμέϊται Tho γλῶταν ἡ χεὶρ, x, Πρόκνης τὸς ὀφϑαλμοῖς 
TÀ τῶν ὥτων plusa, X9] «τὸς αὐτίω ἃ πέπονθε ΤΗ 
KEPKIAI ΛΑΛΕΙ͂. Cum autem hiftoriam Terei 
diverfe narratam fuiffe conftet, (Vide Hygin. 
Fab. 45.) Sophocles, opinor, primus Philome- 
lam per telam agnitam finxit; unde recte ag- 
nitio illa inter τὰς aid ὑπὸ τῷ ποιητϑ hic 
numeratur. 

P. 52. 1. 14. ὥσπερ. ἡ ἐν Κυπρλοις] lta fcripfi 
poft Morel. et Victor. cum MSS. Med. xiv. 21. 
pro vulgato c. Cum Diczogenis tragoedia Κύ- 
zeso non nifi ex hoc loco nota fit, neceffe eft, 
ut-cujus fuerit illa agnitio, ad quam -refpicit 
Ariftoteles, omnino ignoremus. 
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P. 53. 1. 1. ἐν ᾿Αλκίνε ἀπολόγῳ"] Sic Ald. εἰ 58 στ. 


Victor. pro 'Axovés, quod minus eft ex confue- 
tudine Atticorum. Hoc autem nomine appel- 
labant veteres totum illud epifodium quod ho- 
die libros Odyffez Θ. I. K. A. M. occupat, et 
cujus longe maxima pars narrationem Ulyffis 
ad Alcinoum continet. lta loquitur Nofter in 
Rhet. iii. c. 16. ταράδεγμω ὁ ᾿Αλκίνε ἀπόλογος, ὅτι 
πρὸς Tho Πἰωελόπν ἐν τρκάκοντω ἔπεσι πεποίηται. 
Vide Od. Ψ. 310—341. Praiverat Plato, more 
fuo ludens, de Rep. x. p. 701. 'AN οὐ μέντοι σοὶ, 
Lo δ᾽ ἐγὼ, ᾿Αλκίνῃ γε ἀπόλογον ἐρῶ, ἀλλ᾽ ἀλκίμε μὲν 
ἀνδρὸς ᾿Ηρὸς τῇ 'Apnes. Locus quem refpicit 
Ariftoteles eft in libro Θ. 521. &c. Apud re- 
centiores 'AzóAeyes 'AAxivs proverbialiter ufur- 
pabatur ἐπὶ μακρῶν ῥήσεων. Pollux, ii. 118. Vid. 
etiam vi. 120. et Pareemiographos. 

Ibid. 1. 10. Θεοδέκτε Τυδῷ] Hsec tragoedia 
'Theodectis nefcio an alibi memoratur, nec in 
vulgatis de 'Tydeo aut CEneo hiftoris quid- 
quam invenio, quod agnitionem ab Ariftotele 
laudatam illuftret. 

P. 54. 1. 8. ὁ 3, ὡς JY ἐκείνε ἀνωγνωφαοιωῦτος,] 
Tragoeedize hujus an ulla alias exftent veftigia 
dubito. Argumentum igitur ejus curiofe ni- 
mis rimari vix operz pretium foret. Quantum 
conjectura aflequor, in fcenam productus eft 
aliquis, qui fe vel Ulyffem ipfum vel ab illo 
nuncium finxerit, et ad fidem verbis facien- 
dam jactaverit fe arcum Ulyflis (qui fcilicet in 

M 
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sECT. regi&e penetralibus ab externis hominibus irvi- 


1T -fitatus fervabatur) cogniturum; fpectatores au- 
tem, jactationi huic mendaci quafi verae cre- 
dentes, de agnitione proxime futura falíam 
praefumpferunt opinionem. Ex ipfo quidem 
loco, uti hodie fcribitur, neque hic nec ullus 
alius, opinor, commodus fenfus elici poteft. 
Velim igitur mutatione non magna refcribere 
—TO δὲ, ὡς ΔΗ ἐκένε ἀναγνωριξντος διὰ τὅτξ, ἐποί- 
17€ παρωλογισμόν. Hoc vero (theatrum íc.) quafi 
revera. feipfum notum facturus effet per hoc 
(arcus fc. cognitionem) .falfam fecit conclu- 
fionem. TO eft ex MSS. Viétor. Morel. et 
Med. tribus. Interpretationem autem quam 
dedi vocis éxeyvepi&vres tuetur locus, qui pra- 
ceffit in hoc ipfo fegmento, p. 52. 'Ogéezs ὧν τῇ 
"IQejsta, ἀνεγνώρασε τὴν ἀδελφὴν, ἀνωγνωρλαδὰς vm 
ἐκένης. Ubi manifeftum eft verbum Aye yvag A Cem, 
quod vulgo agnofcere fignificat, ab προ 
ufurpari pro fe notum facere. 


Secr. XXX. 


P. 55. l. 11. εὐφυῶς ἡ ποιητική écw ἢ panis: 
Hzec omnes interpretantur, ** ingeniofi vel in- 
fani," prater Caftelvetrum, qui veram loci 
fententiam vidit, licet de Syntaxi dubitaverit, 
ideoque pro ἢ fcribere voluerit οὔ. Sed potius, 
opinor, vertenda funt, *'ingeniofi magis quam 


— € νὸ 
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infani," 'ellipfi ícilicet τοῦ MAAAON Atticis 


SECT. 
XXX. 


fcriptoribus fatis ufitata. Sic Nofter fupra, —— — 


p.50. l. 11. &rieexéig — ἢ σκληρότητος. Sophoc. 
Ajax, 984. 


Ἐμοὶ ταικρὸς τέθνηκεν ἢ κένοις γλυκύς. 


Synefius de Regno, p. 22. ἀνδρὸς ϑαρσαλέξ ἢ μάν- 
τεως. In his enim, nifi fallor, Ariftoteles, ut 
fzepe alias, Platonis vel Socratis fententiam ob- 
lique impetit, qui poetas quafi furore, divino 
quidem illo, fed vero, correptos fzpius irridet, 
et poeticam omnem non arte difcendam, fed a 
Mufis cum infania quadam accipiendam fia- 
tuit. Vide Platon. Phaedrum, . p. 1221. Ὃς δὲ 
ἂν ἄνευ μανϊᾶς Μεσῶν ἐπὶ ποιητικὼς ϑύρας ἀφίκηται, 
aereis ὡς dpa ἐκ τέχνης ἱκανῶς eame ἐσόμενος, 
ἀτελὴς αὐτός τε καὶ ἡ “ποίησις ὑπὸ τῆς τῶν μιωινομένων D 
τῷ σωφρονξντος ἠφανίαδη. Vide etiam Ionem paf- 
fim; et confer qua Nofter habet in Probl. 
XXX. 1. Aud τί πάντες ὅσοι τσερατ]οὶ γεγόνασιν ἄνδρες, ἢ 
κατῶὼ φιλοσοφίαν, ἢ πολιτικὴν, ἢ ποίησιν, ἢ τέχνας, φα,- 
γονταίὶ μελωγχολικοὶ ὄντες ; [Ὁ] enim, quanquam 
ingenium poeticum et meram iníaniam ex 
caufa confimili, bilis fcilicet calidae abundan- 
tia, oriri ponit, alterum tamen ab altero accu- 
rate fatis diftinguit, fecundum varias humoris 


melancholici crafes effectus etiam varios pro- 
duci dicens: ὅσοις 5 (xezas) λίων τολλὴ καὶ Θερμὴ, 


N Ny lod m4 N N ΠΥ, δ Ν Ν 
μανικοὶ, καὶ εὐφυέϊς, xou ἐρωτικοὶ, καὶ εὐκίνητοι ππεὺς τὰς 
Ν N Ν , n » IX N 7 € 
ϑυμὲς καὶ τὰς ἐπιϑυμίας" ἔνιοι ὃ καὶ λάλοι μᾶλλον. 
M2 
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KERN Exemplum autem, quafi fingulare, mox citat 
poete, qui melior erat, cum infaniret. Μαρακὸς 
δὲ ὁ Συρακούσιος κοὴ ἀμέινων ἰὼ ποιητὴς, ὅτ᾽ ὠκςαζη. 

P. 55. 1. 13. οἱ δὲ ἐκφατικοί εἰσιν. lta fcribo 
cum uno Victorii codice, potius quam ἐξετάς:- 
xà, quz plurium lectio eft. Rationem enim 
reddit cur Poefis fit opus hominis ingeniofi 
magis quam infani; quoniam hi (ingeniofi 
ícil.) ad fingendum habiles funt, illi autem 
(infani) ad furorem proni. Ἔκςασις apud Nof- 
trum eft ipfe infanie& paroxyfmus: in Proble- 
mate fupra citato, ἡ weg τὸς τδως txsacis di- 
citur furor Herculis liberos fuos occidentis. 
'Exsarixs autem nonnunquam ufurpatur de eo 
qui tali paroxyífmo corripitur, ut in eodem 
Problemate, ubi Ajax appellatur ἐκςατικὸς car- 
τελῶς: nonnunquam de eo qui ad furorem pro- 
nus eft, ut hic. Vide etiam Noftrum II. Za. 
Meg. ii. c. 4. Ta δὲ πολλὰς ἔχοντω λίαν ἵνας xg) σώ- 
xe, Καὶ gend epo, τὴν (rw ἐεὶ, x ϑυμώδη τὸ ἦϑος, 
Xgj ἐκςωτικὼ dia, τὸν ϑυμόν. 

P. 57. 1. 8. οἷον, ἐν τῷ ᾿Ορέςη] Malim fcribere 
(ἐν deleto) οἷον τῷ 'Ogésw. Non enim agitur de 
tragoedia cui titulus 'Ogézze, fed de Oreftis per- 
fona in Euripidis Iphigenia Taurica. "Vide 
ver. 281. ἄς. et 1153. &c. Hec autem duo 
epifodia, quod Oreftis perfona convenienter 
funt ficta, ab Ariftotele laudantur, et in exem- 
plum proponuntur. Idem fere in mentem ve- 
nerat Victorio. | 
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Ibid. 1. 8. μικρὸς ὁ λόγος ἐςίν")] Lectionem 
hanc, quam Ariftotelis ratiocinatio unice pof- 
tulat, ex uno MS. Med. 14. in textum inferere 
non dubitavi, cum ceteri omnes μακρὸς ha- 
beant. Notandum eft autem, in generali quae 
fequitur Odyffee fabule expofitione, mem- 
brum illud—: τπαραφυλατ]ομένε ὑπὸ τῷ Ποσειδῶνος 
—minus neceffario adjici. Satis fuiffet dixiffe, 
ut fupra, p. 506. in argumento Iphigenie, iz 
Tiva, αἰτίαν ἔξω τ κωϑόλε. Sed hoc forte ex Ho- 
mero prater rem arripuit Nofter. Alterum 
vero id——avree ἀφικνέται XEIMAXOEIX—non 
modo inutiliter adjicitur, fed etiam contra Ho- 
meri hiftoriam. Harum obfervationum utram- 
que pracepit Caftelvetrus, fed (quod illi fo- 
lenne eft) ex pramiffis acute fatis et vere po- 
fitis conclufionem ducit minime probabilem, 
Ícilicet Ariftotelem non ad Homeri Odyffeam, 
fed ad aliam quandam nefcio cujus refpexitle. 
Ütinam autem tam certus effem quomodo vox 
illa XEIMAXOEIX aut explicari aut corrigi de- 
beat, quam certiffime teneo Homeri Odyflez 
argumentum in hoc loco generatim exponi. 


Secr. XXXI. 


P. 58. 1. 7. εἰς εὐτυχίαν Lege, εἰς ἀτυχίαν. 
Goulfton. 
^ Immo potius—esis εὐτυχίων, H ΔΥΣΤΥΧΙΑΝ. 
M 3 
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sEcT. Nodus enim tragoeediarum five infeliciter five: 
feliciter exeuntium priorem partem occupare 
debet. Vide fupra, p. 35. l. 5. τῶν «τὸς εὐτυχίαν 
ἢ δυςυχίαν ὡφασμένων : et p. 20. 1.11. ἐν ὅσῳ με- 


γέϑει---συμᾷξαίνει εἰς εὐτυχίαν Cx. δυφυχίας, ἢ εξ εὐτυ- l 
χίας tig dusvyia» μετωδάγλεν. — Alterutra fcilicet 
fortune mutatio tragoediis MIC pra- 
bere folita eft. 


Secr. XXXII. 


P. 58. l. 13. rerabra $9 καὶ v» μέρη ἐλέχϑη): 
Locus obícuriffimus, de quo certi aliquid. fta- 
tuere vix licet. Verum quidem eft 'Tragcedie 
partes xarà τὸ wor dictas effe quatuor, p. 37. 
íed quid hoc ad Trageedie |/pecies, que mox 
enumerantur? 'lragoedie& partes xarà τὸ wow 
funt fex, p. 19. adeoque hic intelligi neque- 
unt. Memorantur etiam Fabula partes p. 36. 
fed tantum res. Mihi íane hec cogitanti 
fufpicio orta eft locum corruptum effe et fic 
forte refingendum : τοσαῦτω 49 καὶ rà MYOON 
ἐλέχϑη. ** ''ragoedize fpecies funt quatuor; tot 
enim et fabularum dicte funt (fpecies fc.)." 
Cum enim diverfitates 'Tragcediarum in Fabu- 
lis maxime confpicuz fint, ab iifdem fpecificze 
earum differentiae (ut Scholae loquuntur) op- 
time derivantur. Fabulam autem omnem ne- 
cefle eft vel fimplicem vel zmplexam efte, et 
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etiam, fi recte conítituatur, vel ad Mores for- 5 ECT. 


mandos, vel ad. Affectus excitandos 1doneam. 

Ex tali porro Fabularum diftüinctione facillime 
profluunt quatuor ille 'Tragcediarum fpecies, 
quas ftatim indicaturus eft. 

P. 59. l. 4. τὸ δὲ τέταρτον, οἷον,] Poft ea verba 
τὸ δὲ τέταρτον, vetus codex locum vacuum habet, 
quem ex pag. 63. hujus libelli ita replere pof- 
fis: Τὸ δὲ τέταρτον ἉΠΛΟΥ͂Ν, οἷον &c. Morel. 

Et quidem vocem ἁπλοιῦ hic inferi, aut fub- 
intelligi, debere omnes fere viderunt. Locus 
quem appellat Morelius fic legitur infra, p. 83. 


» N v y , λα. ^ γ Ν , d E 
Er: δὲ τῶ ἐ(δὴ ταυτῷ óá £X τὴν £770770H0LV. τῇ τρώγωῳω- 


día ἢ 30 ἁπλίῶ, ἢ πεπλεγμένίω, ἡ ἠϑικίω, ἢ παϑη- 


τικίω dà εἶνω. Qui etiam locus ad ea, qua in 


nota pracedente fcripfi, confirmanda non pa- 


rum facit. 

δ. 68. 1. 9. ὥασερ Εὐραπίδης Νιόδζωυ,] Cum ma- 
nifeftum fit Philofophum de iis poetis loqui, 
qui Troja excidium vel totum, vel partes ejus 
tantum, tragcediarum fuarum argumenta fece- 
rint, difficile eft conjicere ad quem finem Eu- 


ripidis Niobe, aut Medea, memorari potuit, 
quarum utraque cum "Trojana hiftoria nihil 


commune habet. Et quidem voces illas, 7 Mz- 
d«a», ex optimorum MSS. auctoritate omifi ; 
pro Νιόδάν autem reícribere velim 'ExaGL, 
ut Georgium Vallam in exemplari fuo legifle 


ex verfione ejus conftat. Sit igitur (ut rectif- - 


fime effe poteft) Euripides in Hecuba exem- 
MA 
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sECT. plum poetz, qui partem tantum Trojani exci- 

XXXII. ^E . . . 
dii tractaverit; quorfum illa qua fequitur ZEf- 
chyli mentio ? Num ille fimile aliquid feciffe, 
an contrarium, cenfendus eft ? Si hoc, dixiffet 
potius Ariftoteles, ἀλλ᾽ ὥσσερ Αἰογύλος : et prae- 
terea, quanquam "Iís τπέρσις Iophontis, et al- 
tera Nicomachi, inter dramata eorum apud 
Suidam numerentur, nulla eft ex tragcediis 
ZEfchyleis, quarum aliqua exftat memoria, aut 
titulo illo infignita, aut in qua totum Trojae 
excidium deícriptum fuifle ullo modo proba- 
bile εἴ. Quamobrem propius fum ut credam 
JEíchylum hic in exemplum ejufdem cum 
Euripide artificii propofitum, et proinde legen- 
dum effe, Zarep Εὐραπίδης Ἕκάξξωυ, ἢ ὥασερ Αἰογύ-- 
Ae;—tragediz ZEíchylee nomine ab Arifto- 
tele, nefcio, an a librariis omiffo. Scripferat 
certe /Efchylus Αἴαντ Λοκρὸν (Vide Zenob. vi. 
14.) cujus furic excidii Trojani partem fece- 
runt non ignobilem. Vide Q. Calab. xiii. 420. 
&c. Apud quem etiam videre licet, quot et 
quam varios cafus complecti neceffe fit tragce- 
diam, cui argumentum fuerit 'IAís πέρσις, five 
totum "Troja excidium. 

ΤῊΝ 15, φοχάώζονται. ὧν βέλον]αι, ϑαυμαςῶς. 
Edidit Heinfius—soeyZéera,, ὧν βέλετωι,, 9. αὐ ad 
Agathonem hoc referatur. Et profecto fic pla- 
nior effet orationis nexus. Sed major, ut mi- 
hi videtur, difficultas reftat circa vocem ϑαυ- 
pases. Vertunt quidem per admirabile, quo 
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fenfu vereor ut accipi poffit. Malim legere, sec. 
XX 


ϑαυμαςῶν. 

P.61.1. 8. ὥασερ ᾿Αγάϑων λέγει Dictum. A- 
gathonis, ad quod forte hic alluditur, fervavit 
Nofter, Rhet. ii. c. 24. 


ZXsg^ u N unte odi HE 4 ΄' 
Tex, ὧν τις εἰκὸς auro TET εἰναι λέγοι 
^ " 7 5 » 1» 

Βροτοισι πολλὼ τυγχώνειν 8x, εἰκότω. 


Ibid. 1. 8. Τοῖς δὲ λοιποῖς τὼ διδόμενω μᾶλλον] Ita 
omnes MSS. Sed particulam negativam de- 
efle multi viderunt; et quidem certiffimum 
eft. Verti igitur, quafi fcriptum effet, zz Zi s- 
pera, ΟΥ̓ μᾶλλον. 


SEcr. XXXIII. 


P. 62. 1. 10. μέγεθος, καὶ σμικρότητα. Vide 
Rhet. ii. c. 20. 

Ibid. l. 11. & τὸς wezyuase] Malui ἐν τοῖς 
δροάμωσιν. Heinfius. 

Nec dubium eft hec de Dramafi debere in- 
telligi; fed Philofophum aliter quam in vul- 
gatis legitur locutum fuifle non ita certum eft. 
Vide fupra, p. 20. Οὐκ ὅν ὅπως τὸ "On μιμήσωνϊαι, 
wesrlgay. Ut illic τὸ ΠΡΑΤΤΟΥ͂ΣΙΝ fignificat 1mi- 
tari agentes, fic ἐν τὸς τράγμασιν ponitur pro— 
in actionum imitationibus. 

Ρ. 68. 1. 8. εἰ Qavoiro ἡδέα] Hzc Dacierus et 
alii interpretari conati funt, fed fruftra. Hein- 


XII. 
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sEcT. fius poft Madium, pro ἡδέα, fcribit ἡ ἰδέα, quod | 
XXXÜL non intelligo ; melius Caftelvetrus, ἤδη. Malim | 
ἃ dà, vel forte ἤδη à dà. 


Secr. XXXIV. 


P. 64. 1. 6. λόγος.] In hoc loco vox λόγος dia- . 
lecce magis quam grammatice accipienda eft, 
pro breviffima vocum fignificativarum com- 
plexione. Huc autem refpexit Ammonius, εἰς 
τὸ 7. Ἕρμ. fol. 12. conjunctiones, et articulos, 
et prapofitiones, et adverbia Ayz partes eíle 
negans. Aéys μὲν οὖν ταῦτα οὐ μέρη, λέξεως δὲ μέρη" 


ἧς καὶ ὁ λόγος αὐτὸς μέρος, xa our ep ἐν τοῖς ταερὶ Ποιή- 
τικῆς εἴρηται" καὶ εἰσὶ χρήσιμα τρὸς lo) παρ ἄλληλα 
ποιὰν συωώϑεσίν τε καὶ σμώταξιν τῶν τῇ λόγε μερῶν, 
ὥσπερ «gj ὁ δεσμὸς «πεὺς vl) ἐπίκτητον ἕνωσιν τῶν δεδε- 
μένων, καὶ ἡ κόλλα τῶν δὲ αὑτῆς σιωεχομένων" ἀλλ᾽ ὅτε 
ἐκένω μέρη τῶν δεδεμένων ἢ κεκολλημένων, οὔτε συώ- 
dir uut, ᾿ ἄρϑρω, ἢ πεοϑέσεις, ἢ ἐπιῤῥήματω, TÉ λόγε 
μόρλω. Doctrine hujus initia vide fis apud 
Platonem, Sophift. p. 183. quz fufius exponit 
Plutarchus in Quaftion. Platon. p. 1850. Bre- 
viffüima vocum fignificativarum complexio, et | 
quam folam Orationem appellat Plato, eft illa | 
per Nomen et Verbum fimplex enunciatio, quz 
a Dialecticis λόγος dicitur azeQarrixós. Sed Not- 
ter paulo infra Orationem fine Verbo exiítere 
pofle fupponit. 


— 


niue 
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P. 65. l. 10. καὶ γὰρ τὸ yg] Hzec obícuriffima 
funt. Quis enim τὸ yg fyllabam dixerit? De ea 
fyllabarum differentia loqui videtur Philofo- 
phus, quam fufius exponit Dionyfius Hal. 
II. Xu)9. p.24. Μήκες δὲ καὶ βραχύτητος συλλαξῶν 
οὐ μίω φύσις,. ἀλλὰ x μωκρότεραι τινές εἰσι τῶν μακρῶν, 
καὶ βρωχύτεραι τῶν βραχέων. Hoc autem fieri do- 
cet per additionem vel detractionem confo- 
nantium. Fortafle igitur hic fcribere debemus: 
καὶ γὰρ τὸ ΓᾺ ἄνευ r8 P συλλαβὴ, καὶ μετὰ τῷ Ῥ' οἷον 
τὸ γρώ. , 

P. 66. 1.1. «gj ἐπὶ τῶν ἄκρων, Xo] ἐπὶ TE μέσε,]} 
Si hzc intelligenda funt de Orationis extremi- 
tatibus et medio, nefcio qua ratione ftatim di- 
citur Conjunctionem in Orationis principio non 


SECT. 
XXXIV. 


convenienter poni. Una certe extremitatum 


eft principium. Eadem autem verba infra 
ufurpantur in definitione fecunda Articuli, qui, 
ut videtur, Orationis fini non melius convenit 
quam principio ejus Conjunctio. Hzc igitur 
in medio relinquo. lantum moneo voces τῷ 
ἄκρω €t τὸ μέσον ab Ariftotele technice ut pluri- 
mum ufurpari de terminis tribus Syllogifmi. 
Vide Analyt. Prior. i. c. 2. et alibi paffim. 
Ibid. 1. 3. xaS^ αὑτόν" οἷον, μὲν, ἥτοι, àr] Syn- 
taxis pofcere videtur κωϑ᾽ 'AYTHN. In fequen- 
tibus etiam malim ---- οἷον, μὲν, TOI, AE. Mani- 
feftum eft enim ἤτοι apud Homerüm non raro 
inchoare fententiam. δὲ pro vulgato δὴ ex- 
hibet Cod. Morel. quanquam ipfum δὴ, etate 
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sEcT. Ariftotelis, fententiam inchoare folitum effe 


XXXIV. 


non liquet. Vide Euftath. in Il. E. 136. "Oga 
δὲ καὶ τὸ AH TOTE: τπολλαχἕ 939 ΚΑΤᾺ ΓΛΩ͂ΣΣΑΝ 
ὁ Ποιητὴς τὸ ΔΗ τίϑησιν ἐν καταρχῆ ἐννοιῶν, ὃ τόις σε- 
ᾧλογέσιν aruis es € ἐςίν. 

P. 66.» δ. ἢ φωνὴ ἄσημος, ἐκ] Secutus iie 
edit. Morel. qui hunc locum ita fere repra- 
fentat, ut eum legendum vidit Philofophiae 
Ariftotelicaee interpres eruditiffimus, Jacobus 
Harris, Hermes, L. ii. c. 2. n. a. 

Ibid. 1. 6. ἣ Aye ἀρχῆν, ἢ τέλος, ἢ διορασμὸν δη- 
λό] Articulum ad difüné&tiones aptum effe 
némo dubitet ; fed quomodo principium Ora- 
tionis monftrare dicatur non video, cum fzpifí- 
fime in Orationis medio inveniatur; multo et- 
iam minus, quomodo finem; cum Orationes 
ab articulo terminatz rariffime (fi unquam) 
occurrant. "Tum vero qualia funt ifta quz fe- 
quuntur, Articulorum ícilicet, exempla ? τὸ 
Qui, καὶ τὸ wspi— vel, ut in MSS. pluribus fcri- 
Hzc ul- 


buntur, τὸ ᾧ. μ. i. xgj τὸ 7. €. ρ. 4. 


tima aliquando refingi poffe cogitabam fcri- 


Ὀεηάο----οἶον, τὸ ὁ, φημὶ, xj τὸ ἡ, καὶ τὰ ἄλλα. Sed 
in tantis tenebris tutius, credo, quiefcere. 
I 68451,.9 4 m τὸ xarà TO, rér&] Secundum 


TO inferui ex Edit. Robortelli, et recte, ut 


puto. Sic enim mox, ἡ δὲ τὸ xara τὸ, &. 

Ibid. 1. 12. ὑποκρατικὼ,] Sic Edit. Morel. et 
MSS. Med. omnes. Vulgo ὑποκριτῶ, nullo fen- 
fu. Poft ἐξάδισεν autem notam interrogationis 


νυν rimo sr 
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addidi, cum exemplum fit cafus verbi κατ᾽ ἐρώ-- scr. 
T4ciy enuntiati. - aie 

P. 68. 1. 7. οἷον, ὧν τῷ, βαδίζει Κλέων, ὁ Κλέων. 
Expectandum erat, ut fubjiceretur exemplum 
Orationis quae, verbo licet deftituta, partem 
tamen fui aliquam fignificativam haberet. Quz 
vero hic fubjicitur Oratio eft formze ufitatiffi- 
ma, ex nomine et verbo conftans, adeoque 
nihil faciens ad Ariftotelis propofitum. Neque 
fane ulla ratio eft, juxta ipfius doctrinam fupe- 
rius traditam, cur Κλέων in hac enuntiatione 
magis quam βαδίζει fignificare dicatur. Quare 
hanc claufulam aut fpuriam aut graviílime 
corruptam judico. 

Ibid. 1. 9. ἢ ὁ ἐκ σλειόνων σιωδέσμῳ"] Sic Ca- 
mot. et Morel. Vulgo σιωδέσμων. Male. Vide 
Noftrum cgi "Eguluéae, p. 60. et 'AvaA. "fs. ii. 
P. 251, 254, quz loca cum hoc omnino confe- 
renda funt. Si plura vis, adi Ammonium εἰς τὸ 
περὶ Ἕρμ. fol. 58. et ad 'AvaA. Ὑς. Euftratium, 
fol. 25. 32. Jo. Gramm. fol. 82. 84. b. 


SEecr. XXXV 


P. 69. 1. 8. οἷον, τὰ πολλὼ ? Μεγαλιωτῶν,) Hac 
corrupta efle omnes viderunt. Dacierus re- 
ponit μεγαριζόντων, quod ex Hefychio μεγάλα ᾿ 
λεγόντων explicat, et de poetis Dithyrambicis 
intelligit. Hefychius, Μεγαράζοντες, λιμώτ]οντες, 
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$ECT. μεγάλω λέγοντες. Sed Megarenfes ampullato di- 
cendi genere ufos fuiffe nemo alius, opinor, 
tradidit; et fi hunc locum Hefychii cum Suida 
in v. Mey&ejcaj, et Scholiafte Ariftophanis ad | 
Acharn..822. (quem uterque refpexit) confe- | 
ras, verifimile videbitur pro μεγάλα fcriben- | 
dum eíle Μεγαρικὰ, vel Μεγαρικῶς, vel aliquid 
fimile. Sic enim ille. Κλῴων μεγαριέϊς) ᾿Ἐπειδὴ 
τῇ Μεγαρέων ἐχρῆτο Quen ἀντὶ T£ AIMOXEIX: ἢ εἰς 
Μέγαρα ἀπελεύση" ἢ τὰ Μεγαρέων Φρονήσεις" ἢ TH 
METAPEON ΔΙΑΛΕΚΤΩ XPHXH. Non male 
fortaffe legere poffemus : οἷον, τὰ coa τῶν ME- 
lCAAEION, Ὡς Ἑρμοκαϊκόξανϑος. Vide Xeno- 
phon. 'Azepy. L.ii. c. 1. Ἐκόσμησε μέν τοι τὰς 
γνώμας £i METAAEIOTEPOIX ῥήμασιν ἢ ἐγὼ vu. 

P. 69. 1. 6. .ἡ ὑφηρη μένον] Pro ὑφηρημένον infra 
legitur bis ἀφηρημένον. Sylburgius. 

Ibid. 1. 10. Zéywo] Sagitta, ex ferro tota. 
Hefychius, ewe, cum duplici y, τὰ £v; δό- 
gam, ἢ τὸς ὁλοσιδήρες ἄκοντας. Sed lis eft, cujus 
gentis hec vox fit propria. Cypriis Apollonii 
Scholiaftes, Suidas Macedonibus, Bceotis Eufta- 
thius affignat. Dacierus. 

Σιγύνζω appellat Oppianus, Κυνηγ. i. 152. 


, N ΄ É 7 , / 
Αἰχμὴν τριγλώχινω, σιγύνην εὐρυκώρηνον. 


P. 70.1. 2. Nws δέ ua] Verfus defumptus ex 
Odyff. Ω. ver. 310. ut adnotant Hartungus et 
Victorius. Sylburgius. Occurrit etiam in pri- 
mo Odyft. 185. 
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Νηὺς δέ μοι ἥδι, ἔξηκεν ἐπ᾿ ἀγρξ νόσφι πόληος. 
| Upton. 

Ibid. 1. 5. Ἦ δὴ pe^] ll. B. 272. 

Ibid. 1. 8. XaAxe az? ψυχὴν ἀρύσας .----Ἶ Ita 
ícripfi librorum MSS. auctoritatem fecutus, 
cum alioqui parum interfit, five acras ab ἀρύω, 
vel ἀρύτω, haurio, five ἐρύσας ab ἐρύω, traho, le- 
gamus. Conjunctionem xg, ex uno MS. Med. 
21. adícifcere non dubitavi, cum plures alii 
ejufdem ícripturz vefügia praeferant addendo 
KE poft ἀρύσας, et manifeftum fit exempla duo 
hic ab Ariftotele propofita fuiffe. ᾿Ατειρέϊ etiam 
ex edit. Morel. et MSS. Med. tribus repofui 
pro ἀτηρέϊ, que vox nihili eft. Exemplorum 
autem horum proprietas evidentior, opinor, 
foret, fi extaret auctor ex quo deprompta funt. 
In Homeri poematis hodie faltem non legun- 
tur. 

P. 71. 1. 5. vlà ἀασίδα φιάλην "Apeus,] Meta- 
phoram hanc iterum laudavit Ariftoteles, et 
quidem pluries, in Rhet. iii. c. 4. et 11. Ex 
loco quodam Athenzi, L. x. p. 433. D. con- 
jicere licet primum ejus auctorem fuiffe Timo- 
theum, eamque non omnibus zque ac Noftro 
fe probaviffe. De Neftoris poculo inquit Athe- 
Daeus, &x ἂν ἁμάρτοι δέ τις X, τὸ ττοτήρμον αὑτῇ λέγων 
φιάλίω ἴΑρεως, xara τὸν ᾿Αντιφάνες Κωινέω, ey Q λέ- 
γεται ἕτως" εἰ τῇ δῆλος Φιάλίω τὸ ὅπλον ἴΑρεως xara, 
Τιμόθεον ξυςόν τε βέλος. Verba Antiphanis, quze 
certe corrupta funt, fic fortafle reíüitui et in 
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| 
sECT. metra Anapafüca digeri debent : | 
XXXV. | 
| 


ἥτει d, ἥρως 9 ὅπλον 
(Φιώλην ἼΑρεως, κατὰ Τιμόθεον) 


ΞΖ 
Ξυςόν τε βέλος. 


Sed quodcunque de conjectura hac feratur ju- 
dicium, fatis manifeftum eft, opinor, Antipha- 
nem in hoc loco phrafin illam, φιάλψω ἴΑρεως, 
quafi Timothei, comice perftrinxiffe. 

P. 71.1. 8. τὸ γήρως, ἑαπέρων [iz] Ita fere lo- 
cutus eft Alexis ap. Stobzeum, tit. cxv. 

Ἤδη 93 à βίος ὀὐμὸς ἑατέραν ἄγει. 
Sed hic ab Ariftotele refpici non potuit. Al- 
tera illa, qua» deinde laudatur, tranflatione, 
poít Empedoclem ufus eft Plato, de Leg. L. vi. 
p. 867. C. ἡμᾶς δὲ ἐν δυσμιοίς 72 βίξ. 

Ῥυγως 1. 6: μὴ ἴΑρεως, ἀλλ᾽ ἄοινον.ἢ Ita pro vul- 
gato 2a avs reftituit Victorius, conjectura ve- 
rifima, ut patet ex iis quee de hoc metaphora- 
rum genere alibi fcripfit Philofophus, Rhet. 


L. iii. c. 60. ὅθεν «gj τὰ ὀνόμωτω οἱ «ποιηταὶ φέρεσι, τὸ 


ἄχορδον καὶ τὸ ἄλυρον μέλος" ἐκ τῶν φερήσεων γὰρ ἐπι- 
Φέρεσι" εὐδοκιμεῖ S3 τῶτο ἂν ταῖς μεταφοραῖς λεγόμενον 
τοίς ἀνάλογον, οἷον τὸ (pavo, τὼ σάλπιγίω εἶναι μέλος 
ἄλυρον. Ubi notandum eft τὸ ΣΑΛΠΙΓΞ pro Σάλ- 
iz ua, ufurpari. E 

Ibid. 1. 9. τὰ κέρατα Ἐρνύτας,] ἜἘρνύτας apud 
Hefychium exponitur, ἔρνη, βλαφήματω, κλάδοι, 
qua fane voces de cornibus omnes íran/late 
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ufurpari poffunt; fed Ariftoteles loqui videtur ona 
de poeta aliquo qui cornua ἐρνύτας proprie ap- 
pellaverat: ficut etiam in exemplo, quod fe- 
quitur, ex Homero, 1]. A. 11. ἀρητὴρ pro facer- 
dote proprie ponitur. 

Ibid. 1. 12. 1 TE οἰκεῖς} Sic Mor. et V. Vulgo 
ἢ τῷ οἰκείῳ. 

Ibid. Ἵ 13. ἂν ἀφηρημένον τι ἤ Ἶ avri] Sic Morel, 
Plures Editt. habent ἂν ἀφηρημένον 1 τι, ἢ αὐτῷ, ἢ 
ἐμξεξλημένε. Voces duc pofteriores ἢ ἐμξεδλη- 
pés in MS. Morel. et aliis defunt, et quidem 
eas hic locum habere non poffe manifeftum 
eft. Commodius fortaffe in fequentibus pone- 
rentur, fi fÍcriberetur— Ezsxrerajévoy μὲν, H EM- 
BEBAHMENON: oioy—Sed recte fatis abfunt. 

P.73.1.3. &[.] Bafil. et Camot. Editt. pro 
^L, quod e Victoriana Editione refütui, ha- 
bent, ἑῆς, ἧς : et Bafil. in margine ὄϊς, οἷς. Nihil 
ad rem. Nec enim vel ad fententiam quid- 
quam conferunt, vel apherefim habent; fed 
potius aut epectafin habent, aut crafeas dizere- 
fin; qualis etiam eft in poetico verbo ἔωσι pro 
ὦσι, alüífque fexcentis. Recte autem a Victorio 
repofitum effe ^L, perfpicuum eft ex Strab. 
lib. viii. p. 304. ubi non tantum hoc Empe- 
doclis hemiftichium citat, fed etiam alium An- 
timachi verfum confimilem, 


Δήμητρός τοι ᾿Ἐλευσινίης ἱερὴ e. 


Affert ibidem etiam alia poeticae apocopes ex- 
N 
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ΒΊΟΥ. empla, ut funt Bei, et κρῖ, pro βριαρὸν, et κρίμνον. 
Sic Xi, et ῥῶ, pro λίαν, et pádi: item ἄλφι, et 
ἔρι, pro ἄλφιτον, et ἐ ἔριον. His addit alia confimi- 
lia, tum appellativa tum propria. Sylburgius. 


Secr. XXXVI. . 


P.73.]. 9. ἄῤῥενω μὲν, ora, τελευτῷ εἰς τὸ Y καὶ e, ] 
Morelius adjiciendum vidit xz v. Proxima et- 
iam ex MSto fic dedit: Καὴ ὅσω ἐκ r£r& eoyxelaj. 
Unde totus locus fic fortaffe non male confü- 
tuatur: "Aggeya, μὲν, ὅσω τελευτῷ εἰς τὸ Y, xdj 0, ΚΑΙ 
X, καὶ ὅσω ἐκ rfr& ΚΑΙ τῶν ἀφώνων σύγκειται!" ταῦτα 
δέ ἐς: δύο, τὸ ψ καὶ ξ. Ita enim Herodianus maf- 
culinorum terminationes definivit: Πέντε εἰσὶ 
ςοιχέϊω τελικὼ τῶν ἀρσενικῶν ὀνομάτων, V. E. p. σ. Ψ. 
Epitome τῶν ὀνομάτων κανόνων ἐκ τῶν Ἡρωδιωνοῦ. 
MS. Harl. 5656. | 

P. 74. l. 1. τὸ 38. Ψ καὶ τὸ ξ ταὐτά ἐςιν.] In 
margine exemplaris cujufdam Edit. Morel. ca- 
lamo notatum vidi ““ fortaffe etiam addendum 
eft τῷ c." Et profecto tale aliquid requiritur, 
ut Ariftoteles fibi conftet. Sed neque fic ex- 
pedita erunt qua hic traduntur. Nam foemi- 
ninorum terminationes multo plures efle no- 
tiffüimum eft. Odo recenfet Herodianus, ubi 
fupra : τελικὼ τῶν ϑηλυκῶν ὀκτὼ, €. Y. ὠ. V. ξ. e. σ. 
X. Quod etiam verum effe exemplis facile 
demoníftretur. 
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Ibid. 1. 6. Τὰ δὲ μεταξὺ εἰς ταῦτω, xd) v xo) v.] SECT. 


^ 


Legendum vidit Morelius, τὼ δὲ μεταξὺ εἰς ravra, 
(nimirum ; et v) καὶ ὦ, καὶ v, καὶ 0, «oj v. Sic 
etiam Herodianus, ubi fupra: r&euxa serépov ἕξ, 
&. i. y. p. σιν. Exempla nominum quinque in 
v definentium defunt in MS. Mor. V. et aliis. 


SEcT. XXXVII. 


P. 74. 1. 10. ἡ Κλεοφῶντος τοοίησις, καὶ ἡ Σ9ε- 
νέλε"] De Cleophonte vide, fi tanti eft, notam 
ad p. 6. Sthenelus, tragicus poeta, (fecundum 
Harpocrationem in v.) ferebatur & τως Διδασ-- 
xaAicus ἐκωμώδει δὲ αὑτὸν ὁ τὸς Πλάτωνος Λάκωνως 
γράψας, ὡς τἀλλότριω ἐπισφετεριζόμενον. Idem, nifi 
fallor, ab Ariftophane irrifus eft, ut infulfus. 
Vide Athenzum, L. ix. p. 367. B. | 


Καὶ cae ἐγὼ Σϑενέλε φάγοιμ᾽ ἂν nua τι 
Eie ὄζος ἐμξαπΊόμενον ἢ λευκὸς ὅλας ; 


 Pofterior verfus apud Pollucem, L. vi. 65. fic 
legitur: 


Eis ὄζος tu Gar lopetvos ἢ Aezlze ἅλας" 


quod, opinor, verum eft; ita ut duo verfus 

duobus interlocutoribus tribuantur, quorum 

primus interrogat, E£ quomodo ego edere pof- 

Jn verbum aliquod Stheneli ? Alter refpondet, 

Si prius in acetum et fales minutos immergas ; 
N2 


XXXVI,. 
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sECT. quo fcilicet ei fapor non fuus indatur. De hoc | 
XXXVII. ; ΩΣ 
eodem Sthenelo loqui potuit Ariftoteles. | 
P. 75. 1. 8. "Avdg «&iov] Haec uberius decla- | 
rantur a Noftro in Rhet. iii. c. 2. Ἔτι δὲ οὐ a6- 
ῥωϑεν δῶ, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν συγί[ενῶν x, τῶν ὁμοειδῶν μετω- 
φέρειν τὰ ἀνώνυμα ὠνομασμένως, ὃ λεχιϑὲν δηλόν sw 
ὅτι συγ[ενές᾽ οἷον Gy τῷ αἰνίγματι τῷ εὐδοκιμέντι, 


"Avdg εἶδον τυρὶ χαλκὸν ἐπ᾿ ἀνέρι κολλήσαν]α" 


ἀνώνυμον 93 τὸ woes" Pg. δ᾽ ἄμφω «εῤοϑεσίς τις" 
κόλλησιν τοίνμιυ εἶπε Th) τῆς συκίας πτιεοσζολίω. Hexa- 
metro autem huic pentameter etiam additur 
ap. Athenzum, L. x. p. 452. C. 


e e / “᾿ς 
Οὕτω συγκόγλως ὡςε CURA, ποιεῖν 


ut Sylburgius monuit. 

Ibid. 1. 10. 4 ὃ àvaxézeare, πως T£rois.] Haec 
alii aliter emendant ; Morel. 4& ὥρα κεκρίαγαι. 
Madius xexegou,. Victor. κεχρήσθεοι.. Mihi potius 
vox poftrema mutanda videtur, ut legamus, 
dí ὃ àyax£xearo, πως 'TAYTAIX (ταῖς γλώτ]ωις Íc.) 
Quamobrem admifcetur quodammodo illis. Bar- 
barifmus enim proprie eft Gloffema, ex lingua 
Barbara, i. e. non Greca, fumptum.  Latiore 
autem fenfu a recentioribus Grammaticis de- 
finitur λέξις ἡμαρτημένη capa, τὴν τῶν Ἑλλδυιζόντων 
σιυήϑειαν. Vid. Anonymum περὶ βαρξαφασμοῦ 
cum Ammonio ἃ Valckenario edit. p. 194. οἱ 
quz ibi congeffit eruditiffimus editor. In pri- 
ma notione Barbarifmus eft fpecies Gloffema- 
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tis, in pofteriore Gloffema eft fpecies Barba- 
rífmi; in utravis hic illi admi?fcer? recte fatis 
dicatur. Lucian. de Hift. fcrib. p. 64. ᾿Αλλ᾽ ἀεὶ 
τὸ τῦρῶτον τῷ δευτέρῳ, μὴ γειτνιῶν μόνον, P» xi κοι- 
νωνέϊν «qj ΑΝΑΚΕΚΡΑΣΘΑΙ xala τὰ ἄκρα. Longin. 
de Subl. Sect. 5. A/ ὅτε τρόπε τὰς ANAKEKPA- 
MENAX κακίως τοῖς ὑψηλοῖς ἐκφεύγειν ἂν δυναῖ- 
μεϑα. | 

Ibid. 1. 12. xe ὁ κόσμος,] Etiam fupra, p. 69. 
recenfetur ὁ κόσμος inter Nominis fpecies, fed 
appellationis ejus declaratio, in Segm. eodem, 
ubi catere omnes nominis appellationes or- 
dine declarantur, vel ab Ariftotele praetermiffa 
eft, vel, ut opinor, cafu intercidit. Cum igitur 
vocabulum hoc apud nullum alium fcriptorem 
(quod fciam) occurrat, in fenfu fcilicet qui 
huic loco conveniat, fignificatio ejus ex hoc 
ipfo loco et altero hujus Segmenti, qui mox 
proferetur, omnino determinanda eft. Ex hoc 
itaque loco difcimus τὸν κόσμον efle ex nomini- 
bus non propriis; ex altero autem efle aliquam 
nominum: non propriorum fpeciem quz 1am- 
bica poefi conveniat, et qua etiam in oratio- 
nibus locum habeat : ἐν δὲ τόῖς ἰωμᾷείοις, διὼ τὸ 
ὅτι μάλιςα λέξιν μιμέϊαθει, ταῦτα ὡρμότῆει τῶν ὀνομά- 
τῶν, ὅσοις X, ἐν λόγοις τις χρήσοιτο. σι ὃ τὼ τοιαῦτω, 
τὸ κύριον, x μεταφορῶ, X κόσμος. Unde patet τοῦ 
κόσμε appellatione nomina illa defignari, quae 
vulgo ἐπίϑετω vocantur. Οἰκέω etiam vocat 
Nofter in Rhet. iii. c. 2. Τὸ δὲ κύριον, x τὸ οἱ κέϊον, 
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X, μεταφοραὶ μόναι χρήσιμοι «εὺς τὴν τῶν ψιλῶν λόγων 
λέξιν σημέϊον δὲ, ὅτι τὅτοις μόνοις τσάν]ες χρώνται" πάν- 
τες ὃ μεταφοραῖς διαλέγονται, X, τόϊς οἰκείοις, καὶ τόϊς 
κυρίοις. Quae autem hic οἰκέω vocavit, in fe- 
quente de iis tractatione fere ubique ἐπίθετα 
appellat. In uno denique loco vocem κόσμον 
pro epitheto clare ponit: c. 7. μήτ᾽ ἐπὶ τῷ εὐτελέϊ 
ὀνόματι £r ΚΟΣΜΟΣ᾽ εἰ δὲ μὴ, κωμῳδία φίνεται" 
οἷον πποιέ! Κλεοφῶν" ὁμοίως c3 ἔνιω ἔλεγε, wg] εἰ εἴπειεν 
ἂν, τυότνιω συκῆ. 

P. γ6.1. 13. "Hziyaew] De hoc loco, fi quis 
alius, obícuro et depravato, nec nihil neque 
nimis dicere fortafle convenit. In primis au- 
tem difpiciendum eft de voce ἰαμξοποιήσας, quae 
hic non fignificat iambicos-verfus-facere, ut 
fape alias, fed fimpliciter convitia-facere, fe- 
cundum primariam τῷ iZ46s notionem. Non 
enim ὁ ἴωμδος (convitium fc.) a pede vel verfu 
iambico, fed hi ab illo nomen traxerunt. Vide 
fupra, p. 11. ieuGéc καλεῖϊται----ὅτι ἂν τῷ μέτρῳ 
TÉTO ἰώμξιζον ἀλγλήλες. Et Nofter in Rhet. L. iii. 
c. 17. Archilochum citat ἐν τῷ ἰάμξω" 

Χρημάτων dX, ἀελπῆον δδέν ἐςιν, Sd, ἀπώμοτον' 
qui verfus trochaicus eft, quales etiam octo fe- 
quentes repraíentat Stobaeus, p. 580. ut veri- 
fimile fit totum carmen eo metro conditum 
fuifle.  Afopodorus autem quidam Phliafius 
memoratur ab Athenzao, L. x. p. 445. ἐν τοῖς 
xelaAcyadt ἰώμζοις, in iambis, five convitiis, pro- 


Jaice fcriptis. 
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Ἰαμξοποιεῖν igitur hic idem valet quod Ἰωμ- 
Gic λοιδορεῖν, exenlev, convitiari, arridere. Ἐκ 
Euclides ille dicitur Homerum 2771} {76 in 2pfo 
Jermone ; res ícilicet vulgares et fermonis quo- 
tidiani, ope licentiarum Homericarum, me- 
trice efferendo. Hujuífmodi metrorum, ut opi- 
nor, heroicorum exempla duo fubjicere voluit 
Ariftoteles ; quae tamen in omnibus libris tam 
varie depravata leguntur, ut de vera eorum 
fcriptura, poft tot infelices doctiffimorum ho- 
minum conatus, aliquid certi flatuere nemo 
fanus aggrediatur. Ad generalem Philofophi 
in hoc loco ihtentionem illuftrandam fortafle 
non incommode fic fcribantur : 


HIIIXAPHN εἶδον Μαρωϑώνάδε BAAAIZONTA: 


Ν 


Και, : 
Οὐκ HN γευσάμενος τὸν ἐκείνε 'EAAHBOPON. 


Γεύομαι accufativum regit apud Platonem Co- 


micum : 
τὸ 99 ἕψημά cs 
Γευόμενος ἔλωϑον ἐκροφήσας. 
Jul. Poll. Onom. L. vi. c. 2. 17. 

P. 77.1. 7. ἐπὶ τῶν ἐπῶν ϑεωρείαγω,] An legen- 
dum eft? ἐπὶ τῶν EIIEKTAXEQN 9. "Tale certe 
aliquid requirere videntur quze fequuntur: x4j 
ἐπὶ τῆς γλώτ]ης κιτ. A. Quinetiam primum quod 
ftatim proponitur exemplum non ex epico car- 
mine fumitur fed ex iambico. 

Ibid. l. 11. τὸ αὐτὸ ποιήσαντος ἰωμᾷέϊον Αἰογύλε X 
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SECT. Eopiríós,] Structuram orationis duriffimam vi- 

7———tare poffumus legendo, Aigz/a». Quam quidem 
le&ionem, perfpicuitatis gratia, in verfione fe- 
cutus fum, licet Noftrum fic fcripfiffe non af- 
firmem. 

P. 78.1. 6. &xixvs,] Bafil. et Cam. pro ἄκικυς 
habent ἀειδής : cujus lectionis meminit etiam 
Euftathius. Sed 4xixv; non modo in vulgaribus 
Homeri editionibus reperitur, verum etiam ma- 
gis eft poeticum. Locus eft Od. I. 515. alter 
qui fequitur Od. T. 259. Sylburgius. 

Ibud.-1.5; "Hióyes] Bafil. et Cam. pro 7ióves 
habent ἴωνες : perperam. Locus'defumptus ex | 
Il. P. 205. ut Victorius quoque adnotat. S$y/- 
burgius. | TIR 

P. 79. 1. 4. καὶ τὸ, ἐγὼ δέ wr] In his vocibus 
nihil aliud, opinor, attingere voluit Ariftoteles 
prater τὸ, ἣν, quae vox, licet mere Dorica, a 
tragicis Atticis non raro ufurpata eft pro αὐτὸν, 
avrh», &c. ficut Homerica illa σέϑεν, quam mo- 
do memoravit, pro cz. Exemplum autem hu- 
jus licentie, ad quod credibile fit refpexiffe 
Noftrum, ipfiffi mum reperiffe mihi videor in | | 
Sophoclis CEd. Col. ver. 1040. i 


᾿Αλλ ἕν 90 Ev ἔξοιδα, σὲ μὲν ἑκόντ᾽ ἐμὲ | 

Kepl τε ταῦτα δὺς ομεῖν" ELIO ΔΕ ΝΙΝ | 

" AX ἔγημω, φϑέγίομαι T ἄκων τάδε. | 
Ibid. 1. 13. τὸ ὅμοιον ϑεωρεῖν Vide Rhet. iii. 
c. 11. A& δὲ μεταφέρειν, xav) re εἴρηται πρότερον, 
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ἀπὸ οἰκείων s, μὴ φφανερῶν" οἷον, καὶ ἐν φιλοσοφία, TO 
ὍΜΟΙΟΝ Z ὧν πολὺ δέχεσι ΘΕΩΡΕΙ͂Ν εὐφόχε, 


SEcT. XXXVIII. 


P.81. l. 1. ὁμοίας ἱςσορίωις τὰς συνθέσεις] Pul- 
cherrimam Dacieri conjecturam in textum ad- 
mittere non dubitavi. Vulgo legitur, ἱςσορίας τὰς 
συνήϑεις, nullo fenfu. | 

P. 82.1. 9. ὁ τὰ Κύπριω omcas,] Libri omnes 
habent Κυπριωκῶ vel Κυπρικὼ ; ildem tamen 
paulo infra Κυπρίων: quare non dubitavi hic 
etiam refcribere Κύπριω, quem verum hujus 
poematis titulum fuiffe ex pluribus veterum 
teftimoniis conftat. Quod autem fufpicati funt 
viri docti, poema hoc initia tantum belli Tro- 
jani complexum fuiffe, ufque ad eam partem 
quam Homerus ornandam fibi fumpferat, id 
fane luculenter. demonftrat fragmentum in- 
figne Procli, ἐκ τῆς χρηςομωϑίας ejus, dum ad- 
huc integra effet, ut videtur, excerptum. 


TOT ΑΥ̓ΤΟΥ͂ * περὶ τ Κυπρίων λεγομένων ποιημώτων. 
Ἐπιξάλλει τότοις τὼ λεγόμενα Κύπρια ἐν βιδλίοις 
φερόμενα ἕνδεκα" ὧν "pi τῆς γραφης ὕξερον ἐρξμεν, ya, 


* Πρόκλε. Excerpt. ix τῆς Xqmeopa9íae Τραμματικῆς. Vide p. 
341.1.14. Ipfum autem fragmentum exftat ex MS. Eícurialenfi 
defcriptum in *'* Bibliothek der alten Litteratur &c." Go/ingen. 
1786. 
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Ἂς Ν -«.»" , »»Ἕ 9 ζ΄ ε ^ » 7 
μὴ τὸν ἑζης λόγον ud ἐμποδίζωμεν" τὼ δὲ περιέχοντά 
ig. ταῦτω. (1) Ζεὺς βελεύεται μετὼ τῆς Θέμιδος περὶ 
τῷ Τρωϊκξ πολέμυξ" τυαραγ)νομένη δὲ Ἔρις εὐωχεμένων 
τῶν Θεῶν (2) ἐν rois Πηλέως γάμοις νέϊκος περὶ κάγλες 
ἐνίφησιν ᾿Αϑηνῶ, Ἥρα, καὶ ᾿Αφροδίτη᾽ dj ce ᾿Αλέξ- 

» » N Ν 1 Ἦ M UE ^v N 
adpoy (5) ἐν Ἴδη κωτὼ Διὸς ctos aryl ὑφ᾽ Ἕρμξ «τοὺς 
τί κράσιν ἄγονται" X exeoxeAva Thu ᾿Αφροδίτίω ἐπαρ- 
ϑὰς (4) τοῖς Ἑλένης γώμοις ᾿Αλέξανδρος. Ἔπειτα δὲ 
᾿Αφροδίτης ὑποϑεμένης ναυπηγέϊται" καὶ Ἕλενος περὶ 
τῶν μελλόντων αὑτοῖς πεοϑεασίζε καὶ ἡ ᾿ΑφΦροδίτη Αἰ- 
νέαν συμπλεῖν αὐτῷ κελεύει" κρὴ Καοσάνδρω Weg) τῶν 
μελλόντων «προδηλόϊ" ἐπιξὰς δὲ τῇ Λωκεδιαεμονίω ᾿Αλέξ- 
aydpos ξενίξεται ττωρφὶ τοῖς Τυωδαρίδαις, καὶ μετὰ ταῦτα 
2 Lnd / N / S e 4 ἃς. *. E] 
ἐν τῇ Σπάρτη dae Μενελάῳ" καὶ Ἕλένη ττωρὼ τὴν εὐω- 
χίαν δίδωσι δῶρω ὁ ᾿Αλέξανδρος. Καὶ μετὰ ταῦτω Με- 
νέλαος εἰς Κρήτην ἐκπλεῖ, κελεύσας τὴν Ἑλένην τοις ξέ-. 
νοις τὼ ἐπιτήδειω παρέχειν, ἕως ἂν ἀπαλδλάγωσιν. Ἔν 
τότῳ δὲ ᾿Αφροδίτη συνώγει τὴν Ἕλένην τῷ ᾿Αλεξάνδρω" 
καὶ μετὼ τὴν μίξιν τὰ σλέϊςω κτήματω ἐνθέμενοι, νυκτὸς 
ἀποπλέουσι" χειμῶνω δὲ αὐτόϊς ἐφίςησιν Ἥρα" xdj 
(5) eeortyey Die Σιδῶνι ὁ ᾿Αλέξανδρος aupé τὴν GÓÀW, 

N. 5 / Bi 2f z ὅν ἐκ P d » ΄ 
xg, ὡποπλεύσας εἰς Ἰλιον γώμδς τῆς Ἐλενής ἐπετέλεσεν. 
Ἔν réro δὲ (6) Κάφωρ μετὼ Πολυδεύκες τὰς Ἴδα καὶ 


(1). Ζεὺς βολεύεται] Vid. Ex. in Il. A. 5. 

(2) ἐν τοῖς Πηλέως γάμοις] Vid. Ex. in Il. H. 140. 

(3) Venus in Monte Ida. Athen. xv. 682. 

(4) De Helena, ex Nemefi nata, Athen. viii. 334. Euftath. 
ad Il. v. 

(5) σππροσενεχϑεὶς Σιδῶνι] Herod. ii, 117. Euttath. Il. E. 

(8) Κάξωρ μετὼ Πολυδεύκες] "Tzetzes ad Lycoph. 512. Ex. Pin- 
dar. N. x. 114. 
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Λυγκέως βὲς ὑφιαιρέμενοι ἐφωρφϑησαν" xj Κάςφωρ μὲν 

ὑπὸ τῷ Ἴδα ἀναωιρᾶται, Λυγκεὺς δὲ καὶ Ἴδας ὑπὸ Πολυ- 

δεύκες" καὶ Ζεὺς avrog ἑτερήμερον νέμει τὴν ἀϑανασίαν. 
N nk ^ 5 5, δ Lad / by 

Καὶ uera, raura, loig ἀναγγέλλει vto. MeveAauo τῶ *yeyo- 

νότα κατὰ τὸν OiXoY ὁ δὲ παρω μόμενος cepi τῆς ἐπ᾽ 

Ἰλίς ςρατείας βελεύεται μετὰ τῇ ἀδελῷξ' x, (7) «eos 


SECT* 
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Νέςξορα τυαραγίνεται Μενέλαος" Νέξωρ δὲ ἐν πώρεκ-᾿ 


Gára διηγέϊται αὑτῷ, ὡς ᾿Ἐπωπεὺς φ9 εἰρας τὴν Λυ- 

΄ P a E 4 Ν ὃς * » v v 
xEpys ϑυγατέρᾳ e£emopo 9, X94 τῶ περὶ Oidiz zy xod 
τὴν Ἡρακλέες μανίαν, X τὼ περὶ Θησέα X ᾿Αριάδνζω. 
Ἔπειτα τὰς ἡγεμόνας ἀϑροίζεσιν ἐπελθόντες τὴν Ἕλ- 
Adda X, μοίνεοϑ αι «εροσποιησώμενον τὸν ᾿δυοσέω ἐπὶ 
τῷ μὴ ϑέλειν συςροϊεύεοϑεοι ἐφώρασαν, Παλαμήδες ὑπο- 
ϑεμένε, τὸν υἱὸν Τηλέμαχον ἐπὶ κόλασιν ἐξαρπάσαντες. 


Καὶ μετὼ ravra, συνελθόντες εἰς Αὐλίδα ϑύεσι" xg) τῶ, 


N Ὗ / N Ν Ν / / - 
wig) τὸν δράκοντα «gj τὸς spsO 3s γενόμενω δείκνυται 
xgj Κάλχρις ττερὶ τῶν ἀποξησομένων πξολέγει αὐτοῖς" 
ἔπειτα ἀνωχϑέντες Τευϑρανίω φεοσίογδσι" X, ταύτην ὡς 
Ἴλιον E ope αν. Τήλεφος δὲ ἐκ βοηϑέας Θέρσαν δρόν τε 
^ y / N 57. δὲ foc. 3 ^ ΄ 
τὸν ἸΠολυνείκδς κτείνει, «gj αὐτὸς ὑπὸ Αχιγλεως τιτρωσ- 

, ^4 N E ^ 3» ^ / x 
κεται. ᾿Αποπλέεσι δὲ αὐτὸς Cx τῆς Μυσίας χειμὼν 
ἐπιπίπηει, καὶ διωσκεδάννωυται!" ᾿Αχιϑδλεὺς δὲ Σκύρῳ 
πεοογὼν γωμέϊ (8) τὴν Λυκομήδες ϑυγατέρα Δηϊδά--: 
μείων" ἔπειτω Τήλεφον xara, μαντείαν παρωγϊμμόμενος εἰς 
y "d , Ἂς c € 7 7 71359 
Αργος ἰᾶται ᾿Αχιλλεὺς, ὡς ἡγεμόνω Ῥρησόμενον T ET 
Ἴλιον wAS. Καὶὴ τὸ δεύτερον ἡϑιροισμένε TÉ ςόλε Cy Αὐ- 
λίδι, ᾿Αγωμέμνων ἐπὶ ϑήραν βωλὼν ἔλαφον, ὑπερδάλλειν 
3} Ν bs: Á Me ς x , E 3 X 
ἐῷησε x, τὴν Αρτεμιν μηνίσωσα δὲ ἡ Θεὸς ἐπέογεν αὐτὲς 

(7) πρὸς Νέξορα παραγίνδαι Μενέλαος] Suid. in v. Οἶνος. Athen. ii. 
(8) v» Λυκομήδες ϑυγατέρα) Paufan. 863. 
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^ ^ ^ » ^4 7, No 
TÉ αλξ, χειμῶνας ἐπιπέμπεσωα. Κάλχαντος dé εἴποντος 
Ν Ὁ" A hd 55 ^ Ψ 7 ^ 
τὴν τῆς 9εξ μῆνιν, x, ΙΦιγενειων κελεύσαντος ϑύειν τη 
᾿Αρτέμιδι, ὡς ἐπὶ γώμον αὐτὴν ᾿Αχιϑλλέϊ μεϊαπεμψνώμενοι 
ϑύειν ἐπιχειρέσιν" [Αρτεμις δὲ αὐτὴν ἐξαρπάσασα εἰς 
Ταύρες μετακομίζει, X, aS avare» cio ἔλαφον δὲ ἀντὶ 
τῆς κόρης ππαρίςησι τῷ βωμῳ. "Ἔπειτ καταπλέξσιν 
εἰς Τένεδον, X εὐωχεμένων αὐτῶν Φιλοκτήτης ὑφ᾽ ὕδρε 
πληγεὶς διὰ TW δυσοσμίαν ὧν Λήμνῳ κατελήφϑη᾽ xgi 
(9) ᾿Αχυλεὺς Ustpog κληϑ εὶς διαφέρεται ποὺς ᾿Αγω- 


KT. Ἵ »y , / ΠΣ ΤῈΣ 9. of » 
᾿ μέμνονω. "Ἐπειτω ἀποδαίνοντας αὐτὲς εἰς Ἴλιον εἴργδσιν 


οἱ Τρῶες, καὶ ϑνήσκει (10) Πρωτεσίλαος ὑφ᾽ Ἕκτορος" 


ἔπειτω ᾿Αχι)λεὺς αὐτὲς τρέπεται, ἀνελὼν Κύκνον τὸν 
' ^ N A hy 5 ^ 2 / 
Ποσειδῶνος" x, τὸς νεκρὸς ἀναιροῦνται" καὶ διωπρεσξεύ- 
ονται τρὸς τὸς Τρῶας, τίω Ἑλένίω καὶ τὰ κτήματω 
ἀπαιτόντες ὡς δὲ Sy, ὑπήκουσαν ἐκέϊνοι, ὠνταῦϑω δὴ 
. ^ » x ^ , 94 Sg 
τειχομωχϑσιν. ἼἜπειτω τὴν χώραν ἐπεξελθόντες zropd 8a 
καὶ τὰς περιοίκους πόλεις" καὶ μετὼ ταῦτω ᾿Αχιϑδλεὺς 
ε ΄ » ^ » , 
Ελένζω ἐπιϑυμέϊ ϑεάσασδγαι, X, συνήγαγεν αὐτὲς εἰς τὸ 
PIN: x TA c , ^ € 
QUTO A Qpediza x Θετις. | Eira, avrovosti ὡρμημένους 
᾿ς 3 ^ 3 v ΄ y 5 / 
τοὺς ᾿Αχωιδς ᾿Αχιλλεὺς κατέχει, κάπειτω ἀπελαύνει 
(11) τὰς Abás ias x Λύρνησον X, Πήδασον τορϑ ϊ, 
NS Ν ^ ͵7 , Y T- Ves 
X, συχνῶς τῶν περιοικίδων πόλεων" X, Τρωιλον φονεύει 
Λυκάονά τε Πάτροκλος εἰς Λήμνον ὥγων ἀπεμπολφ" x, 
ἐκ τῶν λαφύρων ᾿Αχιλλεὺς μὲν Βρισηΐδα γέρας λαμ- 
Gave, Χρυσηΐδω δὲ ᾿Αγωμέμνων. "Ezra, ἐς: (12) Πα- 


λαμήδος ϑάνατος, X Aus βελὴ ὅπως ἐπικεφίση τὲς 


(9) ᾿Αχιλλεὺς ὕκερος} Ariftot. Rhet. ii. 24. 
(10) Πρωτεσίλαος] Paufan. 284. 

(11) τας Αἰνεία βόας] Paufan. 862. 

(12) Παλαμήδε: ϑαάνατος)] Paufan. 874. 
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Tewas, Axjém τῆς συμμωχίως TIS Ελλδυικῆς ἀπο XXXVIII. 


ςήσας" X κατάλογος τῶν τοῖς Τρωσὶ συμμαχησάντων. 
P.82. 1. 10. καὶ τὴν pax pay 'Duéda.] Poematis 
hujus auctor a plerifque fertur Lefches Lef- 
bius, quem ante 'Terpandrum vixiffe ait Cle- 
mens Alex. p. 333. Ab Emufebio, Scalig. p. 
121. ad annum 4. Olymp. xxx. claruiffe dici- 
tur. Fruftra autem, opinor, obnititur Ryckius, 
Differt. de ZEn. Adv. p. 444. et ex Paufaniz 
loco uno et altero non Μικρὰν Ἰλιάδα fed Ἰλίε 
Πέρσιν tantum ἃ Lefche fcriptam fuifle conten- 
dit. Quod enim in primo loco p. 860. a Pau- 
fania citatur Λέογεως ὃ Αἰογυλήνε Πυῤῥωώιος' ὧν IA 
τυέρσει, ld vero non de opere difüincto, fed de 
illa τῆς μικρᾷς Ἰλιάδος parte, in qua Trojae exci- 
dium narrabatur, facile intelligi poteft. Alter 
autem locus, p. 862. in quem finem a Ryckio 
adductus fuerit nefcio, cum nihil prorfus ha- 
beat quod τῆς μικρῶς Ἰλιάδος auctorem a Lefche 
diverfum oftendat. Contra véro, quz narrat 
Paufanias, p. 861. e Lefíche, de morte Afty- 
anaétis, omnino confentiunt cum ipfis verfibus 
ἡ μικρᾶς Ἰλιάδος citatis a 'Tzetze ad Lycophron. 
1263. ficut etiam verfus, qui ab eodem Scho- 
lafte ad 345. Lefchi nominatim tribuitur, a 
1 Clemente Alex. p. 321. dudum advocatus fu- 
erat, quafi TE τὴν μεκρφὶν Ἰλιόδο, πεποιηκότος. 
Sed miffa difputatione de Scriptoris nomine, 
' ad rem nofíiram magis fortafle faciat animad- 
vertere, [liadem hanc, qua parva appellabatur 
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$ECT. (ad dignitatem, credo, potius quam ad molem 
Homerici operis refpectu habito) pro argu- 
mento habuiífe res ad "Trojam geftas a funere 
Hectoris, in quo definit Homeri Ilias, ufque 
ad Gracorum poft captam et incenfam urbem 
difceffum. Quot et quam varios illuftrium per- 
fonarum cafus id temporis fpatium complexum 
fit, difcere licet ex poemate quod hodie exftat 
Quinti Calabri, qui idem fere cum Lefche cur- 
riculum, feculo longe feriori, decurrere ag- 
greffus eft. Mirum certe videatur Ariftotelem 
tragoediarum numerum, quarum argumenta ex 
']liade parva fumpta funt, ,p/ufquam octo tan- 
tum ponere, cum et ipfe decem enumeret, et 
a folis ZEfchylo, Sophocle, Euripide, non pau- 
ciores alias fuper ejufdem periodi eventibus 
compofitas fuifle conftet. EHujufmodi funt, ex 
fabulis adhuc fuperfütibus, Sophoclis Αἴας Ma- 
srysDópos, et Euripidis 'Ex465; ex deperditis 
vero, /Eíchyli Αἴας Λοκρὸς et Μέμνων, Sophoclis 
᾿Αντηνορίδαι, Λαοκόων, ἸΤολυξένη, Πράωμος, Φιλοκτήτης 
ὁ €» Τροίωῳ, et nonnulla fortaffe 4115, qua ex 
titulis minus innotefcunt. 

P. 82. 1. 14. Ὅπλων κράσις,] 'Tragoediam: hoc 
titulo fcripferat /Efchylus, quae laudatur a 
Schol. ad Sophoclis Ajac. 191. et alibi. La- 
tine, ut videtur, verterunt Ennius et Pacuvius, 
quorum utriufque citatur Zrmorum judicium. 
Hiftoriam attigit Homerus, Od. A. 545. quam 
fufius exponit Quintus Calaber, L. v. 


| 
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Ibid. 4$/2exlzrze,] Herois hujus hiftoria, in Ili- ium 
ade parva narrata, duabus tragoediüiss materiam 
praebuit. Argumentum prima notiífimum eft 
ex Sophoclis fabula adhuc fuperfüte ; quod 
etiam argumentum et /Efchylum et Euripi- 
dem tractaviffe patet ex Dion. Chryfoft. Orat. 
li. Altera Sophoclis, quee Φιλοκτήτης ὁ ἐν Τροία 
infcribebatur, facinus aliquod ejus ad Trojam 
pro argumento habuit. De hiftoria Philo&tetis, 
five in Lemno, five ad Trojam, vide Quintum, 
L.ix.-x. 

P. 83. l. 1. ΝεοπΊόλεμος,7, Hujus nominis tra- 
goediam fcripfit Nicomachus, incerti quoad cze- 
tera argumenti. Vide Suidam in v. Sed et 
Sophoclis Σκυξλες, vel Xxve4as, de Neoptolemo, 
ex infula Scyro per Ulyflem et Diomedem ab- 
ducto, egiffe fufpicor. Vide fabulz ejus frag- 
menta ap. Stobzum, tit. xlix. lvii. cexxiii. et cf. 
Quintum, L. vii. 

Ibid. Εὐρύπυλος,] De hoc Telephi ilio multa 
narrat Quintus, L. vi. vii. viii. preeunte Ho- 
mero in Od. A. 518. &c. Pugnam ejus cum 
Neoptolemo defcripferat Sophocles, an in tra- 
goedia cognomine, neício. Vide Plutarch. de 
Ira Cohib. p. 815. 

Ibid. Πτωχέω,] 'Tragoedicze huic argumentum 
fortaffe przebuerit Ulyffes, mendici habitu Tro- 
jam ingreffus. Vide Homerum, Od. A. 248. 
Euripidis Hecub. 239. &c. In Rhefo, 710. 
hzc Ulyíüs fraus ante Rhefi ad Trojam ad- 


SECT. 
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ventum ponitur. Quod fi ita fuerit, nefcio 
quomodo in parva Iliade locum habere potuit, 
nifi forte in Ulyflis oratione de Armis Achillis, 
in qua etiam commemoratur a Quinto, L. v. 
279. j 

P. 83. 1.1. Azxewa,,] Ita infcribebatur tra- 
goedia Sophoclis. Vide Pollucem, L. ix. 49. 
Prifcianum, L. xviii. p. 1177. Ex loco pofte- 
riore patet eam ad bellum Trojanum perti- 
nuiffe. 

Ibid. l. 2. "IAís πέρσις----᾿Απόπλες----Σίνων----Τρῳ- 
άδες.] 'Tragoediarum harum argumenta ex par- 
va Iliade fumpta effe vel ex titulis ipfarum 
manifeftum eft. "'IAís πέρσιν fecerant lophon 
et Nicomachus (Vide Suidam in v. v.) ; Σίνωνα 
Sophocles. Euripidis Τρῳάδες extat. "Tragoe- 
diam fub titulo ᾿Απόπλες memoratam nullam 
invenio; fed etiam Tezzz titulus ille non male 
conveniret. 


Secr. XL. ....- 


P. 84. 1. 8. τὸ πλῆθος τῶν τραγῳδιῶν τῶν εἰς μίαν 
ἀκρόασιν τιϑεμένων) Dixi fupra, p. 143. hunc nu- 
merum mihi nondum compertum effe. Sed ne- 
que Barthelemius, Vir Cl. qui hoc argumentum 
nuper tractavit in Act. Reg. Inícript. Acad. 
T. 39. rem ad liquidum perduxit. Si, ut ille 
ftatuit, mos certandi per tetralogias ultra cen- 


ANIMADVERSIONES. 193 


tum annos non duravit, et proinde ante Arif- sECT. 
totelis tempora obfolevit, certum effet Nof- —— 
trum hic loqui de commiffionibus, in quibus 
poete finguli fingulas tragoedias in certamen 
miferint. Hec autem viri eruditiffimi hypo- 
thefis quo auctore vel quibus documentis fir- 
mata fit non video; et unius 'Theodectis hifto- 

ria, qui cum Ariftotele licet paulo fenior vixit, 
contrarium quiddam innuere videtur. Hunc 
enim poetam narrat Suidas in v. docuifJe tra- 
goedias quinquaginta ; epigramma vero, quod 
confervavit Stephanus in v. Φάσηλις, teftatur 
eum in tredecim certaminibus octies vicifle : 


Ἥδε χϑὼν κόλποισι Φωσηλίτην Θεοδέκτίω 
Κρύπτει, ὃν ηὔξησαν M£caj Ὀλυμπιάδες" ; 
Ἔν δὲ χϑὼν (f. χορῶν τρωγωκῶν) ἱερουίς τρισὶ x dex; 
ἁμίγλωες 
'Oxr2 ἀγηράντες Gu eS iun ςεφάνες. 
Quod fi fupponamus Suidam, more fatis ufi- 
tato, Satyrica dramata cum Tragicis fub uno 
tragodiarum nomine recenfuifle, duo autem 
dramata vel ejus vel librarii culpa preetermiffa 
fuiffe, numerus ab eo pofitus is erit, qui tre- 
decim certaminibus per tetralogias initis plene 
fuffecerit. Neque vero fi ftatuamus morem 
certandi per tetralogias Ariftotelis etiam tem- 
poribus fervatum fuiffe, fententia ejus in hoc 
loco magis explicata erit. Nam cum tres poe- 
tas (et fortaffe plures) in certamen fimul prod- 
o 
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SECT. iffe conftet, quis credat novem fabulas tra- 
gicas cum tribus fatyricis intra unam ἀκρόασιν 
concludi pofle ? fin autem, quis nos doceat, 
quot fabulee unicuique ἀκροάσει tribute fuerint? 
Ne dicam, quod poema epicum ad magnitudi- 
nem tot dramatum accedens Odyfílea majus 
effet, Iliadi prope par; cum tamen magnitudo 
quam Ariftoteles hic praefcripferit veteribus il- 
lis epopoeiis haud paulo minor, ut videtur, fu- 
iffe debuerit. Hec igitur magnitudo qua et 
quanta revera fuerit, ignorare cogemur donec 
certi aliquid innotefecet de numero tragoedia- 
rum ad unam ἀκρόασιν poni folitarum. | Quod 
an unquam futurum fit vereor. 


SEcT. XLI. 


P.85. 1. 18. esp] Hac vox non femper 
in malam partem accipitur; fzpe autem eam 
ornatus abundantiam denotat, qua citra vi- 
tium fumma eft. Sic Plato dicitur τὼ ὀνόματα 
συνεῖναι eoirióe a Dionyfio Hal. 'T. ii. p. 32. et 
paulo infra τὴν ὑψηλξὼ gj τοεριτὴν καὶ ἐγκατάσκευον 
διώκειν ᾧράσιν. .Ab eodem, p. 268. "Thucydidis 
dictio fic defcribitur; Ἢ ἐξηγλαγμένη,. καὶ eeprlz 
οὶ ἐγκατάσκευος, X τοῖς EmiO éroig κόσμοις ἅπασι συμ- 
πεπληρωμένη λέξις, ἧς ὅρος καὶ κανὼν ὁ Θεκυδιδὴς. 
Hoc igitur fenfu imitatio illa, quze per narra- 
tionem fit, abundantiorem quam ceeterz orna- 


Xa - 


Πυν νὰν 
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tum recipere dicitur. Quod fane, fi tragoediae sc. 
tantum et comoediz ratio habeatur, verum eft ; 
de quibus folis in hoc loco cogitaíle videtur 
Nofter. 


Θεόν. XLIII. 


P. 87. 1. 5. τὸ ἄλογον, δὶ ὃ c.] Vulgo τὸ ἀνά- 
Aeys. Aic. Sequor Victorium. 
Ibid. 1. 9. ὁ δὲ ἀνανεύων"] Vide Il. X. 205. 


Λαόῖσιν δ᾽ ἀνένευε καρήατι δῖος ᾿Αχιλλεὺς, 
Οὐδ᾽ εἴα ἔμεναι ἐπὶ Ἕκτορι πικροὶ βέλεμνα, 
Μή τις κῦδος ἄροιτο βαλὼν, ὁ ὃ. δεύτερος ἔλϑοι. 


SEcT. XLIV. 


P. 88. l. 1. οἴονται 98 ἄνϑρωποι,) Omnino con- 
ferendus eft Nofter ci Σοῷ. EA. p. 427. Ὁ δὲ 
παρὰ τὸ ἑπόμενον ἔλεγχος, di, τὸ oieodag ἀντιςρέφειν 
τὴν ἀκολώϑησιν᾽ ὅτων 9 τοδὶ ὄντος ἐξ ἀνάγκης τόδε 3, 
Ν a L4 L4 ἈΝ ΄ 5 ? B, d Y 
x TEÀE OyTOS$ OLO0VTCH ^ ϑάτερον £iVou εξ ooryxnus. At- 
que hine quidem Philofophi in hoc loco inten- 
tio fatis patet. In iis autem qua fequuntur 
explicandis fruftra laborant interpretes: A; δὴ, 
* x ^ ^ 7 M ΄ xy ἕῳ ^ "a 
ὧν τὸ τῦρωτον ψεῦδος, As δὲ τότε ὄντος, ὠναγκῆ εἰναι 
4 ἡρέϑϑαι ἢ περοϑέναι.  Corruptiíflima effe non 
dubito; fed qua via fananda fint, non aque 

o 2 
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sEcT. compertum habeo. Verti quafi fcripta effent 

dile δὴ, ἂν τὸ ταρῶτον ψεῦδος, AAAA, TOY AEY- 
TEPOY ὄντος, ANATKH εἶναι ἢ yu&S IIIXTEYE- 
TAI. Quod a mente Ariftotelis non longe ab- 
effe credo. De verbis nihil fpondeo. 

P. 89. 1l. 1. ὥασερ ἐν 'HAexrga] Refpicitur So- 
phoclis Electra, 6083. &c. Τὸ ZAeyo notavit et- 
iam Scholiaftes ad 684. Δελφικῶν ἄϑλων χάριν] 
Οὔπω ἦν ἐπὶ 'Ogts s ὁ Πυϑικὸς ἀγών. 

Ibid. 1. 2. ὁ ἄφωνος ἐκ Τεγέας] In. quibufdam 
Editt. ὁ "AQaves fcribitur quafi nomen propri- 
um; fed appellationem effe multi viderunt. 
Similiter loquitur Plutarchus, Vit. Caf. p. 
1309. &xéis δὲ ΑΦΩΝΟΥ͂ βαδίζοντος : illo autem 
(Catone fc.) facito ambulante. Quis autem 
ille fuerit, qui mutus ex Tegea in Myfiam per- 
venit, nemo expedivit. Et Dacierus quidem 
id fciri poffe negat, cum argumentum hujus 
fabulee. Myforum prorfus ignotum fit, utpote 
quod ex hiftoria Telephi non defumptum effe 
certo conftat. Mihi contra verifimile videtur 
Philofophum hic de ipfo Telepho loqui, cujus 
filentium ἃ comicis poetis plus femel notatum 
deprehendi. Alexis & IIagacíre, ap. Athenzeum, 
L. x. p. 421. 


Δειπνέϊ δ᾽ AbONOX ΤΗΛΕΦΟΣ, νεύων μόνον 
᾿ (Εἰς) τὸς ἐπερωτῶντάς τί. 


(ωπαΐ autem, velut mutus 'Telephus, nufans 
Jolum às qui interrogant aliquid. Amphis ὧν 
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et ἔκυψεν, ὥαισερ Τήλεφος, 

^ PO x 7 —- 
Ilowroy σιωπή" xe δικαίως TETÓ γε, 
ἽΛπαντες ἀνδροφόνοι γάρ εἰσιν €i λόγω. 


Caput demifit, ut 'Telephus, primum ft Jilens; et 
hoc quidem jure ; omnes enim hi uno verbo ho- 
micidee funt. Quinetiam hzc ultima, nifi fal- 
lor, quam habuit 'Telephus filentii caufam no- 
bis aperiunt. Hyginus, C. 244: Qui cognatos 
Jos occiderunt. —** 'Telephus, Herculis filius, 
Hippothoum et Nerea, aviae fuz filios (occidit 
íÍc.)." Avia autem Telephi erat Nezra, avus 
Aleus, Tegec forte princeps. Tzetzes in Ly- 
coph. 200. Ὁ δὲ Τήλεφος «ais Lo Ἡρακλέας καὶ Av- 
γῆς, τῆς ᾿Αλέξ ϑυγατρὸς, τ ΤΕΓΕΑΤΟΥ͂, καὶ Νεαέροις. 
Telephum igitur avunculos fuos apud Tegeam 
occidifle fortaffe finxerat poeta, et illinc mu- 
tum in Myfiam rediifle. | Mos fcilicet erat cze- 
dis alicujus reum mutum reftare, donec facris 
quibufdam expiatoriis luftraretur. ZEích. Eu- 
men. 451. 


" AQS eor εἶναι τὸν τωλωμνοῶον νόμος, 
"Es ἂν πεὺς ἀνδρὸς εμωτος xcv apris 
Σφαγαὶ καϑαωιμάξωσι νεοϑϑήλε βοτξ. 


Sed cum hzc expiatio a quovis etiam ftatim 
peti poffet, ratio certe defideratur cur Tele- 
phus tam longum iter inexpiatus, adeoque zaz- 
fus, perficere maluit. 
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sECT. Fabulam autem hanc, qua hic notatur, ZEÍ- 
— chyli fuifle verifimile eft ex Stephano in v. 
Οἷος. OIOZ, πολίχνιον TETEAX: Αἰογύλος Μυσαῖς. 

Vide etiam Suid. in v. Ὀργεῶνες. 

P. 89. 1. 6. &ccxeou] Hoc verbum pro men- 
dofo habet Victorius, et ex libris MSS. reponit 
ὠκδέχεον αι Vel azrodexecoo4. Et quidem ἀποδέχειϑοοι 
legitur in MS. Med. xiv. et Morel. Sed nihil 
mutandum cenfeo, cum etiam apud alios anti- 
quos fcriptores in eo fenfu pofitum fit ἐνδέχεοθει, 
in quo apud recentiores ut plurimum ἀποδέ- 
χει. Vide Eurip. 'Ixer. 970. 


᾿Αοιδαὶ, τὰς χρυσοκόμοις 
᾿Απόλλων ὡκ ENAEXETAI. 
Ἡρωκλείδ. 550. 
᾿Αλλ & μὲν ENAEXEXOE, xj βέλεοϑέ μοι 
Χρηώῃ.-------- 
Ariftoph. 'Iz. 629. 
Κάγωγ᾽, ὅτε δὴ ἴγνων ENAEXOMENHN τὲς λόγες. 


Ibid. 1. 8. τὰ cepi τὴν ἔκϑεσιν,) Ulyffis fcilicet 
in infula Ithaca a Phoeacibus, dum dormiret, 
expofiti et relicti. Vide Od. N. ubi fane plura 
funt, quorum ratio, ut molliffime dicam, quzri 
poteft. Eorum nonnulla tetigit Plutarchus, de 
Aud. Poet. p. 47. Vide etiam Euftathium. 

Ibid. 1. 11. ἀφανίζει ἡδύνων τὸ ἄτοπον. Victorius 
pro ἐμφανίζει refütuendum ait ἀφανίζει, delet ; 
magno interpretum confenfu. Syiburg. 


Et fic fcripfi cum Ed. Morel. et MSS. Med. 
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xiv. 21. Sed mihi verifimilius videtur Ariíto- src. 
telem ícripfiffe ENA?$ANIZEL quo verbo, 41... — e 
gantiffimo fane, in re confimili poftea ufus eft 
Longinws, de Subl. Sect. xvii. Σχεδὸν 53, zar 

xgj τὰ ὠμυδρῷὶ φέγίη ENASANIZETAI τῷ ἡλίῳ σερι- 
αὐγόμενω, ὅἕτω τὰ τῆς ῥητορικῆς σοφίσμωτω ἐξαμαυροῖ 
περιχυϑὲν πάντοθεν τὸ μέγεθος. Εἰ Demetrius, qui 
Phalereus dicitur, p. 80. Πάντες γοιῦ ἰδίως τῶν τε 
τρώτων μνημονεύομεν X, τῶν ὑςάτων, X ὑπὸ TÉTGY κινώ- 

μεϑα᾿ ὑπὸ δὲ τῶν μετωζὺ, ἔλωτῆον, aaro ἐγκρυπΊομένων 

ἢ ἘΝΑΦΑΝΙΖΟΜΕΝΩΝ. Vide etiam Plut. Opp. 

Mor. p. 1782, 2016. 


SEecT. XLVI. 


PLU. E415 δίδομεν 25) ταῦτα] Similiter Ifo- 
crates, Εὐαγ. p. 328. τοις μὲν 2») πποιητοώίς ταολλοὶ 
δέδονται κόσμοι. Et Pollux, vi. 25. ὁ 49 μέϑυσος, 
ἐπὶ ἀνδρῶν, Μενάνδρῳ δεδόσθω. 

Ῥ.ο1. 1. 2. Εἰ μὲν γὸ «eoéAcre] Tta fcripfi cum 
Victorio et MS. M. pro ἡ μὲν, et mox, iiíídem 
auctoribus, εἰ δὲ, pro ἡ δέ. Sed legere etiam 
poffumus utrobique 5, qua. "Totus autem lo- 
cus, qui proculdubio corruptus eft, fic forte 
ad mentem Ariftotelis non male conttituatur : 
Ei μὲν γὰρ φέεϑέλετο μιμήσωεϑειι, ἀδυνωμίαν, αὑτῆς ἡ 
ἁμωρτίω TO IIPOEAEXOAL εἰ δὲ μὴ ὀρθῶς, xard 
συμδεξηκός" QNA, τὸν ἵππον ἄμφω τῶ δεξιὰ φεοξεξλη- 
κότα ἢ τὸ Xe ἑκάςίω τέχνίω ἁμάρτημα, οἷον τὸ κα]ὼ 
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SECT. ἰατρικὴν 4 ἄγλην τέχνίω, εἰ ἀδύνατα πεποίηται" ταῦτ᾽ ἕν, 
ὁπό ἂν 5, οὐ xeJ ἑαυτήν. ““ Si enim przeelegit 
imitari aliquid impoffibile, ipfius eft peccatum 
preelegiffe; fi autem non recte (üwmitata eff 
aliquid), per accidens (eff peccatum)  &c." 
᾿Αδυνωμίαν fcilicet in hoc loco idem valere credo 
quod τὸ ἀδύνατον. Nos diceremus, an impo[fibi- 
lity.. Voces vero illas τὸ zee£Aecoj idcirco tranf- 
pofui, quia, ut vulgo ordinantur, fenfum nul- 
lum faciunt; et quia ex fequentibus patet, 
peccatum illud, quod contra ipfam artem eft, 
tum demum admittere poetam, non cum im- 
poflibilia imitatur, fed cum impoffibilia zmitar? 
preeligit, 1. e. fponte et ob. nullam idoneam 
rationem imitatur.  lpfius igitur artis ἡ ὡμαρτίω 
TO IIPOEAEXOAI. | 
P. 91. 1. 5. ἄμφω τὼ δεξιὰ «ερξεξληκότα"] Vide 

Nofitrum τ. Ζώων Πορείως, p. 143. ubi caufam 
reddit, cur equi et catera ejufmodi animalia 
crura dextra in gradiendo non fimul proferant, 
fed alternatim cum finiftris. 
Mia οὶ ἔλαφος S4A««] Pindarus, ut et 
Anacreon, cervas cornutas fecerant. In O- 
Iymp. Od. 3. Χρυσοκέρων ἔλαφον ϑήλειων. Sed et 
Callimachus, qui longe poft Ariítotelem vix- 
it: 

Εὗρες ἐπὶ «πξομολῆῇς ὄρεος τῇ ᾿Παῤῥασίοιο 

Σκωιρέσας ἐλάφες, μέγω τι χρέος" αἱ μὲν ἐπ᾽ ὄχθης 

Αἰὲν εξωκολέοντο μελαμψήφιδος ᾿Αναῦρε;, 


Maosovts ἢ ταῦροι" κεράων δ᾽ ἀπελάμπεϊο χρυσός. ᾿ 
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Cornua capitibus cervarum poetas de induftria rs d 
afigere verifimile eft: qua ratione et neício 
quae incredibilia Phoenici affinxerunt. Vide 
quae annotavit Anna Fabri Filia hunc in lo- 

cum Callimachi. Upton. 
Ibid. l. 10. ἢ & κακομιμήτως ἔγρωψε.] Viéto- 
rius adnotat quofdam ícriptos libros habere, 
ἢ εἰ ἀμιμήτως : alios vero, ἢ καμιμήτως, il. €. xZpu- 
pires. S1 ulla ex ifüs lectionibus vera fit, di- 
cendum eft Ariftotelem ufurpaffe μιμητὸς, et 
vocabula ex eo compofita, in eodem fenfu, 
quo alii μιμητικὸς et μιμηλὸς pofuerunt. Sed 
illud pejus, quod interpretes quos vidi omnes 
locum hunc fic fere vertunt : Minus enim eft 
peccatum, Jf àgnoravit quod. cerva faemina cor- 
nua non habet, QUAM ft male defcripfit. Pofito 
autem, cervam non habere cornua, qui cerva 
cornua tribuit, is etiam, ut mihi videtur, eam 
male defcribit. Verto igitur, Ver f male de- 
| Jcripfit. Hoc enim, credo, vult. Cerva cor- 
nua affigere, (ut Pindarus aliique fecerunt,) 
vel eam, ex alia quavis parte, male defcribere, 
levius eft peccatum : levius fcilicet illo, de quo 
fupra egit, quod contra ipfam artem fit, ee 
εἰυτὴν τὴν τέχνίω. : 
Ρ, 98. 1. 8. sr ἀληθήη, ἀλλ᾽ ἔτυχεν, ὥπερ Ξενο-- 
Φάνης" AX οὔ ᾧασι τάδε.) Hoc corrupta efle 
nemo dubitet. Ultima emendat Victorius ex 
conjectura, fcribendo, ἀλλ᾽ οὐ σαφήη τάδε, et ad 
emendationem firmandam quatuor Xenopha- 
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sECT. nis verfus adducit, qui leguntur ap. Sext. Emp: 

adv. Math. vii. 49. et fzepius alibi : καὶ τὸ μὲν ὅν | 
σαφὲς rie ἀνὴρ ide, x. T. A. Et Victorio quidem | 
accedunt Heinfius et Dacierus. Mihi totus lo- 

cus ad mentem Ariftotelis fic potius confüitu- 

ndus videtur: ἴσως 98 ὅτε βέλτιον ὅτω λέγειν, οὔτ᾽ 

ἀληϑή ΑΛΛΩΣ ἔτυχεν, aureo Ξενοφάνης (EAEIREN* 

vel aliquid fimile) ἀλλ᾽ OYN ῴασι τάδε. Scrip- 

ferat enim Xenophanes, ut a Laertio docemur, 

ἰάμξες xe9. Hoids καὶ Ὁμήρε, ἐπικόπ]ων αὐτῶν τὰ 

περὶ ϑεῶν εἰρημένα. L. ἴχ. 18. Ex hoc opere non- 

nulla confervavit Sextus Emp. adv. Math. ix. 

193. Ἔνϑεν "αὶ ὁ Ξενοφάνης, διελέγχων τὲς περὶ Ὅμη- 

ρὸν κφὴ Ησίοδον, φησὶ, 


Πάντω Seis ἀνέθηκαν Ὅμηρός 9 Ἡσίοδός τε, 
Ὅοτα περ ἀνθρώποισιν ὀνείδεα x Apoyos. i, 
KAéz lay, μοιχεύειν τε, X aAMASS ἀπατεύειν. 


Vide etiam adv, Math. i. 289. Ad haec igitur 
alludens Philofophus Xenophanis auctoritate | 
utitur, qua probet multa, qua de Diis nar- 
rantur a poetis, neque ce? τὸ βέλτιον ficta, ne- 
que vera effe; neque οἵω δὲ, neque eig εἰσιν: 
ipfe autem tertiam illam (et quae unica reftat) 
excufationem fubjicit, haec fcilicet effe ei φασι 
καὶ δοκῶ, qualia vulgo dicuntur et creduntur. 
᾿Αλλ᾽ οὖν (paci τάδε, At. fane heec vulgo dicunt. 
P. 93. l. 7. Ἔγχεω dé σφιν] Vide Il. K. 153. 
ad quem locum hac notat Euftathius. 'Iséo δὲ 
ὅτι TO ἐπὶ σαυρωτήρων ὀρ à, τεπήγαι τὰ ὅπλώ ἐξεκόπη 
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χρόνοις τολλδις ὕςερον, ἔγχες νύκτωρ καταπεσόντος καὶ S ECT. 
τ]υρμὸν πολι σρώτῷ τινι ἐμποιήσωντος ..----Ὁ δὲ σαυρω- ti 
τὴρ καλέᾶται Cap Ὁμήρῳ καὶ δρίαχος, ὡς & Tig eroi 

τὸ δροίϊον καὶ ἄκρον τῇ δόρατος. Vide Il. N. 443. 

II. 612. 

Ibid. l. 14. «esc ὃν, ἢ ὅτε, ἢ era, | Hoc ulti- 
mum corruptum effe videtur. Madius corrigit, 
ez*,ubi. Nec male. Poffumus etiam fcribere, 
ὅπως, quomodo. Eadem fcilicet verba, diverfo 
modo prolata, fenfum diverfum efficiunt. 

P. 94. 1. 5. Οὐρηας μὲν πρῶτον. Verba funt 
Homeri, Il. A. 5o. Quid in iis reprehenfum 
fuerit non patet. Ariftoteles in defenfione fua 
veniam fibi fumpfiffe videtur, quam etiam aliis 
indulget, fophifüce cum fophifüs difputandi. 
"arp συλλογίζεαγαι φαμεν ἐνδόξως πόϊε μᾶλλον ἢ ὠλη- 
Oe axegcapéicdo δῶν, ἕτω "ἡ λυῆέον ἐνδόξως ποτὲ μᾶλλον 
ἢ κατὰ τἀληϑές" ὅλως 3 ποὺς τὲς ἐριςικας μαχητέον, 
ὄχ, ὡς ἐλέγχοντας, ἀλλ ὡς ᾧαινομένες ἐλέγχειν. De 
Soph. Elench. L. ii. p. 447. Nemo certe fanus 
credat &pnas in loco citato fignificare vigiles, 

| vel aliquod aliud quam mulos. 
| Ibid. 1. 8. Ὃς δὴ τοι εἶδος] Vide Il. K. 8106. et 
Platon. Charmid. p. 463. 

Ibid. 1. 12.. Ζωρότερον δὲ κέρωιρε,, Hunc locum, 
qui extat Il. I. 203. reprehenderat Zoilus, ut a 
Plutarcho docemur, Probl. Symp. v. 4. Neque 
fane abfurdum eft credere Ariftotelem et hic 
et in alus pluribus quze ex Homero proferun- 
tur exemplis, ad cavillationes famofi illius Ho- 
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C T. ig 1 Ε 
eT. meromaftigis refpondere. Nam Zoilus Nof. 


tro, ut videtur, aliquanto fenior fuit; ita ut 
fabula, quam de morte ejus fub Ptolemaeo 
Philadelpho narrat Vitruvius, przf. ad L. vii. 
exiguam fidem mereri cenfeatur. Diverfíz in- 
terpretationes, quae voci ζωρότερον affingebantur, 
ad eam fcilicet a culpa liberandam, legi pof- 
funt ap. Plutarchum, 1l. c. et inter alias hec 
Noftri, fed, quod notabile eft, nomine ejus non 
expreflo. 

P. 95.1. 3. ἅμω δέ φησιν] Vulgo legitur καὶ 
τὸ, quod Commentatores in errorem induxit, 
quafi locus modo citatus ex Il. B. defumptus 
eflet, hi autem qui fequuntur duo ex ll. K. 
Lectio quam reftitui ex Edit. Morel. confenti- 
entibus MSS. Med. omnibus et Vall. demon- 
ftrat omnes tres locos ex uno eodemque Iliadis 
libro K. defumptos effe, licet ibi primus verfus 
longe aliter hodie legatur. "Verfus ipíos, de 
quibus agitur, defcribam ex editione Clarkii : 


" Aoi. μὲν apa, νηυσὶν ἀριφήες Πανωχιωιῶν 
Εὗδον τταννύχιοι, μωλωκῷ δεδμημένοι ὕπγω" 
᾿Αλλ gx ᾿Ατρείδην ᾿Αγωμέμνονω ποιμένα λαῶν 
Ὕ,νος ἔχε γλυκερὸς: 
Ἦτοι ὅτ᾽ ἐς πεδίον τὸ Τρωϊκὸν ἀθρήσειε, 
Θαύμαζεν τῦυρὰ coa, τὼ κοάετο Ἰλιόθιι aeo, 
Αὐλῶν συρίγίων T ἐνοπὴν, ὁμοδόν α΄ ἀνθρώπων. 


In his verfibus fic fcriptis nihil eft, opinor, 
quod Lynceus ipfe vel Momo carpendum per- 
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Ípicere poffit. Sin contra primus verfus lega- 
tur, ut Ariftoteles eum legiffe videtur, 


" AJNoi μέν pa, Sedi τε καὶ ἀνέρες ἱπποκορυς αὶ, 


Ícrupulus ftatim injicitur, unde natos ftrepitus 
illos mirabatur Agamemnon, 

Αὐλῶν cue joya T Ov lu, ὁμιωδὸν T ἀνϑιρώπων, 
cum, preter ipfum, ceteri et dii et homines 
per totam noctem dormirent. Credibile eft 
igitur aut Ariftotelem memorie vitio Home- 
rum falío citaffe, aut, quod verius puto, Ho- 
merum ipfum poft ejus tempora ab aliquo cor- 
rectore reformatum fuifle, cui minus fatisfece- 
rint ceterze problematis hujus folutiones. Sed 
etiam aliud obfervandum venit, Ariftotelis fo- 
lutionem Homeri verbis a feipfo citatis, uti hic 
hodie leguntur, non convenire, cum in illis 
vox Πάντες, in qua folutio tota vertitur, nuf- 
quam appareat. Quare mihi fane verifimile 
videtur Ariftotelem, in verfu fecundo, apud 
fuum Homerum legiffe, et proinde hic fcrip- 
tum reliquiffe, Ejido; IIANTEX ὉΜΟΥ͂, pro IIAN- 
NYXIOI. Tum non male fubjicere potuitlet, 
τὸ 99 ΠΑΝΤΕΣ ἀντὶ τῷ IIOAAOI xara μεταφορὰν 
x. τ. À. ; 

Ibid. 1. 10. Oi δὲ ἄδεμορος,] Locus ex Iliad. 
X. 489. et Od. E. 275. Sylburag. 

Ibid. 1. 14. δίδομεν δέ or] Haec auctiora le- 
guntur apud Noftrum de Soph. Elench. L. i. 


SECT. 
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SECT. p. 425 .-. -δίδομεν δέ οἱ εὖχος ἀρέαϑαι : ubi etiam ap- 
XLVI. 

paret ea fumpta fuiffe ex 1l. B. ex oratione 
Jovis ad Somnium, licet hodie ex loco illo 
prorfus evanuerint, a correctore aliquo, ut ve- 
rifimile eft, fublata. Vide notam praceden- 
tem. Hanc fcilicet Agamemnonis per Som- 
nium deceptionem, ut Deo indignam, Homero 
objecerat Plato, de Rep.ii. p. 607. Pofito enim 
quod, ὁ ϑεὸς azA& καὶ ἀληϑὲς ἔν τε ἔργῳ X, ἂν λόγῳ" 
καὶ ὅτε αὑτὸς μεϑίφαται, ὅτε ἄλλες ἐξαπατᾷ, Ere xoa, 
φαντασίας, ὅτε κατὰ λόγες, ὅτε Xavi σήμέων πομ- 
πὰς, EO. ὕπαρ dV ὄναρ, fubjicit, πολλὰ ἄρω Ὁ μήρα 
ἐπωινῶντες ἄλλω, τῶτο EX ἐπαινεσόμεθα, τὴν τῷ OUT R 
πομπὴν ὑπὸ Διὸς τῷ ᾿Αγωμέμνονι.  Objectionis au- 
tem hujus folutio, quam ab Hippia Thafio ex- 
cogitatam laudat Nofter, hzc fuiffe videtur, ut 
in voce δίδομεν proferenda accentus non pone- 
retur fuper primam fyllabam, fed fuper penul- 
timam, qua accentus mutatione id efliceretur, 
ut Jupiter non ipfe dixerit ** damus εἰ glo- 
riam," fed tantum Somnium juflerit ** dare ei 
gloriam ;" quod fane quantum ad Homeri de- 
tenfionem valeat non facile eft videre. 

Sed non inutile erit ipfa Noftri verba ex li- 
bro de Soph. Elench. l. c. afcribere, quia in 
illis alterius etiam, qui ftatim adducetur ex Il. 
v. 328. loci Homerici defenfio fufius exponi- 
tur. Ilaez δὲ τὴν πεοσῳδίαν ἐν μὲν τόϊς ἄγευ γραφῆς 
διαιλεκτικόις, οὐ ῥώδιον ποιήσαι! λόγον" ἐν δὲ τοῖς γε- 
γρωμμένοις xdi ποιήμασι μῶλον" (quoniam Ícilicet 
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accentus, Ariftotelis tempore, vocabulis fcrip- 
tis non appingebantur, fermone autem prolatis 
neceffario adhzrebant) οἷον «oj τὸν Ὅμηρον ἔνιοι δὲ-- 
ὀρ ϑνται WC)s τὲς ἐλέγχοντας, ὡς ἀτόπως εἰρηκότω, 


Ν M 3 n LA 
—T10 μὲν οὐ καταπύϑεται oj por 


τ N 5. ον Lad 7 ΄ Ν 3) " Ν 
λύεσι )ὸ αὐτὸ τὴ «xoa dia, Aeyovreg τὸ OT ὀξύτερον x 
x N ! s ^n ^ e/ EJ TD". € 
TÓ περὶ τὸ νύπνιον τὸ ᾿Αγωμέμινονος, ὅτι EX αὐτὸς ὁ 


Ζεὺς εἶπεν, 
- δίδομεν δέ οἱ εὖχος ἀρέσαι" 


ἀλλὰ τῷ ἐνυπνίω ἐνετέλλετο διδόνω. De pofteriore 
loco jam dictum eft; de altero cum necefla- 
rium fit aliquid dicere, locus ipfe inprimis cum 
contextu ante oculos ponendus eft. Verba 
funt Neftoris ad Antilochum, 


Σήμα δέ τοι ἐρέω μάλ᾽ ἀριφραδὲς, EdÉ σε λήσει" 

ui / 5 ej ,» v 94 199i ἃς / 

Εςξηκε ξύλον αύον, σὸν T ὀργυ! ὥπὸ γαμῆς, 

à N ^ / N SES / v 

H dpuos , ἢ τοεεύκης, TO μὲν οὐ καϊαπύϑεται GU epa. 


Deinde, cum opera aliena in his paleis eventi- 
landis libenter utar, explicationem loci fubji- 
ciam ex Commentario Alexandri Aphrod. in 
librum de Soph. Elench. fol. 12. Τινὲς ὧν Eua Cor 
τὸν Ὅμηρον τεριασωμένως τὸ OT ἀναγινώσκοντες, X24 
λέγοντες ἄτοπόν τι αὐτὸν εἰρηκέναι dià τῶτο, ὡς λέγοντα 
ónSev ὅτι τῷ EUAS ἐκεῖνε----τὶ μὲν κατασήπεται, τὶ δὲ οὐ 
κατασήπεται" εἰ 90 μὴ X, τῶτο ἐδήλωσεν ἐναργῶς, τὸ, τὶ 


« 
T. 


δὲ οὐ κατασήπεται, λέγεσιν ἄντικρυς δηλξόϑοωι dia, τοῦ 
" 4 ^ Ν ᾿ » / E74 e, 
εἰρημένῳ, τοῦ, ΟΥ̓ τὸ μὲν καταπύϑεται ὄμδρῳ" ὥς τινος 
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^ , ^ ἄ e J 4 uw 3 ͵7 
μὲν ἐκ τῷ δένδρος τῆς πεύκης σηπομένε τοῖς ὀμᾷρίοις 
P, "e. ἊΝ ἜΝ ΄ » ^ EN 
ὕδασι, τινὸς ἢ μὴ σηπομένε' ἐπιδιορϑῶται δὲ τἕτες---- 


ὡς ᾿Αριξοτέλης----(ησὶ, ἹΙππίας ὁ Θάσιος, μὴ περιασω- 


μένως ἀναγινώσκων τὸ OY, ἀλλ᾽ ἀποφατικῶς, ὅπερ au- 
τὸς ὀξυτόνως εἴρηκεν, ἵνώ ἦ τὸ λεγόμενον, ὡς ἡ τοεύκη τὸ 
δένδρον OY. κωταπύϑεται ὄμξρω. lllud vero vellem 
expofuiffet, aut Alexander ipfe, aut aliquis ex 
viris doctis, qui tantum chartz de accentibus 
Grecis confcribillaverunt, qua ratione vox οὐ, 
ἀποφατικῶς, 1. δ. pro particula negante ufurpata, 
ὀξυτόνως, 1. €. cum acuto accentu, proferri ab 
Ariftotele dicatur; cum ex hodierna et diuti- 
na, credo, confuetudine, particula negans οὐ, 
in medio fententiz, uti hic, pofita, nullo pror- 
fus accentu notetur. [Interea certum, utcun- 
que mirum, videtur, particulam negantem οὐ, 
Ariftotelis tempore, cum adverbio οὗ, et cir- 
cumflexo et afpirato, etiam in loquela confundi 
potuiffe, ex alio Noftri loco de Soph. Elench. 
L. ii. p. 453. quem idcirco apponam, ut ne- 
quid celem, quod iis, qui heec myfteria penitus 
ícrutari volunt, ufui effe poflit. Παρὰ δὲ τὴν 
eEgcudiaw, λόγοι μὲν EX εἰσιν, ὅτε τῶν γεγραμμένων 
ἕτε τῶν λεγομένων, τὐλὴν εἴ τινες ὀλίγοι γἥροιντ᾽ ἄν" οἷον 
ὅτος ὁ λόγος" "Apd, γέ ἐςι τὸ οὗ κατωλύεις οἰκία ; No 
Οὐκἕν τὸ οὐ κατωλύεις TE κατωλύεις ἀπόφασις" ἔφησας 
j εἶναι τὸ οὗ κατωλύεις οἰκίων" ἡ οἰκίω ὥρα ἀπόφασις" 
Ως δὴ λυτέον, δηλον᾽ οὐ 9À ταυτὸ σημιοώνει ὀξύτερον, τὸ ὃ 
βαρύτερον ῥηϑέν. Ἦΐςο eadem, quae fupra, occurrit 
difficultas de fignificatione vocis ὀξύτερον, cum 


o 
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neque οὐ particula negans, nec οὗ adverbium s ed 
loci accentu acuto notari hodie foleant. 

P. 96.1. 5. Ζωρά τε τὶν κέκριτο.] Empedoclis 
ἐν 76s φυσικοῖς locus infignis, ex quo hoc frag- 
mentum defumptum eft, exítat ap. Simpli- 
cium, in Φυσ. 'Ax. fol. 7. b. ubi tamen hic ver- 
fus fic fcribitur: 


Ζωρὼ ἢ τὼ πρὶν ἀκρητώ, διωλλάξαντω κελεύϑες. 


Mihi fane Ariftotelis fcriptura veritati propior 
videtur, fi modo una litera mutetur, et pro κέ- 
xpo reponatur xéxegagre. Sicut enim in primo 
verfu elementorum mortalium et immortalium, 
ita. in fecundo purorum et mixtorum inter fe 
converfiones Empedoclem defcripfifle verifi- 
mile eft. Sed ζωρὼ et ἄκρητα nullam inter fe 
converfionem pati poffunt, cum prorfus eadem 
fint Porro notabile eft 'Theophraftum, ap. 
Athenaeum, L.x. p. 423. F. qui eandem cum 
| Simplicio lectionem fecutus erat, ut oppofitio, 
: quam requiri vidit inter ζωρὼ et ἄκρητω quo- 
dammodo fervaretur, ad novam vocis (4a con- 
fugiffe interpretationem ; ita ut τὸ (ao (contra 
Homerum et ipfum Ariftotelem, Vid. fupra 
p. 94.) non ἄκρατον fed κεκραμένον, non purum 
fed mixtum, fignificare voluerit. In quo ta- 
men, ut videtur, fectatores non habuit; nam 
apud recentiores fcriptores, nifi fallor, omnes 
τὸ ζωρὸν id quod purum et non mixtum eft, five 
vinum five aliud quid, fed vinum plerumque, 
P 


od. D tw. 
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sECT. denotat. Vide plura Comicorum teftimonia 
—ap. Athenaeum, l.c. Epig. Hedyli, ap. eund. 
L.xi. p. 480. B. Sic idem Hedylus Ζωροπόται 
pro ᾿Ακρατοπόται ufurpavit. Ibid. p. 497. D. 
P. 96. 1. 7. παρῴχηκεν δὲ Ao» viz] Hemifü- 
chium ex Il. K. 252. Sylburgius. 


Ut ambiguitas appareat, fubjungendus eft 
verfus fequens: | 


Τῶν dio μοιράων, τριτάτη δ᾽ ἔτι μόϊρω λέλειπῆαι. 


In μεῖς Euftathius (qui le&ionem πλέω videtur 
pratuliffe) fic commentatur : Ὁ δὲ νὲς τῷ χωρία 
ἀμφίξολός ἐς κατὼ τριπλῆν ἔννοιαν" ἄδηλον à, εἶτε τῶν 
δύο μοιρῶν τὴν λέω μόϊρων ταρῴχηκεν ἡ νὺξ, ὡς A&- 
zo, τι xg] αὐτῶν τῶν δύο μοιρῶν Xj τὸ ὅλον τριτημό- 
ριον" ἢ αἱ δύο ὅλαι μόϊραι τπωρῴώχιοντο x σὺν aures μέρος 
τι καὶ τῆς τρίτης, ὡς μὴ ὅλην αὐτὴν ταεριλέιπεον αἱ" ἢ 
τωρῴχηκε τὼ πλέω, ἤγεν ἡ νὺξ μόνων (f. quc μένων) 
τῶν δύο μοιρῶν, τὸ ὃ ἔλατῆον, rETÉgw ἡ ὅλη τρίτη μερὶς, 
λέλειπται. 

Ibid. 1. 9. τὸν κεκρωμένον οἶνον] Appofite Plu- 
tarchus, Conj. Prec. p. 244. "Oarep τὸ κρώμω, 
xo] τοι ὕδωτος μετέχον τλείονος, οἶνον κωλἕμεν, οὕτω 
3578/2 r 

Ibid. l. 11. κνημὶς νεοτεύκτῳ καοσιτέροιο. ] Vide 
Il.9. ver. 592, Quid in hoc excufandum fit 
non video, nifi forte quod ftannum ipfum re- 
cens fabrefactum dixert, cum id verius de 
ocrea dici potuerit. | 


Ibid. |l. 12. xe^xéas,] Sic Pollux, L. vii. 
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Segm. 100. Χαλκεύειν δὲ xgj τὸ σιδηρεύειν ἔλεγον" xgj pn" 
. χωλκέας τὸς τὸν σίδηρον ἐργαζομένες. : 

Ibid. 1. 14. AZ eivox;oeuew,] Vide Il. v. 234. 
Et, fi tanti ett, confule Euftathium ad ll. A. 3. 
Idem hzc notat ad Od. 1. 374. Ψωμοί τ᾽ ἀνδρό- 
peu] Ψωμοὶ ἢ τὰ Aenla, κόμματα τῶν ἀνδρομέων κρεῶν' 
-- Χρήσιμος ^ ἡ λέξις καὶ εἰς τὸ, Νέκταρ ἐωνοχόεξε" ὡς 
2) aw ee τὸ ciyexocty ἐπὶ νέκτῶρος, ὅτω κοὴ ἐπὶ κρεώ- 
των ὃ ψωμός" εἴληπΊαι ὅμως κρὴ ἄμφω ἐκ τῆς κοινῆς x 
γνωριμωτάτης xpo £s. 

P. 97. 1. 5. τῇ ῥ᾽ &vero χάλκεον ἔγχος,] Vide 
Il. Y. ver. 272. ubi voci &ysro multe, fed loco 
minus commoda, interpretationes tribui poí- 
funt, praeter veram quam Nofter afferit, et quae 
deinceps, ut videtur, obtinuit. Nam Eufia- 
thius, qui aliam criticorum litem de fitu lami- 
nz aurez, qua fcilicet impediebatur hafta, pro- 
lixe refert, de voce £yero prorfus filet. 

Ibid. 1. 8. ὡς Γλαύκων λέγει. Glauco Rhapf- 
odus a Platone memoratur, lon. p. 361. et 
alius (an idem?) Teius ab ipío Ariftotele, 
Rhet. iii. c. 1. Citatur etiam Glauco ἐν Τλώσ-- 
cci; ab Athenzo, L. xi. p. 480. F. et Tarfenfis 
quidam a Scholiafte Homeri in Bibl. Salviat. 
ap. Holften. de Vit. Porphyr. c. vii. Quis au- 
tem fuerit hic Glauco, cujus auctoritate in hoc 
loco ufus eft Ariftoteles, ignorare cogimur, et, 
quod pejus eft, quid dixerit, cum verba illa, 
qua. fententiam ejus, ut videtur, explicabant, 
omnino corrupta fint. Adnotavit Victorius in 
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SECT. codice omnium vetuftiffimo locum hunc non 
effe integrum, fed defiderari illic verbum, re- 
li&to fpatio ipfius; fic enim habere: xara rz» — 
ὡς Γλαύκων λέγει. Equidem verba plura exci- 
diffe non dubito. Stigma poft λέγει pofui cum 
Ed. Ald. et MSS. Med. tribus. In periodi fe- 
quentis initio Ed. Ald. habet ὃ ἔνιω, Victorii 
codex vetufüiffimus ὃ ἔνιοι : caeteri fere codices 
τι ἔνιω vel τι ἔνιοι. Quod vulgo legitur ὅτι, eft ex 
conjectura Paccii, et locum habere nequit nifi 
hac cum praecedentibus connectantur. Quod 
nolim. Refcripfi igitur ἔτι, fenfu, ut opinor, 
fatis commodo. Ἔνιοι an ἔνιω fcribatur, perinde 
eft. 

P. 97. l. 10. xej ὡς εἰρηκότες ὅτι δοκέϊ ἐπιτιμῶσιν, 
Legendum eft EIPHKOTOS, ut alii etiam mo- 
nuerunt. Vide Caftelv. not. Ejufmodi ἀνωκο- 
λεϑίας exemplum habemus infra, p. 101. ὅπερ 
καὶ Καλλιππίδη ἐπετιμῶᾶτο, xg) voy ἄλλοις, “Ὡς ὃκ ἐλευ- 
ϑέρας γυνώίκως ΜΙΜΟΥΜΕΝΩΝ. 

P. 98. 1. 4. καὶ εἶναι Ἰκάδιον,Ἱ Ulyflis focerum 
Icadium ab ullis vocatum fuiffe vix credam, 
cum a tot graviffimis auctoribus Icarius con- 
ftanter appelletur. Quinetiam Ariftotelis ratio- 
cinatio nullam innuit controverfiam de nomine 
Icarii, fed de patria ejus, vel potius habitatione 
eo tempore quo Telemachus Lacedemonem. 
venit. Strabo, qui de rebus Icarii non indili- 
genter egit, L. x. p. 461. eum ex Lacedzemone 
olim profectum in Zfcarnania confedifle narrat, 
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et.ibi cum filis fuis hoc ipfo tempore habi- scr. 
taíle : Οὔτε 93 C» Aaxsduuon τοιθεινὸν αὐτὰς οἰκέϊν" 
οὐ 93 à» ὁ Τηλέμαχος ττωρῷὶ Μενελάῳ κατήγετο, ἀφιγ- 
μένος ἐκέσε᾽ ὅτ᾽ AN οἴκησιν παρειλήφαμεν αὑτῶν. 
Supra autem dixerat, Acarnanas inter Cephal- 
lenas ab Homero numeratos efle, p. 452. Ke- 
φαλλίωας δὲ voy τὸς ἐκ τῆς vic τῆς Κεφαλλίωίας λέ- 
yssw Ὅμηρος ἢ πάντας τὲς ὑπὸ τῷ ᾿Οδυοσέϊ, ὧν εἰσι 
xgj οἱ ᾿Ακωρνᾶνες. Unde, fi per Codices MSS. 
liceret, hunc locum fic refingere non dubita- 
rem: xej εἶναι Ἰκάριον AKAPNANA, ἀλλ᾽ οὐ AA- 
KONA. Sed hzc nimis incerta funt. (Vide 
Schol. in Od. A. 52. MS. Harl.) 

Ibid. 1. 13. ee 2 φασι τἄλογα. Hxc cor- 
rupta effe vidit Madius, qui fic refcribit ; «ee 
AOZAN z ᾧασι. Τὼ ἄλογω δὲ ; probante 
Heinfio. .Et difüncionem quidem ejus am- 
plectendam cenfeo, catera fic potius ícriben- 
da: Πρὸς & (an ****. Ta δὲ ἄλογα, ὅτω τε, 
x.T. A. Πρὸς & ᾧασι, Ícilicet, idem eft ac ex 
Tho δόξαν fupra. Reliqua autem, nec tamen 
multa, quibus hoc caput de Impoffibilibus iluf- 
traverat Philofophus, excidifle puto. Sequentia 
E enim ad caput de Improbabilibus plane perti- 
| nent: Τὼ δι; ἄλογα, ὅτω ve—lImprobabilia autem 
eodem modo (quo Impoffibilia, ἢ ees vl» ποίησιν, 
ἢ «τὸς τὸ βέλτιον, ἢ erts τὴν δόξαν, δέ ἀνάγειν), et 
etiam aliquando refpondere debemus, quod non 
efl improbabile, licet ita videatur: εἰκὸς 99 καὶ 
παρὰ τὸ εἰκὸς γίνεοϑοι. Vide fupra, p. O1. 
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E os P. 99. 1. 2. Τὰ δύ ὑπεναντία 2c] Malim. zx. 
De Elenchis vide Noftrum «ej Σοῷ. 'EA. p. 
427. 

Ibid. l. 4. dcc καὶ αὐτὸν] Locus conclamatus; 
in quo reftituendo conjectura fortafle auda- 
ciore uti liceat. Lego igitur, donec aliquid 
melius excogitetur ; 25" ἘΝΑΝΤΙΟΥ͂ΣΘΑΙ ἢ «góc 
ἃ αὐτὸς λέγει, ἢ ὃ ὧν φρόνιμος ὑπόϑηται. Vide Noft- 
trum περὶ XeQ. 'EA. p. 445. Ἔτι, καθείπερ ἐν τοῖς 
ῥητορικοῖς, καὶ ἂν τόῖς ἐλεγκτικοῖς ὁμοίως ΤᾺ ENAN- 
TIQMATA S euer éoy ἢ ΠΡΟΣ τὰ 0D αὐτῷ λεγόμενα, 
4 ΠΡΟΣ ὃς ópeAeyü καλῶς λέγειν ἢ wesrlew. Et 
Rhet. ad Alex. p. 175. Ἢ εξέτασίς ἐςι «εθοαιρέ- 
σεων, ἢ πράξεων, ἢ λόγων, ΠΡΟΣ ἄλληλα ἢ ΠΡΟΣ τὸν 
ἄλλον βίον ἘΝΑΝΤΙΟΥΜΕΝΩΝ ἐμφανίσις. | Simi- 
liter ap. Plut. de Aud. Poet. p. 34. αἱ ὃ τῶν σοι- 
36» TIIENANTIOXEIX ΠΡΟΣ ΑΥ̓ΤΟΥ͂Σ. 

Ibid. l. 9. τῷ Αἰγέϊ, ἢ τῇ πονηρίω,} Ita fcriben- 
dum eít; cum unus ex Codd. Vi&or. et duo 
Med. habeant τῷ Αἰγειήτη : alius etiam, et Cod. 
Morel. τῷ Αἰγινήτη: Edd. Vulg. τῷ Αἰγειήτε. Ex- 
emplum fcilicet proponit Philofophus rei zm- 
probabilis, nec neceffariee, introductionem 7E- 
GEI in Euripidis fabula Medea, 663—758. mo- 
rum autem pravitatis, non nece[Jariee, MExE- 
LAUM, in ejufdem poete Oreffe. Vide fupra, 
p: 48. | 

P. 100. l. 1. ἐκ τῶν εἰρημένων epis μῶν] De hac 
locutione turbas ciet Heinfius, cum tamen 
fenfus ejus fatis perfpicuus fit. Neque aliter 
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locutus eft Ifocrates, Bufir. p. 388. "Avavras δὲ s Ec. 
τὸς ΑΡΙΘΜΟΥ͂Σ περιλαξῶν, ἐξ ὧν apis ἄν Tig τὰ 
κοινῷ διοικήσειν. Plut. de Aud. p. 78. Τὸ μὲν 
κωλὸν ἐκ ταολλῶν οἷον ΑΡΙΘΜΩΝ ---ἐπιτελέται!. Dion. 

Hal. Téy. Ῥητ. p. 121. Γίνεται δὲ 770, ἐν τοῖς ΑΡΙΘ- 
ΜΟΙΣ οἷς εἴπομεν vois ἐπώ. Eurip. Ion. 1014. 


'O δεύτερος δ᾽ APIOMOSX, ὃν λέγεις, τί δρῶ; 


Sic etiam numeros ufurpant Latini pro iis, quce 
numerari poffunt, five partibus five fpeciebus. 
Cicero de N. D. i1. 13. Evpletum omnibus fuis 
numeris e£ partibus. 


' SEcr. XLVII. 


P. 100. l. 8. ἂν μὴ αὐτὸς «e9c33,| Eodem fenfu 
dixerat fupra, ὃ 43. p. 87. στάντες 93. IIPOXTI- 
OENTEX azayyt»scw. 

Ibid. 1. 10. àv δίσκον δέη μιμέϊοϑ αΙ,)] Mira fane 
imitauonis fpecies, qua aliquis d?fcum expri- 
mat! Facilius eflet 7 δισκεύοντω imitari, fed ne- 
que id faciunt οἱ κυλιόμενοι, 1. €. fe volventes, five 
volutantes. Nomen proprium hic latere fuf- 
picor. Sed vide Xenoph. Sympof. Cap. ii 
ὃ 8, 22. 

Ibid. 1. 14. ὁ Μυνίσκος τὸν Καλλιππίδην] Inter 
celeberrimos hiftriones recenfentur ἃ Plutar- 
cho, de Glor. Athen. p. 021. Τράγοι (f. Τραγικοὶ) 
ἢ αὑτοῖς ὑποκριταὶ, xgj Νικόςραϊοι, ἢ ΚΑΛΛΙΠΠΙΔΑΙ, 
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SECT. κοὴ MHNIXKOIL, κφὴ Θεόδωροι, καὶ πῶλοι συωΐτωσαν. 
Et Edit. Camot. hic habet MHNIXKOX.  /EÍ- 
chyli hittrionem fecundum fuiffe narrat vita 
4Etch. a Robortello edita ; ᾿Εχρήσατο δὲ ὑποκριτῆ 
πρῶτον μὲν Κελάνδρῳ (f. Λεάνδρῳ. Vide Demoft. 
Up. EUG.) δεύτερον. αὐτῷ τροσήψνε Μιονίσκον τὸν Χαλ- 
κιδέω.  Noftrum enim hic innui verifimile eft ; 
et etiam apud Athenaeum, L. viii. p. 344. Μυ- 
γίσκος, ὁ τραγικὸς ὑποκριτὴς, κωμωῳδέται ὑπὸ ὃ Πλάτωνος 
ey Σύρφακει, ὡς ὀψοφάγος, & ὅτως" 


Ὁδὲ μὲν ᾿Αναγυράσιος ὀρῷώς ἐςΐ σοι" 
Ταῦϑ᾽ ὡς (f. τότω) φίλος Μυνίσκος ἔσοιϑ᾽ ὁ Χαλ- 
κιδεύς. 


Hoc, five Myniíco, feu Meniíco (quam verio- 
rem nominis ícripturam puto) paulo junior 
fuit Callippides, quem memorant Xenophon, 
Symp. p. 513. Athenaeus, L. xii. p. 535. D. 

P. 101. 1. 1. περὶ Πινδώρε] In hoc nomine va- 
riant Codices MSS. Unde Victorius etiam 
Τυνδώρε legi poffe opinatur, fi quid de 'T'yndaro 
hiftrione melius compertum fit, quam de Pin- 
daro; quem ipfe, ut ait, nullibi legit. Mihi 
fane uterque pariter ignotus eft. 

Tbid. 1. 8. περιεργάζεογαι τοῖς σημεῖοις] 1. 6. réis 
ογήμασι. ἘἈδίΙΟΠΕΠῚ cur hz voces inter fe per- 
mutentur indicat Athenzeus, L. xiv. p. 628. D. 
Aud, TETo 9 καὶ ἐξωρχῆς συωέτατῆον οἱ ποιηταὶ τοῖς ἐλευ- 
ϑέροις τὰς ὀρχήσεις, xg) ἐχρῶντο τοῖς ογήμασι, σημείοις 
μόνον τῶν ἀδομένων. 
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Ibid. 1. 10. καὶ διώδοντα,} Vim verbi minus sECT. 
ceperunt interpretes, qui vertunt fimpliciter : 
canentem. Διώδεν enim eft certatim, five in 
certamine canere. ldem valet τὸ di cum aliis 
verbis compofitum. Plutarch. de Difcr. Adul. 
et Àm. p. 101. "Qartp Κρίοσων ὁ Ἱμεραῖος ἀπελείφθη 
διαϑέων «τεὸς ᾿Αλέξανδρον. Hedyli Epig. ap. Athe- 
nceum, L. xi. p. 486. B. 


'H AIAIIINOMENH Καλλίςιον ἀνδράσι----. 


Plura dabit Valckenar. ad Herod. L. v. c. 18. 
Ῥ 1083, 1.6. “καὶ 99 τῷ μέτρῳ ἔξετι χρηφϑω"} Cer- 
tum eft verfus hexametros in tragcediis non- 
nunquam infertos fuifle, fed numero fane pau- 
cos et colis brevibus plerumque interciíos. 
Vide Sophoclis Trachin. p. 367. Philoctet. p. 
413. Euripidis Troad. ver. 590. An vero li- 
cuerit metro illo per totam tragoediam uti, 
quod Ariftoteles hic affirmare videtur, dubitari 
poteft; vel potius, fi iis quae ipfe fupra, p. 14. 
nos docuit, infifiendum eft, dubitari non pot- 
eft, quin talis verfus hexametri ufus, five per 
totam tragoediam, five per magnam aliquam 
ejus partem, omnino contra naturam contra- 
que artem foret. Hic igitur eam difputandi 
licentiam fibi fumpfifle videtur Nette, quam 

fupra tetigi. 

Ibid. 1. 10. ἐν τῇ avaywece,] Ita Ícripfi pro 
ἀνωαγνωράσει, quee tamen lectio eft Codd. MSS. 
fere omnium. Mendum primus, opinor, no- 
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sECT. tavit et correxit Madius, ex Codicibus aliqui- 
XLVII. 
bus, ut ait, Fenetüs. 

P. 103.1. 5. μύερον] Tenuem et exilem, inftar 
muris cauda. Sed praftat fortaffe legere cum 
Edit. Camot. wásew, curtam, inftar canum et 
equorum, quibus pars extrema cauda ampu- 
tata eft. 

Ibid. 1. 6. ὑδωρη"} Métaplisrá a vino aqua 
nimia diluto ducta. De orationibus ufurpavit 
Dionyfius Hal. T.ii. p. 188. Ὑδωρής re yap, καὶ 
aderie, xg) ψυχρός &&w: ct iterum p. ead. ὑδαρὴς 
τὸ, καὶ κεχυμένος, xgj ψυχρός. 

Ibid. 1. 14. τῷ τῆς τέχνης ἔργῳ} Quid fit hoc 
opus fecundum Ariftotelem, patet ex ipfa Ττὰ- 
goedize definitione, in qua dicitur effe μίμησις---- 
ài ἐλές x φόξς περαίνεσα τὴν τῶν τοιότων τωϑημάτων 
κάθαρσιν : fupra, p. 17. ad quem locum vide 
fis notam. Huic autem hypothefi accommo- 
data funt, quz fequuntur, $ 15. ubi τὸ τῆς τραγ- 
ῳδίως ἔργον ex fabula paene unice pendere dici- 
tur. Cf. etiam, p. 35. Ἡ 48 τοιούτη ἀναγνώρισις x 
περιπέτεια ἢ ἔλεον ἕξει, ἢ Dior oia πράξεων ἡ τραγ- 
adim μίμησις ὑπόκειται. Sic etiam ὃ 25. in quo 


traditurus eft πόϑεν ἔξαι τὸ τῆς τραγῳδίας ἔργον, 
primum ponit z/ σωύϑεσιν τῆς xau Tegryadias 


oportere φοδερῶν καὶ ἐλεεινῶν εἶναι μιεμητικήν" τῶτο δὴ 
ἴδιον τῆς τοιαύτης μιμήσεώς ἐςτ deinde ὃ 20. colli- 
git fabulam in infelicitatem definere debere, et 
voluptatem, qua ex rerum in felicitatem con- 
verfione oritur, a trageedia alienam effe. De- 
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nique $ 27. p. 43. ftatuit poetae tragici offi- 
cium efle τὴν ἀπὸ &Aé9 xgj φόξς διὰ μιμήσεως ἡδονὴν 
παρασκευάζει. Ex quibus locis, opinor, fatis 
manifeftum eft, Tragoedia opus, fecundum A- 
riftotelem, fi non unicum, at certe maximum 
efle, per mifericordiam et metum iftorum af- 
fectuum purgationem efficere ; et precepta 
ejus omnia ad id folum opus poetas manudu- 
cere. Epopoeie opus quid fit, nufquam aperte 
dixit; fed ex hoc ipfo loco colligere licet id, 
ex ejus fententia, non diverfum efle ab opere 
'Tragedie ; nam, de utraque fimul loquens, 
ait eas oportere non fortuitam quamlibet vo- 
luptatem efficere, fed illam qua prefinita eft : 
dA οὐ τὴν τυχᾶσων ἡδονὴν ποιῶν A'YTAX, ἀλλὼ τὴν εἰρη- 
μένην. Nullam autem aliam praefiniverat vo- 
luptatem praeter illam, quae ex mifericordia et 
metu per imitationem apparatur. Vide locum 
p. 43. paulo ante citatum. Quinetiam male 
concluderet 'lragoediam Épopesia praeftantio- 
rem efle, quia fcilicet finem fuum magis con- 
fequatur, nifi idem finis utrique propofitus 
effet. Quod fi concedatur Tragoediam et Epo- 
posiam eundem finem habere; finemque eum 
obtinendum effe per vehementes affectuum 
 mifericordi&e et metus commotiones ; non le- 
via fane funt argumenta, quibus evincit Nof- 
ter, Tragaediam ad hunc finem confequendum 
altera potentiorem effe. Sin harum affump- 
tionum alterutra. convellatur, vereor ne judi- 


SECT. 
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SECT. cium ejus fimul corruat. Sed de hoc viderint 
poetae Epici, fi qui futuri funt, et 'Tragici. 

Ei 104; 1.3. Περὶ μὲν οὖν τρωγῳδίας,] $1 hac 
claufula cum hujus libelli exordio comparetur, 
patebit, opinor, eam non efle operis perfecti 
epilogum, fed formulam tantum qua libenter 
utitur Nofter, in tranfitu ab una parte fubjecti 
ad aliam. Vide fupra, ὃ 38. Quinetiam in 
$13. de Tragoedia tractaturus pollicitus eft fe 
deinceps de Epopoeia et Comoedia dicturum ; 
et in Rhetorica, duobus in locis, teftatus eft fe 
in libris de Poetica fpecialiter egiffe de Hidi- 
culis ; que Comoeedie materiem quafi pro- 
priam confütuunt. Vide Rhet. i. c. 11. iii. 
c. 18. qua loca fuperius citata funt in nota ad 
$11. Preterea definitionem Nominum fyno- 
nymorum, diverfam ab illa que in Categoriis 
legitur, in hoc libro pofuifle Ariftotelem tefta- 
tur Simplicius εἰς τὰς Kerry. fol. 8. b. Ὁ 'Agiec- 
τέλης ἂν τῷ ztgA Ποιητικῆς σμυώνυμω εἶπεν EVO, ὧν 
πλείω μὲν τῶ ὀνόμωτω, λόγος ὃ ὁ αὐτός. Hanc autem 
definitionem locum habuiffe in tractatione de 
Comoedia non abfurde fortatle fufpicaremur, 
nifi verifimilius effet, ex iis qua fequuntur 
apud Simplicium fol. 9. cum Notfiri Rhet. iii. 
c. 2. collatis, eam excidiffe e Sectione libri 
hujus 35. in qua de variis Nominum fpeciebus 
actum eft. Ea porro quse de Affe&uum pur- 
gatione fe in hoc opere accuratius traditurum 
promiferat Nofter, Polit. L. viii. c. 7. hodie de- 
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fiderari fupra notatum eft ad Sect. 13. Sed et sx cT. 
Johannes Philop. εἰς τὸ z. Ψυχῆς Sig. H. p. 12. : 
Ariftotelis quiddam de duplici fine, quafi ἐν τῇ 
Ποιητική dictum refpicit, quod in hoc libello 
nufquam comparet. Ex quibus omnibus cum 
manifeftum fit tractatum hunc olim multo 
auctiorem lectum fuifle, probabile fatis effici- 
tur eum efle ipfum illud opus, quod Ariftoteli 
adícribitur a Diogene Laert. L. v. Se&. 24. 
fub titulo, Πρωγμάτειαι Τέχνης Ποιητικῆς, m, β΄. 
quorum fcilicet duorum librorum pofterior jam 
diu interciderit. 
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Antiphanes apud Athenaeum 
em. 175. 
Apocopes Poetica exempla 177. 


habet κωμικωτέραν 
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Archilochus metri iambici in- 
ventor 122. 
Argas, exemplum eorum qui 
imitantur τὰς *eigegg 118. 
Argas apud Athenzum et Plu- 
tarchum memoratus 118. 
Ariftides Quintil. em. 132. 
Ariftophanes apud Athenaeum 


em. et illufir. 179. 
Ariftoteles in Rhet. em. 121, 
132. 

in Polit. em. 138. 

Athenzeus notatus 113. 
em. 125. 


Auctor Vit. /Efch. a Robor- 


tello editze em. 216. 
B. 

Barbarifmus, quid 180. 
Bentleius laudatus 120. 
T. 

Τελοῖον 134. 


Γυναικεῖον πρόσωπον primus in- . 


duxiffe traditur Phrynichus 
136. 


C. 


Cantica hiftrionum in fcena per- 


acta 148. 
Chori, quare Antiftro- 
phica 149. 


hiftionum et Chori, 
quid differant - 


149. 


INDEX 


Charemonis Centaurus, Epo- 


peia 113. 
Chionides, Comicus Athenien- 
fis 120. 
Chorus Dithyrambicus et Phal- 
licus 125. 
Chori Tragici infitutio 126. 


Chorus Prologi officio fungitur 
in /Efch. Perf. et Suppl. 


150. 

 Cleophon, Tragicus 115. 
ejus Μανδρόξουλθ» 

115. 

Orator 116. 


Comeoediam in hoc libro non 

definit Ariftoteles 134. 
Crefphontes Euripidis 154. 
Cyclops, Dithyrambus, 'Timo- 


thei et Philoxeni 119. 
D. 
Διᾷδειν, certatim canere 217. 


Διδασκαλίαι Ariftotelis, hiftoria 
quadam fcenica 158. 
Διλέγειν 128. 
Danai et Lyncei hiftoria, qua- 
tenus incerta 148. 
Delias, Poema 116. 
Semi Delii, hiftoria pro- 
faice fcripta 117. 
Delii, quales 116. 
Apollinis parafiti a Cri- 
tone comico dicti 117. 
Dionyfius Hal. em. et illuftr. 
156. 
Dithyrambus et Nomos, quid 
differant 114. 
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E. 

᾿Εϑελοντοὴ —À à 
Ἔκϑεσις Ulyffis in Odyff. 198. 
᾿Ἐχςατικὸς 164. 
᾿Ελεοδυτῶν τὸ κοινὸν 117. 
᾿Εναφανίξειν 100. 
᾿Ενδέχεσϑθαι pro ἀπηδέχεσδαι 
198. 

Ἔν αὐτῇ τῇ λέξει, im ipfo fer- 
7)10716 183. 


Cf. Jul. Poll. L. vii. c. 9. 
$ 33. 
Ἔν οἷς, cum quibus 114. 
"E£dpysiv τὸν διϑύραμιξον 125. 
᾿Επεισοδιύδεις Fabulae 144. 
quibus de caufis 
in fcenam producte 145, 


146. 
᾿ἜἘπίδηλον ποιεῖν 143. 
᾿Επιείκεια 157. 
"Egvura| 176. 


Εὐρύπυλος, 'Tragoedia 191. 
Ebrios in fcenam primus e Tra- 
gicis induxiffe traditur ZEf- 


chylus 136. 
—————— e Co- 
micis Epicharmus 136. 


Elegiacum fyftema in Mono- 
diis nonnunquam adhibitum 
a poetis "Tragicis 149. 
Ellipfis τὸ μᾶλλον 158, 163. 
ἘρΡοραῖβ metra cur Ψιλὰ di- 


cuntur 109. 
Euripides factionis Alcibiadis 
fautor 156. 
Laconica omnia tra- 

ducere folitus L5. 
notatus  . 155. 


Euftath. in Hom. em. 210. 
Exempla ex Tragcdiis deper- 
ditis defumpta explicatu dif- 
ficilia 148. 


Z. 


Ζωρὸν juxta Theophraftum non 
ἄκρατον fed κεκραμένον 209. 
Ζωρότερον, diverfz- interpreta- 


tiones iftius vocis 203. 
H. 

Ἢ explanandi five declarandi 

vim habet 109. 

Ἢ quam, fubintelle&o μᾶλλον 

158, 163. 

Ἦϑος 141. 
G. 

Glauco 211. 
H. 


Harmoniz fpecies tres 132, 
quanam fpecie poe- 

mata enunciabantur 192. 
J. Harris laudatus . 222. 
Hegemo, quo fenfu primus par- 
odias feciffe dicitur 116. 
Helles et Neptuni filius 154. 
Herodiani Epitome τῶν ὑγομά- 
τῶν κανόνων MS. citat. 178, 
179. 

Hefychius em. 174. 
Hexametri verfus, quatenus in 
Tragcediis ufurpati 217. 
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Hoogeveen. laudatus 123. 
Homerus aliter quam prout ho- 
die legitur ab Ariftotele ci- 
tatus 204, 205. 
poft Ariftotelis tem- 
pora in nonnullis reforma- 


tus 205. 
Homeri poefis cur Ψιλὴ dici- 
tur 110. 


Hygini Fabula ex Tragicis fz- 


piffime derivate 148, 154. 
I. 
Ἴαμξοι, convitia 182. 


᾿Ιαμξοποίειν, convitia faeere 183. 
᾿Ιϑύφαλλοι 125. 
Ἰλιὰς μικρὰ, argumentum iftius 
poematis 189. 
an Lefchis Lefbii 
189. 
Cf. etiam Paufaniam p. 278. 
Ex. in Ariftoph. Auc. 155. 
'Ir. 1053. Euftath. ad Il. B. 
557. Il. T. 333. Zxy. in Pind. 
N. vi. 84, 00. 


Aue δὲ τυόρκις 
Χρύσιος ἀςσράπῆει, καὶ ἐπ᾿ ATTO δί- 
xpoos ΔΙΗ. 
f. αὐτᾶ---αὐχμή. 
Ἰλίθ πέρσις, Tragoedia 102. 
Iambi in fcena interdum cani 
foliti 150. 
Jambicum metrum fermoni ap- 
tum 131. 
Icarius, Ulyffis focer 212. 


Imitationes apud antiquos per ᾿ 
107. 


vocem peracta 


INDEX 


Imitationis poeticae modi a Pla- 
tone declarati 119. 
In, pro cum, Graco more 114. 


K. 


Κερκὶς, tela—xegxidog φωνὴ το 
τῇ κερκίδι λαλεῖν 159, 160. 

Κύσμος, ejus fignificatio in Poe- 
tica 181, 182. 

Κύπρια, argumentum iftius Po- 
ematis ex Proclo 185—189. 
Cf. Euftath. in Hom. p. 643, 
1321. Pauían. p. 246, 284, 
862, 863, 874. Schol. M. 
in Il. A. 5. II. 140. Herod. 
Euterp. c. 117. Clem. Alex. 
Prot. p. 19. Strom. p. 625. 
Suid. v. οἶνος. Athen. L. ii. 
viii. p. 334. xv. p. 684. 
'Tzetz. ad Lyc. 512. Schol. 
in Pind. N. x. 113. Proclum 
apud Phot. ccxxxix. Stoba- 
um p. 212. /Elian. V, H. 
ix, 15. 


L. 


AaxauvaJ, "Tragoedia 192. 
AcyO», vocabulum generale, 
cujus fpecies ὃ ὄμμετρος x, ὁ 
πεζὸς 109. 
πρωταγωνισὴς 120. 
breviffima vocum fig- 
nificativarum complexio 170. 
Larvarum varietas 136. 
Lefches Lefbius auctor μικρᾶς 
Ἰλιάδος 180. 
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Μ. 


ἹΜέλος, perfe&um quid. 108. 
duo ejus genera 108. 


Mérgov pro λόγος 108. 
Mo3»; διπλᾶς 152. 
Mafon, larva fic dicta 136. 
Margites, fpurius 122. 

Homeri 193, 


Cf. etiam Euftath. in Odyff, 
K. 551. Dion. Chryf. p. 122. 
Clem. Alex. p. 281. Har- 
pocrat. in v. 
Magnes, inter veteres Comicos 
primus juxta Ariftoph. 120. 
Mufice fenfus, hominibus a 


natura infitus 121. 
Mynifcus f. Menifcus, hiftrio 
215. 

N. 


I 
NeomloAsuo:,' Tragoedia 101. 
Niv, vox Dorica a Tragicis u- 
furpata 184. 
Nicochares, Comicus 116. 
ejus Delias 116. 
Nomos, in Apollinis honorem 
compofitus &c. 114. 


O. 


᾽Οδυσσεὺς Τραυματίας, Tragoe- 
dia, an Cheremonis 154. 
Οἰκεῖα, epitbeta, apud. Arift. in 
Rhet. 182. 
Ὅπλων κρίσις, Tragedia 100. 
Οὐ negans, quaítio de accentu 
iftius vocis 208. 


Oreftes, Euripidis fabula, cata- 
firophen habet κωμικώτεραν 


153. 

P. 
Παραφαίνω 124. 
Περιτῆὸς non femper in malam 
partem accipitur 104. 


IIpazlaw, imitari agentes—mgea1- 
ματα, acinum  imitationes 
169. 

Προσώπου duplex fignificatio 
135. 

Πρωταγωνιςὴς hiftrio, an per- 
fonam primarum partium 
femper egerit 129. 
Πτωχεία, "Tragoedia 191. 
Cf. Eutiath. in Odyff. A. 248. 
Parafitum in fcenam primus in- 
duxiffe traditur Epicharmus 
136. 

Parmenontis hiftoria 107. 
Parodias fcripferunt Hipponax, 
Epicharmus, Hegemo 116. 


Paufonis tabulae 141. 
Phallicus verfus 126. 
Philoftratus em. 129. 


Philoxenus, Poeta Dithyram- 
bicus, imitatus eft τὸς ὁμοίες 
118. 

Pindarus apud Plutarch. em. 
122. 

Plato imitationes per vocem 
peractas profcribit 108. 
de voluptate quz ex ri- 
diculo percipitur nonnulla 


habet ἢ 134. 
Comicus apud Athenzum 
em. 2/10. 
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, Plutarchus em. 121, 215; 
Poetarum Comicorum nafcente 
Comcoedia conditio difficilis 
135; 

Polygnotus pictor 53ix2; 141. 
Purgatio affectuum per tragoe- 
diam cujufmodi fuerit 138, 


139. 
Q. 

Quintus Calaber 190. 
R. 

"Pa3upos 157. 


Rhefus Euripidis, an olim pro- 


logum habuerit 150. 
S. 

Σίγυνον, vox peregrina, cujus 

gentis propria 174. 

Σίνων, 'Tragoedia 192. 

Σκληρότης 157. 

Σκύλλη, Tragoedia 156. 


Satyricum Drama Tragoedia 
pofterius 130. 
Schol. in /Efch. Choeph. em. 
128. 
Prometh.em. 
144. 

Eurip. Phen. em. 
147. 

Ored. em. 
T 153. 
Socratici Dialogi 110. 
Sophronis mimi, metrice fcripti 
TL. 


INDEX 


Steph. Byzant. em. 198. 
Stafimum Chori, quid 151. 
Sthenelus, 'Tragicus poeta 179. 
Sydenhamus in Plat. laudatus 


135. 

Tq 
Τρῳάδες, Tragoedia 192. 
Τυγχάνειν abfolute 140. 


Tele vox, metaphora ex tra- 
goedia quadam defumpta 159. 
"'Theode&es, 'Tragicus 193. 
ejus Tydeus 161. 

Timotheus, Poeta Dithyrambi- 
cus, imitatus eft τὸς βελτίες 
118. 

'Tragici vett. fententiis natura- 


libus ufi 141. 
recentiores fententiis 
artificiofis 141. 


Tragicorum Fabulae ex Iliade 
parva defumpte 190. 
Tragedie, quot una commif- 
fione edite incertum 143, 
192. 

Tragoediarum magnitudo ab 


agonotheta pendebat 142. 
fpecies 166. 

Trochei in /Efch. Perfis fre- 
quentiores 131. 


Trochaicum metrum, quemnam 
locum habuit in fcena Trag. 


, 131. 

faltationi 

aptum 130. 
;" 

218. 


"YOnpjs 
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Ὑποκριτὴς, origo iftius vocis 
126. 
Ulyfüis focer Icarius, non Ica- 


dius 212. 
$. 

Φιάλη "Ἄρεως pro clypeo, Ti- 

mothei metaphora r3 

ab Antiphane co- 

mice perftricta 176. 
X. 

Χειμαδεὶς 165. 


R2 


Y, 


Ψιλοὶ λόγοι, metra modis muficu 
deffituta 109. 


X. 


Xenophanis verfus — 201, 202. 
Xenophontis lectio vindicata 
123. 


Z. 


Zoili cavillationes in Homerum 
203. 
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-oec Mme 


VARI/E LECTIONES 


CODICUM 


VENETI, LEIDENSIS, GUELPHERBYTANI, 
ET PARISIENSIUM. 


8. "EXEL aL: ἔχειν. 

9. vulg. μέλλοι. | V. L. G. μέλλει, 
10. δὲ ἐκ wocwy. ΓΟ. δὲ καὶ ἐκ τοόσων. 
1 
3 
8 


I] 


λέγωμεν. L. PP. 1741. 2038. 2938. λέγομεν. 
Ἔποπ. δή. ΟΟ. 'Emom. δέ. 
ἕτερα. 1,. ἕτεροι. 
13. x&v. V.L.xa. 
14. puvSuw. P. 2038. ῥυϑμοῖς. 
15. τότοις δὲ ἡ. 1,. τότοις δή. 
8. 3. τυγχάνωσιν. Ῥ. 2088. τυγχάνεσαι. 
ὅσαι τοιαῦται. "V. L. G. PP. 1741. 2040. 2938. omit- 
tunt τοιαῦται. 
5. μιμδντω. P. 2038. μιμεἴται. 
οἱ τῶν Go. ldem P. ἡ τῶν ὀρχ. 
6. ὅτοι. V.órw. 
7. ἤϑη xd) σάϑη. 6. Ῥ. 2040. omittunt καὶ 2437. 
10. vulg. μέτρον. PP. 1741. 2038. 2040. μέτρων. 
11. av. In V.L. deeft. 
12. τὸς Σώφ, Ν.1,. τῇ Σώφ. 
Áz 51. Nous: 
τὸς μέν. In V. G. PP. 2038, 2938. defunt. 
R4 
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p|pPr 


13; 
14. 


10. 


coc 


'" APPENDIX. 


dy, ὡς τὸς x. V. L. ἐχ ὡς τὴν x. G. 8, ὡς x. P. 2040. 
ἔχ, ὡς, addito in margine τήν. 

καὶ γὰρ av. .P. 2938. καὶ γὰρ xà». 

00.0, o. DR. 


» E 
Xy, | V. xod. 


vulg. Ἱπποκένταυρον. V. ἐπίταυρον. at in margine ma- 
nu eadem, y. ἐπικένταυρον. L. ἐπὶ ταῦρον. fupra 
Ícript. eadem manu xév/avgov. G. PP. 1741. 2040. 
2938. xévravpov. 

ἐκ ἡδη. In V. G. PP. 2040. 2938. defunt. 

Deinde καὶ T. 6. P. 2040. καὶ τᾶτον T. 

ai, V.P.2040. oi. G. P. 2938. or. 

vulg. διϑυραμξικῶν. Ῥ, 2040. διϑυράμξων. 

vulg. μίμων. V. L. PP. omnes νόμων. at in margine V. 
eadem manu νομίμων. ! 

πᾶσιν. V.L.wacao. 

dv. L. P. 2938. oJ. 

qro. L.*ym. i 

vulg. ἢ χείρονας, ἀνάγκη ppueioyod, ὥσπερ. V. L. PP. 
1741. 2040. 2938. ἢ χείρονας, ἢ καὶ τοιούτους, 
ὥσπερ. 

Πολύγ. μὲν κρ. 6. poft μὲν habet γάρ. 

exact. L. G. εἴκαφεν. 

vulg. £giv. Ὁ. PP. 1741. 2040. 2938. ἔςαι. 

τῷ ἕτερα. V. τὸ ἑτέραν. 1,. τὸ ἕτερα. 

vulg. μιμήσαδδαι. V. G. PP. 1741. 2040. 2938. μι- 
pea, quod etiam fuprafcript. in L. | 

ταύτας. 1,. [in marg.] G. P. 2040. πάσας. 

καὶ περί. V. L. G. P. 2040. καὴ τὸ περί. 

ὁ τὰς wg. V. L. G. omittunt ó. 

vulg. Νικόχαρις. | V. L. G. PP. 1741. 2040. Nixoxa- 
βρῆς. 

vulg. xoj τὰς μίμες. V. G. PP. 1741. 2040. xà) περὶ 
τάς. Et pro μίμες, V. L. G. PP. omnes νόμδς. 

vulg. ὡς Πέρσας καὶ K. V. ὡς Πέρσας, K.  L. περγᾶς 
x. 6. ὡς Πέρσας K. — P. 1741. ὡς περγᾶς κυκ- 
λωπᾶς fic. Pro Πέρσας, P. 2038. πέργας fic. 
P. 2040. ὡς wepyag κύκλωπας. Et, pro Πέρσας, 
P. 2938. τεργάς. 


ον 


10. 4. 


ll. .5; 
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vulg. ἄν. V. PP. 1741. 2040. 2938. ἄν τις. L. &vrig 
£y fine diftin&t. 

vulg. ἐν τῇ αὐτὴ δὲ ὃ, G. Ἐν αὐτῇ δὲ τῇ 9. 

διαφορὰ, τὸ, ὡς ἕκας.α τέτων. V. διαφοραὶ, τίνι τρόπω 
τότων ἕκατα. 

ἢ ὡς τὸν αὐτόν. P. 2938. xa] ὡς τ΄. a. 

δή. V. L. δέ; 

καὶ ἅ. In V.L. PP. 1741. 2040. 2938. defunt. 

τῆς μέν. In V. G. P. 1741. poft μὲν leg. yap. 

ἐπὶ τῆς. 1.. ἐπὶ τοῖς. 

δημῳκρατίας. | L. δημοκρατείας. 

Χωννδθ. V. PP. 1741. 2040. 2038. Χωνίδε. L. Xo- 
γύδε---- Μέγνυτος. P. 2088. Χωνύδε. 

δήμες" ὡς. V. μήδες᾽ Ὑ.1,. καὶ ὡς. 

ἄςεως. 6. ἀςεος. 

᾿Αϑηναίες. V. ᾿Αϑηναῖοι, 

τότῳ.  L. τᾶτο. 

ἀγριωϊάτων. "V.L.PP. 2938. ἀτιμωϊάτων. 2040. ἀτι- 
μοτάτων. 

ὅτι μ. 1,. τὸ ὅτι pe. 

vulg. οὐ διὸ μα. V. L. G. PP. omn. ἐχὶ μ. 

οἱ πεφυκότες. In V. L. G. deeft οἱ, V. πεφυκότα. 

Deinde πρὸς αὐτὰ m. "V. L. G. PP. 1741. 2040. καὶ 
αὐτὰ (^. 

τὰς τῶν τοιδτων τύχας. "V. L. G. PP. 2038. 2040. 
2938. τὰς τοιότων tantum. 

ἀρξαμένοις. V. ἀρξάμενοι. 

vulg. 7 μαργείτης. Ῥ,. 2038. ὁ μαργίτης. PP. 1741. 
2040. ὁ μαργείτης. P. 2938. ὁ μαργείτης, omiffo 
praecedente ἐκείν. 

καὶ τό. "V. L. P. 2040. κατὰ τό. 

ἰαμβεῖον. Ὗ,. ἰαμξίον, ubique. 

"Qr? δέ. In G. deeft δέ. 

δραματικάς. | G. P. 2040. δραματικῶς. 

Mox ὅτω. 1,. ὅτως. fuprafcript. ὅτος. 

ὑπέδειξεν. Ο, P. 2040. ὑπῆρξεν. 

Μαργείτης. P. 1741. μαργίτης" 

vulg. οὕτω καὶ οὗτος πρὸς τὰς κωμῳδίας. ΟἹ δ᾽ ἐφ᾽ ἑκα- 
τέραν. V. οὕτω" καὶ οὕτως πρὸς τὰς κωμῳδίας" 


18. 


14, 


15. 


4. 


14. 


B 
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11. 
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φανείσας δὲ τῆς τραγῳδίας xo) κωμῳδίας" οἱ ἐφ᾽ 
ἑκατέραν. 

ἼΤΩ prima manu in marg. habet παραφανείσης δὲ τῆς 
τραγῳδίας xa) κωμῳδίας. 

Poft vocc. ὅτ'. x. ὅτ. τ. v. x. P. 1741. σ΄. δ. 7. T. x. 
x., οἱ ἐφ᾽ ἑκατέραν. Et fic P. 2040. fed ex cor- 
recione marginali. P. 2938. σ΄. à. 7. 7. x. x., οἱ 
ἐφεκατερα fic. 

κωμῳδοποιοί. — V. κωμῳδοποιόν, 

paw. W.L. μεῖζον. Ο. μάξονα. 

εἰ ἄρα ἔχει. V. L. G. PP. 2040. 2938. παρέχει. 

εἴδεσιν. V. εἴδοσιν. 6. P. 2040. εἴδεσιν εἰ δέ. 

κρινόμενον. V. L. κρίνετοι εἶνω. ΟΟ. κρίνεται ἢ να΄. 
P. 2040. κρίνεται» ἢ va] fic. 2938. κρίνεται ἦναι fic. 
vulg. Γενομένης. — V. γενομένη. 

καὶ ἡ x. In L. xa) deeft. 

φαλλικά, "V.L. P.2938. φαυλικά. Ὁ. PP. 1741. 
2040. φαυλλικά. 

διαμένει. Ὗ διαμένειν. — In G. P. 2040. deeft, 

ηὐξήδη. | V. L. woEov$x. : 

ἑαυτῆς... V. L. αὐτῆς. 

Φο, τε. V. TOTE. 

X08.  L. [marg.] G. P. 2040. xgove. 

Mox, καὶ τὸν λόγον τιρωταγωνιςὴν παρεσκεύασε. In 
G. defunt. 

Ἔτι δέ. Ῥ, 2938. ἔς: δὲ. 

σατυρικδ. — V. P. 2938. σατυριακᾶ. 

Mox, vulg. ἀπεσεμνώϑη. | L. P. 2040. ἀπεσεμνύνθη. 

τολήϑη, x. T. &. ὡς £x. P. 2088. π:λήϑει xa] τοῖς ἀλ- 
λοις ἑκάςοις. Emendatum in margine m. x. τὰ 
ἄλλα ὡς ἕκαςα. V. L. PP. 2040. 2038. pro ἀλλα 
ες, habent ἄλλως. 

ἸΠερὶ μὲν dv v. v. in V. G. PP. 1741. 2938. defunt. 
In P. 2040. adícripta funt in margine. | 

καϑέκαςον. L.xaS$ ἕκαςον. ι 

φαυλοτέρων. P. 2038. φαυλοτέρβ. 

καί. In P. 2040. deeft. 

&3sAovraj. V. ἐϑελοντί. 

καὶ ὅσα τοιαῦτα. ἴῃ G. P. 2040. defunt. 
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ἦρξαν. In V. L. G. PP. 1741. 2040. deeft. 

Mox, οὖν. In V. L. PP. afdem deeft. 

ἢ μύϑες. PP. 2038. 2040. 2938. καὶ μύϑες. 

μετὰ λόγθ. "V. L. PP. 1741. 2040. 2938. μεγάλε. 

ἠκολόϑησεν" τῷ. V. L. ἠκολόέϑησαν, Té. | G. ἠκολό- 
ϑησε τῷ. 

ἔχειν. 1,. ἔχει. 

vulg. ἡ μὲν ὅτι. G. ἡ μὲν γὰρ ὅτι. 

vulg. ταῦτα. PP. 2038. 2040. ταυτά. 

vulg. ἑξαμέτρα. V. L. ἑξαμέτροις. Ῥ. 2040. ἐν ἑξα- 
μέτροις. Deinde μιμητικῆς. Ο. μιμήσεως. 

λέγωμεν. 1,. PP. 2038. 2938. λέγομεν. 

Ἔςιν ὃν. P. 2088. ἔςιν γοῦν fic. 

vulg. ἐπαγίελίας, ἀλλά. V. ἀπαγΙελίας" etin V.G. 
ἀλλὰ deeft. 

παϑημάτων. V. L. G. PP. 1741. 2040. 2938. μα- 
ϑημάτων. Mox, δέ.  V.L. P.2038. δή. 

χωρὶς τῶν εἰδῶν. Μ΄. 1,. G. P. 2040. χωρὶς τοῖς εἴδεσι. 
PP. 1741. 2938. χωριςοῖς εἴδεσι. 

ποέφυκεν αἴτια. — P. 2938. πέφυκε δὲ αἴτια. 

διάνοια. Ῥ, 1741. διάνοιαν. 

μίμησις. Μ.Τ, Ο. ἡ μίμησις. 

ἃ ποιὲς. V. L.ómoige. PP. 2038. 2938. ὅ ποιός. 

ἀποδεικνύεσι. P. 2938. ἀποδεικνύασι. 

xaS ἃ ποιά. V. xaS ὁποῖα. L. PP. 1741. 2938. 
καϑὸ ποιά. 

κέκρηντα!. V. κέκρηται. 

ὄψιν. Ψ.1,. ὄψις. PP. 2040. 2938. ὄψεις. 

πράξεων. L. PP. 1741. 2040. 2938. πράξεως. 

Pro καὶ κακοδαιμονίας" καὶ γὰρ ἡ εὐδαιμονία. Ὗ. L. 
G. PP. 1741. 2040. 2938. καὶ ἡ κακοδαιμονία 
tantum. 

οὐ ποιότης. In P. 2038. defunt. 

Οὐκ dv. PP. omnes dxev. Mox μιμήσωνται. G. μι- 
μήσονται. 

vulg. écíy: ἄνευ, V. L. G. PP. 2040. 2938. ἔτι ἄνευ. 
Et in G. PP. zj/dem poft μὲν deeft γάρ. 

Πολύγνωτον. P. 2938. πολύγνωγον, et mox woAd- 
γνώςος pro Πολύγνωτος. 
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vulg. zya3ov. V. L. ἀγαϑός. 

εὖ, ΜΨ. 1, εὖ τε. : 

οὗ, In V. L. PP. 1741. 2040. deeft. 

vulg. xexpyjuéva. — PP. omnes, κεχρημένη. 

τις. V. τι. Et vulg. ἀναλείψειε. 1,. P. 1741. ἕνα A. 
G. P. 2040. ἐναλ. 

àgiy. Διόπ. ἐκ ἔχ. 38. ἔνιοι των λόγων. In V. L. G. 
PP. omnibus defunt. 

ὁ λέγων, in V. L. G. PP. 1741. 2040. defunt ; et poft 
φεύγει, in V. L. G. PP. omn. fequuntur verba, ài- 
ὑπερ ἐκ ἔχεσιν ἦδος. Deinde in P. 2038. fequun- 
tur ἔνιοι τῶν λόγων. In L. τῶν λόγων. In V. G. 
PP. 1741. 2040. 2938. τῶν λόγων £v olg μηδ᾽ ὅλως 
(G. PP. 2040. 2938. μηδόλως és órh [V. P. 
2938. ὅςτις. P. 1741. ὅ τις. P. 2040. ὅτι] τροαι- 
ρεῖται ἢ φεύγει ὁ λέγων. 

ὡς ἐκ ἔςιν. In L. G. ὡς deeft. 

πέντε. ΟΟ. τέμππῆον. P. 2040. πέμπΊον fcriptum in 
margine. 

ἡ γάρ. Ο. P. 2040. ὡς yap. 

ἀγῶνος. P. 2040. ἀγώνων. 

ἀπεργασίαν. 6. ἐργασίαν. 

τῆς τῶν. 1,. τῇ τῶν. 

λέγωμεν. 1,. PP. 2038. 2938. λέγομεν. 

ἔςι γὰρ ὅλ. x. jw. Ey. p. In P. 2038. defunt. 

μέσον. L. a prima manu μέσην. Item P. 2038. μέ- 
cy» mendofe, erratum ex hodierna Gracorum 
lingua. - 

vulg. ἐξ ἀνάγκης μή. V. L. G. PP. emnes, μὴ ἐξ 
ἀνάγκης. 

μετ᾽ ἐκεῖνο. V. μήτ᾽ ἐκεῖνο. 

ὅ, In V. 1,. deeft. 

vulg. καὶ αὐτό. V. PP. 2038. 2040. ὃ καὶ αὐτό. 

ἐπεὶ τὸ καλόν. LL. ἐπὶ τὸ x. 

πάμμικρον. V. πάνυ μικρόν. PP. 1741. 2040. τᾶν 
μικρόν. 

τπαμμέγεδες. Ὗ.Ὶ,. G. PP. üdem, τον μέγεϑος. 

εἶναι. T8 δὲ μήκες. In V. L. deeft δέ. Deinde pro 
ὅρος, πρὸς μὲν v85— — V. L. G. ὅρος μὲν πρὸς τ. 
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κλεψύδρας. OG. κλεψύδραν. 

vulg. φασίν. Ὁ δὲ xaS αὐτήν. V. φησίν. 'O δὲ κατ᾽ 
αὐτήν." 

καὶ τράξεις. Ο. κοὴ αἵ wp. 

vulg. A/ ὅ. V. Διό. 

Ἡρακληῖδα xaj. In G. deeft καί. 

τῷ ἀγερμῷ. 6. PP. 2040. 2938. τῷ ὠγερμανῷ. 

ἤ. In V. L. deeft. 

ἀλλ᾽ d. V.L.G. ἀλλά. 

λέγομεν. Ὁ. P. 2040. λέγοιμεν. 

συνέςησαν. V. 1,. συνέςησεν. P.2938. συνέςτηκεν. 

ἐν ταῖς. V.xa]év ταῖς. Mox ἡ μία μίμησις. Υ. ἡ 
μεταμίμησις. 

ἐπεί. Ο. ἐπί. 

μιᾶς τε εἶναι, καὶ ταύτης ὅλης. P. 2938. μιᾶς τε εἶναι 
ὕλης. 

μετατιδϑεμένθε. V. μεταϑεμένϑε. 

ἐδὲ μόριον T8TO igi. V. ἐδὲ μ. τῷ ὅλα igi. LL. P. 
1741. ἐδὲν μ. 1. 0. £. G. PP. 2040. 2938. ὡς ἐδὲν 
p. T. ὅ, E. 

xoj. In P. 2040. deeft. Deinde, ὅτι οὐ τό. V. ὅτι 
dx ὅτω. 1,. ὅτι ὅτω. Ο. ὅτι ἐν τῷ. 

τιδένα!. Τ,. [marg.] PP. 1741. 2040. 2938. τεϑῆναι. 

τούτῳ. 1,. τοῦτο. 

τὰ xaS ἕκαςον. In G.deeft τά. 

τὰ wo ἁτῖα. 6. τὰ ποῖα dla. 

vd δέ. VW. τὸν δέ. .G. PP. 2040. 2938. τὸ δέ. 

οὖν. In V. L. deeft. 

ἐπιτιϑέασι. — V. L. G. PP. 1741. 2040. 2938. ὑποτι- 


ϑέασι. 
Ηδέϊοεπυβ P. 2938. Reliqua in ifto Codice defide- 
rantur. 


τῶν. L. τὸν. 

ἐγένετο. V. ἐγίνοντο. 

ἐν ante ἐνίαις vulgo omiffum P. 2038. habet ex emen- 
datione fuperlin. 

"AvSa. Sic etiam corre&dum in L. A prima manu Ὁ 
fuiffe videtur "A73. 

Ὥς o) w. L.'Ogs8 w. 6. Ὥς τ᾽ οὐ m. 
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τῶν. In L. P. 2038. deeft. 

τῶν μύϑων, — L. τὸν μῦϑον. 

ὑποκριτάς.  G. P. 2040, κριτάς. 

μάλιςσα τοιαῦτα. V. L. G. PP. 1741. 2040. καὶ μό- 
λισα. Deeft τοιαῦτα. 

ἀπὸ τύχης. G. ἀπὸ τῆς τύχης. 

ὅσα ὥσπερ. Ῥ. 2040. ὅσαπερ. 

οἷον, ὁ ἀνδρ. V. L. PP. omnes, oiov, ὃς ὁ ἀνδρ. 

ὁ τοῦ Μίτυος-------τῷ Μίτυϊ, "V. ὁ τοῦ M. τοῦ ϑανάτο 
τῷ Μ. 

Poft γενέδαι G. habet ταῦτα. 

Εἰσὶ δὲ πεπλεγμένοι. X. Eici δὲ ττεπλεγμένοι. 

vulg. γενομένης. Μ΄. PP. 1741. 2040. γινομένης. 

τοεπλεγμένην δὲ, ἐξ ἧς. V. L. P. 1741. λέξις pro ἐξ 
ἧς. L.P.1741. πεπλεγμένη.  G. P. 2040, σε- 
πλεγμένη δὲ πρᾶξις" 

συμξαίνειν. N. συμξαίνει. 

γίγνεδδα!. Ὗ. γίνεδδαι. à 

γίγνεδα! τάδε. — V. P. 2040. τὸ γίγνεξδδαι Tas. 

ógig ἦν. V. L. ὃς ἦν. 

Λυγκεῖ. V. L. μιμεῖδδαι. 

ἀκολεδὼν. In P.2040. deeft. 

δ᾽ igi, ὥσπερ. "V. L.omittunt ἐςίν. G. δὲ ὥσπερ. 

vulg. 3 ἔχϑραν. 6. ἢ εἰς ἔχϑραν. 

ὡς ἔχ. ἐν τ. Οἷδ, Pro ὡς, V. L. οἷον. G. PP. 1741. 
2040. olay ἔχ. ἡ ἐν τ. O. 

ἐσὶν ὅτε. In V. G. P. 2040. deeft ὅτε. 

συμξαίνει. ΓΟ, P. idem, συμξαίνειν. 

ἡ μάλιςα. 1. εἰ uisa. 

ἀτυχεῖν καὶ τὸ εὖτ. ΟΟ. ἀτυχεῖν ἢ eor. 

vulg. Ἔτι δὲ ἀναγνωρίσεις, aj μέν εἰσι. In V. 1,. G. 
PP. 1741. 2040. Ἔτι ὃὲ ἄναγν. et εἰσι defunt: et 
pro αἱ μὲν legitur in G. ἡ μέν. In P. 2040. aj 
tantum, fuperfcripto ἡ. 

vulg. ὅτ᾽ ἀν. ΘΟ. ὅταν. 

ἀναγνώρισις" τρίτον εἴρητα!. In G, ἀναγνώρισις 
εἴρηται. Defunt cetera. 

oi ve. V. ὅτε. 

οὖν. In V. deeft. 
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τὸ μεταξὺ 
funt. 

ps3 d. P.2038. ue ὃ et fupra lineam yp. xaS' ὅ. 

μὲν οὖν. In V. defunt. In L. deeft οὖν. 

πρότερον εἴρηται. V. P. 1741. wp. εἴπαμεν. 1,. G. 
Tro. εἴπομεν. 

κεχωρισμένα ταῦτ᾽ ἐ. W.x.TaQrm é. L. x. ταῦτα, 
ταῦτ᾽ ἐς Ad calcem hujus capitis in P. 2040. le- 
gitur in margine aframento rubro ícriptum hoc 
Scholion: τῶν χορῶν το μέν às τυαροδικὰ, ὡς ὅτε 
λέγει δὲ’ ἣν αἰτίαν πάρες ιν ὡς τὸ τύριον οἶδμα, λι- 
πᾶσα: τὰ δὲ ςάσιμα, ὡς ὅτε ἵσαται χὰ ἄρχεται τῆς 
ϑρηνωδίας τῷ δράματος" τὰ δὲ κομμοτικὰ, ὅτε λοι- 
πὸν ἐν ϑρήνῳ γίνονται. 

*Qy δὲ δεῖ. V. L. G. P. 1741. Ὡς δὲ δεῖ. 

φοξερ. xa] ἐλ. εἶναι μιμ. Ὁ. φοξερ. εἶναι xa] ἐλ. pape. 

àgv πάντων. V. ἐςι πάντων. 

οὐδ᾽ αὖ τόν. 6. οὐδ᾽ αὖ τό. 

τό. Ὗ. τί. Mox pro ἔχοι, L. ἔχει. 

vulgo φαίνεται. V. L. P. 2040. ἔςαι. 

καὶ μοχϑηρίαν. In G. defunt. 

ois, .L. εἴδ. 

πρὸ τὸ μέν. V. L. G. PP. 1741. 2040. πρῶτον μέν. 

ἐςι. 6. ἐςιν. : 

δρᾷ. 1,. δρᾶν. 

τραγικώτατα!. 1,. τραγικώτατα. 

κατορδῶσι. Μ.Ι, P. 1741. κατορϑωδῶσι. 

οἰκονομεῖ. G. P. 2040. οἰκοδομεῖ. 

vulg. Δευτέρα δὲ, ἡ. V. L. Δ. δὴ, ἡ. G. Δ. δ᾽ ἡ. 

τῆς κωμῳδίας οἰκεία. Ο. τῆς τραγῳδίας οἰκεία. 

καὶ. In P. 2038. deeft. 

Οἰδίποδος, 1,. Οἰδίπδ. 

ἀτεχνότερον. V. ἀτεχνώτερον. 

vulg. ἐλέβς. 6. ἐλέβ. 

φίλων. 1,. φίλον. 

ἐχϑρῶν. 1,. ἐχϑρός. Mox μηδετέρων. L. μηδέτερον. 
οὖν ἐχϑρός. In G. οὖν deeft. 


τραγῳδίας. Yn G. P. 2040. de- 


᾿ὠποκτείνη. ln V. L. et PP. omnibus deeft. 


δείκνυσι. In V. L. G. PP. 1741. 2040. deeft. 


256 


45. 


46. 


47. 


48. 


40. 


Ἃ 


10. 


APPENDIX. 


ἄν. G. P. 2040. αὖ. Deinde vulg. μηδ᾽ ἑτέρως. 
G. P. 2040. μηδετέρως. 

οἷον εἰ ἀ. V. L. oiov 5 &. 

ἀποκτείνῃ. L. ἀποκτείνει. 

μέλλη. Μ. 1, μέλλει, Μοχ τοιᾶτόν i ἄλλο. V. τ, 
τ. ἄλλον. Ὁ. PP. 1741. 2040. τι ἄλλο τοιοῦτον. 
Deinde δρᾷ. "V. L. P. 1741. δρᾷν. 

ἀποϑανοῦσαν. In G. P. 2040. deeft. 

vulg. 'AAxuaiovos. | G. ᾿Αλκμαίωνος. 

εἴπωμεν. | V. L. εἴπομεν. 

᾿Αλκμαίων ὁ ᾿Αςυδάμανῖος. V. P. 2038. ᾿Αλκμαίωνος 
᾿Ασυδαμας. L. G. PP. 1741. 2040. ᾿Αλκμαίωνος 
᾿Αςυδάμαντος. | 

ἀνάγκη. P. 2038. ἀνείκει. 

μιαρόν. P. 2040. μικρόν. Et fic infra l. 10. - 

ὁ Αἵμων. Ο. ὁ Αἴμων. 

vulg. Τὸ γὰρ πρᾶξα.. 6. P. 1741. τὸ δὲ me. 

γἡ ἐν τῇ Ιφιγενείᾳ ἀνεγνώρισεν. In G. P. 2040. 
defunt. 

Aud v87o0. V. L. G. P. 2040. Διὰ γὰρ τοῦτο. 

aj. In V. deeft. 

ἐπὶ ταύτας τάς. 6. ἐπὶ τὰς τοιαύτας. 

vulg. ποίας x, τίνας. V. L. P. 2040. moias τίνας. 

τινα  L. τινα $. Deinde φαῦλον piv, idv φαύλην. 
In V. L. PP. 1741. 2040. defunt, et pro φαύλην, 
G. φαύλη 3. 

vulg. χρησή. PP. 1741. 2040. χρηςἡν. 

τὸ δὲ ὅλως Q. 6. P. 2040. omittunt ὅλως. 

τὸ ἀ. 1,. τῷ «. 

ὁμαλῶς. 1. ὁμαλός. Sic dtiam MS. Meermannianus. 

ὁ Μενέλαος ἐν τῷ.  G. PP. 1741. 2040. [Pofiremus 
ex emendatione] ὁ M. ὁ ἐν τῷ. 

vulg. Μεναλίππης. Ο.. Μελανίππης. 

ἡ ἵκετ, In P. 2038, ἡ deeft. 

τῇ ὑςέρᾳ. V. τῆς ὑςέρας. P. 2038. τῇ Us epaia. 

τὸ εἰκός. V. τὶ εἰκός. Deinde, des τὸν ufque ad 
pofterius εἰκός. V. ὡς τὸν τοιονδὶ τοιάδε λέγειν 
ἢ ποιεῖν" τὸ ἀναγκαῖον ὃν, ἢ τὸ εἰκός, Τὴ L. defunt 
omnia: fed leguntur in margine eadem manu. 
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In G. ὥςε τὸν ufque ad prius εἰκὸς, defunt. In 
P. 2038. omnia omiffa. 

amomASy. V. ἀπλᾶν. L.amA8v. P. 2038. ἀνάπλεν. 

ἐπὶ τά. 1,. ἔπειτα. 

vulg. τὰ ἐν τῷ. Ὗ.. ὁ ἐν τῷ. 6. τὸ ἐν τῴ. 

T8 Σοφοκλ.  G. PP. 1741. 2040. τῷ Σοφοκλ. 

τὴν οἰκείαν. V. L. G. τὴν ἰδίαν. 

ἐπιεικείας. L. τοιούτους ὄγτας ἐπιεικείας. ^ PP. 1741. 
2040. τ΄. ὅ. ἐπιεικεῖς. 

παράδειγμα, ἢ σκληρότητος δεῖ" οἷον ——N . L. G. PP. 
1741. 2040. π. σκληρότητος" οἷον. 

᾿Αγάϑων. 1,. G. P. 2040. ἀγαϑόν. 

κοαὴ Ὅμηρος. Ταῦτα δὴ δεῖ διατηρεῖν. "V. L. omittunt 
δή. G. P. 1741. omittunt δεῖ, P. 2040. Καὶ "O- 
p»pos ταῦτα δὴ διατηρεῖ fic legit et interpun- 
git. 

τὰς παρὰ τά. 1,. τάς. παρὰ τάς. GG. P. 2040. τὰ 
παρὰ τᾶς. 

ἦ πλεῖσοι. L.P. 1741. ἡ πλείς- [füperfcr. in L. Οἱ 
πλεῖςο]. G. P. 2040. 7 πλείς ἡ. 

ἡ διὰ σημείων. 1,. ἢ διὰ σ. G.PP. 2038. 2040. ἡ διὰ 
τῶν c. P. 1741. ἢ διὰ τῶν c. 

Γηγενεῖς. P. 2038. οἱ γηγενεῖς. 

τὰ περιδέραια. V. L. Ο. τὰ περιδεῤῥεα. 

καὶ οἷον. V. L. καὴ oi. 

ὥσπερ ἡ. V. L. ὥσπερ oi. 

vulg. διὸ ἐκ ἄτεχνοι. Ψ. L. G. PP. 1741. 2040. .διὸ 
ἄτεχνοι. Ῥ. 2038. διὸ ἔντεχνοι. 

ἀνεγνώρισε τὴν ἀδελφὴν, ἀναγνωριδδεὶς ὑπ᾽ ἐκείνης. — V. 
L. G. PP. 1741. 2040. ἀνεγνώρισεν ὅτι ᾿Ορές ne 

ἐκείνη μὲν γὰρ διὰ τῆς ἐπιςολῆς. V. ἐκείνη δὲ δι ἐπι- 
ςολῆς. 

διὰ σημείων" ταῦτα à—In V. L. G. PP. 1741. 2040. 
defunt. In P. 2038. defunt διὰ sv. reli&to fpatio 
vacuo. 

δι à. V.P. 2040. διό τι. P. 1741. δι ὅτι. 

ἔνια.  L. ἔνοιαν. 

Τρίτη δὲ, ἡ διὰ uv. V. L. P. 1741. ἤτοι τῇ διὰ pv. 
PP. 2038. 2040. τρίτῃ ἡ διὰ pv. 
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τὸ αἰδέδα!. "VW. L. τὸ ἔσεδγα!Ι. GG. PP. 1741. 2040. 
τῳ αἰδδέδδαι. . 

vulg. οἱ ἐν Κυπρίοις. G. ἡ ἐν Κυπρίοις. Deinde τοῖς 
Δικαιογένες. V. τοῖς Διογένες. LL. G. P. 2038. 
τῆς Δικαιογένες. 

vulg. ᾿Αλκινόου. V. G. P. 2038. ᾿Αλκίνου, Deinde 
ἀπολόγῳ. "V. L. ἀπὸ λόγων, | G. ἀπολόγων. 

ἀνεγνωρίδη. | V. L. G. PP. omnes. ἀνεγνωρίδδησαν. 

Χοηφόροις. G. PP. omm. χλοηφόροις. ὅμοιος 
ἐλήλυϑεν. In G. defunt. 

3 Op. L.6$'Op. 

IloAvióse, V. L. PP. 1741. 2038. Πολυείδες.. Ο. P. 
2040. Πολυείδε. 

vulg. Ἰφιγενείας ἦν. V. L. G. P. 2038. omittunt ἦν. 

xo ἡ iv τῷ. V. L. G. καὶ ἐν τῷ, Deinde 78 omit- 
tunt V. L. 

ταῖς. PP. 1741. 2040. τοῖς. Deinde vulg. Φοινίσιν. 
V. Φοινίδαις. L. Φινίδες. GG. PP. zdem Φινίδαις. 
P. 2038. Φινίσιν. 

εἵμαρτο. L. τὸ εἴμιαρ a prima manu. 

σύνϑετος. V. L. G. PP. 1741. 2040. συνϑθετή. 

Ὁ μὲν γάρ. "VW. L. G. PP. zdem. τὸ μὲν γὰρ. Deinde 
τὸ τόξον. V. G. τόξον. 

ὁ δέ. V. L. G. PP. dem. τὸ δέ. 

ἐποίησε. "V. L. G. PP. idem. τοφιῆσαι. 

ἐκπλήξεως. "VW. L. G. P. 2040. λήξεως. Deinde 
γιγνομένης. Ὁ, γινομένης. Deinde δι᾿ εἰκότων. 
V. διεικόντων. Deinde οἷον ἡ ἐν. V.L. G. οἷον 
ὁ ἐν. : 

τῇ. In L. deeft. 

περιδεραίων. V. G. PP. 1741. 2040. δερέων. 1,. περι- 
δεῤῥέων. 

συνισάνοα!. P. 2038. συνεςἄνα!. 

ἄν. In 6. deeft. 

ὁρῶν. "VW. L. G. PP. 1741. 2040. ὁ ὁρῶν. Deinde 
ὥσπερ wap-——bL. domsp τᾶν. 

dva. V. L. ἂν εἴη. ; 

vulg. δυοζεραινόντων, V. L. PP. omn. δυοζερανάντων. 

ποιεῖν. V. L. G. omittunt. 
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vulg. εἰσι" δ 0 κώ. V. L. G. PP. 1741. 2040. εἶσι, 
καί. 

τὸς τε λόγες τές. V. L. τέτες τε λόγες xd) τές. Ῥ, 
2040. τότες τε τὲς A. xa) vds. 

ἐπεισοδιοῦν. "V. L. P. 1741. ἐπεισοδία, Deinde καὶ 
παρενείρειν. V. G. PP. 1741. 2040. xà) περιτεί- 
γειν.  L. κα περιτείρειν. 

ἱερείας" διὰ τί; V. L. PP. 1741. 2040. ἱερείας τόδε 
[in P. 2040. fuperfcripto τῆδε et omiffo ὅτι. 

vulg. δια τί δὲ ἔξω. 6. xa] ἐφ᾽ ὅτι δὲ ἔξω. 

vulg. Πολυΐδης. V. L. G. PP. omn. ἸΤολύειδος. 

Μετὰ δὲ ταῦτα. V. L. G. Mera ταῦτα δέ. 

ἐπεισοδιᾶν. V. φέρειν τὸ ἐπισόδιον. 

σκοπεῖν. In V. L. G. PP. 1741. 2040. deeft. 

δράμασι. V. ἄσμασι. L. P. 1741. ἅρμασι. 

μικρός,  G. μακρός. Mox, poft ἐςὴν in G. nulla eft 
diftin&io, et poft ὠποδημοῦντος deeft τινος. 

ἔτι δέ. V. L. P. 1741. Ἐπεὶ δέ. G. ἐπὶ δέ. 

αὐτός. V.L. G. PP. 1741. 2040. αὐτὸς δέ. 

αὐτοῖς ἐπιδϑέμενος, αὐτὸς. V. L. G. αὐτὸς ἐπιϑέμενος, 
αὐτός. [vulgata in marg. L.] P. 2038. αὐτὸς éri- 
ϑέμιενος αὐτοῖς, AUTOS. 

v8 ante μέρδς in L. deeft, 

Λυγκεῖ. L. Λυκεῖ Td. 

δέσις μέν. G. δέσις δέ. Mox πεπραγμ. V. L. G. 
PP. 1741. 2040. zgorempay p. 

λύσις δὲ, ἡ ἀπὸ τ. ai. V. L. G. PP. áüdem. καὶ πάλιν 


ἡ αὐτῶν δὴ ἀπὸ τ'. αἱ. 

Φϑιώτιδες. 1,. φϑιώτινες. Mox, poft τέταρτον fequi- 
ταῦ, ἴῃ V. ὄης οἷον. 1,. ὁμοῖον, In G. eft lacuna, 
et feq. οἷον. In P. 2040. etiam fpatium relictum, 
quo indicatur aliquid excidiffe quod refponderet 

|» precedentibus σεπλεγμένη; ταϑητικὴ, Sij. 

vulg. ἐν dx. V. évaió8. 1,. G. ἐν αἰδῶ. ῬΡ, 1741. 
ἐν αἷδᾶ fic. 2038. ἐν αἰδοῖ. Tum in G. poft lacu- 
nam quandam fequitur μάλιστα. 

ἄλλως τε κώ. V. ἀλλ᾽ ὡς γε xd. G. ἄλλως γε 
xa. 

vulg. £«dágs. V. L. G. PP. 1741. 2040. £xasov. 
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vulg. κροτεῖδδα!, xaj. V. P. 2040. κροτεῖδδοι. Χρὴ δὲ, 
ὅπερ εἴρηται "roD dais, μιεμνῆδδαι, καή. 

ἐκεῖ μὲν γάρ. 6. ἐκεῖ γάρ. 

πέρσιν. V. πόρϑησιν. P. 2038. πέρσιν [et in marg. 
ἴσως τοὐρϑησιν]. | 

vulg. Νιόξην, ἢ Μήδειαν. In V. L. G. PP. ozz. de- 
funt j M. 

ἐπεὶ καί. V. ἐπεὶ δὲ κα΄. 

πονηρίας δὲ, ἐξαπατ. 1,. G. P. 2038. πονηρίας ἐξαπατ. 
Mox Σίσυφος. V. Σείσυφος. 

εἰκός. 6. εἰκώς. 

μὴ ὥσπερ wap Εὐριπίδη, ἀλλ᾽ ὥσπερ παρὰ Σοφοκλεῖ.. 
V. G. μ. d. Εὐριπίδης, ἀ. d. Σοφοκλεῖ. PP. 1741. 
2040. praepofitiones τσαροὶ omittunt. 

ἢ ῥῆσιν. Ν,, ἢ εἰρῆσιν. L.G. ἢ εἰ ῥῆσιν. Mox ap- 
porlay. V. G. ἁρμότῖοι. 

ὅλον. V. ὁ λόγος. 

καὶ τὸ πάϑη, L. xa) τῷ πάϑει. 

σμικρότητα. V. P. 2040. μικρότητας. | L. σμικρότη- 
τας. 

εἰδῶν. V. P. 1741. εἰδεῶν.  G. ἴδεων. P. 2040. ἱδεῶν. 

εἰκότα δέη. V. eix. δή, L. ex. δ᾽ ἤ. 6. six. y 3. 

γίγνεδαι. 6. γίνεδδαι. ; 

εἴ τῇ. V. ἔτι. 

ἢ μή. 6. ἢ μὴ ποιεῖν. 

ἐςσὶ τὸ μέρη. In G. deeft τά. 

ἀδιαίρετος" οὐ πᾶσα. V.» ἀδιαίρετος" οὐ τοᾶσαι. 

συνετή. G. P. 2040. συγϑετή. Deinde yiveSa. — V. 
γίγνεδδαι. 

οἷον, τὸ α καὶ w. In V. L. P. 1741. defunt. QG. οἷον, 
τὸ & XQ) τὸ ὦ. 

ἔτι δὲ xoj. In V. L. G. deeft καί. 

τὸ γρ. G. P. 2040. τὸ y καὶ p. 

vulg. συλλαξὴ ἐκ ἔςι, ἀλλὰ μετά. G. e. xa] μετά, 
Mox, ypa. Ν. γρα. 

φωνῶν. In P. 2040. deeft. 

ἤτοι, δή. G. PP. 1741. 2040. ἤτοι, δέ. 

ἐκ πλ. 1,. ἢ ἐκ πλ. Mox σημαντικῶν δὲ, G. PP. 
adem σημιαντικὸν δέ, 
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vulg. πεφυκυῖα μίαν φωνήν. "V.L. G. PP. üdem. πέ- 
Qux&v μ.. σημαντιρκὴν Q. 

φημὶ, xa) τὸ περί. V. L. P. 1741. Q μι κοὶ τὸ περι. 
In G. eft lacuna: defunt verba φημὶ 
Mox 3. L.'H. et in G. pro ἢ φωνὴ ἄσημος, fe- 
quitur poft lacunam, ἢ φωνῆεν ἄσημος. 

3... L. 3. ; 

πεφυκυῖαν. V. πεφυκυῖα. Deinde συντί ϑεῖδα!. V. LL. 
τί ϑεῦῖδαι. 

σημαντικόν" σημαίΐνε" Ῥ, 2040. σημαντικόν" ἐν 
γὰρ τοῖς διπλοῖς σημαῖνον. 

καὶ αὐτὸ καϑ᾿ αὐτό. V. καὶ αὐτό. Deinde σημαίνει. 
L. G. P. 1741. σημαῖνον. 

τοροσσημαίνει. "V. L. G. P. 2040. σημαίνει. 

τοροσσημαίνει. L. προσημαίνει. 

aoc. Ν.Τ,. π]ώσεως. 

σημαίνεσα. V. L. σημαῖνον. 

ἡ δὲ τὸ κατά. In L.G. τὸ deeft. 

οἷον, ἄνϑρωποι, ἢ ἄνθρωπος. —G. οἷον, ἄνϑρωπος, ἢ &v- 
Spurl. 

vulg. ὑποκριτά. Μ΄. L. PP. 1741. 2040. ὑποκριτικά. 

ἢ ἐπίτ. In L. G. ἢ deeft. 

ἢ BaAgs. V. P. 1741. ἡ ἐξάδιδεν. L. G. P. 2040. 
ἢ ἐξάδιϑε. 

BajiQa. "V.L. Ba?igav. 

σημαίνειν. L. σημαίνει. 

σύγκειται!" τὸ δὲ, δ, Ψ. 1,. G. PP. 1741. 2040. σύγ- 
κειτα!, οἷον γῆ" τὸ δὲ, 0. 

ἀσήμΒ. V. oua" τλὴν ἐκ ἐν TB ὀνόματος σημαί- 
voyrog καὶ ἀσήμδ, P. 1741. ἀσήμε᾽ T. ἐκ ἐν τῷ ὁ. 
c. x. &. 

vulg. ὄνομα oioy——L. G. P. 2040. ὄνομα καὶ q2^a.- 
TA8v' οἷον. 

φανερὸν, ὅτι xaj. In G. deeft ὅτι. 

Σίγυνον. L.P. 2038. σύγινον. 

ἀπὸ γένες ἐπὶ εἶδος, ἢ ἀπὸ εἴδες ἐπὶ γένος, ἢ ἀπὸ εἴδες. 
V. ἀ. 78 εἴδες ἐ. τὸ γένος, ἢ ἀπὸ v8 εἴδας. 1,. Ε, 


» 
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Νηῦς δέ μοι. G. νηῦς δὲ μέν μιοι. 

vulg. ἐρύσας" Τάμνεν ἀτηρέϊ. Μ΄ ἀερύσας μετ᾽ ἐμῶν 
ἀτήρει. 1,. ἀρύσας p. ἐ. ἀτηρεῖ. a prim. m. corr. 
ἀτειρεῖ, Ο. ἀερύσασκεν τεμών. P. 2040. ἀερύ- 
σασκε τεμὼν ἀτειρεῖ. 

vulg. ἐρύσαι. V. L. G. P. id. ἀρύσαι. 

vulg. à, V.P. 14, ἀ. L. ἀρυσόν. 

φιάλη. Ὗ. φιάλην. 

ἐρεῖ τοίνυν Διονύσϑ. V. G. PP. 1741. 2040. Ἔρεϊ 
τοίνυν τὴν φιάλην, οσπίδα Διονύσε᾽ καὶ τὴν ἀσπίδα, 
φιάλην. V." Agyos. Ὁ. ἄρεος. ῬΡ. id. ἄρεως. 

Ἔτι ὁμοίως ἔχε:»ττ-τ-- βίον" V. ἢ ὃ. L. G. PP. zid. ἢ ὅ. 
V. L. G. PP. id. γῆρας πρὸς βίον. V. PP. zd. καὶ 
ἑσπέρα.  L. G. καὶ ἡ ἑσπέρα. | V.L. G. PP. iid. 
τορὸς ἡμέραν. 

pro καὶ τὸ γῆρας δυσμὰς Bis, V. L. G. PP. zd. 
habent ἢ ὥσπερ Ἐμπεδοκλῆς, xo] τὸ γῆρας ἑσπέραν 
Bia, ἢ δυσμὰς Bie. 

vulg. τὸ ἀνάλογον. 1,. G. PP. “4, τῶν ἀνάλογον. Ῥ. 
2038. τῶν ἀνὼ λόγον. 

T8 ἡλίβ. Ὗ. L. τῆς ἡ. 

" Agews. G. ἄρεος. 

ὅλως. Ὗ. 0A8. 

Ἔρνύτας. V. L. G. PP. omnes, ᾿Ἐρνύγας. 

vulg. ἢ τῷ oixeie. V. L. P. 1741. 3. G. P. 2040. 7. 
V. L. G. PP. azibo, 78 οἰκείδ. 

συλλαξῆ ἐμξεξλημένη. 1,. συλλαξὴ ἐμξεξλημένη. 

ἀφηρημένον. P. 1741. ἀφήρη μέν. Deinde, vulg. 7 τί. 
Υ. τι. L. G. PP. 1741. 2040. ὄντι" fed poft ὄντι, 
P. 2040. habet 7. Mox, poft 978, vocc. in vulg. 
ἢ ἐμξεξλημένε V. L. G. PP. zd. omittunt. 

πόλεως, L.wóAso. Mox Πηλείδε. V. G. PP. jid. 
Πηλέος. 1,. Πηλειδέος. P.2038. Πηλεῖδε. 

Poft ἀμφοτέρων eft in V. P. 1741. oc, in L. δῦς, in 
G. P. 2088. lacuna, quam fequitur 2£z»Aay. 

Ἔτι τῶν ὀνομ. V. αὐτῶν δὲ ὄνομ. L. τῶν δὲ τῶν óvope. 
G. αὐτῶν δὲ τῶν ὀνομ.. 

ϑήλεα. V. ϑήλαια femper. 
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ὅσα ἐκ τέτων ἀφώνων σύγκ. In V.L.G. PP. 1741. 
2040. deeft ἀφώνων, — Pro τούτων L. G. PP. iidem, 
τούτε. P. 2038. 78 τῶν. 

τὸ Ψ καὶ ξ. ΟΥ. τ' καὶ ξ. 

ἡ καὶ ὦ. Ο. ἢ καὶ ὦ μέγα. 

wAj3s5. 1,. σλήϑη. 

τὸ γὰρ Y. Ὗ. τὸ γὰρ τ. 

vulg. αὐτά ἐ. V. L. P. 2038. ταυτά ἐ. 

τρία μόνα. V. L. G. τρία μόνον. Mox κόμμι. 1, 
κόμι. 

τὸ πτῶυ-----ἄςυ. In V. L. G. PP. omz. defunt. 

vig ἅμα ἅπαντα τὰ τοιαῦτα. | 'N. L. pro ἅμα habent 
ἄν, et omittunt τά. —G. P. 2040. omittunt ἅμα et 
τά. | P. 1741. omittit τά. 

morjcn.  L. ποιήσαι. 

dv μὲν -ττ--- βαρξαρισμός. In V. defunt. 

Αἰνίγματος γάρ. | V. L. G. Αἰνίγματός τε γάρ. 

ἰδέα αὕτη £l, τὸ, λέγοντα τά. V. pro λέγοντα habet 
λέγον τά. 1,. omittit τά, — G. omittit αὕτη ἐς. 

"Avüp εἶδον. (ΟΟ. ἀνδρ᾽ ἴδον. Deinde τυρὶ χαλκόν, 
V. PP. 1741. 2038. συρίχαλκον. 

τοιαῦτα τούτοις. ὙὟ. τοιαῦτα ἐκ τῶν γλωτῖῶν, 
Βαρξαρισμὸς δεῖ ἀνακεκρίδηα! πως τέτοις. — L. τοι- 
αὖὔτα. 'Ex T. y. B. δεῖ ἀνακεκρίδηαι! m. τ. G. τοι- 
αὗτα ἐκ T. y. Poft γλωτΊῆῶν eft lacuna, fequitur 
βαρξαρισμὸς δεῖ ἄρα κεκρίδγαι m. τ. In P. 1741. 
pro δι’ ὃ ἀνακέκραταί πως, legitur δεῖ ἄρα xexpioya) 
σως. Et fic P. 2040, in textu: in marg. vero 
emendatur. 

τὸ μὲν ὃν. V. L. G. PP. 1741. 2040. τὸ μὲν γάρ. 

vulg. ἐπὶ ἰδιωτικὸν." PP. üd. μὴ i9. Ῥ. 2038. μὴ ἐπὶ 
ἰδ, 

ἡ γγλ. W.L.G. PP. 1741. 2040. οἷον ἡ y^. 

τὸ δὲ κ, Ψ.Ι, τὸ κ. 

συμξάλλονται. "V. L. συμξάλλεται. 

γιγνόμενον. 1,. G. P. 2040. λεγόμενον. 

ἐπιτιμῶντες.  L. ἐπιτιμᾶδντες. 

vulg. οἷον, Ἠ 7i τοὶ χάριν. Ν,. L. G. P. 1741. omitt. 
οἷον. Ὗ. ἦτε χάριν. 1,. ἧ τι χ. 6, ητῖ. fequitur 
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lacuna et proxime verba χάριν ἴδον μεγαῦ. P. 
1741, ἥτει χάριν. 

Μαραδϑώνα. Ν. 1,. ΡΡ. 1741. 2040. Μαραϑώνα δέ. 

βαδίζοντα. G.P. 2040. xaSigovra. 

vulg. καὶ, οὐκ ἄν γ᾽ ἐρώμενος x. T. à. V. L. GG. PP. 
1741. 2040. xaj, ἐκ ὧν γεράμενος τὸν ἐκείνε ἐλλέ- 
ξορον᾽ τὸ μέν. 

ἐπίτηδες ἐπὶ τά. 1,. ἐπίτ. ἔπειτα. (Ὁ, ἐπίτηδες" ἐπὶ 
τά. P. 2040. ἐπίτ. ἐπεὶ τά. 

&gp.orloy. WV. L. ἀρμιύττοντος. 

Sewpeisyw, ἐντιϑεμ. — G. ϑεωρείδγω" ἀντιϑεμ,. 

y^wrly,x. 1.. Ὁ. γλωτῖῆης δὲ x. 

εἰδῶν. V. εἰδέων. ΟΟ. ἰδεῶν, 

vulg. μετάϑέντες. V. L. PP. 1741. 2040. μετατι- 
ϑέντος. Ὁ. μετατιδϑέντες. 

Φαγέδαινα. 1,. Ε, Φαγάδενα. 

ἐδδίει.. Ν.1,. ἐδίειν. Deinde ϑοινᾶται μετέθηκε. P. 
2038. ϑοίνατό με τέϑεικε. 

δέ μ᾽ ἐών. (Ὁ. δέ μ᾽ αἰών. 

ἄκικυς. V. L. G. PP. omn. ἀειδής. 

εἴ τις---αειδής. In V. defunt: et pro λέγει, G. λέ- 
yi. 

δὲ μ᾽ ἐών. Ο. δέ Ww αἰών. Deinde μικρός τε xdj. 1, 
p.ex. Ο, μ. x. 

Δίφρον ἄεικ. Ὁ, PP. 1741. 2040. Δίφροντε ἀεικ. 

. Mox, ὀλίγην---καταϑεὶς, in V. defunt. 

Δίφρον μοχθηρόν. (Ὁ, δίφροντε μικρόν. In margine 
vero legitur μοχϑηρόν. In P. 2038. deeft verfus 
Δίφρον i. ufque ad τράπεξαν. 

'Hioveg βοόωσιν. Υ.1,. Ἴωνες B. 

'Hioveg, V. Ἴωνες. 1.. ἢ ἴωνες. Wt. 

vulg. ᾿Αρειφραδης. 1,. ᾿Αρειφράδης, fic a man. fec. 
G. ᾿Αριφράδης. 

εἴποι. V. L. εἴπη. 

ày. V.à&. 

τὸ Gb s... V. L. G. PP. 1741. 2040. πολὺ δὲ μ. 

μεταφέρειν. V. L. μεταφέρει. Deindezüóéw. V.G. 
PP. oma. τὸ τὸ ps. 

ἰαμζείοις. P. 2038. ἰάμξοις. 
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ὅσοις xd) ἐν λόγοις τις. V. G. ὅσ. x. ἐν ὅσοις A. τ. 
L. óc. x. £v óc. A. mi. 

vulg. χρήσεται.  L. G. PP. 1741. 2040. χρήσαιτο. 

ἐν μέτρῳ. — V. ἐμμέτρῳ. 

ὅλ. xa] τελ. 6. ὅλ. τελ. 

μέσον. Τ,. μέσην. PP. 1741. 2040. μέσα. 

ἕν ὅλον, ποιῇ. V. L. ἔνολον. — V. ποιεῖ. 

vulg. μὴ ὁμοίας ἱςορίας τὰς συνήϑεις. V. μηδεμίας 
ἱσορίας τῶ συνήϑει. 

ἥτ᾽ ἐν E. Υ͂. εἴτ᾽ ἐν X. 1,. εἶτ᾽ ἐν X. Mox ναυμαχία. 
V. ναύμαχος. 

συντείνθσα!. G. P. 2040. τείνθσαι. 

Savéps. P.2038. ϑάτερον. Mox, ἕν. V.à&. 

τῷ μηδὲ. V. L. τὸ μηδέ. Ο. τὸ μὴ δέ. 

dv μέγας. 1,. αὖ μέγα. 

οἷς διαλ. V. L. G. PP. 2038. 2040. 2i; διαλ. 

vulg. Κυπριακά. V. Κυπρικά. 

μικράν. Υ͂. μικρήν. 

μόνα! | N. L. μόνας. 

καὶ ἐκ T. p. — V. L. G. καὶ T. μ. 

Λάκαιναι!.  P.2038. Λάκαινα. Mox Πέρσις. P. id, 
ποέρσις fuperfcripto πόρϑησις. 

Τρῳάδες. V. Πρωϊάδε. 1,. Τρωΐϊδες. P. 2038. Tuis 
ἄδες. 

ταὐτὰ δεῖ. In V. defünt. LL. δή pro δεῖ. 

δεῖ εἶναΙ. In V. L. G. PP. 1741. 2040. defunt. 

ταὐτά. Ῥ, 2040. ταῦτα. 

ἱκανῶς. V. L. ἱκανός. 

vou. ὙὟ. wovop.  L. τσονημ- 

vulg. &idàs. V. δ᾽ ὅλ. — 

Πρὸς δὲ v. "V. G. πρὸς yap τ΄. 

πάντας. V. L. πάντα, Deinde ὑπερξέξληκε, 6. 
ὑπερξέξηκε. 

vulg. καὶ κατά. 1,. κατά. Mox, vulg. συςάσεως. 
V. L. τῆς συςάσεως. 

vulg. εἰρημένος. | V. L. Ὁ. ὁ εἰρημένος. 

τορός τε. V. L. wpósev. P. 2040. πρὸς δέ. 

TA. τῶν τραγ. τῶν εἰς μ, G. πλ. τραγ. τῶν εἰρημένων 
εἰς μ. 
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ἐπεκτείνεἶδαι. V. ἐπεκτείρεδδαι. 

vulg. πολλὰ pap. V. 3. G. P. 2040. πολλὰ μέρη μιμ.. 
vulg. ἥρμοσεν. Μ.1,. ἥρμοκεν. 

διηγηματικήν. — V. P. 1741. διηγητικήν. 

μίμησις. Μ.Ι, PP. 1741. 2038. κίνησις. 

ἰαμξικόν, 6. ἵαμξεῖον, 

κιγνητικά. Ὁ. P. 2040. κινητικοή. 

εἰ μιγνύοι. — V. εἰ μὴ γνύοι. — L. εἰ μιγνύῃ. 

vulg. αὐτό. V. L. G. P. 2040. αὐτῇ. 


Ὅμηρος---ἐπαινεῖδδα!. In G. defunt. 


ὃ δεῖ, Ῥ, 2033. ὅτι δεῖ. 

δι’ 0A8a. V. διόλϑ. 

sÜiv ἄηθες. V. L. P. 1741. 88éva. V. ἤϑεις LL. P. 
1741. 793. P.2040. ἐδὲν ἀήϑη. 

Mox, vulg. ἔχοντα 2590. V. L. G. PP. 1741. 2040. 
ἔχοντα 131. 

ἄλογον. 6. ἀνάλογον. 

vulg."Ezera τὰ v. 6. P. 2040. Ἔπει τὰ π΄. 

φανείη. — V. L. φανοίη: 

AaySaye. V. λανϑάνειν. — L. λαμξάνειν, 

wposi&évre;. Ὁ. P. 2038. τροτιϑέντες. 

Vevóy. | V. L. ψευδεῖ. 


vulg. τοδὶ ὄντος ἢ yivopséva τοδὶ γίνεται, εἰ τὸ ὅς. — V. 


v8 διόντος τὸ δι ἣν γινομένθ γίνηται. ἢ τὸ ὅς. 1. 
ταδὶ ὄντος τοδὲ ἢ γ. τοδί γίνηται, ἢ τὸ ὕς. G. P. 
2040. 7.0. τοδί ἡ" ἢ γ. γίνηται εἰ τὸ ὅς, Ῥτο γί- 
vera| etiam P. 2038. γίνηται. 

vulg. A/ à. V. Aud. 

&A^8 δὲ TàT8. - PP. 1741. 2040. ἀλλ᾽ οὐ δὲ vév8. 

mpoSeivo4. Ὗ. προδῆνα. Mox, τὸ εἰδένα!. V. τὸ τᾶτο 
ti, 1,. G. 870 εἰδ, Deinde 787o. In Δ. 1,. Ο. 
deeft. Deinde ἀληϑὲς ὃν, παραλογ. ἡμ. ἡ ψυχὴ 
καὶ τὸ mp. V. ἀληϑὲς ὧν πιαραλλογίϑετοι ἡμῶν ἡ 
Ψυχή" καὶ τὸ πρ. Deinde poft πρῶτον, ὡς ὃν, in 
V. L. G. P. 2040. leguntur voces, παράδειγμα δὲ 
τᾶτο ἐκ τῶν vim ipu. 

Προαιρεῖϊδδαι 7& αδύν. V. YI. τε δ᾽ ἀδύν. PP. 1741. 
2040. II. τε δεῖ ἀδύν. Deinde καὶ V. L. PP. zid. 
omittunt, 
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δυνατὰ X, ἀπ. Hoc etiam xa] V. L. G. PP. ii. omit- 
tunt, 

cvwisaSa. V.L.érigaSa. L. cvvigaS in marg. 

μηϑὲν ἔχειν.  L.tantum ἔχει. | P. 2038. μὴ ἔχειν. 

ὁ Λαῖος. V.L. G.P.2040. ᾿Ιόλαος. PP. 1741. 2038. 
ὁ Ἰόλαος. 

Τεγέας. 6. Τεγαίας. 

"Qt ἀνήρητο. 1,. Ὅςε αἰνήρειτο. 

εὐλογώτερον. L. G. εὐλογοτέρως. PP. 1741. 2040. 
εὐλογωτέρως. Deinde évé£ysSa,.  L. (in marg.) 
G. P. 2040. aàm)*:Sa. Deinde καὶ 4r. P. 
2038. τὸ ἄτ. 

vulg. ἐμφανίξει ἡδύνων τό. Μ΄, ἀφανίξειν ἠδύναντο. 
PP. 1741. 2040. ἀφανίξει ἡδύνων τό. 

τὰ 533. Ὗ. τὰδε ἤδη. 1,. Ῥ. 1741. τὰ δὲ ἤϑη. G.P. 
2040. τά τε ἤϑη. 

ποίων dy εἰδῶν, (. P. 2040. omittunt ἄν, Deinde 
εἴ. WV. L. G. P. 14. ἐςιν. Deinde ὧδε ϑεωρ. 
V. G. ὧδ᾽ dy Sswp. 1.. ὦδε ἂν 3. 

ὥσπερ dv ἢ.  G. P. 2040. ὥσπερ dv εἰ. P. 1741. 
ὥσπεραν εἰ, fic. 


ἢ τις &. 1.. εἴ τις &. 

τὸν ἀριϑμόν. V. 1,. τῶν ἀριδιμιῶν,. Ο. τῷ ἀριϑιμῷ. 

δόκει, 7. — L. δοκεῖν, et deeft 7. 

καί. In L. deeft. 

(ποιητικῆς) vulgo eva —— ἁμαρτία. V. πολι- 
τικῆς Ov) ἁμαρτία. In L. G. etiam deeft ἡ ante 
ἐμ. 

vulg. μέν. P. 2038. εἰ μέν. - 

vulg. κατ᾽ ἀδυναμ. G. ἄδυναμ. Deinde vulg. αὐτῆς 
dw. G. αὕτη ? ἀμ. Deinde vulg. ἡ δὲ τό. P. 
2088. εἰ δὲ τῷ. 

xarà συμξεξηκός. In V. L. G. PP. 1741. 2040. de- 
funt. 

εἰ diy, : VoL. Gk dots. 

ταῦτ᾽ à». In V. L. G. PP. 1741. 2040. defunt. De- 
inde ὁποῖα dv 4. V. G. ὑποῖαν àv. — L. ὑποῖα οὖν. 
P. 1741. ὁποίαν dv, fic. P. 2040. ὁποιανᾶν. 

γὰρ, ἄν. lin V. L. G. PP. 1741. 2040. defünt. At 
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P. 1741. habet εἰ. P. 2038. γῶρ tantum ;.'et 
mox, pro τέχνην ἀδι habet τέχνην, εἰ a3. 

vulg. ἔχοι. 6. ἔχει. ' 

vulg. τυγχάνοι. ΡΡ, 1741. 2040. τυγχάνει. 

οἷον. ln V.L. G. PP. 1741. 2040. deeft. 

vulg.*H μέντοι. | V. L. PP. oma. εἰ μέντοι. 

ἢ ante y71ov in V. L. deeft, 

ἡμάρτητα!. V. L. P. 2040. ἡμαρτῆδϑαι. 

30. Μ.1,. εἴδει. 6. ἤδη. 

εἰ κακομιμήτως. V. ἡκάμιμήτως. L. G. P. 2040. 
εἰ ἀμιμήτως. Tta etiam emendatum in P. 1741. 
cum a p. m. fit εἰ καμιμήτως fic. 


.-0ia 9. "V. L. G. PP. 1741. 2040. ἴσως 9. In P. vero 


1741. emendatum οἷος 6. 
οἵας ὃ. 6. οἵθς τε ὃ. Mox, δὲ οἷοι. — V. καὴ οἷοι. 
Δί ὅ. In V. L. 6. defunt. 


. &vTw A. L.G.éve A. In P. 2038. ὅτω deeft, 


Ξενοφάνης. V. L. Eevogavz. 

δέ, In V. L. G. deeft. 

ἐνόμιζον, V. νόμιξον. Mox, Ἰλλυριοί, 1Ι,. οἱλλυριοΐ, 

som. ὙὟ.οΤ,. Ο. ἢ σε. 

ἡ οὗ ἕνεκεν. 1.. ἢ ἕνεκεν. Deinde οἷον, 3. V . omittit 7. 

vulg. Δόλωνα. V. L. Δόλωνα, ὡς ῥήτοι. G. P. 2040. 
A. ὅς ῥά τοι. 

ἀλλὰ τὸ πρ. Ο. ἀλλὰ mp. 

κέραιρε. V. κέραις. 1,. G. κέραε. 

παννύχιοι. G. παννύχιον. ᾿ 

vulg. Καὶ τό, V. L. G. PP. 1741. 2040. ἄνα δέ φη- 
σιν. 

ἀδρήσειεν. V. L. ἀϑροίσειεν. 

κα. In V. L. G. deeft. 

A. 7.6. 6. Αὐλώῶντε eüpiyluvre ὁ. 

T8. In V. L. deeft. 

κατὰ μεταφοράν. In G. deeft. 

τὸ μὲν οὐ, G. và μὲν οὗ, 

ϑινήτ. Ο΄ ϑυητά. 

ἀϑάνατ᾽ εἶναι, Ζωρά τε. "V. 1,. Ο. PP. omn. ἀϑάνατα 
Zua τε. 

κέκριτο. | V. P. 1741. κέκρητο. 


or. Οἵ 
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πλέων. 1,. σλέω. (Ὁ, wA£ov. 

πλέων. 1,. σλείω. 6. πλεῖον. 

οἷον T. κ΄ Υ.Τ.. G. τῶν κεκραμένων. — Deinde οἶνον in 
L. deeft. 

wivovrwy. W. τοειρόντων. Mox, vulg. dv οὐ τοῦτο. 
L. G. PP. 1741. 2040. ἀν 787v. Deinde κοὴ in L. 
deeft. 

ὅ. 7. 9. τι. V. ὀνόματι ὑπεραν] ματι. δοκεῖ.  G. δοκῆ. 

σημήνειε. Μ΄» σημαίνοιεν,  G. σημαίνειε. ΜΟΣ, οἷον. 
V. G. oiov τό. 

τῷ ταύτη. L. G. τὸ ταύτη... Mox, Τὸ δὲ, in V. L. 
G. P. 2040. defunt. 

wi πως. V. L. G. ὠδικῶς. . P. 2038. cirw; nulla 
diftin&ione fequente. 

vulg. ὅτι ἔνιοι. Μ΄. 1,. G. τί ἔνια. 

vulg. ἐλθόντα. Τὸ δὴ ic. Ὗ,, ἐλέοντα. Τὸ δ᾽ ic. 

wap αὐτῶν. G. wap αὐτόν. 

ἀλλ᾽ ἐκ Ix. G. ἀλλ᾽ ἐχ 'Ix. 

"Oxwg. "V." OAes. 

μὲν, ἢ wpo. "V. L. G. P. 2040. μὲν wpog.. P..2038. 
ἢ πρός. 

τοιότες δ᾽ εἶνα!.. L. G. P. 2040. τοιδτες εἶναι. 

οἵδε----βέλτιον. V. L. P. 2040. οἷον. V. Z. εἴραφεν. 
V. L. G. PP. 1741. 2040. ἀλλὰ βέλτιον. 

φασί. V. φησί. 

x. αὐτόν. Ο. x. πρὸς αὐτόν. 

φρόνιμος. "V. L. 6. P. 2040. φρόνιμον. | P.. 1741. 
φρόνημον. : 

vulg. δὲ ἐπιτίμησις. — G. δὲ ἡ ἐπιτίμησις. 

vulg. Αἰγειήτθ. V. L. P. 1741. Αἰγειήτη. G. P. 
2040. Αἰγινήτη. In P. 2038. deeft, fpatio reli&o. 
Deinde πονηρίᾳ. V. πονηρία. G. πονηρία. P. 
2038. τοονηρίας. 

Ταῦτα. V. 6, Ρ. 2040, τά. . L. Tavra. 

βελτίων. V. L. βέλτιον. Deinde ἡ ἐποποιητική. P. 
1741. ἡ ἐποποιϊκή. 

ἡ τραγῳδ. L. G. PP. 1741. 2040, ἡ τραγική. P. 
2038. ἡ τραγῳδία. 

ἡ ἡτῖον.. Υ. ἢ ἡτῖον.. -Μοχ, δὲ ἡ, Μ΄. 1.. δή. G. δέ. 
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δῆλον, | V. L. δειλίαν δῆλον. 

vulg. πίϑηκον à Μηνίσκος. — L. πίϑικον ὁ Μιννίσκος. 

vulg. Πινδάρε ἣν, ὥς ὅτοι ἔχεσι. V. L. τὴν Δαρείβ 
yv V. L. G. PP. 1741. 2040, ὡς δ᾽ ὅτοι. V. 
δέχεσι.  L. P. 1741. δ᾽ ἔχεσι. 

vulg. weg) τὸς S. L. marg. πρὸς pro περὶ, 6. PP. 
omn. πρὸς S. 

δ’ ὅ. In V.L. defunt. G. καί. 

'H à» φορτ. 6. εἰ àv φορτ. 

χείρων. V. χεῖρον. Μοχ, ὃν. [π1,. G. deeft. 

ἐποίει, ΜΝ. G. gl. - | 

διάδοντα. L.G. διαδόντα. 

Ὀπέντιος. Ο. PP. 2038. 2040. 6 ὀπέντιοςι 

Καλλιππίδη. V. Καλλιππίδης. Ο,, καλλιπίδης. De- 
inde ἐπετιμᾶῶτο. | G. ἐπιτιμᾶτο. 

vulg. ἐποιεῖτο, V. ποιεῖτο. ῬΡ, omn. ποιεῖ τό. 

vulg. αὐτῆς. P. 2038. αὐτῆς. P. 2040. αὐτοῖς. 

τἄλλα. V. 6. τά γ᾽ ἄλλα. 

vulg. xà] ὅτι. V. G. PP. 1741. 2040. xaj ἔτι. 

τὴν ὄψιν. "V. L. G. PP. üd. τὰς ὄψεις. Deinde ἔχει. 
In V. L. G. PP. z/dem deeft. Mox, vulg. τὰς ἡδο- 
γάς. VW. L. G. PP. à. aj ἡδοναί. Deinde vulg. 
imigawra. | V. G. PP. üd. συνίςανται. 

τῷ. V. τῶν. 

ἥδιον 3. V.L.PP. 1741. 2038. ἡδονή. Ο΄. P. 2040. 
ἡδονή. 

Seg. V. L. Sei, ϑείη. 

ὅσοις ἡ Ιλιάς. In P. 2038. defunt. 

ἡ Ἰλιάς. 1,. ἢ ἴδιας. In G. poft ὅσοις eft lacuna, - 
quam proxime fequuntur, x ἰδίας. Mox, μία 
ὁποιαᾶν. "V. L. G. ἡ μία tantum. | 

ὁποιασᾶν.  G. ὁποίας ἂν. In PP. 1741. 2040. deeft. 

ἀνάγκη. In V. L. G. PP. z/2. deeft. Mox βραχέα. 
V. G. PP. μά. βραχέως. 

posgov. P. 2038. μείδρον. 

ἐὰν δὲ πλείθς. In V. L. G. defunt. 

7. In G.deeft, Mox οὐ μία in V. L. G. PP. 1741. 
2040. defunt. 

ἃ. In V. L. G. P. 2040. deeft. Mox καίτοι ταῦτα 
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PO ΤΣ 
103. 10. τὸ wg. V. καίτοι αὖτ᾽ &rla τ. L.P. 2040. xoj 
τοιαῦτ᾽ ἄτα τα. 6. καίτοι αὗτα ἀτῖα τ. Deinde. 
συνέςηκεν. V. L. συνέςτησεν. 
13. ἐςσίν. In V. L. G. PP. 1741. 2040. deeft. 
104. 2. κρείτίων. V. L. G. xgeizlov. 
5. αὐτῶν. In L. G. PP. 1741. 2040. deeft. 
6. 5. V.L.s&. QG.j,fed fuprafcript. εἰ. 
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